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ಹ್‌ “ಕಸ್ಪೂರಿ'ಯ ಅರ್ಧವಾರ್ಷಿಕ ಪರಿವಿಡಿ 
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ಜತ್‌ ಮಾರ್ಚ್‌, ಎಎ ಎಸ್ಪಿ ೮೯. ಮೆಎಮೇೇ ಜೂಎಜೂನ?, 
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ಹ .. ಅರಿವಳಿಕೆಗಳ ಅರಿವು ಕ 
ಇಚೊಗಲ್‌ ಕದನ (ರೇ: ಕ) ಅ; : ೮೩ ಮೂಡಿದ್ದು ಯಾವಾಗ? ' ಜು. ೮0 
ಕವಿಯೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಸಂಜೆ ಕ್ಯಾಸ ಸನೂರು ಕಾಡಿನ ರೋಗ ೩... ೮೯ 
(ಸಣ್ಣಕಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ-ಸಿದ್ದರಾಜ ಪೂಜಾರಿ) ಕೀಳರಿಮೆ ನಿ. ಲ 
ಎ. ೪೧ ಕ್ರೀಡಾರಂಗದಲ್ಲಿ ಔಷಧಿಗಳ 
ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳೊಂದಿಗೆ | ದುರುಪಯೋಗ ಎ... ಊ0 
ಒಂದು ಜಾವ (ಪಾ. ವೆಂ. ಅಚಾರ್ಯ) ವೆ ಮು... ೯ ಜಿಗಟುವ ರೋಗ ಮಾ. ೨೩ 
"ಟ್ರೀ ಟಾಪ್ಸ್‌' ಅನುಭವ " ಘ್ಲೂ ಮ. ೧೦೬ 
(ಡಾ. ಪ್ರಕಾಶ ಕೊಣ್ಣೂರ) ಮಾ. ೧೦೩ ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟು ಕ ಅ. : ೧೫ . 
ನನ್ನ ವಾಹನಾನುಭವಗಳು 
(ಡಾ. ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ) ಅ. ೪೯ ಇತಿಹಾಸ 
ಬೇಟೆಯಾದ ಬೇಟೆಗಾರರ) ಇಂಕಾ ರಹಸ್ಯಗಳು ಅ, - ೬೫ 
(ಪು. ಸುಬ್ಬಯ್ಯ) : ಅ... ೯೩ ಕ್ಯಾಲೆಯ ವೈಭವದ ಸಮಾರಂಭ ಜೂ. ೭೯ 
ಬಿರ್ಲಾರೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಕ್ಷಣಗಳು ಗಣಿತ, ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜು. ೫೯ 
' (ಶಿಲಜೋ) . ಅ. ೧೨ ದರ್ಶನಶಾಸ್ತ್ರ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ ವ್‌ ಶಭ 
ಮರಳುಗಾಡಿನ ನ್ಯಾಯ ... ನಾಯಿಗೊಂದು ವೀರಗಲ್ಲು ಮೆ... ೭ 
(ನೀಳಾದೇವಿ) ಜೂ... ೫೯ ಬೆಬೆಲ್‌ ಗೋಪುರ ಜೂ.' ೭೧ 
ಮಾಡವೆಂದು -.- ಮಯೂರ ೩ಂಹಾಸನ, . ಸ 
(ಶಶಿಧರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ) ಅ. ೯೯ ಮರದ ಚೌಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎ. ೨೨ 
ಸಾವೋ ಭ್ರಮೆಯೋ ಸತ್ಯದರ್ಶನವೋ? ಯುದ್ಧ ವ್ಯವಸ್ಥೆ: ಹೇಗಿತ್ತು? 
(ವಿ.ವಿ. ಸಜ್ಜ ನ) ಮಾ. ೯೩೭ ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೆ. ೩೭೯ 
ಹತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಹುಚ್ಚು ಮುಖಗಳು ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ ಅ. ೩೦ 
(ಡಾ. ಎ. ಚಂ. ಉಡುಪ) ಜೂ. ಲ0ಿ0ಿ ಇದುವೆ ಜೀವ ಇದು ಜೀವನ 
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ಯಸ್ಕಾಂತ ಚಿಕಿತ್ಸೆ 


ಆಕಸ್ಮಿಕ (ಅಗಥಾ ಕ್ರಿಸ್ತಿ) ಎ. 
ಒಪ್ಪಂದ(ಶಾಂತಾ ಸುಧಾಕರ) ಎ. 


ಒಂದಾನೊಂದು ಗವಿಯೊಳಗೆ 
(ಕುಂ. ವೀರಭದ್ರಪ್ಪ) ಮಾ. 

ಒಂದಂ ಗಡಿಯಾರದ ಕಥೆ 
(ಎಸ್‌.ಕೆ. ಪೊಟ್ಟೆಕಾಟ್‌) 


ಇ ತ್ಕ ತ ದ 
ಕುರುಡರ ರಾಜ್ಯ (ಎಚ್‌.ಜಿ.ವೆಲ್ಸ್‌) ಮಾ. 
ನ್‌್‌ 
ಒಂ 


ದಾಸ 


್ದ (ರಾ. 5. ನಾಯಿಕ) ಮಾ. 


ಧರ್ಮದಾಸ ಮತ್ತು ಖಾಲಿಸ್ತಾನ 


(ಪಮಾದರ್ದ್‌ ವೀರ್‌ ನೌರ್‌ ಶಹರವಿ) ಅ... 


- ನಾಡಿ ಜಾಲಧಂತವನು 
ಎಚ್‌. ಕೆ. ಶಿವಪ್ರ 7ಶ) ಮೆ. 
ಸರಿಹಾರ *"ಗೆಂಗಾ' ಪಾದೇಕಲ್‌) ಜೂ. 

ಪೂರೈಕೆ ಮತ್ತು ಬೇಡಿಕೆ 
("ಓ ಹೆನ್ಪಿ') ಅ. 


ಸಾಸ್‌ಗೆ ಮೋಸ 


(ರಾಮದೇವ ಆಚಾರ್ಯ) ಜು. 
ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆದವರು 
(ರಾವ್‌ಬಹಾದೂರ) ಜು. 
ಬೌದ್ಧಿಕನೂ ಹುಚ್ಚನೂ ಆಳೂ... 

(ಲು ಸನ್‌) ಮಾ. 
ಮೊಸರು ಅವಲಕ್ಕಿ (ಸುಗಂಧಿ) ಜೂ. 
ಮೌನರಾಗ (ಕೊಂಪೆಲ್ಲ ವಿಶ್ವಂ) ಎ. 
ಯಥಾಪ್ರಕಾರ (ರಾಜೇಂದ್ರ 

ಕುಮಾರ ಶರ್ಮಾ) ಮೆ. 

ರಕ್ತ (ಕಮಾಲ ಜಸಾಪರ) ಮಾ. 
ರಶ್ಶನ್‌ ಸ್ವಭಾವ 

(ಅಲೆಕ್ಸಿ ಟಾಲ್‌ಸ್ಟಾಯ್‌) ಜ. 


ವಾಸವಪಾಲಿ-ತಪಗುಪ್ತ ("ಅಶ್ವತ್ಥ') ಮೆ. ೧೦೯ 


೪9 939 ಜೂ. 
ಸದಾಶಿವನ ಕೈಚೀಲ 
(ಬಸವರಾಜ ಗಣಪ್ಪನವರ) ಜು. 
ಸರಳಿನಾಚೆ (ಸುಖಬೀರ) ಮಾ. 
ಶಬ್ದ ಮಾಡವೆಂದು 
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೨೮ 


೧೨ 
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ಅನ್ನ (ಸಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ) ಜು. 
ಒಂದು ಭಾವಗೀತೆಯ ಪ್ರಸಂಗ 
(ಸಿದ್ದರಾಜ ಪೂಜಾರಿ) ಎ. 
ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ದಿನಚರಿಯಿಂದ 
(ಮೋಹನ ಸೋನ) 
ಮಳೆರಾಯ ಬರಬಾರದೆ 
(ಬಿ. ಆರ್‌. ವಾಡಪ್ಪಿ) ಆ. 
ಮೆಜ್ಜುಕ್‌ 
(ಬಿದರಹಳ್ಳಿ ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ) ಮೆ. 


ಚರ್ಚೆ-ಚಿಂತನ' 
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ಸಂರ 
ನ ಟೆ 


ಆನಂದದಲ್ಲೇ ವಿಶ್ವದ ಉ 


ಎ. ತಿ 
& ಸ್ಥಿತಿ-ಲಯಗಳು ದೆ 
-ಕಾಳಿಯ 'ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಷಲ ಆ. 


ಡಾರ್ವಿನ್‌ ವಾಲ್ಗೆಸ*್‌ ಮತ್ತು 
ಡಾ. ಶಂಬಾ ಅ. 


ಭಗವಂತನ ವಲ ಎ. 
“ಭೆಗ'ವತ್‌ ಮಾ. 
ಮದುವೆ, ಸುಖ: ಎರಡು ದೃಷ್ಟಿ ಮಾ. 
ಮಮತೆ ಮಾ 
ಸಿಸಿಫೆನ್‌: ಅಸಂಗತ ಪ್ರದರ್ಶನದ 
ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ-ವ್ಯಕ್ತಿಚಿತ್ರ 
ಕವಿಯೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಸಂಜೆ 

(ಸಣಕಲ್ಲರೊಂದಿಗೆ) ಎ. 
ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದ 

ಸಂಗೀತಗಾರರು ಜೂ 


ಕಾರ್ಲ್‌ ಮಾರ್ಕ್ಸರೊಂದಿಗೆ ನಾನು 


(ಕೋವಲೆವಸ್ಕ) ಜಂ. 


ಗ 
ಕೇಶವಸುತರು ಜಿ 
ಒಗಿತರ ಮಿ 
ಕಾಪಿ ಅಗ ಇಷ 
ಗಡ್ಡ ಬೆಳೆಸಿದರೆ ಓಟು ಖಂಡಿತ 
ಇ ವ್‌ ಜ್‌ ಜ್‌ಗ್‌್‌ 
(ಲಿಂಕನ್‌ ಪ್ರಸಂಗ) ಮಾ 
ಕಾಗಿನಗ್ರಾ್‌ 2 
ಗೋವಿಂದ ಪೈಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದು ಜಾವ ಮ, 
ಳ್ಳ ಗಾಗಾರ ಳು ್‌ 6 ಇಾೆಳ್ಳ ಸ 
ಗಂಗಾಧರರಾಯರುಾ., ದೈತ್ಮ ನಟ” ಜೂ 
ಕ ಅಲ ಇ ಪು ರೂ ಇಟಿ ಪಾ 
ಚುರಮುರಿಯುವರು, ೪ ಇಟ್ವಾಚಾರ ಆ. 
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ಜತ್ತ ಹಟಾ ಗ ಲ್‌ ಲ ಯ ಅ ಾ | 
`ಬ್ರಹ್ಮಬಾಜಾ. - ಎ. ೧೦ 
ಜೈಖ್ಟ್‌, ಯೂಜಿನ್‌ ಬರ್ಟೋಲ್ಟ್‌ ಎ. ೩: 


'ಬಿರ್ಲಾರೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಕ್ಷಣಗಳು" ಆ. 


ರಾಮಕುಮಾರ ಚ್‌ೌಜೆ, ಡಾ. ವೆಂ.-.೨೪ 
ವರಾಹಮಿಹಿರ ಜು. ೧0೦೫ 
ವಿಲಾಸ ಢಾಣೆ, ಹುತಾತ್ಮ ಚಾ” ಕ 
ಇತ ಕಲಾ ನಿಯಿಯವರು, 

ಗಮಕಿ ಮಾ. . ೫೧, 


ಸಿಸಿಫನ್‌: ಅಸಂಗತ ದರ್ಶನದ 
ಪ್ರತೀಕ. ಎ. ೮೬ 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ ಅ. ೬೦ 


ಜೇಶ-ನಗರ 
ಅಂಟಾರ್ಕಟಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯರು 


ಮಾ. ೧೩ 
ನೆನಪಾದ ಹಳ್ಳಿ ಎಪ್ಸ್‌ಯಿ 
ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ದ ಭಾಂಡಾರ ಬೆಳೆಯಲಿ 
ಮಾ. ೭೩, ಎ..೨೧, ಮೆ. ೫%, ಜೂ. ೧೦೫, 
ಜಾ.೫೭, ಅ. 
ನೀತಿ ಕಥೆ 
ಅರ್ಥವಾಗದ ಪಾಠ ಜೂ. ೫ 
ನಾರದರ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಮಾ. ಸ್ಕಿ 
ಪ್ರಮ ಗೆದಿತು ಜ.1 ಕ್ಷಿ 
ಮನು-ಮೀನು-ಮನ ಮಟ್ಟಾ ಔ 
ಸಾರ್ಥಕ ಬದುಕು ಮೆ. ೫ 


ಪದಾರ್ಥ ಚಿಂಕಾಮಣಿ 


ಮಾಃಹಿ೦, ಎ.& ಶಿ ಗ ಮು.3 1೨,ಜೂ.೭ಪ ಎ 
ಬಾ. ೬೮, ಅ. ೪೧೦ 


ರ್‌ಸಿತ್‌) ಎ. ೧೦ 


(ಎಚ್‌.ಜಿ. ವೆಲ್ಸ್‌) ಮಾ. ೧೧೩ 


ಚುರಮುರಿಯವರು, ನಾಟ ತ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
(ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಮುದಗಲ್ಲ) ಅ; ೧೦೫ 


ಡಿ ಷು ಪರದ ಒಗತಾಸರ್ಗ ಇನ್‌ 
ವಾಸವಪಾಲಿ-ತಪಗುಪ್ತ 
( “ಅಶ್ವತ್ನ') 
1 ಸಾ 
ಪಾಣಿ ಜೀವನ 
!! ಎಲ ಎಲಾ 


ಸೈಬೇರಿಯ ರನ 
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೯ಟಿಕ್‌ನಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯರು 


ಇಂಕಾ ರಹಸ್ಯಗಳು 
ಚೌಚಿಲ್ಲಾವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿದ ಘಟನೆ 
ನಾಯಿಗೊಂದು ವೀರಗಲ್ಲು! 
ಪ್ರಜ್ಣಾ ಚೆಕ್ಷುವಿದ್ದಿತೆ ಕ 
ಬುದ್ಧಿಶ ಶಕ್ತಿ ಪರೀಕ್ಷೆ] ಗಳು 
ಬೇಟೌಃ ಬಾದ ಬೇಟಿಗಾರರು 
ಮಾನವ ಪ್ರಪ ಪಂಚದಲ್ಲೆ “ಂದು 


ಇದ್‌ 


ಈರಣ] 


ನ ಭಪ ಎಂ 


ಸೂಕ್ಷ ಜ್ರ ೋ್‌್‌ 


ಪ್‌ ಕಲೆಗಳು 
ನ ಕಳೆದರು! 
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ಮರುಸಮಾನೀಕರ 


೪ ಪೈ ದೆ 


ರಬ್ಬರಿ ಈರ ಜಲದ 


ಹ. (ಎ 


ಜೂ. 00೧0 
ಎಟಿ 
ಮೆ. ೮೦ 
ಅ. ೯೯ 
ಮಾ.' ೧೧೧ 
ಜೂ.೪೨ 


ಧ್ಯ ಲಭ 
ಏವ ಹ್ಕಿ೮ 
ಮ 10ಸಿ 
ಅ. ೬೫% 
ಅ... ೫% 
ಕಾದೆ ಕಿ 
ಲ್ವ ಒ 
ಜತಿ.. `೭ಕ್ಶ, 
ಮಾ. ೮೬೩ 
ಅ. ೯೩ 
ಜೂ. ಹಳಿ 
ಜೂ. .ವಿಕ 
ಮಾ. ೪೫ 
ತ, ೯೨ 
ಮ..೫8 
ಇ. ೧0೦೭್ಲ 


ಹು ಒಸಿ ಬವಿಗು ದಧಿ ಆ ಪ ಒಡ ವಿ೨ ಛಿ 

ಸಾಮಾನ್ಯ 

ಅಭಿಲೇಖಗಳು ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಜೂ 

'-ಹಾಗಂದರೇನು ? ಜೂ. 


ಲ್ರಿ 
ಜು 4 ಗ 


ಪಾಯಂಗಲ್ಲಿನ ಕಥೆ ಜು. 

ಕವಿತೆಯು, ನಮ್ಮ ಶ ಅ್ಶ 
ಕಾಳಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಕೋಲಾಹಲ ಆ. ೬೩೬೭ 
" ಗಡ್ಡ ಬೆಳೆಸಿದರೆ ಓಟು ಖಂಡಿತ 

(ಲಿಂಕನ್‌ ಪ್ರಸಂಗ) ಮಾ. 
ಜನಸಂಖ್ಯಾ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು 

ಬಿಡಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಪಿ ತೆಗೆಸಿದರು (ವಾಗ್ಗೇಯಕಾರ 
ವಾಸುದೇವಾಚಾರ್ಯರ ನೆನಪು) 


2 
೨ ಸ 
ತಲೆ ಬೋಳಿಸಿದವರು, 


ಣ 
ಚ್ದ 


ಓದಿ 


ಜೂ. 


ಮೆ. ೧೦೩ 


ವ ರಿ 
ನೆ ಅದ ಎ ಕಾ 
ನತದೃಷ್ಟರಿಗೆ ರಾಯಲ ಸರಕಾರಕ್ಕೆ 
2.೨ 
ತಲೆನೋವು 
ಹಾಲೆಯ 
(ಢಕಾಯಿತ ಚೆಬ್ಬಿರಾಮ) ಮಾ. ೬೩ 
ಜಾಲ ಎ 
ದೊಡ್ಡವರ ವಿನೋದ ರಚಿ 
ಲೃ) ಅವಿ ಇ ಇರೆ ಷ್ಟ ಚ್‌. ಹ ಪಿ 
ಇಷ್ಟು ವಮನ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ತ್ತ ಶಾಲ ಜೆ ಸ 
ಇಮ್ಮದು ಣ ಜಿ. ೧೮ 
ದ್‌ ದ ಇ 
ಪ್ರಪಂಚಿ ಚೆ ವೆಚಿ 9 ನಾ 
ಧ್ಯ ಎ ಅಂ॥£ ವೈಚಿತ್ರ್ಯಗಳು ಲಾ ಕ 
ಗಡದ. ರಮ ಪಿ 
ಭೂಕಂಪ; ಉಇಉರಾಣದಂಲಯೂ ಹೊಣೆಯ? 
ಇ 
ವರಾ. ೯ಕ್ಕಿ 
ಜಾಲೆ ಕ ಸಾಲ ಸಾಲಿ ಕ ಚಾಲನ ಗಾ ಇದಿಷ್ಟು 
ಐುಖಪ್ಪನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದಿಂತು ಜಾ: 8೬ತ್ತಿ 
ಮುತ ಸರಾ 2೩ ಎ ಾಗತಾಗಾ 
ಮೃತ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಜೀವದಾನ ಮಾ. ೧೦೦ 


ಸಾರ ಯಕಸಹನ ಮುಚಾತ | ರೊ ಈ 


ಜಯಿ- ವಿಮೋಚೆನೆ ಅ, 


ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಏಕೆ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ರಾರೆ 


ಗ 
ಫಿ 


ಷ್‌ | ನ ಕಾಳ ಕಾಜು ಕ ಜ್‌ 
ಶಬ್ದ ! ಅದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 

ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಎ. 
ಶೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರಾನಾ |! ಜು. 
ಸಲಹೆಯ ಬೆಲೆ ಸಲಗಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ! ಮೆ. 


ವ ವನು ಹಿ ೀಗ ಲು 


ಫಿ 


ಮುಂದೂಡಬಹುದು ಜು. 
ಸಾಹಿತ್ಯ, ಕಾಳಸಂತೆಯಲ್ಲಿ ಜಂ. 
ಸ್ವರಕ್ಷಣೆಯ ಈ ಕಲೈೆಳು ಜೂ, 
ಸ್ಥಳೀಯ ತೆರಿಗೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಜು. 
ಹನಿಗತೆಗಳು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಜೂ. 
ಹುಚ್ಚು ಮುಖಗಳು, ಜೆ 
ಹತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಜೂ. 
ಜ್ಞಾಪಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆ(ಗೆ 
"ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು? ಜು. 
ಹರಟಿ- ನಗೆಬರಹ 
ಕೊಡಲಾರದ ಕೊನೆ ಐಟಂ 
(ಪ್ರಭಾವತಿ ಸಂಪತಾ) ” ಮಾ.. 


ಹತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ ಹುಚ್ಚು ಮುಖಗಳು 
(ಡಾ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಉಡುಪ) ಜೂ. 
ನನ್ನ ವಾಹನಾನುಭೆವಗಳು 
(ಡಾ. ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ) ಆಅ. 
ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮದು? (ಎನ್‌. ಆರ್‌. 
ಬಾಲೇಹೊಸೂರ)` ಜು. 
ಯಂಥಾಪ್ರಕಾರ 
(ರಾಜೇಂದ್ರಕುಮಾರ ಶೆರ್ಮಾ) ಮೆ. 
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| ರಸಸಾರ ಸ ಬಾದಿ ಯಾ ಸು | 


ಷಾ 


ಕನ್ನಡ ಡ್ಬೆಜೆಸ್ಟ್‌ 


ಕೆ ಡ್ಯ 
ಸಹಾಯಕ ಸಂಪಾದಕ : 
ಮಾಧವ ನಾ. ಮಠಿಷಿ 


೯4 


ತಲೆ ಃ 
ಕೆ.ಬಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ 


11 
ಮುಖಪುಟ ; 
ಮುಂದಸ್ಮಿತೆ 

ಚಂದಾ ದರಗಳು ಃ 

ಬಿಡಿ ಸಂಚಿಕೆ ತ್ರ ೨-೫೦ 

೧ ವರ್ಷಕೆ, ಅಂಚೆ ಸೇರಿ ೨೯-೦೦ 

೨ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ೨೨ ೫೫-೦೦ 

ಷ್ಠ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 33 6೨-೦೦ 


೫.45711₹81 ,40€06ಂ( 1983 
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ಇಪ 


ಸ ಒಬ್ಬನನ್ನು ತಿದ್ದ ಬೇಕೆಂಬ ಯೋಚ 
'!ಫೆಯೆ? ಹಾಗಾದಕೆ ಅವನ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು 
ಭೇಟಮಾಡಿ. ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ತಿದ್ದುವಿಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಲಿ, -ವಿಕೃರ್‌ ಹ್ಯೂಗೋ 
ಇ 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರಜಾ 
ಭುಶ್ತವಾದಿಗಳಾಗುತ್ತಾರಂತೆ. 
-ಆಲ್ಫಾನ್ಸೊ ಡಿ ಲ್ಯಾಮರಟೈನ್‌ 
ಆ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಸಾಯುತ್ತಾನೆ. ಬ್ಯಾಂಕು 
ಚಿರಂಜೀವಿ. -ವೆಂಡಲ್‌ ಫಿಲಿಪ್ಸ್‌ 
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ಆ 
ಮೂವರು ಸೇರಿ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿಡಬಹುದು - ಅವರಲ್ಲಿಬ್ಬರು ಸತ್ತಿ 


ಓಪ್ಯಪಸಪಪಪಪುಪಾಷ 


ಸು 





ಸ 
| ದ ವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, -ಜೀನ್‌ ಫಾಂಟೇನ್‌ 
[್‌ ೬ 

“ನಿಮಗೆ ಯಾವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ?? 

ಕ * ನಿಷಯದಲ್ಲಿ.? ಎಸ್ಸೇಹಶೀಲ 

| 


.. ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಸೂಚನೆ 

| $ಕಸೂ ರಿ? ತಿಂಗಳ ಒಂದನೇ ದಿನಾಂಕೆ- 
| ಆಟ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು. ಕಂಗಳ 
೫ ನೇ ದಿನಾಂಕದೊಳಗೆ ತಲಪದೇ ಹೋದರೆ 
ಚಂದಾದಾರರು ತಮ್ಮ ಟಪಾಲು ಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ವಿಚಾರಿಸಿ ಅನಂತರ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ಪಂದಾ ನಂಬರು ಹಾಕಿರಬೇಕು, 


ಯ ಯ ಂಬಯಂ 


ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವಾಗ : 


ಸ ದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ. -ಬೆಂಜಮಿನ್‌ ಫ್ರಾಂಕ್ಲಿನ್‌ ಣೆ 


ಆತನಿಗೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಗೊತ್ತು- ಜೀನಿಸು !.. 





ಮಸಿ ಪ್ರಾ)ಧಾಗ ಚಾ ಪಾವಾ ತಾಣ? ಇಳಾ ಇ ಇತಾಸು. ತ: 
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ಶಿ ಜು 
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20.25 
ಬಗ್‌ ಕಾ ಊ್‌ 


ವಿಜಯರ-ವಿಮೋಚಿನೆ ತ ಶಿವಾನಂದ ಜೋಶಿ ೯ 
ಬಿರ್ಲಾರೊಂದಿಗೆ ಕಳೆದ ಕ್ಷಣಗಳು ಸ” ಥ್ರ ಶಿಲಲಟೋ 0೨ 
ಬಿಳಿ ಮುಟು ತ ಡಾ. ಎಲ್‌. ಟಿ. ಜಯಮ್ಮ ೧೫% 
ದೊಡ್ಡವರ ವಿನೋದ ಸ ಎಸ್‌. ಬಿ. ಚಸರಾ ಇರ ೨೦ 
ಡಾರ್ವಿನ್‌, ವಾಲ್ಪೆಸ*್‌ ಮತ್ತು ಡಾ. ಶಂಬಾ .., ಗೌರೀಶ ಕಾಯ್ಕಿಣಿ ೨೫ 
ಪೊರೈಕೆ ಮತ್ತು ಬೇಡಿಕೆ (ಕಥೆ) ನ್‌ "ಓಜೆನ್ರ . ೨೮ 
ಪದಾರ್ಥ ಚಿಂತಾಮಣೆ ಭ್ರ ಪಾವೆಂ ೪೦ 
ತ್‌ 


ನಾ. 


ಧರ್ಮದಾಸ ಮತ್ತು ಖಾಲಿಸ್ತಾನ (ಕಥೆ) ... ಹಮ್‌ದರ್ದೇ ವೀರ್‌ ನೌಶಹರವಿ ೪೨ 
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ನನ್ನ ವಾಹನಾನುಭವಗಳು ಆ ಡಾ. ಬಾ. ರಾ. ಗೋಪಾಲ ೪೯ ಇ 
ಚೌಚಿಲ್ಲಾವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿದ ಘಟನೆ ಆ ಜೋಸೆಫಾ ಬ್ಲೇಕ್‌ ೫೫ ತತ 

ನೆಮ್ಮ ಕವಿತೆಯು ಸ ರಂಗ ಶೃಷ್ಣ ಅಸುಂಡಿ : ೬೨ ಸ 

ಇಂಕಾ ರಷಸ್ಕಗಳು ಿ ಸದಾಶಿವ ಕೋಟೂರ ೬೫% ದ 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ ಬ ಡಾ. ಅನೆಂತನಾರಾಯಣ ೭೦ ನ 

ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ಧ ಭಾಂಡಾರ ಬೆಳೆಯಲಿ ತ ; ಚಿ "“ 

ಕಾಳಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲ ಗ 7ಂಡುರಂಗ ಉಮ್ಮಯ್ಯ ೭೬೩ | 

ಇಚೊಗಲ್‌ ಕದನ ಹ್‌ ರೇಣುಕ. ೮೩ ಮ 

ಇದುವೆ ಜೀವ ಇದು ಜೀವನ ೨4 ೯ ಟು 

ಏಟಿಕಾರಿನೆ ಸ್ಫೋಟವಾಗುವುದೆ? ಇತ ಟಿ. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ೯೨ ಸ 

ಬೇಟೆಯಾದ ಬೇಟೆಗಾರರು ... ಷುದಿಯುತಂಡ ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು. ೯ಶ್ಮಿ ಸೃ 

ಶಬ್ದ ಮಾಡವೆಂದು... (ಪ್ರಾಣಿ ಕಥೆ) ಅ ಶಶಿಧರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ : ೯೯ ನ 
ಜ್‌ 
ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗ ಆ ನ 
ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ಚುರಮುರಿಯವರು ಆ ಪ್ರಪ್ಲಾದ ಮುದಗಲ್ಲ ೧೦೫ ಡು 
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ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆದವರು 


ಕಾದ ಸದಾ್‌್ಶ ಚಾ 
ಶ್ರೀ ರಾವ್‌ಬಹಾದ್ದೂರ್‌ ಅವರ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 


ಇದಂಬರಿ “ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳೆದವರು” ಕಸ್ತೂರಿಯ 
(ಜುಲೈ ೮೩) ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಸಂಶೋಪವಾಯಿತು. ಮನುಷ ಸ್ಪಭಾವದ 
ಒಂದು ಮಾದರಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ 
ಶ್ರೀವಿ.ಎ.ಜೋಶಿ ಅವರು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ 
ಸ 


ರುಳನ್ನು ರಮ್ಯವಾಗಿ 
ಡ್‌ 


ಮ ತಳಾ ಅನ್ಲೋಬ ಷ್‌ ಜಗ್‌ ಸ ನಾ 
ಆಡು ನಿರಯಂ ಅತ್ಮ ೦ತಿ ಜವಂಗಿ ಪುಟ 
ಸ ೯ ಬ 


ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಕೇವಲ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಯಲ್ಲ. 
ಕಲ್ಪನೆಯ: ಮಾತಲ್ಲ; ನಡೆದ ಘಟನೆ ಎಂದರಿತಾಗ 
ಓದುಗನ ಮನದ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಅಲೆಗಳು 
ಮೂಡಿ ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ. 

ನಾಗಲಕೋಟ -ಬಸವರಾಜ ಭಗವಶಿ 


ಗ್‌ ಹ 0 ಜಸ) ಎಂಷ ಕ 
ಜುಲೈ ೮೩೮ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದ 
ಒಲ ಕ ಟ್‌ ಹಾಕ ಕಾಳ ್ಫಳ್ಳ ಆಲೆ ಇಫೆ... 6 ಬ್ರ ಧಗೆ ೨) ಎಳ ಎಪಿ 
ಸಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರ ಕವನ ಅನ್ನ ನನಗೆ 
ವಿ ತ್ಯ ಕ ಹ 
ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾಯಿತಿಂ. ಇಂಥೆ ಒಳ್ಳೆಯ 


ಜ 
ವಾಲ) 2 ೨ ಎವಿ ಕಾ ಟಾ ತ 
ವನಗಳ ನನ್ನಿ “ಕಸ್ತೂರಿ ಹೆಚ್ಚು ರಚ್ಚಾಗಿ ಒಳ 


ಗೊಂಡಿರಲಿ. 
ಪಿರಿಯಾವಟ್ಟಣ 
ಟೆ ಡೆ 
ಪ್ರೊ- ಕನ ನಿಲ್ಲನ 
ಭೌಶವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಮರು. ಸಮಾನೀಕರಣ 
ದಂಥ ಮಹತ್ತರ ಸಿದ್ಧಾ 0ತ ನೀಡಿದ ಯಶಿವ 
ವಿಜ್ಞಾನಿ ಪ್ರೊ. ಕೆನ್‌ ವಿಲ್ಲನ್ನರ ಸಾಧನೆಯನ್ನು 
ಡಾ. ವಿಜಯ ಶ್ರೀಧರರು ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೆಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


46 (7 ಜಪ ನೆ ಟಾ ರ್ಕ ಅತ ಶಿ 


ಸದಾಶಿನನ ಕೈಚೀಲ 
“ ಸದಾಶಿವನ ಕೈಚೀಲ ' ಓದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಕತೆಯಾದರೂ ಇಂಥದೇ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೆಲ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ *ಕಸ್ತೂರಿ'ಯಲ್ಲೋ "ಪ್ರಜಾ 
ವಾಣಿ'ಯಲ್ಲೋ ಓದಿದ ನೆನಪು. 
ಆಗಲೆ ಧಾರವಾಡ ಆಕಾಶವಾಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರ 
ಉಂಡಿರುವಾಗಲೂ ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಸೌಜನ್ಮ 
ಲೇಖಕರಿಗೆ ಬೇಡವೆ? 


ಭೀಮರಾಯುನಗಂಡಿ ಸಿ. ಎಫ್‌. ಪಾಟೀಲ 


[ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ವಸ್ತುವುಳ್ಳ ಕಥೆಗಳು ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನ ಕಥೆಗಾರರಿಂದೆ ಬರುವುದು ಅಸಂಭವವೇನಲ್ಲ. 
ಇದು “ಆಕಿಾಶವಾಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ವೊದಲು ಪ್ರಸಾ 
ಲೇಖಕರು ಮುಂಚಿತ 


೬ 


ಕಾ ಷಾ) 
ಗೊಂಡ ವಿಷಯವನ್ನು 


ವಾಗಿಯೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರಾದೆರೂ ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಮಪ್ಪಿನಿಂದ ಆದು. ಉಳಿದುಬಪೋದುದೆಕ್ಕಾಗಿ 
ವಿಷಾದಿಸಂತ್ತೀವೆ. -ಸಂ. 
ಗಣಿತ 

"ಪ್ರಾಚೀನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಗಣಿತ" ತುಂಬ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಲೇಖನ. ಇದರಿಂದ ಮದ್ದ 


ಲದ ಕೆಲ"ಹಿತ್ತಲ ಗ೧ಡೆ"ಗಳ ಪರಿಚಯ ಸ್ಮೂಲ 
ವಾಗಿ ದೊರೆಯಂಂವಂತಾಯಿತು 
ನಿದ್ರನೆಂಬಂದು ಈ ಲೇಖನದಿಂದಲೇ 


೫ 
ಇರಾ 
ಆ 


ಎಪಿ ಕಾಲ ಕೃ ಹಾ ಇ ಇದದರ 
ಇನ್ನೂಂದು ಮಾತು "ಪರಿವರ್ತನ 


ಎ ಕ್ಮ 


ಎಡಿ ಶಿ. 6 ಆಫ್‌ ವಿತ. ಜಾಂ 
ದವುಗಳಿಂದ 'ಶಬ್ದ ಭಾಂಡಾರ' ಬಳೆಯದು. 

ದ್ರೆ ಶ್ರಿ 1 ಸ್ಮ 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಇದೊಂದು ತೀರ ಸುಲಭದ ಶಬ್ದ. 

ಕ್ರ 1 ಅ ಶೆ ಎ! ಅಹ ತ 
ನೀರಿಳಿಸು' ಶಗಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇದೇ ಸಂಚಿ 


ಬಕ 

ವ 

ಹ 

ಕ್ರ 
ಎ 


ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಅ 
೨. ಐಂ 


ಇ ದ 3 ಸ್ತ 
ದಯವಿಟ್ಟು ಜಾಗರೂಕ ವಹಿಸಿ, 
ಕಾಜ ಸ್‌ ಕಾಸಾ  ಾರಿ ಆ) 
ಬೆಂಗಳೂರು ಜನಾರ್ದನ ದೇವದಕೇರಿ 
ಜಸ * ಎಸ) ದ್‌ ನ್‌ 
ಜುಲೈ ಕಸ್ತೂರಿ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 


ಶ್ರೀ ಎಸ್‌. ಬಾಲಚಂದ್ರರಾಯಕಿರ “ಪ್ರಾಚೀನ 


6೫ ಚ ಬ ಜ.೫ ಫೈಪಗ ಪಫಿ.ಟೆಳ ಸತ್ತು ತ | ಕ್ತ ಎ [ಟೋ , ಎಲೆ ವಾಪೆಗತೆ 


೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಸಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಿನ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪರಿಚಯಂ 
ವಿರದ ಕರ್ನಾಟಕದವನೇ ಆದ ಜೈನ ಗಣಿತಜ್ಞ 
ಮಹಾವೀರಾಚಾರ್ಯನ ಪರಿಚೆಯವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಮಹಾವೀರಾ 
ಚಾರ್ಯನ "ಗಣಿತಸಾರ ಸಂಗ್ರಹ'ದ ಕನ್ನಡ ಅನು 
ವಾದ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಸಿಗಬೇಕೆಂದು ಹಾರೈಸಿ ಅದರ 
ಅನುವಾದದ ಖಹೊಣೆಯಂನ್ನು ಹೊರಲತಿ ಸಿದ್ಧರಿ 
ರಂವ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಪಾವೆಂ ಅವರ ಅಂಕಣ “ಪದಾರ್ಥ ಚಿಂತಾ 
ಮಣಿ'ಯನ್ನು ಈ ಸಲ ಓದಿದಾಗ ಜೀವನದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವ್ಯಾಪಾರದ ಮೂಲವೂ ಲೈಂಗಿಕ 
ಸಂಕೇತದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿದೆಯೇನೋ ಎಂದನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಕಾಮವೇ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಮೂಲವೆಂದಾಗ ಅದನ್ನು 


ಭದ್ರಾವತಿ -ಜೀವಂಧರಕುಮಾರ ಹೋತಪೇಟಿ 


ಕಲಬೆರಕೆ 


ಪ ಶ್ರ ಎ ಇ ಇತಿ ಳೈ ಆ 
ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಜುಲೈ ೮೩ರ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲ 
ಹಾ ರಾ ಇ ಡು ಜಿ ಇ ಹ್‌ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ "ರೇಪ್‌ ಎಣ್ಣಿ ನಿರಪುಯಕಾ 
೨ ೨ ಷಾ ಶ್ರ ತ ತಾ 

ರವೇ?” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ವಿ. ಪ್ರಾಣೇಶರಾಯರ 


ವಿಲ ಗಂ % ಬಾಡಿ 
ಲೀಖನ ನ 


ಕ ತಗ 
ಮುನ ಸ್ಸ 


ಕಲಬೆರಕೆ ಮೊಡಿದರೆ : ಅಧಿಕ ಲಾಭಾಂತವೆನ್ನು 


ಜಿ ಠ್‌ ಆರೇೋೇಕಿ ಹಾವೆ ಕಲಾಲ ಸಾತ ದ್‌ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯಂಬಹಾುದಂ. ಗ್ರಾಹಕರನ್ನು 
ಕ್ಯಾ್‌್‌್ಮಾ ಅಲಾ ಎವಿ ರಾತ್‌ ಎವಿ 
ಹಾಗೂ ನನ್ನನ್ನು ನೀ ದೋೋಹ ಪೆತಾಡಿ 


೨ 
ಹ ಹಯ ತ ಎತ ತೋ ಗತಾ ಪವ್‌ತ್ತಿ ಸ ದ 
ಕೊಂಡು ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾಗಬೀ ಸಮ್ಮನಿದ್ದೇನ. 


ನಮ್ಮ ಎಣ್ಣೆ ೧೦೦% ಶುದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ 


೬ 


ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವೇನೂ ಅಧಿಕವ್ವಾಲ್ಲ. 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಾಹಕರಿಗೆ ಕಲಬೆರಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ 
ತಿಳುವಳಿಕೆ ನೀಡಿ ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರ ಡಚ್ಚಿಸಿಕೊ 
ಉೃವ ಯೋಜನೆ ಹಾಕಿದೆ. 

ನನ್ನ ಯೋಜನೆ ಇದು: ಕಡಲೆಕಾಯಿ ಎಣ್ಣೆ 
ಯಲ್ಲಿನ ಕಲಬೆರಕೆಯನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೃಹಿಣಿ 


ಳಿದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚಿ ಹಾಕಿಸಿ ಗಾ 
ಎ ಇ ಚಿ 


ಇಷ್ಪಿ 
ಹಂಚೆಬೇಕೆನ್ನುವುದು. 


ಗ್ಭ 
ವ ತ. ರ 
ಯರೇ ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವ ಸುಲಭೋಪಾಯಗಿ 
1೨ 
ಡಿ 


ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು, 
ಅ) ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಘುಡ್‌ ಅಂಡ್‌ ಟಿಕ್ನಾಲಜಿಕಲ್‌ 


ರೀಸರ್ಚ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್‌, ಮೈಸೂರು, 


೮ 

ವ ಎ ನಷ್ಟ ಇಗೊಡರ್‌ ದ್‌ ವ್‌ ನ ಎ 

ಆ) ರೀಜನಲ್‌ ರೀಸರ್ಚ್‌ ಇನ್‌ಸ್ಟಿಟ್ಕೂಟ". 
ಅ ಹ ಸ ಎಚ ಇರಾ 
ಟೃದರಾ$ ಾದ್‌, 


ಪತ್ರ. 
ಸಕ್ಕ ಫಲ -ಕಲಬಿರಕೆ 


ಇ 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಸಾಧಿಸಲಾಗುವಂಥೆ 


೨. ಒಡಿ ಅತಾ ಜ್‌ ವೋರಾ ಗಾ 
ಖೀಗಿ ಹಲವಾರು ಸಂಸ್ಥೆ? 'ಲೊಡನೆ 
ಹ ಜ 


ಕೆ 
ಛ ಹಾರ ೧ ಡೆಸಿದ್ದಕ್ಕೆ 


ನಟ್‌ ಕೆ ಲ ರಿಪ ಅವಿದ್ಟಾರ್ಯಾಾ 
ಎಜ್ನಾನ ಇಷ್ಟು ಮುಂದ ವರಿದಿದ್ದರೂ, 
ತ್ರ ಸು ತ ಚ್‌ ರ್ಸ್‌ ಎಷ್ಟೆ 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಇದರ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಜ್‌ 
ಕಲಸವೀ ಗ್ಯ 


ಣಗ ೨ ಇದ್ರಿ ದದ ಕ ಎವರ್‌ ಪಾಪಿ 
ಎಂದಂ ರಟೋಚಿಸುವಂತಾ ಒಟ 


ನು ಎಷು ಲದ ಎಂಿದೀ ಕ್‌ ಜು ಹಂಗೆ ತಾ ಇದಿ, ಘಿ ಜ್‌ ಕ್ಯಾ 
ಖು ಕಷ್ಟ ಎಂಬುದೀಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು ಇನ್ನು ಈ ಕಾಗದ ಬರೆಯುವ ಉದ್ದೇಶ. 
ತಾ 
ಲು ಟೂ 2 ಕಾ - ಆಸಾ ಟಾ 
3 ಶ್ರೀ ವಿ. ಪ್ರಾಣೇಶರಾಯರ ವಿಳಾಸವನ್ನು 
ವ್‌ ಅಗಗತಾಳೆ ಕಾಕ ಲಾ ಅಜ ಸಕಾ ಎಕ ರಾ ಡಾ ಇ 
ನಾನು ೧೦೦% ಶುದ್ದವಾದ ಕಡಲೆಕಾಯಿ ದಯವಿಟ್ಟು, ನನಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಿ. ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಟಾ “ನೆವ ಹಣದ ದೈಂದವೈೆ. ಸಇಎ9 ಇ ನಿ ಎರು ಇ 
ಎಣ್ಣುಯನನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿರ್ದೀನಿ. ಲಾಭಾಂಶ ಬಲು ದಣ್ಣ ಅವರ ನೆರವು ಸಿಗಬಹಂದೆಂಬು ಆತೆ. 
ಜ್‌ ಇದರಗ ಹ ತಾತ ಕಾ ತಾ 
ಕಮ್ಮಿ. ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಂತೆ ಪಾಮೋ ಜಸ್ಟ ತ 
ಶ್ರ & ಬೆಂಗಳೂರ ಎಂ. ಆರ್‌. ಶಿವಶಂಕರ್‌ 
೧ ಡು ಎಣೆ ಸಕ್ಕಾರ ಇದನ ಕ ಪತ್‌ ಜತ ಕ ಕ್‌ ಯೋ ದ/, ಕ ಬೂಮಿಯ ಇ 
ಗ ಬಂ ". (ಸ ನರ ಇದನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ಒರಿ ಟಟು 
ಆಂಗಡಿಗಳ ಮೂ ಏಿತರ ಮಾಡ ಶ್ರಿ ವ್‌ 
ಮೂಲಕ ವಿತರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿ [ ಈ ವಿ. ಪ್ರಾಣೇಶರಾವ ಶಿಕ್ಷಕರು, 
ಎ ಭೂಧಗಿಲಿದ) ದ್‌್‌ ದೆ 
೨೪ ಕಲಬೆರಕೆಕೋರರ ಕ್ಷೆ ಗೆ ಕಾಳ ಸಂತೆಯಲಿ ಪಿ. “ಎಸ್‌. ಸೀ ಹೆ ತತ ಗ 


ಸಾಲ್‌, ಹಂಪಿ ರೋಡ್‌ 


ಕವ 


ಯಿ 
ಸತ್‌ ತ್‌ 
ಒ.ದೂರವಿರಲಿಲ್ಲ ಎ ೯೩೫ರ ವಿ 


ಟ್‌ 


. 





ವರ್ಷ: ೨೭ ಅಗಸ್ಟ್‌, ೧೯೮೩ ಸಂಚಿಕೆ: ೧೨ 





ವಿಜಯ - ವಿಮೋಚನೆ 










ಮಗೆ ಅದು ಸ ಘಟನ್ನಛ, ಶಿವಾನಂದ ಜೋಶಿ 





ಛು ದ್‌್‌ ಯ್‌ 
ತನಕ ನಾವ್ರೆ ಚಾಂಪಷಿಯಂನ್‌ ಆಬೀಪ್ರಿ 


[ಘೌ ಗೆದಾಗ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಸಲಿ ಎಂಕ್‌ ನ್ಞಿ ಯಾರೂ ಎಣಿಸಿರಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಆ ತ ವ್‌ ಸ 


ಇರೆ 4 ಎ ಗ್‌ 
ಆಗಿರಬಹುದು. ಕುಸಿ ಇಂಡೀಜ್‌ 
ಗ ಜು ತಾತಾ ಶಿ ೨ರ ಗದ್ದ 
ಆನಂದಿಸಿದಾಗ ಇ ಇಲ್ಲಿ, ಥ್‌ ಬೈಟು ಗದಾಗೀಛೀ ಬಾರತಿ 
ಇ ನ್‌ ವಿಸ ಕಣ್‌ ಗೆದೆ 
ಹನ್ನೊ ದು ಗಂಟಿ ಐವಠತೆ ಡಂ.ಉಯಂಲ್‌ ಎಶ್ವ ಕದ ಗದು 


ವಿಜಯ ಕೂಡ ಒಂದು ರೀತಿಯಡಿ 
ನೆಯೇ ಹೌದು. ಒಂದು ದಿನದ ಠೋಕಿ 
ನನ್ಲಿ ಬಿಟಿ ಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ನಮಗೆ“ಕು 
ಹಣೆಪಟ್ಟಿ ಹಚ್ಚಿ ಕ್ವಿಬಿಟ್ಟಿ ಲದ್ರವು. ಟೀಕೆ 


ಜ್ಯ ಲ್‌ ತ ಮಾಸಭಸುುವತತುಾಂ ಎ 
ವಾದರೂ ವಾಸದ ಸಿತಿಯಿಂದ (ನ ಶಿ ೫` (ಲಿಯದ ಮೇಲ ಏಂ ಅಲ ಸಾಧಿ 


ವಿಶ್ವ ಪ ಸೋಲನ್ನು ಒದಗಿ 
ಹುಶಃ`ಈ ಟೂರ್ನಿ ಕೊರೆದ 


ಉಗ ಅಫ್‌, ೨ನೆ ಕಾ ಹಾತಾ ಬ್ನ ಇರಾ ಇ 
ಗಂಂಟ ನಡೆದುಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ತಾಧಿ 
ಏವ 


ಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಕೂಡ ಕೆಳ ತರಗತಿಯ ಪೂರ್ವ ಆಫ್ರಿಕದ ಗಳಲ್ಲೇ ಶ್ರಿಕೆಟ್ಟಿನೆ ದೈತ್ಯ ಟೀಮುಗಳ ಸೋಲು 


ಶಿ 
೨.೨ ಶಿ ಸಾರಾ ಹಾಣಿ ೬ ಅಲ್ಲಿ ಸಾಲೆ ಬಾಲಿ ಇಪ ಹ ಗಾ 
ಏರುದ್ಧ ಕ ೧೯೭ ೯ರಲ್ಲಿ ಅದೂ ಇಲ್ಲ. ಎನ್ನಲು ಟಎರ್ನಿ ಯಂಕ ತ ಶಅಬರಿಹವನ್ನೀ ಆಗಲ ಕೋ ಡಾಗ (ಕ್ರ ರಲ 5 
ಹ ಎದು ಕಾಫಿ : ಸ್ಯಾಘಾಫೆೆ ಲ್ಲೆ ದ ಸ್‌ ೧೧೨೫ 
ಯಲ್ಲಿ “ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಾಗ, ಬಹುಶಃ ನಮ ಮೊದಲ ಪಂದ್ಯದಲ್ಲಿ ವೆಸ್ಟ್‌ - ಇಂಡೀಜನನ್ನಿ 


ಗಾಗಿಯೇ ಬ್ರಿಟಶ್‌ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಲೇಖಕರು ಆಲೋ ಸೋಲಿಸಿದಾಗಲೂ ಭಾರತದ ಬಗೆಗೆ ಬೈಟಿಶ್‌ 
3 |). | | ಜಗ ಗಜಾ ಅದ ಶಭ 1 ತೆಗ ಕೂಡಸತರೂ೧೫ ೦ ರೋ ದರ ಎಣೆಕೆ ಬದಿ 





೧೦ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಯಾರಾದರೂ ಹಾಕಿದ್ದರೆ 
ನಾಯಕ ಕ್ಲೈವ್‌ 


ಕಾ ತೆ ಹಾರಕ ಅರ್ವ್ರೋತಿ 
ಲಾಂಬ್‌ ಒಬ್ಬರೇ. ಟೂರ್ನಿಗೆ ಬಹು ಮುಂಜಂಯು 


್‌” ಇ 
ಠೀದಿದ್ರ ಆಸ್ಟೈ ಸೆ 
ಟಿ) ಜಗ ರ 
ಅವರಿಗೆ ಸಹ ಬಾಣ ತಮಗೇ ಪಟ್ಟಿ ಠನಸ್ನವ 


€೧ 
2 ಶಾಲ ಶ್ರ ಗಿದ ಶ್ರ 
ಆಸ್ಲೇಲಿಯವನ್ನು ಅನುಮಾನಾತೀತ ರೀತಿ 

ಆ 

"ತೆ ತಾ ಸತ್ಕಾರ್ಯ ಡು ತ ದು 
ಯಲ್ಲಿ ಹಣಿನ ರಿುಂಬಾಬ್ವೆಯನ್ನು ಭಾರತ, 
ರಾ ರಾರ 
ತೀರ ಕು ಜಭವಷಾ] ಸೋಲಿಸಿದಾಗಲೂ, ಭಾರ 
ತೀಯರ ಗೆಲ್ಲುವ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 
ತತ್‌ ಇ) ನು ವಿ ಇಫಾ್ಯಾರ್‌ಲಿ 
ಪರಿಣಿತರು ೪೦-೧ಕ್ಕಿ ತ ಗ ತ್ತ ಲೇರಿಸಲಿಲ. ಭಾರ 


ತೀಯರೆಂದರೆ ಗೆಲ್ಲುವವರೇ ಅಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಈ 


ಠ್‌ ತ್ಯ ಕಾವ ಗಿ ಭಾರ್ಗತ ದ 
೧ಲುವು ೨ 


ಡೆ ತ್‌ 

೨ರಿತಿದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರೇಮ-ದ್ವೇಷಗಳ 

ಕ್ಸ್‌ ಹ 

ತೂಗುಂನ್ಕಾ ಶೆಯೌಲ್ಲಿ ಸದಾ ತುಯ್ದಾಡುವ 
ಹಾ ಇ 

ಬ್ರಿಟಿರಠಠನಧ ಮನೋಭೂಮಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕದೇ ಆಗಿತ್ತು. 


ಕ್ಷೆ 
ರಾ ಕ್ಮ 
ಬಿಡುವ ಅವರ ಹಂಬಲ ದಳ್ಳುರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಉಪಾಂತ್ಕ ತಲುಪಿದರೆ ಸಾಕೆಂಬ ಸಮಾ 
ಧಾನದಿಂದ ಇದ್ದ ಭಾರತೀಯರಿಗೆ ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ 
ಪತ್ರಿಕಿಗಳ ಅಸಡ್ಡೆ ಒಂದರಿ ಆವ್ನಾನವಾಯಿತು. 
ಇಂಗ್ಲೆಂಡನ್ನು ಹಣಿಯಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಧಾರ, ಹಣಿ 
ಉಲ ಸಾಧ್ಯವಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ಅವರ 
೬ 
ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದುವು. ಭಾರತ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರೈದೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗೆದ್ದರೆ, ಗೌರವ, ಸೋತರೆ 
ವೀರಸ್ಟರ್ಗ ಎನ್ನುವ ಮನೋಧರ್ಮ ಅವರನ್ನು 
ಜಿ 
ಹೋರುಟಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿದುವು. ಚರ್ಚಿಲ್ಲರ ಕೈಯಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳಲು 
ನಡೆದ. ಹೋರಾಟದ ಮಿನಿ ಪ್ರತಿರೂಪ 
ಓಲ್ಡ್‌ ಟಾ ಬಫರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಮರುಕಳಿಸಿತ್ತು. “ನಮ 


ಷ್‌ ಾಷ್ಟಾ 1 13 
ಸವಾಲು ಸ್ತೀಕರಿಸಿ 


ಇಡಿ 
ಈ ಪಂದ್ಯವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತದಂದು 


- ಭಾರತ 
ಯಾರೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಬ್ಯಾಟ್ಸ್ಲವೂ 
ಬೌಲರರು ಮತ್ತು ಕಶ್ಲೇತ್ರರಕ್ಷಕರು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಎಣ್ಣೆಯುಂದ ಯಂತ್ರದಂತೆ ಚಲಿಸದರು. 


ಣ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ರ ಗುಣ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 
ಎಂದು ಹಾಡಿಹೊಗಳಿದ್ರದಕ್ಷ ತೆಮ ರ್ರ ಯೋಜಿತ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತೀಯ ರು ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು 
ಪಕ್ಷಪಾತಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ಸಮೂಹದೆದಮರು ಚಚ್ಚಿ. 
ಹಾಕಿದರು.ಇಂಗ್ಲೆ ೦ಡ್‌ ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿರಲಿ 
ಆಘಾತಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಅದಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ನಾನು ಮೊದಲೇ ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಇಂಗ್ಲ್ಲೆ ೦ಡ್‌ ದಾ 
ಸಿಂದರೆ-ಶಾಲಾ ಟೀಮಿನ ಬೌಲಿಂಃ" ಎಂಬಂತೆ 


ಪಾಟೀಲ ಹಾಗೂ ಶರ್ಮಾ ಅವರನ್ನು ಹಣಿ 
ದರು. ಆರು ವಿಕೆಟ್‌ಗಳ ತ ಇಂಗ್ಲೆಂದಿಗೆ 


ತರಳ ಇಗದ ಪೆಟ್ಟು. 

ಇದು ಅತ್ಯುನ್ನತ ಸಾಂಘಿಕ ಪ್ರದರ್ಶನ. ಭಾರ 
ತೀಯರು ಬಹಳ 'ಚಿನಾ ಆಡಿದರು. ಅ ಅವರನ್ನು 
ಸ ತಪ್ಪುಗಿ ಅಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅವರು ಸೋಲಂತ್ತಾರೆಂದೇ ಜನ ಏಕೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂನಿ ಈ ಕಿಸುತ್ತಾ ರೆಎ ಜಾ ನನಗೆ ಮು 


ಘಿ ನ 
ವೊ ಕಾದ ಕ್‌ ಮಾ ಪ 
ನಾಯಕ ವ ವಿಸ್‌ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಈ 
ಕ್ರಾ 


ಓದಾರ್ಯವೇ ನಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಗೆಲುವು. 
ಜಾ ಲಿಲಿ ಸವ “ಕ ೊನೆಯಂ ವಲ್ಲಿ ಗೆಲು 
ವರು ವೆಸ್ಟ್‌ಇಂಡಿಯನ್ನರೇ್‌ ಲಾಯ್ಚ್‌ ವ 
ಚ ದೂರ ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ. “ಭಾರತ 
ವ 


ಬಹಳ ಸುಧಾರಿಸಿದ ತಂಡ. ಲಘು 


ಣ್‌ 
ಅಂತಿಮ ಪಂದ ಜಾ ಈಗ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ 
ಇತಿಹಾಸದ ಒಂದು ಭಾಗ.ನಮ್ಮ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು 
ಸುವರ್ಣ ಅಧ್ಯಾಯ. ವೆಸ್ಟ್‌ ಇಂದೀಜನ್ನು 
ಇದಿ ೬. ಹಾ ಕ್ರ ಕ ಕ್ತ 
ಸೋಲಿಸಲು ಭಾರತ ಕಷ್ಟ ಪಡಲಿಲ್ಲ. 


ನ ೯ ಷೆ | 5 ಹಿ ೫3] 
ಣಿ ಬ ಬಾಜ 
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ವಿಠ್ಠಲ : ಮಂದಿರಪೊಂದು . ನಿಂತಿದೆ. 
ಹಿಮಾಲಯದ. ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಮತ್ತು ಗಂಗಾ 


ಚೆ 

ನದಿಗಳು ಕೂಡುವ ಈ ಪವಿತ್ರ ಸಂಗಮ ಕೇತ್ರ 
ಲ್ಲಿ .ಫ್ರೀ ವಿಠ್ಠಲ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ದಾನಿ ಶ್ರೀ ಘನಶ್ಕಾಮದಾಸ ಬಿರ್ಲಾ ಅವರು. 
ಭಾರತದ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಉದ್ದಿಮೆದಾರ, ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಗಾಂಧಿಯವರ ನಿಕಟವರ್ತಿ ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ 
ನಮ್ಮ ಸರಕಾರವು ಪದ್ಮಭೊಹಣ 
ಗೌರವಿಸಿದೆ. ಅವರಂ 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷದವರಿರುವಾಗಲೇ ಆಗಿನ 
ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸರಕಾರವು ಅವರಿಗೆ ನೈಟ್‌ಹುಡ್‌ 
ಕೊಡಮಾಡಿತ್ತು. ' ಆದರೆ 


ತಾ ಬಾ ಹ್ಯೂ 
ಉಯಛಾದ ಅವರು ಈ ಗೌರವವನು 


ಕ್‌ ನೀಲ ಧು 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಎಂುಂಿದ್ನ ತು ಸ 


ಎ ಛು 4ಎ ವ 

ಇರಾಕರಿಸಿದರು. 
ಒಳ್ಳೆ ಫೆ ತೆ 

ಜಸ್ಮ್‌ಾನ .. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದವರು . ಈ 


ಹ 
ಠಾ 
ಇ 
ಕಾಣೆ ಇ ಳಾ ಇವ್ರ ಟಾ ಅರಾ ಸಾ 0 (ಛೃ 
ಶ್ರೀಮಂತ ' 'ವಿದ್ಯಾಪ್ರೇಮಿ- ಉದ್ದಿಮೆದಾರನಿಗೆ 
ಡಿ 


ಲು ದತತ ರಿನೆತ್ನಿ ಕ್ಕೊ ತ್ರಿ ಚ *ಸತ್ಯ್ಯರಿಸಿ 
ದಂಟು. ಶ್ರೀ ಘನಶ್ಶಾಮದಾಸ ಬಿರ್ಲಾ 
ಅವರು ದೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಒಬ್ಬ ಘನ ವಕಿ.. 
ಪ ಟ್ರಿ. ಶ್ರಿ ತಿ 

ಜಗತ್ತಿನ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶ್ರೀಮಂತರಲ್ಲಿ 
ಅವರೊಬ್ಬರು. ಆದರೆ ಅವರಂತಹ ಉದಾರ 


ಚೆ 
ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅವರ ನಿಕಟವರ್ತಿಗಳಿಗೆಷ್ಟೇ 
ಅವರ ಮಾನವೀಯ ದಯಾಳುತನ, ಔದಾರ್ಯ 


ಗಳು ಅರಿವಾಗಲು ಸಾಧ್ಯ. ಹೃಷಿಕೇಶದ 
ನೂರಾರು ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಅವರ ದೇಣಿಗೆ 


'ದಾನಗಳು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತು 


ಹಿಮಾಲಯದ ಯಾತ್ರಿಕರಿಗೆ. ಭಕ್ತಿ, ವೇದಾಂತ, 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಾಧಕರಿಗೆ ಅವಿಸ್ಮರಣೀಯ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಒಬ್ಬ ಜೊಡ್ಡ ದಾನಿ, ದೊಡ್ಡ 
ಉದ್ದಿಮೆದಾರ, ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ನವನವೀನ ಉದ್ದಿಮೆಗಳೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿ 
ರುತ್ತವೆ. ಅರಿವೆ, ಕಾಗದ. ಸಕ್ಕರೆ, . ಚಹ, 
ಸಿಮೆಂಟು, ಬೈಸಿಕಲ್‌, ಯಂತೊ _ೀಪಕರಣಗಳು, 
ಮೋಟಾರ್‌ ಯುಂತ್ರಭಾಗಗಳು, `ಬ್ಯಾಂಕಿಂಗ್‌, 


ವಿಮೆ: ” :: ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಇಉದ್ದಿಮೆಗಳು ವಿಸ್ತಾರಗೊಂಡಿವೆ. 
ಭಾರತದ ಆರ್ಥಿಕ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿಗೆ ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾರ 


ಔದ್ಯಮಿಕ ದೇಣಿಗೆ ಬಹು ದೊಡ್ಡದು. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಭಾರತದ ಆರ್ಥಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಾಗಿ ಭಾರತ 
ಸರಕಾರವು ಒಂದು ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸುವ ಮೊದಲೇ ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಅವರು ಇತರ 
ಶ್ರೀಮಂತ ಉದ್ರಿಮೆದಾರರ ಸಹಕಾರದೊಂದಿಗೆ 
“ 80770೩) 1೩7 ' ಎಂಬ ಒಂದು ಪ್ರಯೋ- 
ಜನೀಯ ಆರ್ಥಿಕ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಕಾರ್ಯಾ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ದೇಶಕ್ಕೆ ಒದಗಿಸಿದ್ದಾಂಟು, 
ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಮತ್ತ ಅವರ ಮನೆತನ ದೇಶದ 
ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಔದ್ಯಮಿಕವಾಗಿಯಂಂತೂ ಸರಿಯ್ಯೆ, 
ದಾನ, ದತ್ತಿ, ದೇಣಿಗೆಗಳಿಗೂ ಪ ಸಿದ್ಧವಿರುತ್ತುಟಿ. 


ಎಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯ, ಮಠಮುಂದಿರ, 
ವಿದ್ಯಾಲಯಿ, ದವಾಖಾನೆ, ಛತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ 
ನಿರ್ಮಾಣವಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾರ ಉದಾರ 
ಹಸ್ತವಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ ಅಸಹಾಯಕರು, 
ಅನಾಥರಿಗಂತೂ ಅವರೊಬ್ಬ ವರದಾನ, 
ಸುರ್ವಜನಿಕ . ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಒಬ್ಬ 


ನಾನು ಹೃಷಿಕೇಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಠ್ಠಲ ಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಪೂಜಾ ಸೇಹೆಯಲ್ಲಿ 


ಆಟ್‌ 
ದಾಗ. ಬಂದಂತ ಭಾರಿ :- ಶೀ ಜೀ ಜಯ 


ಸ 


ರಂಗನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಯಾವಾಗ ಹೃಷಿ 
ಕೇಶಕ್ಕೆ ಅವರು ಬಂದರೂ ಶ್ರೀ ವಿಠ್ಠ ತ 
ಭೇಟಿ. ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಭ್ಲಿರಂ 
ವಾಗ ಕಡ ಒಂದೆ೦ಡು ಸಲ ಅವರು ಬಂದು 
ದಂಂಟು. ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಅವರು 
ಬರುತ್ತಾರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ವೂ 
ತ್ತಲೇ ಆಶ್ರಮದ ಮ್ಯಾನೇಜರ ₹..ಶ್ರಿ 
ನನಗೆ ಬೆಳಗೆ ಯೇ ಹೇಳಿದರು, 
ಬುವಾ, ಆಜ ಬೆರ್ಲಾಜಿದ ದರ್ಶನಾಲಾ ಏಣಾರ ಆಖೆ. 
ಲೌಕರಚ ಪೂಜಾ ಕರಂ...” ಯಾವ 
ಉದ್ದಿಗ್ಗತೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಯಿಂದಲೇ 


ನಾನು 


ಬಾಸಾದ ಲು 
ಎಧು 


ಸ ತಾ ಎ ಇ 
ಅ ವಿಠ ೧ ಪೂಜೆ _ಅರ್ಚ €. 


ಸೇವೆ ಮುಗಿಸಿದೆ. ಶ್ರೀಗಂಧ: ಹಚ್ಚಿ ಕಸ್ತೂರಿ 
ಕಿಲಕವಿಡುವ ಕೊನೆಯ ಅಂಕ. ಖೇರ ಓಡಿ 
ಬಂದು, “ಬಿರ್ಲಾಜಿ ಆಲೇ"” ಎಂದು ಆರತಿಗೆ, 


ಅಣಿ ' ಮಾಡಿದರು. ತುಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ 
ತುಪ್ಪದ... ಪಂಚಾರತಿ ಹಚ್ಚೆ 
ನನಗೆ ಹೆದರದಿರಲು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದರು. 
ಶ್ರೀ ವಿಠ್ಮಲನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ತಾಯಿಜೀ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಂದಿನ ಸುಂದರ 
ಹಾರವನ್ನು ಶ್ರೀ_ವಿಠ್ಮಲನ ಕೊರಳಿಗೆ ತುದಿಗಾಲಿ 
ನಿಂದ ನಿಂತು. ಜಸ್‌ ವೆ 
ಮುಗಿಯಿತು. ನ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸೇವೆ ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರ. 


ಅದು ವಿಠ್ಮಲನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. 


ಇಸವಿ 
ಮನುಷ, 
ಬ್ರ? 


ಪುಷ್ಪಗಳ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ನ ನನ್ನ ಸೇ; 


ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಬಂದರು. ಹಿಮಾಲಯದ 
ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಮುಕುಟಮಣಿ 
ಯಂತೆ ನಿಂತಿರುವ ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಅವರೇ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೆರವಾದ ಮಂದಿರದ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಎತ್ತರದ ಪಾವಟಿಗೆಗಳನ್ನೇರಿ 
ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ, ಮಂದಿರ. ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 
ವಿಶಾಲ ಮಂದಿರದ ಆಲಯದ ನೆಲದ, ಸಿಮೆಂಟು 
ಇನ್ನೂ ಆಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆಲಯದ ಆವರಣ 


ತುಂಬೆಲ್ಲ ಮೊನಚಾದ ಕಲ್ಲು ಹರಳುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಲಾಗಿತ್ತು. ಈ್ರೀ ಪಾಂಡುರಂಗನ ಭಕ್ತ 


ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ ಪ್ರವೇಶ ದ್ವಾರದ ಬಳಿಯೇ ತಮ್ಮ 
ಪಾದಕವಚೆಗಳನ್ನು ಕಳಚಿ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಆಲ 
ಯದ ಉದ್ದಕ್ಕೂ ನೇರವಾಗಿ ಗರ್ಭಗುಡಿ ಪ್ರವೇಶಿ 


ದ ಮಾ, ತ 
ಹಿದರಂಿ. ಅದನನ್ನು ನೋಡಿ ಡಿದ ನಮ ಲರಿಗೂ 
ಅಸಿ ನೆ ಹ್ಹಾ ಕಾವಿ 
ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಯಾಯಿತು. ಅವರ ಜೊತೆ ಆಶ್ರಮದ 


ಅದ ಗಾದ ಕ 
ಷಂತ ಚಿಟನೀಸ್‌ 9 


ತೆಂಡೂಲಕರ, ಶ್ರೀಮತಿ 


ಸಂಸ್ಥಾಪಕ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಶ್ರೀ 


ಸೆಕ್ರೆಟರಿ ಶ್ರಿ ೯ 


ತಾಯೀಜಿ ಅವರೆಲ್ಪ ಇದರು. ಆಶ್ರಮದ 
ಹಾ 

ಅತಿ ಹಳೆಯ ಬಂಧು ನಾನು "ಸಾಂತಾಕ್ಲಾಜ್‌? 

ಹಾ ಬ ಇದ್ದಿ ದ್‌ ಇ ರಾ 

ಎಂದಂ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಯಷಿ ಸದೃಶ ಬಿಳಿ 


ಇ 
ಗಡ್ಡದ ರತನ್‌ ಕಾಕಾ ಇದರು. ಬಿರ್ಲಾರೊಂದಿಗೆ 
ಪಿ ಸ ಕ 
ಅವರ ್ರ್ರೀ ದುರ್ಗಾ ದಾಸ ಮಾಂಡೆ 
ಲಿಯಾ 


*ತಗದೆ ಹಾಲೆ ಇತ್ಚಾ?ದ ಸ 
ಬಸಂತಕುಮಾರ ' ಬಿರ್ಲಾ, 


ಸುದಿ ಬಂತ 


ಆರ 


ಜ್ರ 
ಗವ 
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೨ ಇಫಾವಿ 
ಲೆಂದು ಈ ಬರಹ. 
ಹ ಕಾ 4ರ ತ್ಕಾ ಇಪಾಭಿ 
ಅಂದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಾರವಿಂದ 
ಎಡಿ «ದೆ 
ಗಳಿಂದ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ತ್ತೈೆಕ್ಕೆ 


ಫೆ ಮಂಗಳ ಹಾಡಿನೊಂದಿಗೆ ಆರತಿಯಂಂ 
ಶ್ರೀ ವಿಠ್ಮಲನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಂವಾದ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೈಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ಬಿರ್ಲಾ ತೀರ್ಥ. ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿ. ಮಂದಿರದ. ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಸಮಾ 
ಚಾರ ವಿಚಾರಿಸಿದರು. ಆಯಿತು. . ನವಕೋಟಿ 
ನಾರಾಯಣನೊಂದಿಗೆ. ಶ್ರೀ ವಿಠ್ಠಲ ನಾಲ್ಕಂಟು 
| ಆದರೆ ಆ ವಿಠ್ಠ್ಮಲನಿಗೆ ಅದೆಷ್ಟು 
ಯುಃಗಗಳೋ. ಶಂಖ ಪದ್ಮಪಾಜೆಯಾಗಿ ನಿಂತ 
ಅವನಿಗೇ ಗೊತ್ತು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ನಿಯಮ. ನಾವೆಲ್ಲ ಆ ಭವ್ಯಪುನೀತಕ್ಷಣಗಳನ್ನು 
ಜಗತ್ತಿನ ಒಬ್ಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುರುಷನೊಂದಿಗೆ ಕಳೆ 
ದೆವೆ. ಅದು ಒಬ್ಬ ಮಹಾನ ಭಕ್ತನ ಸಾನ್ನಿ 
ಧೃದಲ್ಲಿ. ಹಿಂದೆ ವಿಠ್ಠಲನು ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣ 
ನೆನೆಸಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಾಯಿಕನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆನೀಡು 
ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಒಬ್ಬ ದಾಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ. 
ಅವೆನ ಸಂಪತ್ತನೆಲ್ಲ ದೂರ ಮಾಡಿದ, ಈಗ ವಿಠ್ಠಲ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಏಕಿದ್ವಾನೆಂದು ನನಗೆ. ವಿಚಾರವಾ 
ಯಿತು. ಈ ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ದಾಸನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಪುರಂದರದಾಸನನ್ನಾಗಿಸಬಾರದೇ? 
ಆಗಿಸಲಾರನೇ? ಅದು ಅವನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಈ 
ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣ ಉದಾರಿ, ಅವನೋ 
ಮಹಾ ಜಿಮುಣ. ದೇವರಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು? 

ಬಿರ್ಲಾ ಭಕ್ಕಪರಿವಾರ ವಿಶಲನಿಂದಾಚೆ ಶ್ರಿ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ದರ್ಶನ ಪಡೆದರು. ಶ್ರೀ ಅವಿನಾಶೇಶ್ವ 
ರನ ದರ್ಶನ ಪಡೆದರು. ರತನಕಾಕು ಶ್ರೀಅವಿನಾಶೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ: ಮಾಡಿದ ಆರತಿ ನನಗೆ ಅಬ್ಬಾ ಅನಿ 
ಸಿತು. ನಿಂತು. ಆರತಿ ಮಾಡಮಾಡುತ್ತಲೇ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ಮೊಣಕಾಲೂರಿ ಒಳ್ಳೇ ಧೀರತನದಿಂದ 


ಧಿ ಇ 
ಆರತಿ ಬೆಳಗಿದರು. ಅದೊಂದು ಧೀಮಂತ ಆರತಿ. 
ಜ್ರ 


ಆ 1 
ರತಿ ಹಚ್ಚಿದ. “ಯುಗೇ ಅಠ್ಮಾವೀಸ್‌ ವಿಶೇವರೀ 
ಹಾ 


ಕಲೆ ಸು ಈ ದೆ ಕ 
ಲವನ ಭಕ್ತರ ಆಟಾ 


ಜೇೀಳ 


೯ 
3 ಗೀರ್‌ ಬ್ರಗಛ್ರಿ "ಅ ಸಚಿ 
ಡು ಜ್‌ ದ್‌ ಇ ಇಸತಹ ಇ ಪಾತಿ 
ಓ ಪಿ ಉಸೃಾ ಆ ಕಡೆ ಜುರಿಯುುತ್ತದಿ 


ಓಸೆನ ಓತು 
ಲ 


ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭಕ್ತಪರಿವಾರ ಮರಳಿತು. ಬೆಟ್ಟದ ಕೆಳಗೆ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿರ್ಲಾ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಂಗಿ 
ನಿರ್ಗಮಿಸಿದರು. ನಾನಿನ್ನೂ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಪೂಜಾ. ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಮುಗಿಸಿ ವಿಠ್ಮಲನಿಗೆ 
"ಭೋಗ' ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆ. ಎಂದಿನಂತೆ ಮತ್ತೇ ಅದೇ ದೈನೆಂದಿನ 
ಚಟುವಟಿಕೆಯ ಕಳೆ. 

“ಯತಾ ಜೋಶೀ ಬಂವಾ ಚಹಾ ಘ್ಯಾ,'” ಖೇರ 
ನನಗೆ ಉಪಚರಿಸಿದರಂ. ಇದು ನನಗೆ ಶ್ರೀ ಖೇರರ 
ನಿತ್ಯ ಆತ್ಮೀ`ರಂ ಸಲಿಗೆ. ಕ” 

ಆನಂತರ ಖೇರ ಪೇಳಿದರು, “ನೋಡು ಜೋಶಿ 
ಬಂವಾ, ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾಜಿ ಆಶ್ರಮದ ಸಾಹಸ 
ಮೆಚ್ಚಿ ಅಣ್ಣಾಜಿ(ಶ್ರೀ ವಸಂತ ಚಿಟನೀಣ್‌)ಗೆ 
ಸ್ವತಃ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಟ್ಟು ಈ ಎಲ್ಲ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಅವರದೇ ಔದಾರ್ಯದ ಕಾಣಿಕೆ 
ಈ ಮಂದಿರ,” ಅಂದರು. 


ಸಂದರ್ಶಕರು, ಪ್ರವಾಸಿಕರು, ಯಾತ್ರಿಕರು, 


ಭಕ್ತರು, ಸಾಧಕರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಿರ್ಲಾ 
ಕಟ್ಟಿಸಿರುವ ಹಿಮಾಲಯದ ಪರಿಸರದ ವಿಠ್ಮಲ 
ಮಂದಿರವು ಒಂದು. ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಸ್ಮಾಂಕ 
ದಂತಿದೆ. ಅಣ್ಣಾಜಿ ಅನ್ನುವಂತೆ ವಿಠ್ಮಲನ 
ಪ್ರೇನಿಣೆಯಿಂದಲೆ ಇದೆಲ್ಲ ಸಾಧ್ಯ. 

ನಾವಿಂದು ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾರವರನ್ನು ನೆನೆಯ 


ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಹೋರಾಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಮೆಹಾತ್ಮಾಜಿಯ ಆಪ್ತ ಶಿಷ್ಕರಾಗಿ 
ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ರವಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಗಾಂಧೀಜಿಯ 
ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಪಾಲಕರಾಗಿದ್ದ ಇವರು 
ದೇಶ ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಮಹತ್ವದ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಬಿರ್ಲಾ 
"5೩009 ೦8 1೧೮ 3184!771೩ ' 
ಎಂಬ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರೆೊಬ್ಬ ಬರಹಗಾರರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸರಿಗೀತ 
ಗಾರರೂ ಹಾದು. ಭಾರತವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ಔದ 
ಎಂಕ ನಕ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಕ 

ಬ 

ಇಓಣಷ ಹು 
ಪಾಲು ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು. 


2೩ 


ತಾ ಪಪಾಖಾಕಸಾೂಘಾೂ/; ಘೂ 9) ಅಪಾ ಹಾ ಅಜ 


ಬಿಳಿ ಮುಟು ಶಿ 


ನಿರ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗಳ ಜೊರರೋಗಿಗಳ ವಿಭಾ 
ದ್ರಿ ದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಗರ್ಭಿಣಿಯರು 
ಮತ್ತು ಹೆರಿಗೆಗಾಗಿ ಅಷ್ಟ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಗಿ ಬರುವವರು ಮುಟ್ಟಿನ ನ ಶೊದರೆ ಅನು 
ಭವಿಸುವವರೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟು 
ಹೋಗುವವರೇ ಒಚ್ಚು. 
ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟು ಹೋ ಗುವೆದನ್ನು ಬಿಳಿ ಸೆರಗು 
“ಎಂದೂ ಓ ಜರು ಹೋಗುವುದು ಎಂದೂ ರೂಢಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರುಸ ಸಹಜವಾಗಿ ದ್ರವಿಸುವ ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟಿನ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಜಾಸ್ತಿಯಾದರೂ ಇದೇನೋ 
ಕಾಯಿಲೆ ಎಂದು ಶಂಕಿಸಿ ಭಯಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವರು ವಿವಿಧ ಸೋಂಕಿನಿಂದಾಗಿ ಹಚ್ಚು 
ಬಿಳುಪು ದ್ರವಿಸಿದರೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಅಗುವೆದೇನೋ ಎಂದು ನಿರ್ಲಃ ಕ್ಷಿಸುವದೂ ಉಂಟು, 


ಪೀಗಾಗಿ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಅಗತ್ಯ. 
ಈಬಿಳಿವ ಸ ಯೋನಿ ಬಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಅದನ್ನು 


ತೇವವಾಗಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ರ್ಭಕೋಶದ ತುದಿ 
*ಯಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಂಥಿಗಳಿಂದ ಒಸರುವ ದ್ರವ 
ಯೋನಿಯ. ಮೇಲ್ಪದರಿನ ಜೀವಕಣಗಳಿಂದ 
ಒಸರುವ ದ್ರವ ಸೇರಿ ಈ ಬಿಳುಪು ಉಂಟಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ವಾಸನೆಯಾಗಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟ 


ಬಣ್ಣವಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ದುಗ್ಧಾಮ್ಗ 


ಅಕ್ಷ ಇತ ಹವಗ ್‌ ತಿ 


ಅದನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ ದೆ. ಸ್ತಳ ತವು 


ಕಡಿಮೆ ಇರುವ 
ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತು ವೃದ್ಧೆ ಯರ ಯೋನಿ '೪. ಸಹಜ 
1) 
ರಕ್ಷಣೆ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ರೋಗಾಣುಗಳು ಬೆಳೆಯು 
ಗಾ 
ತ್ತವೆ. 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭ ಳಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ದ್ರವೆವ್ರೆ ಸಹಜ 


ಶ್ರ ಇನ ಡಿ 
ಕ್ಚಿಂತ ರಚ ಸಸ ದ್ರವಿಸುವುದು- 


ಅ) ಅಂಡಾಣು ಫಲಿಸಿದಾಗ, ಅಂದರೆ ಯತು 

ಮಧ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
) ುಂ 0ಗಿಕ ಪ್ರಚೋದನೆಯಾದಾ ಗ, 

ಇ) ಯತು ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿನ ಎರಡು 
ಮೂರು ಡಿನಳಲ್ಲಿ 

ಈ) ಗರ್ಭ ಧರಿಸಿದ್ದಾಗ. 

ಆದರೆ ಇದು « ಆರೋಗ್ಯ ಕರವಾ ಗಿದ್ದ ಬಂ ಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ರೋಗಕಾರಕ ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟು 


ರಕ್ತ 


ಇದ್ದು ದುರ್ವಾಸನೆ 


ಲೋಳೆ ಲೋಳೆಯಾಗಿದ್ದು ಕೀವಿನಂತೆಯೂ 


ಮಿಶ್ರಿತ ಕೀವಿನಂತೆಯೂ 








ಡಾ. ಎಲ್‌, ಬ] ಜಯಮ್ಮ 





ಉರಿ, ' ನವೆ ಉಂಟು 
ಕಾವೇ ತ ಎಲಿ ಆಹಾ 
ಹಚ್ಚಿನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 


ತ ತಡ, ಎ. ಜಾಹಿ ತ 
ನೆನೆಯುವ ಶ್ರದಲ್ಲದ ತುಂಬಾ 


ಯಿಂದ ಶೂಡಿರುತ್ತೆದೆ. 
ಷಾ ತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ 


ತಾಗ ಇ ಶ್ರ ದಾಲ 
ಇ ಆಲಕ್ರು 


ಚುಕ್ಕು ವಾಗಿ ಈ ಬಿಳಿ 


ಆನೇ ಸೋಂಕುಗಳು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಅವೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯ ಲೈಂಗಿಕ ರೋಗಗಳಾದ ಶುಕ್ಲಮೇಹ 


(690808೯106೩). ಲೋನಮುಕೆಂಟಿ ಬೇನೆ 
(']'710001707185169). ಉಪದಂಶ ಅಥವಾ 
ಘರಂಗಿ . ರೋಗ . (5011119) ಸೇರಿವೆ. 
ಇವೆಗಳಲ್ಲದೆ 'ರ್ಭಕೋಶದ ಸೋಂಕು 
(71160110171118 ) ಗರ್ಭಪಾತದ ಸೋಂಕು 
(560110 ಬತ ಯೋನಃ ಭಸನಿತಭತ್ತಷ್ಟ 
(11೩8171115) ಈ ಬಿಳಿ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು. 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆ 5 ಈ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದೆರಡು 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರವಾಗ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರೆ ಒ ಕ್ಸಿಯದು. 


೧೫ 


ಶುಕ್ಸಮೇಹ : ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಗೋನೋಕಾಕೈ 


ಎನ್ನುವ ಬ್ಯಾಕ್ಟೀರಿಯ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಈ 
ರೋಗಾಣುಗಳ ಸೋಂಕು ಶಗುಲಿದರೂ 
ಶೇಕಡಾ ೫೦ ಜನರಲ್ಲಿ ಇದರ ವಿಶಿಷ್ಟ 


ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಾಣ ಜಾರದೆ ವಾಡಿಕೆಯರಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಯೋನೀಿಯೊಳಗನ ಗ್ರಂಥಿ 


ಗಳಲ್ಲಿನ ವೃತ್ಕಾಸಗಳಿಂದ ಈ ರೋಗ ಬಂದಿರು 
ವುದುಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ರೋಗದ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳೆಂದರೆ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಕೀವಿನಂತಹ ದ್ರವ ಒಸ 


ರುವುದು, ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿ, ನವೆ ಮೂತ್ರ 
ವಿಸರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿ, ಯೋನಿಯ ಹೊರಭಾಗ 
ದಲ್ಲೂ ನವೆ. ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟು ದ್ರವವನ್ನು ಬಣ್ಣಗಟ್ಟಿ (61೩10178) 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶೆಕ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ರೋಗಾಜಯುಗಳು ಕ 

ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಪೆನಿಸಿಲಿನ್‌ ರಾಮ ಬಾಣ. 
ಈ ಸೋಂಕನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲು 
ಒಂದು ಚುಚ್ಚುಮದ್ದು. ೨-೫ ಮೆಗಾಯೂನಿಟ್‌ 


ಬಲದ್ದು ಒಂದೇ ಒಂದು ಸಾಕು. : ಪೆನಿಸಿ 


ವಾಪಿ 


೦ಡುಬರಂತ್ತವೆ. 


ಲಿನ್‌ ಮೈಗೆ ಹಿಡಿಸದವರೂ ಶೋಗಾಣುಗಳು 
ಆ! ನಾ ಈ ರಿ ಛಾ ಹಣು ಇಲಿ 
ಪೆನಿಸಿಲಿನ್‌. ನಿರೋಧಕವೂ: ಆಗಿದ್ದರೆ ಇತರ 


ಪ್ರತಿಜೈವಿಕಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. 

'ಉಪದಂಶ ಅಥವಾ ಫರಂಗಿ ರೋಗ: ಈ 
ಸೋಂಕು ತಗುಲಿದವರ ಯೋನಿಯ ಮುಂಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣುಗಳೂ, ' ಗರ್ಭಕೋಶೆದ ಕೊರಳು 


ಣ 
ರಿತ. ಉಂಟಾಗಿ ಬಿಳುಪು ದ್ರವಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಲ್ರಸ ಗ್ರಂಥಿಗಳ ಉರಿತವುೆ ಈ ರೋಗದ 


ಇನ್ನೊಂದು ವಿಶೇಷ. ಈ ಕಾಯಿಲೆಗೂ ಪೆನಿಸಿಲಿನ್‌ 
ಪರಮೆೋೌಷಧ. ಈ ಸೋಂಕು ತಗುಲಿದ ರೋಗಿ 
ಗಳ ರಕ್ತ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ಈ ರೋಗವು ಇರು: 


ವ್ರದು ಖಚಿತವಾಗುವುದು. 

ಲೋಮಕೊಂಟ ಜೇನಫೆ: ಇದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಲೋಮುಕೊಂಟಿಗಳ ' ಸೋಂಕಿನಿಂದ : :ಉದ್ಪವಿ 
ಸುವೆ ಕಾಯಿಲೆ. ನೊರೆನೊರೆಯಾದ - ಬಿಳುಪ 
ಕೀವಿನಂತಿದ್ದು. ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ. ಉರಿ . ಮೂತ್ರ 


ಇ ಎಫ ಎಟ) 
ಸಿರ್ಜ ಇಯು ಉರಿ 


ಸ 
ನು 

ವೈಸಾ ಇ ಷಿ ್‌ೆ | 

ಕಲವು ಸಲ ಯೋನಿಯುರಿಶದಿಂದ ರಕ್ತಮಿಶ್ರಿತ 


ಕ ಶೊ ಟ್ಟು 


ಬಿಳುಪೊ ಒಸರುವೆದು. ಈ ದ್ರವದ ಒಂದು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಕದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಾಗೆ 
ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಸರಿದಾಡುವ ಲೋಮಕೆೊಂಟಿ 


ಕ್ರಿಮಿಗಳನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿ ರೋಗವನ್ನು 
ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಈ ಸೋಂಕಿಗೆ 
ಮೆಟ್ರೊನಿಡಜೋಲ್‌ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ೨ ಗ್ರಾಂ ಒಂದೇ 'ಸಲ ಅಥವಾ 


೨೦೦-೨೫೦ ಮಿಲಿಗ್ರಾಂ ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರು 
'ಹೊತ್ತು, ಏಳು ದಿನ ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಆದರೆ ಗಂಡಸಿಗೂ ಈ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕ. 
ಕಾಂತಿಬೇನೆ ಬಿಳಿಚಕಾಂತಿಕ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು ನವೆ, ತುರಿಕೆ. ಈ ರೋಗದ 
ವಿಶಿಷ್ಟ. ಲಕ್ಷಣ... ಯೋನಿಯರಿರಿತ, 
ವಿಸರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿ ಉರಿ, ಮೊಸರಿನಂತಹ ಹೆಪ್ಪು 
ಹೆಪ್ಪಾದ ಬಿಳುಪು ಹೋಗುವುದು ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಕದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಸಿ 
ದಾಗ ಈ ಬಿಳಿಚಕಾಂತಿಕಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆ ಅಂಶ ಜಾನ್ರಿ ಇರುವ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ, ಅಂದರೆ ೬ಹಿ ಮೂತ್ರ ಶೋಗಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಬಸಿರಿಯರಲ್ಲಿ, ಗರ್ಭನಿರೋಧಕ 
ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬಳಸುವವರಲ್ಲಿ ಈ ಸೋಂಕು 
ತಗಲುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚು. ನಿಸ್ಬಾಟಿನ್‌ ಅಥವಾ 
ಮೈಕೊಸ್ಟಾಟನ್‌ ಮಾಶ್ರೆಗಳನ್ನು ಯೋನಿಯೊಳಗೆ 
೧೦-೧೫ ದಿನ ಇಟ್ಟು ಉಪಯೋಗಿಸಿ. ಅಥವಾ 
ಕ್ಲೋಟ್ರೈಮಜೋಲ್‌ ಮುಲಾಮನ್ನು ಯೋನಿ 
ಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಸಲದಂತೆ ಒಂದು ವಾರ ಹಚಿ. 
ಈ ರೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು 


ಗರ್ಭಕೋಶದ ಕೊರಳುರಿತ : ಮೂರನೇ 
ಒಂದು ಭಾಗ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಈ ರೋಗವು ಸಣ್ಣ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದವರೆಗೆ ಇದ್ರೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಲೋಮಕೊಂಟ ರೋಗ, ಉಪದಂಶ, 
ಶುಕ್ಲ ಮೇಹ, ಕ್ಷಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಈ ಕೊರಳುರಿ 
ತಕ್ಕೆಮೂಲ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. . ಲೋಳಿ 
ಲೋಳೆಯಾಗಿ ಕೀವು ಮಿಶ್ರಿತ ಬಿಳುಪು ಸುರಿ 
ಯುವೈದು ಇದರ ಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣ. ಆದರೆ 
ತುರಿಕೆಯಾಗಲಿ ವಾಸನೆಯಾಗಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಖುತು ಮಧ್ಯೆ, ಸಂಭೋಗದ ನಂತರ ಕಂಡೂ 


ಮೂ ತ್ರ ತ. 


ಕಾ 6 


ಲ) 


ಕಾಣದಂತೆ ರಕ್ತಸ್ರಾವವಾಗುವ ಸಂಭವ ಹೆಚ್ಚು. 
ರ್ಭಕೋಶದ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಹುಣ್ಣುಗಳಾಗಿರು 
ವ್ರೈದೇ ಈ ರಕ್ತಸ್ರಾವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಸೂಕ್ತ ತಪಾ 
ಸಣೆಯಿಂದ ಮೂಲರೋಗವನ್ನು 


ಕತ್ತೆ 
ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಹ. ಕಾ ೭೩೫ 
ಯೋಗ್ಯ ಚಿಂಶ್ಸ 


ಪಡೆಯಬೇಕು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 


ದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಕೋಶೆದ ಮತ್ತು ಅದರ ಕೊರ 
೪ಿನ ಜೀವೆಂಡಿಗೆ (01075) ಪರೀಕೆ ಮಾಡಿ 
ಅರ್ಬುದ ರೋಗವಿಲ್ಲವೆಂದು ಖರ್ಚು ಮಾಡಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾದದ್ದು ಮುಖ್ಯ. ಗರ್ಭ 
ಪಾತದ ಸೋಂಕು ಅರ್ಬುದ ' ರೋಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪು ಮಿಶ್ರಿತ. ಬಿಳುಪು. ಒಸರುತ್ತಿದ್ದು 


ಅದಂ ಅತಿ ದುರ್ವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ದುರ್ವಾಸನೆಗೆ ಸತ್ತ ಜೀವಕಣಗಳು ಕೊಳೆ 


ತಿರುವೆದೇ ಕಾರಣ. 


ಹಾಗೆ ಗ ಡೇ ಕೃತಿ 

ಇನನ್ನು ಕೆಲವು ರೋಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರ 

ಸೋಂಕು ತಗುಲಿದ್ದು ಅಗತ್ಯ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ನೀಡಬೇ 
ವಿಟ್‌ ತಾ 


ಕಾಗುವ್ರೆದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಯೋನಿ ಸಂಕು 
(2೮55೩) ಇರಿಸಿರುವಿಕೆ, ವೆ 
ಗಡಿ. (0801001) . ಗರ್ಭ ನಿರೋಧಕಗಳಾದ 
ವಂಕಿ. ರಬ್ಬರಿನ ಪೊರೆ ಧಾರಣೆ ಈ ಮಿಶ್ರ 
ಸೋಂಕಿಗೆ ದಾರಿ ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಾಧೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ 
ಜೇಳಿಬೇಕಾಡದ್ದು ಎಂದರೆ ಗರ್ಭ ನಿರೋಧಕ, 
ವಂಕಿ ಧರಿಸಿದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಈ ಬಿಳುಪು ಜೋಗು 

ದು ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ದೂರ. ಮೊದಲೇ ಗರ್ಭಕೋಶೆದ 
ಕೊೊರಳುರಿತವಿದ್ದು ವಂಕಿ: ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡ 


ಮೇಲೆಯೇ ಅದು ಕಾಣಿಕೊಂಡದ್ದು ಎಂದು 


ನ ರ್ಗ 
ಬಟ ಟಬು 


ಭೆಯಪಡುವವರೆ ಹೆಚ್ಚು. ಸೂಕ್ತ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಗಾಬರಿ ಪಟ್ಟು ವಂಕಿಯನ್ನು 
ದೂಷಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಬಿಳೀ 


ಮುಟ್ಟಿನ ಬಗ್ಗೆ ಎರಡು ಮಾತು. ಈ ಮೊದಲೇ 


ಈ ಸತ್ತೆ ೨ ಜರ್‌ ಬಾಪಾ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಕ್ಕಳ ಯೋನಿಯಲ್ಲ ಸಹಜವಾಗಿ 


ಒಸರುವ ದ್ರವದಲ್ಲಿ. ಆವ್ಲುತೆಯ ಕೊರತೆ 
ಯಿರುವೈದರಿಂದಲೂ ಯೋನಿಯ ಮೇಲ್ಪದರು 


943 


ತೆಳ್ಳೆಗಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರ 
ಲೋಪವಾಗಿ ಬೇಗ ಸೋಂಕು ಶಗುಲಿ ಬಿಳುಪು 
ಜೋಗುವುದು. ಆದರೆ ಒಳ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿಡದಿರುವುದು, ಸೋಂಕು ತಗುಲಿದವರ 


ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವುದು ತಪ್ಪಿಸಿದರೆ ಒಳ್ಳೆ 


ರಕ್ಷಣೆ 


ಡೆ 
ಸಹಜ 


ಯದು. ಇದೇ ಮಾತು ಮುಟ್ಟು ನಿಂತ ವೃದ್ಧೆ 
ಯರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. ಸ್ತ್ರೀಜೋದಕಗಳ 


(೦೮8!708071) ಕೊಂತೆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲೂ ವೃದ್ದೆಯ 
ರಲ್ಲೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಆಮ್ಲತೆ 


ಸ 
ದು “ಬಡೆ ೆ 
ತ್ರದ 4 ಸೂಕ್ತ ಜೀವದಿರೊ ೀಧಕ 


ಹಾ 
41 
೫ 
ತ್ರ 

(6 


ಅಲ್ಪ : ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಚಜೋದಕವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ. ಇದನ್ನು ಉಪಶಮನಗೊಳಿ) 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 

ಹೀಗೆ ಬಿಳಿ. ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿದ್ದು 


ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು. ಸಹಜವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು 

ರೋಗಗಳ ಸೋಂಕಿನಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 

ಸೋಂಕು ರೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಲೈಂಗಿಕವಾಗಿ ಹರಡುವ 

ರೋಗಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ ಎಚ ರವಾಗಿದ್ದು *ಒಿಮ್ಮೆ ಬಂದರೆ 
ತ್ತೆ 


( ಜಂ 
ಹ್ತ 
ಸೂಕ್ತ ಜಿ ಕ್ರ 


ಬಕ ಕಾಡ 


ನನ್ನ್ನ ಸ್ರೀ ಪುರುಷರಿಬ್ಬರೂ 


ಕೈಯನ್ನು 
ಪಡೆನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬರದಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆ ವಹಿಸ 
ಬೇಕು. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿಃಶ್ಸೆ ಪಡೆದಿದ್ದರೆ 
ರೋಗವು - ಬಲಿತು ಇತರ ಅಂಗಗಳಿಗೆ ಹರಡಿ 
ವಾಸಿ ಮಾಡಲಾರದಷ್ಟು ಶತೊಂದರೆಉಯನಾಗ- 


ಬಹುದು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ರೋಗಗಳಲ್ಲೂ ಶುಭ್ರತೆ 
ಅತಿ ಮುಖ್ಯ. ಅಲ್ಲದೆ ನಂಜುರೋಧಕ ದ್ರವ 
ಗಳನ್ನು ಯೋನಿಯನ ಸ ತೊಳೆಯಲು ಉಪ 
ಉಯೋಗಿಸಬಹುದು. 


ಪ್ರೌಢ ಮಯಿಸ್ಕರಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ಮಿಶ್ರಿತ 
ಬಿಳುಪು... ಖೋಗುತ್ತಿದ್ದರೆ.. ಗರ್ಭಕೋಶದ 
ಅರ್ಬುದ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಜೀವುಂಡಿಗೆ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಖಂಡಿತ ' ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಯಾವುದಕ್ಕೂ ರೋಗ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ 


ಅವಿ ಅಪಿ ಅವಿ ನ ಇದ್ಲಿ 
ತಕ್ಷಣ ದ.ದರ ಸಲಖೆ ಪಡೆಮು ನಡೆಮು ಮನ 
ತ 


ಲ್ರ್‌ಿ 
ಗ್ಲಿನ ಶಂಕೆ ದೂರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಇಲ್ಲದ 
ಕಾಯಿಲೆಗಳನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಂಡು ನರಳುವುದು 
ತಪ್ಪುವುದು. ಸ 








ವವವವಾವಾಪವವವವಾಾನಾನಾಮವಯನಾನಾಮಾಮಾಾವಾವ5 2 . 
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ಇ 


ಜನಹಿತ ಸಾಧನೆಯಲಳಿ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ' 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಆರು ತಿಂಗಳು: 


ಕಳೆದ ನೂರಂಭತ್ತು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ ಇಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆ ದಿಟ್ಟ; ತಳೆದ 
ನಿಲುವು ಅಚಲ. ಕೈಗೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಗುಮಾಡುವ ವಿಶ್ವಾಸ, 
*. ಯೋಜನಾ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ಈ ವರ್ಷ ನೂರು ಕೋಟ ರೂ. ಹೆಚ್ಚಳ. 
* ಅಭಾವ ಪರಿಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಈ ವರೆಗೆ ೫೦ ಕೋಟಿ ರೂ. ವೆಚ್ಚ 
* ರೈತರು ಹಾಗೂ ಗ್ರಾಹಕರಿಗೆ ನೀಡಿರುವ ರಿಯಾಯಿತಿ- ಸುಮಾರು 
೫೦ ಕೋಟ ರ 
ಕಡಿಯಲು ಹೀರು, ಕೃಷಿಗೆ ನೀರಾವರಿ 
ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನ ತೀವ್ರ ಆಭಾವವಿರಂವ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ೨೫ ಕೋಟ ರೂ. 
ವೆಚ್ಜೆದಲ್ಲಿ ೧೨,೮೦೦ ಕೊಳವೆ ಭಾವಿಗಳ ಸೌಕರ್ಯ. ಪಟ್ಟಣ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ೧.೧೯ ಕೋಟಿ.ರೂ. 
ವೆಚ್ಚೆದಿಲ್ಲಿ ೫೫೦ ಕೆೊಇಳವೆ ಬಾವಿಗಳ ಸೌಲಭ್ಯ. ಎಲ್ಲ ಹಳ್ಳಿಗೂ ನೀರು ಪೊರೈಕೆಗಾಗಿ ೧೦೦ ಕೋಟಿ 


ಹಳೆ ನೀರಾವರಿ ಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಗಮನ. ದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಮ ನೀರಾವರಿಗೆ 


೮೯ ಕೋಟ ರೂ. ಶಾವೇರಿ ನದಿ ಕಣಿವೆ ಯೊ ನಿಗೆ ೮೪ ಕೋಟಿ ರೂ. ೮೦.೦೦೦ ಎಕರೆಗೆ 
ಅಧಿಕ ನೀರಾವರಿ. ೧೫ ಕೋಟಿ ರೂ. ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ೪೦೦ ಹೊಸ ಕೆರೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ. 


ರೈತರಿಗೆ ರಿಯಾಯಿತಿ- 
ರೈತರಿಗೆ ಸುಮೂರು ೩೬ ಕೋಟಿ ರೂಪಾಯಿಗಳಷ್ಟು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಂ ಪರಿಹಾರಗಳು. 


ಅಭಾವ ೫ರಿಹಾರ ಕಾರ್ಯ: ತೀವ್ರ ಆಭಾವ ಪೀಡಿತ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ಆದ್ಯತೆ, ೫೦ ಕೋಟಿ ರೂ. ವೆಚ್ಚ. ಕೃಷಿ ಕಾರ್ಮಿಕರು, ರಸ್ತೆ ಮುಂತಾದ' ಕಮ 

ಗಾರಿ ಕೆಲಸಗಾರರ ಕೂಲಿ ದರದಲ್ಲಿ ರೂ. ೫ ರಿಂದ ಓ-೫೦ ಕೈ. ಬೆಚಳ *ಭಾವ ಪರಿ 
2 ಲಿ.ದರಜಿ ನ್ನ ಆ ೬-೫೦ ಕ್ಕೆ ಒಚ್ಚಳ. ಆಭಾವ ಪರಿಹಾರ 


ಹ ಗ! ್ರ ಚೆ ಷಿ 
ಕಾರ್ಯ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಪ್ರತಿ ಜಲ್ಲೆಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಸಚಿವರ ನೇಮಕ. 


ಕೈಗಾರಿಕೆ: ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ಹೊಸ ಕೈಗಾರಿಕೆ ನೀತಿಯ ಪ್ರಕಟಣೆ. ಗ್ರಾಮಿಣ ಕೈಗಾರಿಕೆ 
ಎಂ ಅಧಿ ೧ ಗ್ಗ್ಣಾಣಜ್ರ ೫ ಕೌ 
ಗಳಿಗೆ « ಆದ್ಕಿ ತ. ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸಾವಿರದಂತೆ ಸಣ್ಣ ಕೈಗಾರಿಕಾ ಘಟಕಗಳ ಸಿಎ ಸಪನೆಯ ಗುರಿ 


ಅಧಿಕಾರ ನಿಕೇಂದ್ರೀಕರಣ: ಪುರಸಭೆ, ನಗರಸಭೆಗಳ ಚುನಾವಣೆಗೆ ನಿರ್ಧಾರ; 
ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ತುಂಬಿದವರಿಗೆಲ್ಲ ಮತಾಧಿಕಾರ. ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಸೂಕ 


ಲೋಕಾಯುಕ್ತ: ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶೀಲವೃದ್ಧಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಲೋಕಾಯುಕ್ತ 


ಆಂ 


ಜರ. ಇಂಟ 


ಕ 
ತ್‌ ಹ ಕಲೆತು ಜಾರ ಕಳೆ ಇದ ಈ ರೊ 
-ಒರಿದಿಂ ವಮಹತ್ರ ಖ್‌ ದಕ್ರಖು. ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರದ ಆಪಾ ದನೆಗೆ ಒಳಗಾದ ಧಿ ಕರಿ 9 ರಾಜಕಾರಿಣಿ 


ಸುಗ್ರೀವಾಜ್ಞೆ ಗೆ ಬದ್ದ. 


ಹಿಂದುಳಿದ ವರ್ಗಗಳ ಆಯೋಗ: ಹಿಂದುಳಿದ ವರ್ಗಗಳ ಹಿತರ ಕಣೆಗೆ 
ದಿ ತೀಯ ಹಿಂದುಳಿದ ವಗಣಗಳ ನ ಇ್ಟ4 ಹಾಗೂ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರ ಸಮಸ್ಸೆ ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ 
| | 


2೭೬ 
ಗಿ 
೪ 
ಛ್ರ 
೪1 
2 
ಲ 


ಶಿಕ್ಷಣ: ಶಿಕ್ಷಣ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಸಮಗ್ರ ಸುಧಾರಣೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ಶಿಕ್ಷಣ ವಿಧೇಯಕಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧತೆ. ರಾಜ್ಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿದ ಮೆಡಿಕಲ್‌ ೀಟುಗಳಿಗೆ ಸೀಟು ಶುಲ್ಕ 
ರದ್ದು. ಸರ್ಕಾರಿ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಥಳೀಯ ಹಾಗೂ ಸ್ಟೈಪೆಂಡರಿ ಪದವೀಧರರೂ ಹಾಗೂ 
ಇತರ ಅಭ್ಯರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ಕಾರೀ ಸೇವೆಗೆ ಸೇರಲು ಗರಿಷ್ಠ ವಯೋಮಿತಿ ಏರಿಕೆ. ಡಿಗ್ರಿ ಹಾಗೂ 
' ಸ್ನಾತಕೋತ್ತರ ಪದವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಆಂಕ ಪಡೆದ ಹರಿಜನಇ-ಗಿರಿಜನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ನೇರ ನೇಮಕದ ಅವಕಿಂಶೆ. ಹೊಸ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಶಾಲೆಗಳ ಮಂಜೂ 
ರಾತಿ ರದ್ದು. 


ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ: ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಬಳಕೆ ಕಡ್ಡಾಯ. ಕನ್ನಡ ಬಳಕೆ ಆಗುತ್ತಿ 
ದೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿದ್ದರೆ ಸಲಹೆ ಸೂಚಿಸಲು ಕಾವಲು ಸಮಿತಿ. 
ಅರಣ್ಮ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ, ಮೆನೆಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಮನೆ, ನಿವೇಶನ, ಇಲಾಖಾ ಸಲಹಾ ಸಮಿತಿಗಳ 
ನೇಮಕ. ಹೀಗೆ ಜನಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಗೊಂಡಿರುವ ಕ್ರಮಗಳು ಹಲವಾರು. ಸಾಧನೆಗೆ ಕ ಫೈಮಬದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯನಿರತ. ಪ್ರಥಮ ವರ್ಷದ ಪ್ರಥಮಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಶಾದಾಯಕ ಮುನ್ನಡೆ. 


ಮಹಾ ಜನತೆಗೆ ನೀಡಿರುವ ಆಶ್ವಾಸನೆಗಳನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಲು ಪಣತೊಟ್ಟಿದೆ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರ. 


ಪ್ರಕಟಣೆ: ಪಾರ್ತಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಜಾರ ಇಲಾಖಿ, 
ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸರ್ಕಾರ, ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಡಿಐಪಿ/೪/೮೩-೮೪/೧೩೪ 


ಎಸ್‌. ಬಿ. ಖೋದಾನಪುರ 





ದೊಡ್ಡವರ ವಿನೋದ 


ಎಷ್ಟು 
ಸಾ ಎಭಾವಿಕವೋ ಮೆೌಲ್ಕಗಳ ಬದಲಾವಣೆಯೆಯಂಯೂ 
ತಾ 


ಆ ಜದ ದ್ರ ಗ 

ಅಷ್ಟೀ ಸ್ವಾಚಾ ವಿಕ. ತ್ರಜ್ಞಾಣದ ಪ್ರಗಿಲ್ಫ 
ಪ ಆ ತಡ 

ವಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಿಂದ ಮನಷ್ಯ ಕಂಗೆಟ್ಟ 


ದ್ರಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸುಖಪಡ 


ಬೇಕೆಂಬ ಭಾತಿಕವಾದಿಯ ಕಾಗಿ 


16 
ಮಾರ್ಗದಿಂದಲಾದರೂ ಹಣವನ್ನು ಗಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ವಂನಂಷ್ಯ ಅಡ್ಡಹಾ 

ಅ 6 


೭ ಶೊ ಇಿಸತ್ಟೆ 5ಬ ಅಲಾ ಆಗೆ ಪ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವನ ಬಹಳ ಭಾರವಾಗಿದೆ. ಕ೭ರ£ 
ನ ಟ್ಟ ತ ಡಿ ಇರಿ್ಟಾಖಿಯ ವಾ ಇಷ್ಟ 
ಹಾಸ್ಕ - ವಿನೋದಗಳು ಮಾಯವಾಗಿವೆ ಎಂದರ 


ರ 


ಜೊ ವ್‌ ಜ್‌ 5 ಬೆ 
ಕೆಲವರ ವಾದ, ಹಾಸ್ಯ-- ವಿನ ೋದಗಳ ಅಭಾವವೇ 


. ಜೆ 
ಶುಷ್ಕ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕ 


ಕೆಲವರು. 


ಒಡಿ ಎನನ್ನು ವವರಾ-ವ ಮತೆ 


ಆ 
ಕಾಲ ಎ ಪಾ ನ 2.1 ಎಜೆ ಹ 
ನವ್ನಿ ಹಿರಿಯರ ಜೀವನ ನವಂಗೆ 


ದ್ರ ಜಾಲ ಇ * ಪಿ “ು 

ಸಿದ್ದರ. ವಜ್ಲಾನದ ವತಾಗ£  ವಿಭಿಜನಿ, ತ 
ಎ ಜಿ ಪ 

ನ. ಟೆ ಜಾ ಹೆ 3 ಹ 

ಮಾರ್ಗ ಸಂಯೋಜನೆ. ಎಭಜನಿ 
ಜಮೊ ಭೋಜು ಫೆ 
ನೆರವಿಗೆ. ಬರುತ್ತದೆ. 


ಕಾಳಾ ನ ಗಾಈ ಪಾ 
ಹಾದಿಯನ್ನು ನವವು 


ಫಾ 

( “್ಷ ಗಿನಿ ೧ 

ತೆ ಸಂಯೋಜನ 
೨ ಇ ಜ್‌ 

0೨೦೨ರಿಂ ಹಿಡಿದ 

ಇಂ ನ 

1. ೪2 


ಶ್ರಿ ದಿ ಇತಿ 
ಆಲು ಎ, ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 


ಹೋ ಗಳ್ಟ ದ 
ಓಪ್‌ ಈ 

೯. 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶ, 


ಯಂಭಾರಿಯಾಗಿ 


ಬೀಕಾದದನ್ನಿ ನಮ್ಮ 


ನ್ಯಾಯವಾದಿ, 
ಮುಂತ್ರಿ, 


ಲ್ನ 


ಕ್ಯಾತ 
ಇರೀ 


ಪಾತ್ರವಹಿಸಿದ 


ವುಹಮ್ಮದ ಕರೀಮ ಇಗೀಚ ಈ ದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಆಕ್ಸಫರ್ಡ್‌ 
ದ್ವರು. ಆ ಸಮಯದಭಳಿ ಶೀಮತಿ 


ನಾಯ್ದು ಇಂಗ್ಲಂಡಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ ಕೂ 


೮ ( 
ಶ್ರಕಗಲೆಎಎ ೧ 
ತಮ್ಮೆ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಅತಿಥಿಗಳ ನ್ನ್ನಗಿ 
ಆಮಂತ್ರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದಂಕೊಂಡ 
ಹೋಗುಂವಾಗೆ, “ತಾವು ಯಾವೆ ವಿಷಯಾ ಕುರಿತು 


ಮಾತನಾಡುವಿರಿ”ಎಂದು ಕೇಳಿದರಂತೆ. “ನಂತರ 


೨) ಎವೆ 9 ಇ ತ್‌ಾ ಪಾ 
ಹೇಳುವೆ,” ಎಂದರರಿ ನಾಯನ್ನ್ಸುಿ. ಭೋಜನ 
ಪಾ ಹಂ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದಾಗ ಛೆಗಲಾರವರತಿ ನಿನಪ 
ಪಾ ತಾ ೪6 ಗ ನ ತಾ 
ಮಾಡಿದರ. “ಛಗಲಾ, ಮೊದಲು ಊ ೂಟವನ್ನು 
ಇಲಿ ದ್‌ ಪ ಇ ಐತಿ ಸ ಣ್ಯ 
ಸವಿ. ವಂಂದಿನ ವಟಾರ ಆಮೇಲ.?. ಸಭೆ 
್‌ ಗಾ ಎ ೪೮ ವರ್ಯ, ಇ ರಾ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ”ಛಗಲಾ, ನೀನೆ ಒಂದು 
ವಿಷಯ ನು ಸೋಜಿನ ತಾಡುವೆೊ 
ತ 


ಎಂದು ನಾಯ ಅವರ ನಗಲಾ ಸೂಚಿಸಿದ ಆ 
ಈ ಭಯಾ ಕುರಿತು ಸುಮಾರು ೪೫ ನಿಮಿಷ 
ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದರು. ' ಅದು ತಮ್ಮ ಜೀವನ 
ಯೇ ಕೇಳಿದ ಅತ್ಯುತ್ತವ ಭಾಷಣವೆಂದಾು 
ಛ `'ಲಾರವೆರು ಅನೇಕ ಸಲ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಇದು 
ಹಿರಿಯರ ಜೀವನದ ಒಂದು ಮಾದರಿ ಎನ್ನ 
ಬಹುದೆ ? ಅವರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಇತ್ತು. ವಿನಯ 
ಇತ್ತು. ವಿನೋದ, ಹಾಸ್ಯಗಳು ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 


1 ತಾ". ತ ಕ 


ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು “ಮಿಕಿ- 
ಮೌಸ್‌ ಎಂದಂ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಸರೋ 
ಜನಿ ನಾಯ್ಡು, “ಬಾಪೂಜಿಯನನ್ನಿ ಬಡತನದಲ್ಲಿ 
ಇಡಲು ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸು ಬಹಳಷ್ಟು ಹಣ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ,” ಎಂದು ಸತ್ಯವನ್ನೇ ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ಅವರು... ರಾಜಗೋಪಾಲಚಾರ್ಯರಿಗೂ 
ಹಾಸ್ಕ ಮಾಡದೇ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಗೋಪಾಲಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಅದೇ ತಾನೇ ಗವರ್ನರ್‌ ಜನರಲ್‌ 
ಆಗಿ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ರರು./ ನಾಯೆತ್ನಿ 
ಅವೆರು. ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಭೀಟಿ ಕೊಟ್ಟಾಗ 
ರಾಜಾಜಿ ಆ ಭವನದ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಸುಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಮಲ 
ಗುವೆ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದಾಗ, “ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಸುಧಾರಣೆ 
ಹೇಳಿದ ನಾನು, ಇಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಯಾವ ಸಹಾಯ 


ವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರೆ,” ಎಂದಾಗ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಚಾಣಕ್ಕಮತಿಯೆನಿಸಿದ್ದ.. ರೌಜಗೋಪಾಲಾ 


ಚಾರ್ಯರ ಬುದ್ಧಿ ಎಷ್ಟು ವಕ್ರವಾಗಿತ್ತೆನ್ನು 
ದನ್ನು ಪಂಡಿತ ಮೋತಿಲಾಲರು ಬಹಳ ಅಂದ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. “ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಕೋಲನ್ನು 
ಅವರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಶುರುಕಿದರೆ ಅದು ಶೂತ್ತಿಗೆ 


ಬಂದಾಗ ಕಾರ್ಕ್‌ಸ್ಯೂವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.” 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯ್ಕರು 


ಹೊಟ್ಟೆ ಹುಣ್ಣೂಗುವಂತೆ ನಕ್ಕರಂತೆ. 
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ. ಅಭಿಮಾನಪಡತಕ್ಕ ಸಂಗತಿ 
ಗಳೂ ಅಪಹಾಸ್ಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಂತ್ತವೆ. ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬರಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಚಿಕೆ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಪೂಜಿಯವರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವ 
ಸ೪ಭಾಗ್ಯ ಒದಗಿದಾಗ ಸೇವೆ ಮನಾಡಿದವರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಆನಂದ ಮತ್ತು ಅಭಿಮಾನವುಂಟಾಗು 
ವುದು ಸ್ವುಭುವಿಕವೆ. ಒಂದು ಸಲ ಬಾಪೂಜಿಯ 
ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಹಡಪದವ ತನ್ನ 
ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ “ನಾನು ಮೆಹಾತ್ಮಾಜೀಯವರು 
ಉಜಾಮೆತಿ ಮಾಡಿದೆ,”ಎಂದಂ ಫಲಕ ಹಚ್ಚಿದನಂತೆ. 
ಅಹಿಂಸೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಗೆ' ಇಡಲಾರದ ಪಠಾಣ 


ತಾವೆ ಗೆ. _ಓ. ಎಂ0ೀಇ50ಕಿಜು ಹಡಗ. ಮಾಯಾ ಯಾನೆ ಬಾ ಟೋ ವೆ ಕಾ ಆಫೆಸ್ಟು. ಹಾಳೆ ಲಾ 


-.. ದೊಡ್ಡವರ ವಿನೋದ ೨೧ 


ಸಲು ಪಠುಣನೊ€ ಸ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ತನ್ನ ಹಳ್ಳಿ 
ಸುಲ ಒಂದೆಂದು. ದಿವಸಗಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆ 
ಗಾಂಧೀಜಿಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯಿಸಿದಾಗ ಅವರು ಒಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಮುದುಕ ಪಠಾಣನೊಬ್ಬ ತಮ್ಮ 
ಗ್ರಾಮದ ವಿಷಯ ಹೇಳಿದ. ಅವರ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಸಂತನೊಬ್ಬ ಬಂದಿದ್ದ. ತಮ್ಮ' ಹಳ್ಳಿಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಬಹುದೆಂದಂ ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದರು. ಅವನು ಒಪ್ಪದೇ ಇದ್ದಾಗ 
ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು, ಒಂದು ಗೋರಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲಿ. ಪ್ರತಿ ವರುಷ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಜಾಶ್ರೆಯನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಗಾಂಧೀಜಿ ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆರಡು 
ದಿವೆಸ ಉಳಿದರೋ ಇಲ್ಲೋ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಬಾಪೂಜಿ ನಕ್ಕಿರಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. 

7ಾ0ಧೀಜಿಯವರ ಪಟ್ಟ ಶಿಷ್ಕರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದಿರಂವ : ಜವಾಹರಲಾಲ ನೆಹರೂ ಸಹ 
ವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಳಿದವರಲ್ಲ. 
ಅವರ . ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಆರೋಗ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿಥ್ರ 
ರಾಜಕುಮಾರಿ ಅಮೃತ 


ಕೌರರಿಗೆ. ಒಂದಂ 
ಸಲ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗರ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು 


*ಸಿಇರ್ಚ್‌ 
ಕರರ 


ಜಣ ಷ್ಠ 1 ್‌ಾ ಎ ಮ 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗರ ಲುಚ್ಚಾಗಳು, ಬದ್ಮಾಶ್‌ ಜನರು, 
ಅದ್‌ ಕ್‌ ರ ಣೆ ಕಹಳೆ 
ದೇಶದ ಹಿಶಬಯಸದವಂು, ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳು ಎಂದೆಲ್ಲ 
£ಸಿ೧೨ ೮. ೨೯ ಶಾಂತವಂಗಿ ಜೀಲಿ 
ಬಯ್ಪರು. ಅದನ್ನಲ್ಲ ಶಾಂತವಾಗಿ 5೪ 
ಎದಿ ವೋ ಘರ ರೊ ದ ಕ್‌ ಸ್ಯ ೪6 ಫ್ರಿ ಟ್ರ 
ನಿಷರೂರವರರಿ ಮುಂದಸ್ಮಿಶರಾಗಿ, . “ಶ್ರೀಮತಿ 
ಭಿ 1 ಡ್‌ ಎದಿ) ಕ್ರಾಲ್‌ ಕಾಡಾ 
ಕ೨೦ರೇ, ದಯಂಮಾಡಿ ನಿನಪಿಡಿ, ಈ ನಿಹರು 
ಎ 33 ೨ 
ಸಹ ಒಬ್ಬ ಕಂಂಗ್ರೆಸ್ಸಿಗ ಎಂದರಂತೆ. 
ತಾವ ಸಾದ್ರೊೋೊ ನ ಗ್ಗ ತ್ಮಾ ಾತೆ ತ್‌ 
ಮಾನವೀಯತೆಯನ್ನು ನೆಹರೂರವರ 


ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂದಿದ್ದನ್ನು 
ಮುಂಬಯಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನೆಹರೂರವರ ತಮ್ಮ 


ಜಿ ಕ್‌ "ಎಷೆ 
ತಂಗಿ ಕೃಷ್ಣಾ ಹಥಿಸಿಂಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಕ್ಕೆ 


ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. *ಜಾಂಬೆ ಕ್ರಾನಿಕಲ್‌'ನ ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಚಿತ್ರಕಾರ ನೆಹರೂರವರ ಚಿಶ್ರ ತೆಗೆಯಲು ಬಂದ. 
ಸಮಯದ ಅಭಾವವಿದ್ದುದರಿಂದ ಸಿಟಿಂಗ್‌ 
ಕೊಡಲು ತಮೆಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು. ಊಟ 


ಕಾಳ ೊಬಿಎಡಿ ಹ ಹ. ಆಗ ರ್ಯಾಲಿ ಕಾರ ಸ್ಯ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ ನೆಹರೂ ಹೇಳಿದಾಗ ಮುಖವನ್ನ 
ಹಗ್‌ 
ಷ್‌ ಅಲಿ “ೆ ಇಲೆ 
ಸಪ್ಪಗೆ ಮಾಡಿದ ಆ ವ್ಯಂಗ್ಯಚಿ ತ್ರಕಾರ, 


ಊಟ ಸಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಊಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಇವತ್ತು 


ಶರ್ವ 


೪೪ ಗ ಎಂ 


ಆವಷತ್ಮಿ 


ಆುಸಿಸಟುತೆಕಿ ಕ್ಯ ಸೃ ಕಾಳ ಲೈ ವೆಸ್ಟ ರ ಶ್ರದ್ದೆ ಆಳಿ ಕ್ಯ ಳಕು 6 


ಮೂ 5 ಇಸ್ಟ 6, 


೨೨ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಇತ. 





ನೆಹರೂ ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಕೆಲ ಸಮಯ ಕುಳಿತು ಆಜಾದ್‌ ಕೊನೆಗೆ ಹೇಳಿದರಂತೆ, “ಇದು ಶಿಕ್ಷಣ 
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ಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ಕ್ವೇತ್ರ, ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದವರು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿರಲಿ. 

ನೆಹರೂ ಸರಕಾರದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ರ ಮಂತ್ರಿಗಳಿನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಮತಿಗಳಾಗಿದ 
ಅಬ್ದುಲ್‌ , ಕಲವತ್‌ ಆಜಾದರು. ಶಿಕ್ಷಣ ಕಾಲವದು; ಮಂತ್ರಿಗಳು ಭವ್ಯ ಗಾತ್ರದ ವಿದೇಶಿ 

ಇ | 
ತಜ್ಞರೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಶಿಕ್ಷಣ ಖಾತೆಗೆ ಕಾರುಗಳನ್ನೇ ಉಪಯೋ? ಸುತಾ ರೆಂದು ಸಂಸತ್‌ 
ಐ.ಸಿ.ಎಸ್‌. ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಿಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಸದಸ್ಯರು. ಆರೋಪ ಮಾಡಿದಾಗ, ಲಾಲಬಹಾ- 
ಫೆ ದಿ 


ನೆಪರೂ... ಮತ್ತು. ವಲ್ಲಭಭಾಯಿಯವರು 'ದ್ಹೂರ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯವರ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ ಜೀಳಿ 
ಸ್‌. ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ದರು, “ನಾನೆಂದೂ ಇಂತಹ ಕಾರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ನ್ನಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೆ. ಇಳ್ಳುವಂತೆ ಮೇಲಿಂದ ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರಲ್ಲಿ ನಾನು ಕುಳಿತರೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರಾದ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಾದ್ವರಿಂದ ಯಾವೂ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ 





ಮಳೆರಾಯ ಬರಬಾರದೆ! 
ಓ ಮಳೆರಾಯ, ಬರಬಾರದೆ ನೀ ಬೇಗ 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಬಿಸಿಲು ಬಹಳವಾಯಿತು 
ಮಾವಿನ ಕಾಯಿ ಜೋತಾಡುತಿವೆ. ಪಾಡಾಗಿ 
ಕೆರೆ- ಬತ್ತಿವೆ. ಕುರು ಕುರು ಮೇಯಲು: 
ಹುಳಿಲ್ಲ- ತುರುಕರುಗಳಿಗೆ ಈ 
ಮಾತು- ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಕೇಳಿ ಬರುತಿದೆ. 
ಮುಂಜಾವು ವಾಕಿಂಗಿಗೆ ಹೊರಟ ಮುದುಕರೆಲ್ಲ, 
"ಛೀ, ಏನು ಬೇಸಿಗೆಯಪ್ಳಾ- ಕೆಟ್ಟಿತು 
ಧಾರವಾಡ ಎಂದೆನ್ನುತಾ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ' 
ಜನ ಬಂದು ಸೇರಿತೆಂದು- ಬೇಸಿಗೆ ಹ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತೆಂದು' ನಿಟ್ಟುಸಿರು | 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಪಾಪ! ಕಾರಣ ಬಂದುಬಿಡು 
ಮ್ಮೆ ಮೇ ಫ್ಲಾವರ್‌ ಅರಳಲಿ- 
ಕೋಗಿಲೆ ಕಂಠ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ 
ಬಾ ಮಹಾರಾಯ ಒಮ್ಮೆ ಬಂದು ಬಿಡು 
ಹೊರಗೆ ಬರಲಿ. ನಮ್ಮ ಮುರುಕು ಛತ್ರಿ! 


-ಜಿ. ಆರ್‌, ವಾಡನ್ಬಿ 
(ನೈ ಶಾಖ ಕಳೆದಾಗಲೂ ಬಾರದಿದ್ದ ಮೇಘರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು) 


55233323 ಅಾಾಾಾಜಾಣಾಘ ತ್ರಿ ತುಜಾಸಿಚಾ ತತ ಕಾಕಾ ಸಾರಾಸಹಜಾ ಣಾ  ೊಂ ಎ ಫ್‌ ಲ ಲಲಲಚಉ್ಪಾೈೇ್‌ 


ಲ್‌ 


೨ (ಸ. 


ತಎತ ಇಟು 





ಯುತೆಂದರೆ ಪೆರೆಕ್ಸ್‌ ಮಕ್ಕಳ ಶೀಘ ಜಗ 
ಬೆಳಷಣಿಗೆಗಾಗಿ ಅಧಿಕ ಪ್ಲೆ ಪೋಷ ಷಕ ಘನ ಆಹಾರವಾಗಿದೆ. 


1. ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ 3, ಕ್ಯಾಲ್ಸಿಯಮ್‌" ಮತ್ತು ವುದನ್ನು ಖಾತ್ರಿಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅ ಸಾಡ ಪ್ರೋಟೀನ್‌ ಫಾಸ್‌ಫರಸ *. ಇವುಗಳನ್ನು 2:1ರ |, ಅಲ್ಲದೆ ಫೆರೆಕ್ಸ್‌ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಕ್‌ ಇಗ್ಗ ದ ॥ ಈ 

ನಿಂದ ಫೆರೆಕ್ಸ್‌ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದರ್ಶ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಒಳಗೊಂಡಿ ಪಚನಗೊಳ ಳ್ಳುತ್ತದೆ._ ಅದಕ್ಕೆ 


ಎತ್ತಿ 


`2. ನಿಮ್ಮ ಪುಗುವಿಗೆ ರುವ ಬ್ರಾಂಡೆಡ ಘನ ಆಹಾರ ಕಾರಣ ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಕೋಮಲ 
ರಕ್ತ ಹೀನತೆಯ ಎಠುದ್ಧ ರಕ್ಷಣೆ. ಫೆರೆಕ್ಸ್‌ ಒಂದೇ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಚನಾಂಗಗಳಗೆ ಸರಿಹೊಂದುವಂತೆ 
ನೀಡಲು, ಕೋಗ ಪ ಗ್ರತೆರೋಧಕ ಅದು ನಿಮ್ಮ ಮಗುವಿಗೆ ಅಧಿಕ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮೊದಲೇ ಬೇಯಿಸಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಮತ್ತು. ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ ಎಲುಬು ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಆ ಈ ದೊರೆಂ ಯಾ 


ಆರೋಗ್ಯಪೂರ್ಣ ಶಠಕ್ತವನ್ನು ಸುದೃಢ 
ಖಾತ್ರಿಪಡಿಸಲು ಭೆರೆಕ್ಸ್‌ನ 
ಬ್ರಾಂಡ"ಗೊಂಡ ಭೇರೆ' ಯಾ ವುದೇ 
ಘನ ಆಹಔರಕ್ಕಿಂ3 ಅಧಿಕ ಕಬ್ಬಿಣ 
ಸತ್ವವಿದೆ. 





ಲಕ್ಷ್ಮಕೊಡುವದಿಲ್ಲ.” ಆಗ ಸಂಸತ್ತಿನ ತುಂಬ 
ಹಾಸ್ಯದ ರೊನಲು. 
ಹೊಸದಾಗಿ ಅಧಿಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡ 


ಲಾರ್ಡ ವೆಸ0ಟ್‌ ಬ್ಯಾಟನ್ನರ ಭಿಟ್ಟಿಗೆ ಜಿನ್ನಾ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಂತಹ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಲೇಡಿ 
ವೆೊಸ90ಟ್‌ಬ್ಯಾಟನ್ನರು ಇರುವುದು ರೂಢಿ. ಆ 
ಮೂವರೂ ಫೋಟೋ ತಗೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ. ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಶ್ರೀಮತಿ 
ಯವರು ನಿಲುತ್ತಾರೆ. ಆಗ, “ಎರಡು ಮುಳ್ಳು 
ರದು ಗುಲಾಬಿ ಹೂವೆ” ಎಂದು, 
ವಿನೋದ ಮಾಡುವೆ ವಿಚಾರ ಜಿನ್ನಾರವರದಾ 
ಗಿತ್ತು-ಆದರೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಲಾರ್ಡ್‌,ಮತ್ತೊಂದು 

ವೆ290ಟ್‌ಬ್ಯಾಟನ್‌ ನಡುವೆ ಜಿನ್ನಾ 
ನಿಂತರು. ಆಗಲು ಸಹ ಜಿನ್ನಾವರು ತಮ್ಮೆ ಹಾಸ್ಯ 
ಚಟಾಕಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಯೇಬಿಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ನಕ್ಕಿರಲೇಜೇಕು- ಹಾಸ್ಕಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲ. ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ. 


ಗಡಿನಾಡ ಗಾಂಧಿ ಎಂದರ ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ 
ಬಾದಶಾಖಾನಂನ್ನು ಜಿ.ಡಿ. ಬಿರ್ಲಾ ಫಲಾಹಾ 
ಹ! ಹ ಬ್ರ ಾ ೫7. ಆ 
ರಕ್ಕಾಗಿ ಆಮಂತ್ರಿಸಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ್ಹಿಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ಆಸೆಯಾಗಿ. ಬಿರ್ಲೂರವರಂ ಒಂದರಿ 
ಪದೆ ಇ ಕ್ಯಾ ಶಿ 
ಹೋಳು ಕಿತ್ತಳೆಯನ್ನು ತಿಂದ... ಶೂಡಲ 


ಡಾಕ್ಟರರು ಬಂದು ಅವರಿಗೆ ಅಂಟಾಸಿಡ್‌ ಗುಳಿಗೆ 
ನಂಂಗಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಬಾದಶಾರವರು, 
“ನಿಮಗೆ. ದೇವರು... ಸಂಪತ್ತು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ, 
ನಮಗೆ ತಿನ್ನುವೆ. ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾವು ತಿಂದು, ತಿಂದು ಸಾಯುಂತ್ತೇವೆ, ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ನೋಡಿ ಸಂಕಟಪಟ್ಟೇ ನೀವು ಸಾಯು 
ತ್ತೀರಿ.” ಎಂದು ಚಿಟಾಕಿ ಹಾರಿಸಿದರಂತೆ. 


ಐ. ಸಿ.ಎಸ್‌. ಪಾಸಾಗಿ ಬಂದ, ಬಂಗಾಲಿ 
ಬಾಬುಗಳೊಬ್ಬರು. ನೋಬೆಲ್‌ ಪಾರಿತೋಷಕ 
ವಿಜೇತ ರವೀಂದ್ರರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದರು. 
ವೆರಂ ಕೇವಲ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವ 
ದರ್ನ್ನು:: ಕಂಡ ರವೀಂದ್ರರು ಬಂಗಾಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವೆರಿಗೆ ಬೇಳಿದರು. ತಾನು 


ಬಂಗಾಲಿಯನ್ನು ವಂಠಶೆತುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ, 


“ಎಂತಹ ದುರ್ಜ್ಬೈವೆ! ನೀನು ಮಾತೃಭಾಷೆ 
ಯನ್ನು ಮಂಶಿತಿರುವಿ. ಆದರೆ. ಸರಿಯಾಗಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನೂ ಕಲಿಶಿಲ್ಲ,” ಎಂದು. ಅವರು 


ಹೇಳಿದಾಗ ಇಂಗು ಶಿಂವ ಮಂಗನಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಬಾಬುಸಾಹೇಜಾ್‌. 

ಇಂತಹ ಸಾಹೇಬರಿಂದಲೇ ಭಾರತೀಯರ 
ಅವೆಬೇಳನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು... ಗಡನಾಡ ಗಾಂಧಿ 


ಯವರ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿದ್ದ ಯೂನಸ್ಸರು 
ಶ್ರೀನಗರದ ಒಂದ ಹೊಟೇಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ 
ಒಬ್ಬ ಆಂಗ್ಲನು ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಬಂದರ 
ಕುಳಿತು... ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅವೆನ್‌ ಕೇಳಿದ. 
“ಭಾರತೀಯರು ನಾಯಿಯ ಕೂಡ ಸಹ ಇಂಗ್ಲೀ 
ಹಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಾರಲ್ಲ, ಯಾಕೆ?” ಮೂನಸ* 
ಹೇಳಿದರು: “ಅದಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ, ಅದರ 
ಮಾತೃಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾತಾಡಬೇಕಲ್ಲವೆ «'' 

ದೊಡ್ಡವರ ಮಾತುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿನ 
ಯದಿಂವ ಕೂಡಿರುವಡೆ. ಕೆ.ಪಿ. ಎಸ. ಮೆನನ್‌ 
ಉತ್ತಮ ಐ. ಸಿ. ಎಸ. ಅಧಿಕಾರಿ. ರಾಯಭಾರಿ 


ಯಾಗಿದ್ರವರಿಗೆ . ಬಯ್ಗಳು.. ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೆ? ಅವೆರ ಗುಮಾಸ್ತನೊಬ್ಬ 


ಮಾಡಿದ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪಿಗೆ ಅವರು ಹೇಳಿದರಂತೆ, 
“ತ್ರೀ---ಯವರೆ, ನೀವು ಉತ್ಕೃಷ್ಠವಾದ ತಪ್ಪನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದನಂವಿರಿ (110% 8೩೪9೦ 6006 ೩೧ 
೦611011! 77151810), ಉತ್ತಮ ಸಂಸ್ಕಾರದ 
ಫಲ ಇದು.” 

ಜಾನ್‌ ಕೆನಡಿ ಅಮೇರಿಕದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಪದಕ್ಕೆ 
ಉಮೇದುವಮಾರರಾಗಿದ್ರರು. ಅವರು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕವರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವೆರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಂಶೆಯಿವಿತ್ತು. “ಕಿನಡಿಯವರು 
ಮೊದಲು (1710೮ ೫7051600) 
ಆಗಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. “ನನಗೆ ವೈಸಿಸ₹ 


ಎಡಿ 5 
ಇಟ್ಟ 


(11006 ದುರ್ಗುಣಗಳು) ಸೇರುವದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದರು ಕೆನಡಿ. 

ದೊಡ್ಡವರ ವಿ ನೊ ೀದ ಯಾ ವಾಗಲೂ 
ಚೇತೋಹಾರಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಸೆ 


ಕ್ರಿ ಛಆ್‌ಆೌಘ 848 


ಡಾರ್ವಿನ್‌ 





ಗೌರೀಶ ಕಾಯ್ಯಿಣೆ 





ವಾಲ್ಗಸ್‌ ಮತ್ತು ಡಾ. ಶಂಬಾ 


ಔಿಂ, ಶಂಬಾ ಜೋಶಿಯವರ ಈಚಿನ 


ಸಂಶೋಧನೆಯು ನಡೆವಂ ಬಂದ ದಾರಿ ಮಾನವನ 
ಉತ್ಕಾ)ಂತಿವಿಕಾಸೆವಾದದ ನಾಗದೋಡಿಯ 

ಯಂನನ್ನಿ ಏರಿ ಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 
ವಿವಸ್ವತ್‌ ಮನು ಮತ್ತೂ ಸ್ಹುಯಂಭು ಮನು 
ಇವರ ವಿಭಿನ್ನ ತೆಂ ಬನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ವ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದರೂ 


ಸ 
ಇಲ 
ಅಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವದ ಭೇದವನ್ನು ನಿರೂಪಿ; ಸಿದ್ರಾರೆ. 


ಅವರಿ 


ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ವಂಿನೋವಿಕಾ- 


ಗುರುತಿಸುತತ್ತರೆ. ಅದನ್ನೆ 


ಇ ಪ ಗತ್ತಾಗೆ ಎ 
ನ್ನನು ಪ್ರತಿಹಾದಿಸಿದ ಮಾನವನ ಉತ್ಕಾ )ಂತಿಜರಿ 
ತ್‌ ಎ ಇಸಿಲ” ಣೆ 
ಹಂತದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ, ಸಲ್ಲುತ್ತಾನೆ- 
ಕ ಅಗ ರಾ ಎರಿ ಜದ ದಾದ ತಾರ್‌ ದತ್‌ 
ನ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ತ ವಾದದ 

೪$ 


117೬. (ಕಳೆದುಪೋಡ 
ಇಂಡಿ)ನ ಪರಿಭಾಷೆಗೆ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಡಾ. ಜೋಶಿಯಿವರಂ ತುಂಬ ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ 


6... 9.2 


ಕ್ಟ ದಡ] ದ, ಡಾಬಾ ಕೆ ಇರಲಿ ತ್‌ ಪಾಲ 
ನರ'ನಂಬ ಅವಸ್ಥೆ: ಯನ್ನು ವಾ-ನರ'ನೆ ನಂತರ 


್‌ ಆಗಿ ಒತ್ತಿ 


“ಮಾನವ' ನ ಮಂಂಚೆ ಜ್ರ ಪಫ್‌ ಆಗಿ ಒತ್ತಿ ರ ಹೇಳು 
ತ್ತಾ ಜ್‌ ಆಸ್‌ 


ರೆ..ನರ'ನು ಅಹುದೋ ಅಲ್ಲವೋ (“ 116) 


೯೦7೮ 7760೧ ೩೧6. 10೭ 0೫0೫೩ - 
ಇ 4 ಗೆ 


1,0768 ೮. 81610)). ಎಂಬ ಅವಸ್ಥೆಯ 
ದ್ವಿಪಾದ ಪಶು-ವಾನರ ಅಲ್ಲಿಂದ *ನರ' ಅಂದ 
ಮನಸ್ತತ್ವದ ವಿಕಾಸದೆಂದಿಗೆ ಮಾನವ, 
ಮನುಷ್ಯ, ಹೀಗಿದೆ ಈ ಸೋಪಾನ. 

“ನೆರ ಮನ ಷ್ಶ ಒಂದೀ ಜಾತಿ? ಎಂಎಂ 
ಕವಿವರ್ಯಿ ಹಾಡಿದ್ದುಂಟು. ಆದರೆ ವಾಂಶಿಕ 


6.9.2 ಎ) ತಾಪ ಎ ಈ ಪಾಧಾತೆ! 
ಜರಿ ವಾಂನಿಣಂಡಿ 


ಷ್‌ ಎಗೀಜವಿಗಾರಿ ಇ 
ಅ ದವ ಎಂಬಂದರಿ ಸ್ಪಷ್ಟ. 
ಕ್ಮ ಟ್ರಾ ತೆ ಅತಿ ಹ ಬಳ) | 
ಡಾರನ್‌ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತ 
ಎ ಅಕ ಉತರ ಬ ಎಕೆ ಎ ತಾತ ್ಪ್ಲ್ಥೀ ಜಾವ 
ಪಡಿಸಿದೂ ಸಮಗ್ರ ೧ ಸಗ್ಗ ಓ ತ್ರೆ ನಡಖಜಂಾಿವ 
4 ಎ 9 ಷಿ 2. ಅರಾ 
ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷ'ದ ಆಯ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಆ 


ವಂೂಲಕ ಒದಗಿ ಬರಂವ ಜೀವಜಾತಿಗಳ 
ಮಾರ್ಪಾಟು ಬೇರ್ಪಾಟುಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಇವಾಗುವ, 
ಯೋಗ್ಯ ತಮಾತಿ ಜೀವನ 
(511೯111೩! ೦8 100 8:09) ತತ್ವವನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ (೦/1 11 ೦1 11೮ 8[000108- 


(ಜೀವ ಜಾತಿಗಳ ಉಗವಂ)” ಎಂಬ ವಿಖ್ಯಾತ 


ಗ್ರಂಥದ ಅತಿ ಮಹತ್ವದ ಭುಗ 


ನಿಎರ್ಶನಗೊಳ್ಳು ಶವ 


ಗ್ನ 
ಕ] 
1 


ಗ 0. .ಂಇ: ಇ ಸಿ 
ಗಿಡ-ಬಳ್ಳಿ ೨ ಕ್ರಿವಿಂ- ರೀಟ, ಪಶು ಪಕ್ಷಿ 

-- ಗದಗಳ ಹ 
ವುಂತಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಗಳು ಒದಂಕಿನ 
ಅದ ಹ ಕೌ 3 ಶ್ರಿಷ 1ಗಛಲ ಜಗ್ಗ ೨. 
ಜೆಟಿಕೊಟಬಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಕೂಲಗಳ ನ್ನ್ನೂ ಪ್ರತಿ 


೨೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಎದುರಿಸಿ, ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಿ ಮೀರಿ 
ನಿಲ್ಲುವ ಈ ಉತ್ಕ್ಯಾಂತಿಯ ಏಣಿಯ ತೀರ 
ಈಚಿನ ಮೆಟ್ಟಲು ಈ ಮಂಗ - ಮಾನವ 
ವಿಕಾಸದ ಹಂತ. ಈ ಹಂತದ ತನಕ ಈ ನಿಸರ್ಗದ 
ಆಯ್ಕೆಯ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವಲ್ಲಿ 
ಡಾರ್ವಿನ್‌ ಏಕಾಕಿಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಸಮ 
ಕಾಲೀನನೂ ಸಹಸಂಶೋಧಕನೂ ಆಗಿ 
ಸ್ವತುತ್ರವಾಗಿ ಆಲ್‌ಫ್ರೆಡ್‌ ರಸೆಲ್‌ 
ವೇಧಾವಿಯೂ 
ಅದರೆ ಮಾನವನ ಉದಯದ 
ವಿಂದುಳಿನ ವಿಕಾಸದ ಮೀಮಾಂಸೆಯಲ್ಲಿ ವಾಲ್ಪೆಸ್‌ 
ಡಾರ್ವಿನ್ನನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ. ಅವರ ಸಿದ್ಧಾಂತ 


ಆಖ ಇಷ 
ಸಾಧನ 


ಣೆ ಗೆ ನಖ 
ಗಳಲ್ಲ ಒಂದರಿ ರೀತಿ ಕವಲೊಡೆಯಿತು. 
ಕ್ಸ್‌ ತ್ಯಾ ೪6 ಹಪ್‌ " 39, 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಈ “ಮಿಸಿಂಗ್‌. ಲಿಂಕ್‌”ನ 
7ರ ಕ್‌ * ಧಿ ದ 
ಸ್ವರೂಪದ ಬಗೆಗೆ ಮತಭೇದ, ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಮಾನವನ ಮಿದುಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು 


ಹ್‌ 3 ಹ ಸತು 2 
ಮತಭೇದ. ಡಾರ್ವಿನ್‌ ತನ್ನ ತರ್ಕಸರಣಿಗೆ 
ದ್‌ ಇವಾ ೩ ಶ್ರ ಜಿ ಇ ಇಸಿ 
ಸುಸಂಗತವಾಗಿ *ಜಾತಿ- ಮರ್ಕಟ'- ತಲೆಯಿಂದ 
ಅಬೆ ಸಾಲೆ ಪಿಎ ಜಾಲಿ ಕಾ ವ ಗ ಗಿ 
ಇಳಾಣವಿಣ ಧಾಕಿ ಸ್ತಕದ ವಿಕಾಸವಾಗರಿ ವುದರ 





*ಈ ಜಾಗಾನ ಮೊದಲಿದ ವನಿಗೆ ಅಡಾ ನ್‌ 
6 ತು 
ಕೊಟ್ಟು ಪಡೆದಿದ್ದೇನೆ ಗೊತ್ತಾ ?3 
ಹ 


ಪರಿಣಾಮಿಯಾಗಿ.. ನಿರಂತರ. ಮುನ್ನಡೆವಾ 
ಬಂದದ್ದನ್ನೇ ಕಂಡ. ಆದರೆ ಆಲ್‌ಫ್ರೆಡ್‌ 
ವಾಲ್ಗೆಸ ಈ ನಿಲುಮೆಯನ್ನು ಕೆಳ ವರ್ಗದ 
ಪ್ರಾಣಿಪ್ರಪಂಚೆದ. ಮಟ್ಟಿಗೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು 


ಈ ಮಾನವೀಯ ಉತ್ಕಾಂತಿಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ತಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟ. ಮಾನವನ ಮಿದು 
ಳಿನ ವಿಕಾಸದ ಕ್ರಮದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಆಯ್ಕೆ. ಹಾಗೂ ಆ ಮೂಲಕ 
ಮಾರ್ಪಾಟಾದ ಕ್ರಮ ತೀರ ದೀರ್ಫಾವಧಿ 
ಯದೂ ಬಲು ನಿಧಾನವಾಗಿಯೂ ಶಂಡಿಶು. 

೧೯೧೧ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಜಾವಾದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ 
ಇಂಗ್ಲಂಡಿನ ಸಸೆಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಾಂತದ ಪಿಲ್ಟ್‌ ಡೌನ್‌ ಎಂಬ 
ಗುಡ್ಡದೋರೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಎರಡು 
ತಲೆ ಬುರುಡೆಗಳು ಸಿಕ್ಕವು ಡಾರ್ವಿನ್‌ ವಾದಕ್ಕೆ 
ಪುಷ್ಟಿ ನೀಡಲು, ಜಾವಾ ವಾನರ ತಲೆ ಬುರುಡೆ 
ಆದಿಮ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸಣ್ಣ 
ಗಾತ್ರದ ಮಿದುಳಿನದಾಗಿತ್ತು.. ಆದರೆ... ಅದೇ 
ಸುಮಾರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಪಿಲ್ಫ್‌ಡೌನ್‌ ನರಕಪಾಲ ಕೆಳ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ. ಮಂಗನ ಮೂತಿಯಂಂತಿದ್ದರೂ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ .ಆಧುನಿಕೆ ಮಾನವನ ಮಿದು 
ಳಿನ ಗಾತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಲುವ ಮಬುರಂಡೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಇವೆರಡೂ ಹಿಮಯಖಗದ ಆರಂಭದವು; 
೧೦ ಲಕ್ಷ ವರ್ಷ ಹಳೆಯವು ಎಂದಂ ತೀರ್ಮಾ 
ನಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಡಾರ್ವಿನ್ನನ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟ 
ವಾದ ೧೮೫೯ನೆಯ ಇಸವಿಯಿಂದ ೩೦ ವರ್ಷ ಕಾಲ 
ಇವೆರಡೂ ಶಲೆ ಬುರುಡೆಗಳುಳ್ಳೆ ಮೂಲ ನಠ- 
ವಾನರರು ಆ “ಕಳೆದು ಹೋದ ಕೊಂಡಿ”ಗಳನು 
ಪೂರೈಸಲು ಸಾಕಾದರು. 

ಆದರೆ. ೧೯೫೧ರ ಸುಮುರಿಗೆ ಪಿಲ್ಫ್‌ಡೌನ್‌ 
ತಲೆ ಬುರುಡೆ ಪೂರ್ತಿ ಕೃತ್ರಿವಂಮೋಸವೆಂದರಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು! ಯಾರೋ ತಂಟರಂ ಹಳೆಯ 
ಮೊಗಕ್ಕೆ ಈಚಿನ ತಲೆ ಜೋದಿಸಿದ್ದೆಂದರಿ ಅದನ 
ಮೋಸದ ಬುರುಡೆಯಾಗಿ ಒಡೆಯಿತು! ಆದರೆ 
ಆಲ್‌ಫ್ರೆಡ್‌ ವಾಲ್ಪನ* ೧೯೧೩ರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಪಿಲ್‌ 
ಡೌನ್‌ ಬುರುಡೆಯನು ನಂಬಿದ್ದಿಲ್ಲಟ! ಆದರೆ ಅವ 


ಮ್ಮ 
ಅ! ಕ 
ನನ್ನ್ನ ಯಾರೂ ಗಮನಿಸಲಿಲ್ಲ. 


" ಅದೇ ನಿಸರ್ಗದ ಆಯ್ಕೆಯ ನಿಯಮ, ಗುಣ 


ಇರ್ರಿ ಎಟ ಟಟ ಟಟ ರು. ಎಮೊಗುಟುೂಟ..... [ 


ಇ ಟೀ 


ವಾಲ್ಪೇಸ್‌ ಉಪ್ಪ ಕಟಿಬಂಧದ ದ್ವೀಪ ಸಮೂ 
ಹಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲ ಆದಿವಾಸಿ ಕಾಡು ಬಣಗಳ 
ನಡುವೆ ವಾಸಿಸಿ ಅವರ ಹಳಬ ಮಾದರಿಯು ಬದರಿ 
ತನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದವನು.: ಅದರಿಂದ. ಆತ ಕಂಡು 
ಕೊಂಡದ್ರೇನೆಂದರೆ, ಅದಿ ಮಾನವನು ಅವನಿಗೂ 
ಪೂರ್ವದ ಮೂಲ ಮಾನರ ಕುಲದಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಆ ಕಾಡು ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತೀರ ಮೇಲೆ 
ಹಾಗೂ ಬೇರೆ ಮಾದರಿಯ ಬದುಕಿಗೆ ಏರಿದವನು. 
ಅವನ ತಲೆ ದುಂಡಗಾಗಿ, ಶಲೆ ಬುರುದೆ ತೆಳುವಾಗಿ 
ಮೈದೊಗಲ ರೊಣೆ ಕಳಚಿತ್ತಲ್ಲದೆ ಅವನ ಮಿದರಿ 
೪ಿನ ಶಕ್ತಿ, ಮಾನಸಿಕ ಶಕ್ತಿ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಜೀವಧಾರ 
ಣೆಯ ಅಗತ್ಯಗಳ ಪೂರೈಕೆಗೂ ಮೀರಿ ಉಳಿಯ 
ವಷ್ಟು ಮಹ್ಟವೂ ಬಲಿಷ್ಕವೊ ಆಗಿತ್ತು. ಡಾರ್ವಿ 
ನ್ನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಿಸರ್ಗದ . ಆಯ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ಇಂದ್ರಿಯ ಅವಯವಗಳ ಶಕ್ತಿ ಆಯಾ 
ಅಗತ್ಯದ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಬೇಕೋ ಅಷ್ಟೇ 
ಅಥವಾ ತಶುಸುವೆ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆದು ವಂದೆ ಆ 
ಜಾತಿ ಬದುಕಿ ಉಳಿದ ಅದರ ಆ -ಶಕ್ತಿ ಗುಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಪಳಗಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಬಲಿತು ಬೆಳೆಯು 
ತ್ತವೆ. 

ಆದರೆ ಈ ಮಾನವ ಪ್ರಾಜೆಯ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ಈ 
ಧಿಡೀರ್‌ ಬದಲಾವಣೆ ಉತ್ಕಾಾಾಂತಿಯ ಉದ್ದ 
ಜಿಗಿತ ಹೇಗೆ ಏಕೆ ಸಾಧ್ಯ? ಇದಕ್ಕೆ ಆಲ್‌ಫ್ರೆಡ್‌ 
ವಾಲ್‌ ಸೂಚಿಸಿದ ಕಾರಣವು ಮಾತ್ರ ಅವೈಜ್ಞಾ 
ನಿಕ, 'ವಿಚಾರವಾದಿಗೆ ಆಮೌಯಿಕ. ಯಾವದೋ 
ದೈವಿಕ ಶಕ್ತಿಯ ನಿಯಂತ್ರಣ, ಅಜ್ಞಾತ ಆತ್ಮಿಕ 
ಘಟಕ ಈ ವಾನರನಿಂದ ನೆರನಾಗುವ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕ್ಯಾಂತಿಯ ಕ್ರಿಯೆ. ಶೀಘ್ರವೂ 
ತೀವ್ರವೂ ಆಗುವಂತೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರಬೇಕು ! 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಆ ಅತಿ ಆದಿ ಮಾನವನಿಂದ ಇಂದಿನ 
ಆದಿವಾಸಿ ಕಾಡು ಮಾನವ ವಿಶೇಷ ಭಿನ್ನವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಕೋಟಿ ಕೋಡಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರದ ಒಂದರಿ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಕಲಾಸಕ್ತಿ ಈ ಪ್ರಾಚೀನ 





ಅವರಲ್ಲಿ ಆ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೂ ನವ ನಿರ್ಮಾಣ 
ಶಕ್ತಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಂದಂತಿದೆ! ಈ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷ 
ಕಾಲ ಪರಿಪಾಠದಿಂದ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಬಂದ 
ಉತ್ಕಾ)ಂತಿ ವಿಕುಸದ ಕ್ರಮಲ್ಲ. ವಾಲ್ಪೆಸನ ಈ 
ವಾದದಿಂದ ಡಾರ್ವಿನ್‌ ತುಸು 0- 


ಇಂ ಜಾಪಿ ಏಿ ! 
ಡನು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಆ 


ಸ 
ಡೌನ್‌ ನರಕಪಾಲ ಮೋಸವೆಂದರಿ ಯಾರೂ ತಿಳಿ 
ದಿದಿಲ್ಲ!) 

ಎ0೧? 


ವಾನರನಂ ನರನಾದಾಗ ಅವನ ಶೈಶವಾಸ್ತೆ ಯೆ 

ಅಶಕ್ತತೆ, ಅಸಹಾಯತೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಚಿಕ್ಕಂದ 

ಲಂಬಾಯಮಾನವಾಯಿತಂ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕೌಟುಂ 

ಬಿಕ ಹಾಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಲಾಲನೆ ಪಾಲನೆ 
ಕಾವಿ 


ಛಾ 

ಪೋಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಜೊಠೆಗೆ ಪಶು ಕೋಟಿಯ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಮೂಲ 
ಪ ಕ 


ಟ್‌ ಔ 
ವೃತ್ತಿಗಳ ಕ್ರಿಯೆಯ ೭ 


ಅರ್ಯ ಪಿಕ ಡ್‌ 


ಶ್ಲ ಅಟುಲಿುಖ ಯಾಗ 


ತೊಡಗಿ. ಅದರ  ರಕ್ಷಾಕವಚದ, ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಮಿದುಳು ಊಹೆ, ಕನಸು, ವಿಚಾರು 


ಶಿ 

ಜೇಡ *್‌ಣ ಗ್‌ ಹ್ಯಾ ಕೇಕೆ 

ಜಟ, ರೂಢಿ, ಸಂಸ್ಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಒಂದ 
ಫಿ ಎತ್ತಿ ಜು ಎಪ್‌ 

ಭಾವಕೋಶವನ್ನೇ "ಈ ಇಐಇಪವತಾ 


ಹಾ ರಿತ ಅನಿ ಗೆ ಬ 
ನವ ಜೀವಿಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ನಿಮೀಸಾವ ಒತ್ತಡ 
ಸ್ನ 


ನ್ಮ 


ಇಗ ೧೧೧0ದ 
೩೦0೦ ೇೂೊಣ£ 


6 ಎಟ ಡೇ ೂತೆ 
ದಲ್ಲಿ ವೇಗದಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುವಂತೆ ಆಯಿತು, 
ಆಲ ತ ಗೆ ಕದ್ದ ಡಾ| ಸಾರಿ "ಟೆ $ 
ಇದರಿಂದ ಮನಃಸಂಸ್ತಿ ರೂಪು] ಂದಿತಂ. 


ಛು 

ಆದರೆ ಈ ಹೊಸ ನರನ ಈ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಪಂಚ 
ಮಾನವನ ಮನಃಪ್ರಪಂಚೆದಿಂದ ' 'ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಬಹುಕಾಲ ಸಾಗಿರಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲ. ಡಾ. ' ಶೇಬಾ 
ಅವರು ವಾಲ್ಪೇಸನ ' ಸಿದ್ದುಂತದತ್ತ ವಾಲಿ 
ದಂತಿದೆ.. ಆದರೆ. ಅವರು. ಕಲ್ಪಿಸಿದಂತೆ ನರ 
ಪಾತಳಿ ಮಾನವ ಪಾತಳಿಯಿಂದ ವಾಲೆಸನೊ 
ಅಮ್ಟ್ಚೊಂದ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ, 010೩: ಉ॥ 
ಆಗಿ. ಪ್ರಶ್ಯೇಸಿಕಿದಂತಿಲ್ಲ.. ಇವರ ನಡುವಿನ 


ಕೊಂಡಿಯೂ ಎಲ್ಲೋ ಕಳಚಿಕೊಂಡಿದೆಯೇ? 


ಲಿ 





ತ್‌ 


| 
71 
ಓ(|. 
ಆ 


ಒಡ ಹ್‌ ೨೮೮ 
ಅಷನ್ಯೂ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ 


ಅಳತೆಯ ಒಂದ ಮಳಿಗೆಯಿದೆ. ವಿದ್ಯುಚ್ಛೆಕ್ತಿ 
ಸತ ಕ್ಠಾ ಒಟುಗಳನ್ನು ಕ್ಲೆ ೇೀನ್‌ ಮಾಡುವ ಅಂಗಡಿ 


ಣು ಔ ಹ ದ ಮ್ಮಾ ದಿ 
ಮ್ಮ ಅಂಗಡಿ ಬೊಕ್ಕ ಗಿರಾಕಿ 
ನುು೨ಖ 


ಜಾ ಬೆ ು ಹಾಕಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನಸಡಿ 
ಮಾಲಕನ ಈ ಮ ಗಂ ಬ್ಸ್ಪ ನ್ನು ನನಗೆ ತಿ ತ್ರಿಳಿ 

ಲಾಗದಿದ್ರೆರೂ ಪ್ರತಿ ನಾಲ್ಕು ಹಿಟಳಗೊಟ್ಟು. 
ನಿಮ್ಮ, ನನ್ನ ಹ್ಯಾಟುಗಳು ಅಲ್ಲ ಕ್ಲೀನ್‌ ಆಗು 


ಕ್ಷ ಟ ಟ್‌ ಶಿ 
2) ತಾ ಫಾ ಇಲಗ ಟ್ರೀಶಿ ಗತೆ ಇತ ಅಳ ಎಫ 
ಯ ಕಟ ಅವಟವರೂಡನ ತನ್ನಿ ಅನುಭವ 
ಚೆ ಹ್ಮ ಲಚ್‌ ಎಷ್ಟೆ 
ಗಳ ಕುತೂಹಲಕರ ಘಟನ 


| ಲ ಅರ ಶ್ರ ಅಳ್‌ ಜ್‌ 
5/೬೩ ಅಜಯ ೧ ಡಂತದ ರಿತಿ, 
೦ ಕ್‌ ಛಾ 
ಹರದದ ರಖಾ ರ ಳೊ ಗಾ ಗ್ರಾ 9 ಜಾ ತಾ ಗೆ. ಕಾರಾ ಶ್ತ 
ಅಗತ್ಯವಿಲದಿದರೂ ನಾನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ನನ್ನ ಹ್ಞಾಟನರಿ 
ಪ ಆ ಹ್ಮ 2 ಇ 
ಜಿ ಅದಾಳ ಇಳು ಈಗ ಆ! ಭಾಗ್ಯ ಡೆ ಕ್‌ 
ಶ್ಲೇದಿ ಅಿಟಾಸಿಲಲ್ತುಯಿಲಿಭ ಳೌ ಇದೀ ಕಾರಣದಿಂದ 
ು 
ನವರ ತಳ ಕೂಷ್ಲಿ ಇತ ಣಾ ಆ ಳೇಷೆ ತಕ 
ಬಲ ಎ) ಲ| ಅಂಗಿ ವವ್ಟಿಕ ರಗಳ ರಹಸ್ತ 
2 


ಶಿಲಿಯು ನಾ ಪಾಗನ . 
ಇ ಧ್ರ ಟೆ ಆಳ 


ಅಂಟ ಟಟ ಳಂ ೪ 


ಮತ್ತು ಬೇಡಿಕೆ 


6ತಶ್ಚೃಿ ಹೆಸ್ರಿ? 
ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಸಾದಛ ಟ್ರ 


ಒಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ನಾನರಿ ಆತನ ಅಂಗಡಿ 
ಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗ ಆತ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿದ್ದ. 
ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತ ನನ್ನ ಹ್ಯಾಟು “ಪನಾಮ'ವನ್ನು 
ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು € ಒಂದನಿ ದ್ರವದಿಂದ ಸ್ವಚ್ಛ 


ನ “ಪೋ ಇ ಇದತ ಆ ಕಾ 
ಗೆೊಳಿಸಕೊಡ ಕರ ಆರ್ತ ನೀ ತಯತಾರಿಹಿದ ಒಂದಂ 
ಇಗ ೫] ವಾರ್‌, ಕಾ 

ಶೆರನ ಗುಂಬವಾದ ಆ ದ್ರವೆ, ಅಯುಸ್ಕಾ ಂತದಂತೆ 
ದಾರಾರ ಪ್ರಕ ಅದಿ ಕಾಲ ಜಿ "ಇ ಇ 

ಹ್ಕಾಟುಗಳ ಮೇಲಿನ ೫ಬಾಳ೪ ಮತ್ತು ಧೂಳನ್ನು 
ಇ ಕಾ ಇ ಅರ್ಯ ಗ ಈ ಹಾ 3. 
ಹೀರಿಬಿಡುವುದೆಂಬ ಆತನ ನಂಬಿಕೆ ಹಂಸಿಯಾ 
ತ್‌ ಕ್‌ 

ಅ ಬಲ್‌ * 


“ಇಂಥೆ ಗ” ರ್ನ ಇಂಡಿಯನ್ನರು ನೀರಿ 


ನೊಳಗದಡೆ ಪಯೋಗಿಸುಕಾ ವಲಂ ರಂತೆ 


ನವ್‌ 


ಲಂ 


ಬ್‌ ಫ್‌ ಷಾಕ್‌ ಖಾ ವಿಸ್‌ 
ಸಂಧ್ಯಐಎಲ್ಲ. ಉಕಾವ ಇಂದ 


ನೀರಿನೊಳಗಡೆ ದೀರ್ಥ 


ಎ ಈಲ್ಥಿ ಕ್ರಾ ಅಾಪಿ 

ಕಾಲ ಇರಲಾರ. ಮಾತಿಗೆ ಡೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಿಮಗೆ 
ಳಾ ಹೂಗಾರ್‌ 

ರಾಜರೀಯಂದತ 


ಯಲ್ಲೊಂದು ಹುದಿ ಓದಿದೆ. ಇಂಡಿಯನ್ನರು 
ಆ 
“ದ ಲಾ ಆಫ್‌ ಸಪ್ಟೆ ಅಂಡ್‌ ಡಿಮ್ಮಾಂಡ್‌" 


ಗ್‌” 
ಟಾ 2೯ ಪ್ರಸ್‌ 
ಎಂಬ ಒಂದು ಕಾನೂನ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಸಾ 
ರಾ 


ಜಾ ತ ಕಾ 
ಮಾಡುತ್ತಾ 


ಹ 


ಬೆ 


ಷ್‌ 
ಅ 


ರ 


ಷಾ 
ಆ 


ಗ್ರಾ 


ಅವರ ಕಾನ 


ಅ 


ಸ 0 
ಎವಿ 
ತ್‌ 


ಆ! ವಪ 


ನಗ 
ಲು 


೧ 


ಹಜ್‌ 
ಗಿಉಿವಿ 


ಬ 286 
ಆಗ ಯಡ 


ೀಔವ 


ಕ ೧. 


ತಾರ 


ಗಿಲ 


ಹ ಆ 
ವಂಂಂಬ 


ಸಾ 


ಭು ಲಧಾ ಪಾಯ್‌ 


ತಾಜ ಇದರೊೊ 


೪ಗತ್ತಲಲ್ಲಿ 


ಣ್ಥ 


€೧ 


ು 


ವಿ 


ಚಕ್ರಗಳು ಕಾರ್‌ ತ್ರಾಣ ತಾರ ಜ್ಜ ಗ್ರ 


ದರಿ ಪಾವಿಗ್ನ 


ದ 


ಗ ಬಹ 


ಲ 





9 


ಕಾ ಗಿ 
ಇತ್‌ ಟ್‌ ಗ 





೩೦ ರಿಸಸ್ವಾಟ್ಯ ಅನ ್ರ (ಅ ಜಹಿ 


ರರ ದೋಣಿಗಳು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, ಭಯಂಕರ 
ಪಟಗೋನಿಯಾನ್‌ ನರಭಕ್ಷಕರ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನಃ 
ಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ. 
ಎಡಗೈಯೊಂದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ 
ನಿದ್ದಾನೆ. . ಇಂಥಿಂಥೆವರೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಸ್ನೇಹಿತರಿರು 
ವಾಗ ಒಬ್ಬ ಹ್ಯಾಟ್‌ ಕ್ಲೀನೆರನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬಿಳಿಯಂ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಪರಿಚಿತನಿರ ವನೆಂಬ ವಿಚಾರ ನನ ನ್ನ್ನ 
ಷ್ಟಾಗಿ ಜುಲುಮೆಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ 


“ಇದರ5ಿ, ಹೊಸೆ ಹ್ಯಾಟೇ?” ಎಂದಿನೆ ಒಣಗಿದ 


" 


ಗೊಡ್ಡು ನಗೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಫಿಂಚ್‌ 
ಕೇಳಿದ. 
“ಹೌದುಃ ಹಳೆಯದಕ್ಕಿಂತ ಅರ್ಧ ಇಂಚು 


ದೊಡ್ಡದಿದೆ. ಐದರಿ ಗ ಮುಂಚೆಯಷ್ಟೇ 
ಆ ಹ್ಯಾಟನ್ನು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನಾನಾ.” 


ಓಂದು ಹೊಸೆ ಕಥೆಯನ್ನು ' ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತ 
ಫಿಂಜ್‌ ಬೇಳಿದ -. “ಓಂದು ರಾತ್ರಿ ಒಬ್ಬ 


ಕಂದು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬ ನನಗ 
ಭೇಟಿಯಾದ. ಅವನ ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ರಿದ 

ಹಗ 
: ನಾಲ್ಕೂ ಜೇಬುಗಳಲ್ಲಿ ಹಣ ಇಣುಕುತ್ತಿತ್ತು 


ಸದಾ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅಗಿಯ ಯುತ್ತಿ ದ್ವ. ಅದಂ 


ಈಗ್ಗೆ ಡು ಏರ್ಪಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾನು ೯೮ನೇ 
ತತ ಗಾಡಿಯೊಂದರ ಡ್ರೈ ಎವರನಿದ್ದಾಗ,” 
ಕೊನೆಗೆ ಸ ಸಂಭುಷಣೆ ಬಂಗಾರದತ್ತ 


ಅ ಕ್ರ 
ಲ್ನ ೩ 
ತಿರುಗಿತಂ. “ ದಕ್ಷಣ 


ಆಮೇರಿಕವಲ್ಲಿ ಗಾ ಟೆ 
ಬೆಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶ, ಎಲ್ಫಲ್ಲ 


ತಾ 


ಎಂ. ಕಡಿದಾದ ಒಂಪವಂಿ ॥ 
ಇಟ್‌ ಹಾದುಗಿ 'ಸಿಕೊಂಡಿತ್ತ ತೆ. ತ್‌ 


ಬ 
ರ್ಯವೆಂದರೆ, ಕೆಲವು ಇಂಡಿಯನ್ನರು ಬಂಗಾರದ 


ಆ 
ಆ ವ್ಯ 
ಜೂ ಯನ್ನೇ ಆ ಒಟ್ಟದಿ ವ ಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಶ್ರಿ ದು ಅಳ್‌ ಈ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು.” ಅವನ ಈ ಮಾತನ್ನು 


ಗಾ (1 1181 ಧಾ. ೨ 
ನಾನರಿ ನಂಬಲಿಲ್ಲ... ಅವನ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ 


ಆಪಿ ಎಷ್ಟ ಾತಿ 
ದೇಳುವು ದಔುದಿರಿ, 


“ಇಂಕಾಸ್‌ ಮತ್ತು ಅ್ಯಸ್ಟಿಕ್ಸ್‌ 
ಎಂದರಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ ಒಂದರಿ ಇಂಡಿಯಾನ್‌ 
ಗುಂಪು ಮಾರತಭಮಾ ಆಂ ದೊರೆ 
ಯಾದಾನಿಂದಲೂ ಗ್ವಾಟೆಮಾಲಾ ಪ್ರದೇಶದ 
ಮುಲನಿವಮಸಿಗಳಾಗಿದ 5 ಆ&ೇ ಳೆ 
ದ ತಿ ುವಾಸಿಗಳಾ ೮) ್ವರಿರಿ, ಬೆಟ್ಟ ದ ಹಳ್ಳ, 


ಕಲ್ಲು ಸ ಮಣ್ಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಂಗಾರದ ಹುಡಿ ಯನ್ನ 
ನಎಗ೦ ದ್ವ ಅಕ್ಕಾ ವೆ ಎ ರ್ಯ ಭೇಷಿ 
ೀರ್ಪ ಡಿಸಿ, ನಂತರ ಅವು ಳನ್ನು ಇದಕ್ಕೆಂದೇ 


ಏಡಿಯಂಂತೆ ತನ 8 


ತಯಾರಿಸಿದ ಟಗರಿನ ' ಚರ್ಮದ ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಚೀಲಕ್ಕೆ ಒಂದೆಇಂದಂ 'ಅರೋಜಾ" 
(ಒಂದು ಅರೋಬಾ'೨೫ ಪಗಂಡುಗಳು)ಡಂತೆ 
ತುಂಬಿಸಿ, ಭದ್ರವಾದ ಕಲ್ಲಿಗೋಡೆಯಂ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ ಕಲ್ಲಿನ 
ಬಾಗಿಲ ಮೇಲೆ ಗುಂಗುರಂ ಶೂದಲುಳ್ಳೆ ಉಬ್ಬಿ 
ಸ್ತನಗಳ, ಶೋರ ನಿತಂಬಗಳ ಕೊಳಲಣದುತ್ತಿ 


ತ ಕ್ರ ಹ 

ರಂವ ಆಕರ್ಷಕ ಭಂಗಿಯ ಸ್ತ್ರೀ . ವಿಗ್ರಹ 
ನ ಕೌ ಕಂತ) ಚ್‌ ಕ 

ಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿ ದರು. ಆದರ ಅವರ ಸ ಪತ್ತೆಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ' ಒಬ್ಬ ಬಿಳಿಯ ದೊರೆ ತನ್ನದಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಇಡೀ ಗುಂಪನ್ನೇ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿಟು 
ಕೊಂಡಿನ್ದನಂತೆ. ಹೇರಳವಾಗಿ ಸಂಪತ್ತು ಕೊಡುವೆ 
ಭೂಮಿತಾಯಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಳಿಲು ಸೇವೆಯೆಂದು 
ಬಗೆಯಂಂವ ಅವರ ಮುಗ್ಧ ಜೀವವನ್ನು ಆ ದೊರೆ 
ಅಮಾನುಷವಾಗಿ ದುಡಿಸಿ ಪ್ದ ತ್ಯ ತಾನು 

ಜ್ಞ! ಣೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ 


ಗ 
ಪಡೆಯುತ್ತಿ. ದ್ರನಂತೆ. ನಂತರ ಸಂಭಾ 

ಲಿ. ಕೈರ ಇಜವಿ "ಜ್‌ 
ನಿಂತಿತು, ನಾನು ಆತನ ಕೀ ಎಕಂತ್ರ್ತ್ವ, ಸಟ ಖುಸಿ, 


(೭ 


ಷ್ಟ ಸ್ಯಾ ಈ 1 ್‌್‌್‌ 
ನಾನು ಣಣ್ಫ್ಟ ಆ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ,” 
ತೆ ಇದಲ ೨ ಆ 
ಎಂಎ. ಆತನನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟೆ'. ಎಂದ 


ದ 


ಫಿಂಚ್‌ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೆ ಮೌನವಾಗಿ ಕುಳಿತ. ನನ್ನ 


ರೆ ವೀರಿತಂ. ಆತ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಹಾಗೆಯೇ. ತನ್ನ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಜನಿ ನಮ್ಮ “ಆಸಕ್ತಿ, ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ನಾನ ತಕ್ಷಣ. “ಕಥೆ ಮುಂಗಿದರಿ 
ಹೋಯಿಶೇ? ಇಲ್ಲಿ ಆತ, ಹೇಳಿದ್ದನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸಲು ಹೋದೆಯತಾ?” ಎಂದರ ಕೇಳಿದೆ. ನನ್ನ ಕುತೂ 
ಅರಿತ ಆತ, “ನಿಮ್ಮ ಆಸಿಕಿ ಯನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಈಗ ಶೇ ಸ ಮುಂದಿನ 
ವಿಸ್ಮಯಕಾರಕ ಹಾಗೂ ಸಾಹಸಮಯುವಾದ 
ಕಥನವನ್ನು” ಎಂದು ಮತ್ತೆ 


ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ: “ಆತ ಹೇಳಿದ ಏಿ 


ಹಲವನ್ನು 


ಚಾರ ನನ್ನ 
ಸಾ ಕ ಇತ್ತು. ನಾನೇಕೆ 
ಎಂದು ದೃಢೆ 
ರ. ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನ್ಲಿ ನನ್ನ 
* `ಸರಿಃ ಅದಾದ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳ ನಂತರ ನ ನನ್ನ ಐನು ವರ್ಷಗಳ ಉಳಿತಾಯ 
ಹಣ ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು ಡಾಲರುಗಳೊಂಡಿಗೆ 


ದ 
21 

ಬ 

ಛಃ 


ಆ 
`[ 
ಭ್ರ 
೩. 
2 


₹1 
6೫ 
ಗೆ 
1 
ಗ 


ತ್‌ ಎಲ್ರ 


ಲಣಿಯಾದೆ. ಇಂಡಿಯನ್ನರ ಇಷ್ಟ ಸತ 
ನೆಂದು ಅರಿತಿದ್ದ ನಾನು ಅಂತೆಯೇ ಸಿದ್ಧ 
ಗಿದ್ದೆ. ನಾಲ್ಕು ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ದ ಹೇಸರಗತ್ತೆ ಇ 
ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ವುಲ್ಲನ್ನಿನ ಬ್ಲಾಂಕೆಟ್ಟುಗಳು; ಕಬ್ಬಿಣ 
ಹಿತ್ತಾಳೆ ಪಾತೆ ಗಳು. ಉತೃೃಷ್ಟ ರೇಜರುಗಳು, 
ಕೆತ್ತನೆಯ ಬಾಜಣಿಗೆಗಳು, ಹರಳಿನ ನೆಕ್ಲೇಸು 
ಗಳು, ಕಾಗೆ ಬಂಗಾರದ ಆಭರಣಗಳು, ಸಿದ್ದ 
ಪಡಿಸಿದ ಉಡುಪುಗಳು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೀಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಹೊರಿಸಿ ಬೇಸರಗತ್ತೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಲು, ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಲು, ದುಂಭಾಷಿ 
ಯಾಗಲು ಒಬ್ಬ ಕಪ್ಪ ರ್ಮ ಭತ್ಕ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪಡೆ ಆತನ ಹೆಸರು 
ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌. ಎಲ್ಲ ಸೆರಿ. ಆತನ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 

ಾಷೆಯ ಉಚ್ಚಾರ ಮಾತ್ರ ಕೇಳಲು ಹಿಂಸೆ 
ಯಜಗುತ್ತಿತ್ತು. 

“ಪರ್ವತಗಳ ದಂರ್ಗಮವಾದ ದಾರಿಗಂಂಟ 


ಚೆಯಿದ್ದ ಆ ಬಂಗಾರದ 


ನಂಷ್ಕ ನನನ್ನ 


ನಲವತ್ತ ಮ್ಳೈ ಲಿಗಳ 


ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು "ತಲುಪಲು ನಮಗೆ ಒಂಭತ್ತು 
ದಿನಸಳು ಹಿಡಿ ತ ಒಂದು ಮಧ್ಮ್ನಾಹ್ನ ದೊಡ್ಡ 
ಸೇತುವೆಯೊ ಮೇಲೆ ಬಂದರ ನಿಂತೆವು. 


ಸುಮಾರು ಐದಂ ಸಾವಿರ ಅಡಿ ಆಳದ ಕೆಳೆಗೆ 
ನದಿಯೊಂದು ಹರಿಯಿತ್ತಿತ್ತು. ವ 
ಗಳು ಆಗತಾನೇ ಬಂದಂ ಹೋದ ಗಂರುತಂಗಳು 


ಅಲ್ಲಿ ಮೂಡಿವುದ್ದ. ದೈವ ಸಹಾಯೆ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿ 


ಗಿದ್ರದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ 
ಆ ತನಕ ಗೋಚಿರಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಇರುವುದೇ ಆ ಪ ಭಾ 


ಕೂರ ದ. ನಾವು 
ಕ್ರೂರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ನಾವು 


ಬೋ ಕರಾ ಯು! ಪ್ರಿ 
ಸೇತುವಯಾಬ 


ಕಂದಂ 2 ತಲೆಗಳು ಕಿಟಕಿ ರಾಗಿಲಾಗಳ 
ಮಲಕ ಹಣಿಕಿಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ದೃಶೈ ವಾರೆಸ್ಟರ್‌ 
ಆಂಬ್ರವನ್ನು ಸೋಕಿದಾಗ ತಲೆ ಜ್‌ ಹಾಕುವ 
ವೆಲ್ತ್‌? 1.9ಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ 


ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಭವ್ಯವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪುರಾತನ 
ಮನೆ. ಮನೆಯ ಸುತ್ತ ಇರಂವ ವಿಶಾ 
ಹ ದೇವಡಿಯನ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲ ಕಾಯದ ಬಿಳೀ ಮನುಷ್ಯ 


ಲವಾದ 


ಗಾ ಗೆ ಟೋ ಲ ಲ್‌ ಲೃ) 


ನೊಬ್ಬ ರಾಜರಠೀವಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ. 


ಗ 
*ತ್‌ೆ ೧ 
ಗೆಣಸಿನಂಠೆ. ಕೆಂಪಗಿದ್ದ ಆತನ ಕೈಬೆರಳುಗಳ 


ಮಧ್ಯೆ ಉರಿಯುತಿ ರುವ ಸಿಗರೇಟು, ಕತ್ತಿನ 
ಲ್ಲೊಂದು ಚಿನ್ನದ ಚೈನು ರಾರಂಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆತ ಶೊಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ, ಹದಮಾಡಿದ ಜಿಂಕೆಯ 
ಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಆತನ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಮುಖಭಾವ. ಅಮೇರಿಕದ ಸೆನೆಟರಂಗಳ 
ಪೋಲೀಸ" ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ನೆನಪು ತರಂತ್ತಿತ್ತು. 


ಆತ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಒಂದರಿ ಕ್ಷಣ ದಿಟ್ಟ ಸಿ 
ಮೆ ತ್ತ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದುದ್ದನ ಸ್ನ್ಸು ಗಮನಿಸಿದೆ 
ತೆ ಟ್‌ "ಬೇಸರಗತೆ ಗಳನ್ನು 
ದುಭಾಷಿಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಲು ತಯಾರಾದೆ. 
“ಹೆಲೋ... ೭ ಬುಟ್ಟಿನ್‌ ಸ್ಕೈ. ನಮ್ಮ ಸರಹದ್ರಿ 
ನೊಳಗೆ ಹೇ ಬಂದೆ? ಹಳ್ಳಿ ಯು 
ಹೇಗೆ ಆಯಿತು? ಏನು ಬಂಜೆ? * ಪರಿಚಿತನಂತೆ 
ಆತ ಕೇಳಿದ. 
“ಕ್ಷಮಿಸಿ: ನಾನೊಬ್ಬ ಬಡ ಪ್ರವಾಸಿಗ. ದೇಸರ 
ಗತ್ತೆ ಗಳು ನನ್ನ 


ಕ್ಕಾ್‌ಿ) 9 
ಣಜ ೯43 


೩! 


ವಾಹನ. ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ 


ಹ ಎ ಟೈ ರ ತ 
ತಪ್ಪು ಅಳಿದಂಕ ೦ಡಿದ್ದೀರಿ,” ನಾನು ಹೇಳಿದೆ. 
46% ನಾಜೀ ಗೆ ಕ್‌ 
ಉಲ 1 ಬಡ ಬಾ ಭತಿ ೧] [ ೇನೋ 
ಅ) ವು ಗತೆ ಕಾ 
ಇವ್ನು ಚತುಷ ಸದ ವಾಹನಗಳೋ | ವಿಚಿತ್ರ 
ಖಾ ಜಾವ ಇಶಾ ಳಗೆ ೨9 ಇ 
ವಾಗಿದೆ! ಬಂ ನ ನ 11 ಬನ್ನಿ, ಎಂದಿ 
ದ ಎಂಟ ಆ ಇಕಿ 
ಆತ ಒಂದು ಕೈಬೆರಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತುತ್ತಲೇ 
ಹೋ. ಠಾ ಅದವ 
ಒಬ್ಬ ಹಳ್ಳಿಗ ಡಿ ಬಂದಂ ಶಲೆ ಬಾಗಿ ನಿಂತ. 


ಯಾವುದೋ ರಾಜರ ಆಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವೆವೆ 
ಎಂದಂ ನಮಗೆ ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾಯಿತು. 
“ಪ ಮನಂಷ್ಯ ಇಮ್ಮು 
ಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂಕರೆ ಸುತ್ತಾರೆ. 
ನೋಡಿಕೆಳ್ಳುವೆ ವೆ. ಇ ಎಂದು ಆ 
ಅಸಾ ಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಹಾಲು ಬಣ್ಣದ ಪಃ ಶೆ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ. ನಾನು ಬಸ್ಸ ಕಂಡಿರ 
ದಿದ್ದೆ ಭವ್ಯ ಕೋಣೆ ಆದಾಗಿತ್ತು. ಕರಿ ಕ್ಲೌನ 
ಗೋಡೆಗಳು ನಳನಳಿಸುವ 


ವಳನಳಸುವ "ಚರ 
ಏ. ಶನ ಕಾ 2 ಡಾ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದರ್ದಿವು. 


ರಲ ಇಲ ಗ್ಯ ಕಾಫ ಹ ಗ್ಗ 
ರುೂರಿ[:ಛಿ ಅವಿರಶ್ಯ 


8 ಕತ್ತ ಅ 
ಒಳಗೆ ರ 


ಮ.ನ 
ನಮ ಣ್ಳ್ನ್ನ 


ಗ 
೯ಗಿ 
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ತೆ 
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ನೆಲದ 
ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣಗಳ ರತ್ನ ಗಂಬಳಿಗಳ 


ಕಂದಿ ಕುಂಬಾರ ಮಡಿಕೆಗಳು, ಆಸನಗಳ 


 ಟ೫೪ 


ಮತತ, ಸಂಮಾರು ಅಧ 
ಜೋಪಡಿಗಳಿಗಾಗುವಷ್ಟು 
ಮಟ್ಟುಗಳು. 

“ಮೊಟ್ಟ ವೆ ಮೊದಲು, ನ ನನ್ನೆ ಪರಿಚಿಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡಂತ್ತೇನೆ ನಿಮಗೆ. ಈ ಹಳ್ಳಿಯು ಬಹುಪಾಲು 
ಮಂದಿ ಇಂಡಿಯನ್ನರು, ಈ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪಿನ 


ಅಧಿಪತಿ ನಾನು ಬ ಮತ್ತು ಅವರ ಉತ್ಪನ್ನಗಳ 
ಮಕ್ಕ್ತೇದಾರ. ಅವರು ನನಗಿಟ್ಟ ಪ್ರೀತಿಯ 


ಹೆಸರಂ "ಗ್ರಾಂಡ್‌ ಯಾಕುಮಾ.” ರಾಜ ಅಥವಾ 
ಅಂಗೈಯ ಮುಖ್ಯ ಬೆರಳು ಎಂಬ 
ನಾಮ. ಬಂಡರಿಕೊ ೇರರ ಒಕ್ಕೂಟಕ್ಕಿಂತ ನ್ಯಾಯ, 
ಧರ್ಮಗಳೆಂಬ ದೈವೀಶಕ್ತಿಗಂತ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬಲಿಷ್ಠನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನೋದಿ 
ದೇಶಿ ವಿದೇಜಿದ ಸುದ್ದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, 
ನನ್ನದಾಯಿತು; ನಿಮ್ಮದು ್‌ 


ರಾಜಠೀವಿಯಿಂದ ಆತ ಕೇಳಿದ. 


ಟಚ್‌ 
ದರ ಅಣ್ವ ರು 


ಎಂದರ 
ಆಗಬಹುದು. ನಾನು ಡಬ್ಲ್ಯೂ. ಡಿ. ಫಿಂಚ್‌ 
ಜಾಗ ತ್ತಿ ಬಂಡವಾ ಳಶಾಹಿ. 

ವಿಳಾಸ-೫೪೧ ಈಸ್ಟ ಥರ್ಟಿ ಧೆ 
ನ್ಯೂ ರ್ಯಾ೯್‌೯” ನಾನು ತಟ್ಟನೆ ಹೇಳಿದೆ. 

"ಓ್ಯೂಯಾಕ್‌ ೯! ನನ ಗೊತ್ತು !... 
ಅದರೆಇಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ ಪ್ರಥಮ ವೀಕ್ಷಣೆಗಾರರಿಗೆ 
ಒತ್ತಕರಡಿನ ಸಿಂಬೆಯೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿದಂಥ ಅನಂಭವ 
ವಾಗುತ್ತಿದಲ್ಲವೆ?” 


ಆ 


ನಾವು ಏಕೆ ಬಂದೆವು ಎಂಬ ದನ್ನು ಊಹಿಸ 
ಇದ್ದ ೨೨ 
ಲಾರದಜಹರ್ಟಿ ದದ್ಟ ನಲ್ಲ ಈಸಹ ಹಳಿ ಶಯ ಬೊರೆ, 
ಎಂದರ ಮಾತಿನಲ್ಲೇ ಇರಿದೆ. 


ಷಿ ಹ ಇ ಇಲ್ಲಿ 
ಕ್ರ.ಬಿರಳಿಗೆ ಮೆತ್ತಿಕೊಂಡ ಕಾಕಂಬಿ ನಿಕ್ಕುವುದು 
ಶತ ಕ ಕಯ್‌ ಇ 
ಎಂಬ ಖುಗಂವಿನ 
ಧೃವದುರತ ೨ ) 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ತ್ತ ಇದೇನು ಅಂಥಾ ಚಿತ್ತಸ್ನಾಸ 


ಹ ಕಾಟೆ 
ಕದಡುವಂಥಾ ಸ ಸಮಸ್ಯೆ ಯಿಲ್ಲ ಎನರಿ ವ ನಿ 


ಅಲೆ ಗಿ ಇ ಸಾಗ, ಅ 4ನ ಹ್ಮೂ 
ಭಾವದಿಂದ ಆತ ಉತ ಸಿದ ಬಂಗಾರದ 


ತ 


ಬಂದವರಾದರೆ, ನನ್ನ ಉಪದಜೇಶೆ, ಮೂರ್ಮ 

೨ 19 
ಸಾಹಸಿಗರ ಜಂರಂತ ಕಥೆಗೆ ವಸ್ತುವಾಗಬೇಡಿ, 
ಎಂದರಿ ಹಕ ಪಕನೆ ನಕ್ಕು, “ಈ ಇಂಡಿಯನ್‌ 


“ಪೀಕ್ಸ್‌' ಪಂಗಡದ ವಮಂಶಜರಃು; 
ಮುಗ್ಧರು 1 ಸರಳೆರಂ ತ ಇದ 


ವ ದ ಶ್ರ 
ಬಂಗಾರದ 


ನನ್ನವರು- 
ಮಕ್ಕಳಂಥೆ 
ಒಂದರಿ ಗಣಿಯ ಪ್ರಾಂತ್ಯ. 
ಬಂಗಾರದ ಉಪಯೋಗವೇನು? 
ಹೇಗೆ. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅದರ 
ಎಂಬುದನ್ನ 

“ಅಲ್ಲ, ಮುಗ್ಧರ ರು. ಆದರೆ ಅಷ್ಟೇ 
ತ್‌ » ಈ ಡ್‌ ಭಯಯಂಕರರು. ತಮಗೆ 
ಸ ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ 
ರು. ಈ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ 'ನೀವು ಬಂದವ 
ಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯದ ಕುರಿತು ನನಗೆ ಭಂ 


"1 


ಟೆ 
ಲೀ 


12.2೭... 
ಇ. 
4. 


33 
ಆವರಿಸಿದೆ. 
ವ” ಜ್ಯ ೫ ರ 
“ಇರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ನ್ನಾ ವರಿಸಿದ 
ಭಯ ನಮಗೇಕೋ ಉಲಾ ಸಸಭರಿತವಾಗಿ, 


ಕುತೂಹಲವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತಿದೆ,” ಏನನ್ನೂ ಎದ 
ರಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾಗೇ ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಹೇಳಿದೆ. 


“ಮಿ. ಡಬ್ಲ್ಯೂ. ಡಿ. ನೀವು ಬಲಕಿ ಘಾಟಿ 


ಯತಾಗೇ ಶೋರುತ್ತೀರಿ. ಸರಿ; ನಿಮುಗೊಂದರತಿ 
ಅವಕಾಶ ಹ ಕ್ಯ: ನಾನು ಅನುಸ 


ಪ 2 ಳದ ಇ್ತಐಹದ. 

ಪತಾಗ: ಅಷ್ಟೂ ಧ್ಯ 
ತಾತಾ 

ದ ವಸರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾರಲು 


ಗ, ಆಗಲಾದರೂ ಬಂಗಾರದ ಹು 
ಜ್‌ ದ್ರ ಇಪ ತನೆ ತಾ ಸತಾ ೋ 
ದಕ್ಕಿತ್ತದೋ ನೋಡಿ. ಈಗ ಇಲ್ನಣನ್ನ್ನ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾ ಪರಿಚೆಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲೇ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ನನ್ನ ನಿಜ ನಇಮಧೇಉಯಿ ಹೇನ್‌ 
ಪೇಟ್ರಿಕ್‌" ಷೇನ್‌. ಈ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಪೀಕ್‌ 


ಪಂಗಡವು ನ 
ಕ 


ಸ್ವಯಾರ್ಜಿತ ಗೆಲುವು; ಪೈತ್ಯಕ 


ದಲ್ಲ. ಒಬ್ಬಂಟಿಯಾಗಿ ಈ ಅನಾಗರಿಕರನ್ನು 
ಒಲಿಸಿಕೊಂಡ ಸಾಹಸೀ ಜೀವ ಇದು. ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬಿರುಗಾಳಿ ನನ್ನನನ್ನಿ ಎತ್ತಿ 


ಇರ. ಸೌಮ್ಯ ಮುಖ 
ಅವರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡೆ- 
ಕೇವಲ ಆರೇ ವಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಲಿತೆ, ಚಾಕಚಕ್ಕದಿಂದ 


6) ನಾ ಹ! 
ಇಲಿಗೆ ಒಗೆದಾಗ ನನ್ನ ಆಕ 
ಕ್‌ 
ಕಂಠ ತ ತ್ರಾಣದಿಂದ 
ಸಿ ತಾಗ ಜಂ ಜ್ಷೇಣ್ತಾ. 
(6) ಒಲ“ ರಿತನಾಜಿ. 
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ಓಂ 


೩೪ ಕಸೂ ರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ತೋರಿದ ಉತ್ಸುಹದಿಂಪಷಾಗಿ  ಉಬ್ಬಿಪೋದ 
ನಾನು ಒಂದೂ ವಸ್ತು ಮಾರಾಟವಾಗದಿದ್ರಾಗ 
ಅತ್ಯಂತ ನಿರಾಶೆಗೊಂಡೆ. ಇದೇನಿದಂ ಎಂಬಂತೆ 
ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕ. ನೋಟವನ್ನು ಕ್ಲಿಂಟ್‌ನತ್ತ, 
ಬೀರಿದೆ. ಉತ್ತರವಾಗಿ ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌ ಎರಡು ಬಾರಿ 
ಆಕಳಿಸಿ, ಒಂದಂ ಸಿಗರೇಟು ಹಚ್ಚಿ » ಹೀವರಂ ಸುಣ್ಣ 
ದಿಂದ ಹೇಸಿರಗತ್ತೆ.ಯೆ «ದರ ಹೆಜಟ್ಟೆಂಯ ವೆನೀಲೆ 


ಠ್‌ 


ಎಂವಂ ಗೀಚಿದ. ನಂತರ ಪಿಸ 
ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ. 
ಕಲರಿ ಹಣವಿಲ್ಲ” 


ಕರಾ 
ನತದೃ 


ಷ ರಂ? 
ಗುಟ್ಟಿದಾ "ಇವುಗಳ ಮಹತ್ವ 
ಒಮ್ಮೆ ಗೊತ್ತಾದರೂ ಕೊಳೆ 
ಎಂದರಿ ಸ 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಡ್ಡಾಡಲು ೭ ಬಂದ.ಬೆೊರೆ 


ಹ ಕಾಡ 
ಪೇಟ್ರಿಕ್‌' ಹೇನ್‌ ಸಕ ನೋಡಿ ನಿಂತ. 
ಇ ಗಾಗ 
ಅದೇ ಸ್ವೂಲಕಾಯದ ಕಂಪು ಕೆಂಪಗಿನ ಭವ್ಯ 
ಶರೀರ. ಹವಾ ಎದೆಯ ಕಷ್ಟು ಕಣದಲಂ 
ತ್ರಿಡಾ ಜ್‌ 
ಗಳ ನಡಂವೆ ಹ ಕೂ ಳೆಯ ವ ಚಿನ್ನದ ಬೃನ ಕೆಂಡ 
ಶ್ರಿ ಗೆ ೬ ಜಿ ಗಣ) ಆಜ್ಯ ್‌ಪಿ 
ದಂತಿರಂವ ಕಣ್ಣುಗಳು; ಕೈಯನ್ನ ಉರಿಯುತ್ತಿ 
ಜು ಅಜಿಯ 
ರುವ ಸಿಗರೇಟಂ. 
5 ಕ ೨7 
ಹ ಪ 


ಛಿ 
ತ ಕಕ ಎಷ್ಟ ಬಾಲ 
ದೆ, ಉತ್ಕೃಷ ಷ್ಟವಾದ ಸೆಟ್ಟು ಗಳು! ನಾ ಜಾ 
ಗಗಾಕ %ಔ 
ತಡಕು 


ಇತಿ 
ಒಮ್ಮೆಲಿ 
ಜಾಪ್ರೊತ್ಸ 0. ಾಘ: 
ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗತೊಡಗಿದ. ಜೊತೆಂ ನಾ 


ಆ ಕಾಗ ಎ 


ರಿಷ ದಿ 
ಮಾಯ ಪುಗಿಲು. 


ನಗೆಯ 


ತುಲ ್ರ್ರ 
ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಿ ದ ಸ್ನ 


ಹಂಚ) 
ಜ 


ಬಂಗಾರದ ಹುಡಿ 

ಒಂದು ನಿಗೆ 
ಮಾರಾಟ 

ಮಯಂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೊ ೇೀ೧' ಎಂದಾ 


ಸತು ರಾಣಾ ತ್‌ 
ಹಟನರಕಿ 


ನೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡೆ. 
ರಾಯಲ್‌ ಹ್ಯುಲೇಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದ) ರಾತ್ರಿ 
ಪೇನ್‌ ಜೊತೆಗೆ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿ ಸಿಬೆ. 
ಹುಡಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವರು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಶೇಖರಿಸಿ 
ಡಂತ್ತಿದ್ರರೆ. ಅವರಿಗೆ ಅದರ ಬೆಲೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ 
ಎಂಎಂ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ. 
“ನಿನಗೇನು ಹಂಚ್ಚು ಗಿಚ್ಚೇ ? 
ವಾಗಿ ವೃಥಾ ತಲೆಕೆಡಿಸಿ ನ ಎಡ್ಡರ್ಡ್‌ 
ಆಲೆನ್‌ ಪೋನ ಕೃತಿಗಳನ ಠಿ 
ಚಿಚ ಬತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕಡೆಗೆ 


ಕ್ಶಣ 


ಪುಕ್ಕಗಳಿಂದ 


ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ಶುಭ್ರೆ 
ತೂಗುವ ಗೋಣಿ 


ತ ಟೈ 
ಮಾಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈ ದಂ ಪೌಂಡು 


ಷ್ಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಖರಾಡುತ್ತಾರೆ ರೆ, ನಾನಂ ಅದನ್ನೇ 
ವಂಂಂದುವರಿಸಿದೆ. 
ದ ಸಟ ಗ ತಾ ಗಡ ಆತೆ ವಿ. 
ಮಿ.ಡಬ್ಲೂ -ಡಿನಿನ್ನ ಉು್‌್ಯ ಎಂ ಕ್‌ ಅಲ್ಬಿ 
ಅವಕಿಂಶದಲ್ಲೇ ಸತ್ಯ ಶೋಧಿಸುತ್ತಿರಂವೆ. ಆದಶೆ 
ಒಂದರಿ ಐಚ್ಚಿರಿಕೆ! ಸತ್ಯ ಶೋಧಿಸಿದಷ್ಟೂ ನಿನ್ನ 


ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಒಳಿತಿಗಾಗಿ ಬು ಇಲ್ಲಿ!” ನಾಟಕದ 
ಉಳನಾಯಕನಂತೆ. ಛೇಡಿಸಿದೆ. ಷೇನ್‌ ಎದನ್ದಿ 
ಬೋದ! ನಾನು ಆತನನನ್ನಿ ಶಿ ಬಾಲಿಸಿದೆ.ಒಂದ 

ಭವ್ಯವಾದ ಕೊ ಯು ಗ ರೊಕ್ಕ ಆತಿ 


ರಾ ಲ ಸಕಾ ಹ 
ಳೌಶಡಿಯಿ' ಒಂದು ಮೂಲೆಯುಲ್ಲಿ 


ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ 


ನಂಜೂಕಾದ ರೇಶ್ಮೆ ಎಳೆಗಳ ಕರ್ಟನ್ನು ಗಳನ್ನು 
ಕ್‌ ತ ಎ ಅತೆ ಎಂಗೆ 
ಸಟಸುತ್ತಲೀ ನೆನಃ ಗೆ ಎಚನರಸಿದ್ದು. 


ದ ಟಗರು 


ಕ್ಲ ಲ 
ಚೆರ್ಮದ ಚೀಲಗಳ ರಾಶಿ! ದಿಗ್ಮಾಾಯಿಂದ 
೧: ಇತ್ರ ದ್‌ೆ ಹ್‌ ದುಪ 
ಏಟ್ಟಿಸ ಅಧಿ ನನಗೆ ಪೇನನ ಒರಟು ಧ್ವನಿ 
ಜೆ 
ಲ 


ಜೇೀಲಗಳಿವೆ. ಒಂದೊಂ 
ಅರೋಬಾ' ದಷ್ಟಿದೆ. ಅಂದಾಜಿ 
ಇನ್ನೂರ ಈಪ್ಪತ್ತುು ಸಾವಿರ ಡಾಲರ" ಜಿಲೆ 


ವಾರ 
ಆ ನಲವತಿತ್ತಿ 


ಬಾಳುವೆ ಹುಡಿ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ನನ್ನದು. 
ಇವುಗಳ ಹಪಕ್ಕೆಲ್ಲ ಈ "ಗ್ರಾಂಡ್‌ ಯಾಕುಮಾಗಿಗೆ 
ಸೇರಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲ ಈ ಇಂಡಿಯನ್ನರ ಬೆಪ 


ಶ್ರವುದ ಫಲ. ಬಡಪಾಯಿ ಫಿಚ್‌ ಈ ಸಿನೆ. 


ಆಡ... ೬4... 
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ಟರ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೊಂಚೆ ಯೋಚಿಸು.” 
ಈಗ ನುನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ದ್ವೇಷಪೂರಿತ 
ವಾಗಿ ಅವನತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ. 

“ನೀವು. ತುಂಬಾ ಅದೃಷ್ಟವಂತರು. ಸ್ವಲಾಭ 
ಬಯಸದ ಈ ಮುಗ್ಗ ಜನರ ಗಂಂಪಿಗೆ ನೀವು 
ಒಬ್ಬ ಸರ್ಕಾರಿ ಶೇವಣಿದಾರರೆಂದಾಯಿತಂ! ಆಗಲಿ. 
ಟೊಳ್ಳು ಮಾತುಗಳಿಂದ . ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ನಾನೂ ಮಾಣಿಕ್ಕಗಳ ಸಣ್ಣ ವ್ಯಾಪಾರಿ. ಒಂದರಿ 
ವಜ್ರಕ್ಕೆ ೪.೮೫ ಡಾಲರಿನಂತೆ ಒಮ್ಮೆಗೆ ಇನ್ನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ' ಡುಲರನಿಗಳನ್ನು ತೊಡಗಿಸಂತ್ತೆನೆ. 
ನನಗೆ ಕೊಂಚೆ ಸಿಹಾಯಿ ಮಾಡುವಿರಾ?” ನನ್ನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲ ದೈನ್ಯ ತಂಂಬಿ ಕೇಳಿದೆ. 

ಧೊಪ್ಪನೆ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ರರಿ. ಚೀಲದ ರಾಶಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕೈಗಳನ್ನಾಡಿಸುತ್ತ, “ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನಿ 


ತಂಂಬಾ ಪ್ರಿ ತಿಸು ತ್ತೇನೆ ಕ್ಯ 


ಇದನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರಬಿಣಿನನ್ನಿವಷ್ಟು. ಇದು 
ತಾಣ ಆಲಿ ಕ ಹ 
ನನ್ನ ಜೀವನದ ಸ್ವಾರ್ಥ. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯತವೆಂ 


೪ ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖ ಇಲಿ ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ಶ್ರ ಕ 

ನಾನ ದೊರೆ. ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀವರಿಂತ! ನಾನು ಕೋ- 
ಟ್ಯಧೀಶೆ ಆಗಲು ಇನ್ನು ಒಂದರಿ ವರ್ಷ ಸಾಕರಿ. 


ಪ್ರತಿ` ತಿಂಗಳೂ ಈ 


ತ್ತದೆ. ತೀರದ ಎಲ್ಲ ಮಸಿ 
ಇ ಸ್‌ ರ ತಾವ ಟೆ ಫಾ ಧ್ರ ಎತ: 
ಳೂ ನನ್ನ ಹತೋಟಿಯಂಬಿದಾರೆ. ಈ ಗೌಂವದ 


ಫಲ `ಇಂದರಿ ನಾನೊಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತ ಸೆನೆಟರ್‌. 
ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ನಾನರಿ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯಿಂತೆ ಕಾದೆ. 
ಎಂ. ಡಬ್ಲೂ.ಡಿ., ಇವರಿರಿ ಏಕೆ ನಿನ ಸಾಮಾನಂ 


ಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲಾರರು ಗೊತ್ತೇ ನಿನಗೆ? ಅವರ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಬಂಗಾರದ. ಹುಡಿಯೆಲ್ಲ 
ಬಗಿದರಿ ಸೇರರಿತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ನನರ ಅವರು 
ದೊರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಹುದರಿಗಿಸಿರರಿವ ಬಂರಿಕೆ ಮತ್ತ 


ಅಸೂಯೆಂ ಎರಡೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಶಿಸಿ ಹೋಗಂ 


"ವಂತೆ ನಾನ ಬೋಧಿಸಿದರ ಫಲ ಇದಂ. ನಿನಗೆ 


ನನ್ನೆದೊಂದರಿ ಹಿತವಚನ . ಮೊದಲಂ : ಅಂಗಡಿ 
ವಂಚ್ಚೆ ನೀನ ಬಂದ ದಾರಿ ಹಿಡಿ,” ಎಂದರಿ 


ಹೇಳುತ್ತಾ ಎದ್ದ. 


ಪಾನಂ ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ರೆ. ಅಬ್ಬಾ! ಅವನ ಸ್ವಾರ್ಥದ 
' ಪರಮಾವಧಿಯೇ ! - ಅಮಾಯಕರನ್ನು - ಸ 


ದಿ ತಾಪಿ ಇಇ ಅಾಪಿ, ಅ ಅಧೆ ಜಿ ತ | 
ಹೂಡೆಯುವ ಅವನ . ಕ್ರೂರ. ಚಾಪಲ್ಪವೆ! 
ತ್ರ 
ರಾ ಆ ಹಾ 
ನವ್ವ ಅಸಹನೆ ವೀರಿತಂ. 
೪ 
ದಕ ಹ ಇತು ಅಧಾ ಶ್ರ ಕಾ 
ತಾಳರತಿ, ನೀನತಿ ವಪ ನಾಜ. ಜಾತ್ಮಿ ಅಷ್ಟೆ. 
ಹ್‌ 


ಆದರೆ ಕ್ರೂರಿ ನಿರ್ವಯಿ; ರಾಕಸ. ಮನಂಷ್ಯ 
ವ 

ಮನಂಷ್ಶನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಮೋಸೆ, 
ನೀನೆ. ಮಾನವೀಂಿ 
ಮೌೌಲ್ಯಗಳನನ್ನಿ ಮಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರಂದೆ! 
ಹಕು ಗಳನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸಿರುವೆ. ನಿನ 

ಹೀನಾಯವಾಗಿವೆ! “ಪೂಎಕ್ಣೆತೆ'ಯನ 
ಬೆಂಬಲಿಸಿ ಬೋಧಿಸಿಬೆ. ಆದರೆ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಕಡೆ 
ಗ 'ಸಿಧೀಯೇ. ಈಗ ನೋಡಂ, ಬೇಡಿಕೆಎಷ್ಟೊಂದಂ 
ವಿಶಾಲವಾದ ' ಖಂಡಿತವಾದ ಮಾನೆವೀಂಂ 
ಹಕನೂಗಳ ಪೈತ್ಯಕ! ಬೀದಿಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಡು 
ಒಂದರ ಅಂಶೆ. ಪಣರೈಕೆ 
ದ್ಯಾ ಸಮಾನವಾಗಿ 


ಉಬಿ ೧ 2 
ಹಂಚಿಕೊಳ 


ನ್ಯಾಯ, ನೀತಿಯನ 
ಅದಃಪತನಗೊಳಿಸಿದ ನಿನಗೆ 
ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯನಾಗುತ್ತೇನೆ. . ನಂನರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಾಗಲೇ ಇದನು ಊಹಿನಿದ್ದೆ. ಅವರು 


ಜಾರಿಗ ಗಾರು ಕಾರ್ಯ ರದು. ಪತ 
ಆಲ ಎಲು 


ರಾಜಕೀಯಂ, ಆರ್ಥಿಕ 
ಬಯಂಕೆ  ಆಕಾಂಕ್ಸೆಗಳನನ್ನಿ ಬದಿದೆಬ್ಬಿಸುವುದೇ 
ನನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದ ಉದ್ರೇಶ. ನೀನ 


ಶೆ 
ಹ ೨ 2 ನ ವಣ ವ್ರೊತಪಿ- ಸ ಡ 
ನನ್ನಿ ಬೂಧಿಗಿದಲ. ನಾನು ದೀಡಿಕಂವನ್ತಿ 


ಒಣ ತಿ 
ಟಬ ಸ್ಯ 


ದೆ 
೨೧, . ಉದ ಎಷೆ ದದ ಕ ಕ್‌ 
ಒಂ `ಲಿಸುತ್ಮೇನೆ ಎಂದಂ - ಮಿಡಾಖಯಿಂಟಿತವಾಗಿ 
ಸರಿಸಷಮನೆ 5ಹಯೋಾಾ ಡ್ಯ 
ಒದರಿದವನಃ ಅಲಂದ ಹೂರಡಲು ಒಜ್ಜೆ 
ಅಸಾಬಿ ಅದಿ ಎಕ್ಕ ಇದಿ 7ಗಕಿ ಪದೆ 
ಮುಂದಿಟ್ಟೆ. ರೊಯ್ಯನೆ ಅವನ ಇಬ್ಬರು ಸೇವ 


ಶ್ರಿ 

ವಾಸ ಎಗೇೀಳಿ ಅಸೆಂ ಣಾ 

ಕರು ಆಯಂ೫ಸಿಧಗಳ. ಸಮೇತ ನಮ್ಮ ಅಕ್ಕಪಕ 
೪ ಹಿ 

ಷಾ ವ ೪) 


ಪಾ ಥ್‌ ೧ ಲೀನ ೧೨೧೨೨೬ ಜುಗ 
ನಿಂತರು. ಣಾ ಅವರನರ್ನಿ ಬಟ್ಟುಓದಿ; ಕು ಬಕ 
ಉಸೆ ವಾ ಪಾ ತಗೆ 6ತೆ ಇ ಅಧೆ ಘನ್ನ ಹಾಲ ಇಲೆ. ಕಾತೆೊ್ಟ ಎಗಿಸೊಡೆ 
ವಾಾನವ ಹುಳುಗಳಂ ಅವರಂ. ಅವರ ಮೇಲೇಕ 


ಇಕೆ ಬ (ಐಡ06್ಷೋೀಕ ಬರ್ಗ್‌ ಸತ ಮಾಜ್‌ ತಿಗ 
ನಮ್ಮ ದ್ವೇಷ? ಧ್ವನಿ ಬಂದತ್ತ ನಾವ್ರ ಎರುಗಿ 
ದೆ ಇಂಗೆ 


ಇಗೆ ಹ ಹ 
ಬೆವು. ಆಶ್ಚರ್ಯ ! ಹೇನನೇ ಆ ಮಾತು ಠೀಳಿದ್ದ. 


ಹ (ಸಹ ಅರಜಾಮ 

ಅವನ ವಂಬಿಕಯಂ ಭದ್ರ ಅರಡಿಪಾಯವನತಿ 
ಸಾಕುರ್‌ ಕರ್ಟ್‌ ಸ್‌ 

ಅಲಂಗಿಸಬೇಕೆಂದಂ ಇವ್ನ ನಂನ ಣಿರ್ಥ ರಿಸಿತಂ, 


ತ ಆ 12 ಎಇ ಶಿ 
ಇಂದ ಬಿ೦ಬಿರನೆ ಹೊರಟು 


ತಾರ್‌ ತೆ 
ನಿಷ್ಠ 


2 ಷಾಯ ತಾ ಹ ತಾಪಿ ನ್‌್‌ 
ಸೇರಿದೆವ್ರೆ. ನಾನಿ ದುಡುಕಿಬಿಟ್ಟೆ [ನೇ? ಅವನಿ 
ಜ್ತ ಚಾ 
ಹ] ಶನವನ ಸ ಕಟಿ ಕೊಂಡು ನಾವೀರಲು 

ತ್ಯಾ 
ಗಾಂ ತ ತಸೆಕೆ ಇಹ ಎತ ಎಂಗ 
ಸಾರ್ಥ ಕೀ ಉ ಸಾಧ್ಯ: ಇಟಟ ಇರಲ ಹ್‌ 
3 ವಷ್ಯ ಜಾಲೆ ಧಾ ನ ನಂ 
ಗಳೂ ಅಸಫಲ! ಟಾಳ್ಳಐ ೪ ನಂ ಕ ಆತನಿಗಿ 
೫ ಎರಡ ಬ್‌ ಅಗಾಗ ನಾಳೆ ಕಾ ಟ್ಟ್ಪ ನಿ 
ದರಿಂದ ಇವನ್ನ ವ್ರ ನಮ್ಮಷ್ಟ ಕ್ಕೆ ಅದ 
ನೆನ್ನ ಜಯದ ಮೊದಲ ಮುಟ್ಟಿಲು. 
ಅಕಾ ೨೮ ೫% ಪಾಜ ಎಂದರ ಕಗಗ) 
ಮಾರನ ಓಳಗ್ಗ ಫ್ಲೂ ಆವರಿಣದ್ದೆ 
ಹ ಕ ದ “ಜೆ ಗಲ 
ಒಂದ. ಹೊಸೆ -ವ ನೂಟೆಯಂನ್ನ್ನು ರೇ ಸರಗತ್ತಿಗಳ 


ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳ/ಳಿಸದೆವು. ಮೂಡಿ ಚ್ಹಿ ಎಂದಿನಂತೆ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜೋಡಿ ೩ದೆವೆ. 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ನೆಕ್ಸೇಸುಗಳು, ಬಳೆಗಳು, ಜ: 
ಕೆಗಳು ಮತ್ತು ಕಿವಿಯ ರಿಂಗುಗಳು, ಒಣ್ಣ 
ಬಣ್ಣ ಳ ಉಡುಪುಗಳು, ಕೊನೆಯದಾ 
ಹ ರ ಡಜನ್‌) ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ತವರಿನ ತಗದಿದೆ ಕೈಗನ್ನಡಿಗಳು ಅಂದಿನೆ ಮುಖ್ಯ 


ಎಂದಿನಂತೆ 


ಕ್ತ 
೯ 
(6 


ತಂತ್ತೂರಿಯಂನ 
ಪಜ 
ಹೊಳೆದು 


ಗಳನಂ ಕೌಂಗಸರ ಶ್ರ ಗೆ ರವಾನಿಸಿ ಅದರ ವಪಂಹ-್‌ 


ಗ 
ತ್ತಾ ಇ ಒಡಿ, ೯. ಕಾವಿ ಈ ಸೊ 
ತ್ವವನ ಏವರಿಸದಿ. ನನ್ನ ವಿವರಣೆಯಿಂದ 


ಎ2 ಕ್ಕ ಅವೆ ಲ ಹ ಆ ಹ ಧಾ ತಣ ಭಾನ 
ಊದಲು ಉಯ್ಚ್ಪೂತಿ ಎಂದಿ ಸಂಂದರ ಪಸಕ್ತಿವನನರ್ನಿ 
ದ ಎಷ್ಟ ಅಜ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚಬರ ೨೦ಔ5 ದಳಟೋಟತೂು, 
ನ ಗ್ರ 
*ತಾಾಹಟ್‌ ಜೋ ಹ. ಅ ಗ್ಯಾಕ್ಕೆ 
ದೂರ ಹ ಡಂ ಈ ಷೇನ ಆಹುತಿ ವಡಾ 6 


೧ ೧. ಆ 
೦ 0. 
ಅಣದ. 
ಹೆ ರಸ್‌ ರರ್‌ಸಿ ಇರೆ ಇಲ್‌ ಒಂ ಇವಿ 
ಆಜೃರೈು ಬಂಸಿವಮೂರಹರದೂಳಗೈ ಎಂ 


ಗಲಾಟೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಡ್ಯ 


6೫ 


ಜಡವಂ ತಿಂಂಬಿತಿಿ. ಹ ಖೀ :ದಂ ನನ್ನ ಪ್ರಯ 


ಸಿ5ರ್ತಿ. ಖಚಿತ 


ವಸ್ತುಗಳಾಗಿ ಕೇಡ 


ಇಾರಾಾವೆ ಫಾಲೊ 
ನರಂ ಅಲ್ವಿ ಟ್ಛ್ರ 


ಹೆಂಗಸ ಸುಂದರ ಅಂಗಾಂಗಳನ 


ಹ್‌ ಅಫಘಾತ ಆಖ 
ಹೊಂದಿದೇವೆ! ಎಂದಂಕೊಂಡರಂ. ಹಾಗೆ ಅಂದು- 


ತಡವ್‌ ಇವ್‌' ತ್ಕಾ ತತ್‌ ಚ ಕಚ 
ಕೊಂಡವರು ಇತರರ ಆ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಬಿತ್ತಿದರು. 


ದಾ ಇ ತ್ರಾ 
ಸರಿ, ಕೇಳಿಬೇಕೇ? ಕಲವು ಯುವತಿಯರಂತೂ 
ಕ್ಕ 60. ಾಚಲ್ಳ ಇತ್ರಾಲ ಇ ಕಾಲೇ ಕವಿ ಎಐ ಓ್ಷ ತಿ. ಆ 
ಆಲಟ್ಟು ಆ ಅಟ ಭಟ | (ಇ ಇನ್ನ ಕಿತ್ತೆಸೆದು ನವು 


ಅಂಗಡಿಯ ಒಳ ಉಡು 


೧೯೮೩ 


ಪುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಅಂಗಾಂಗಳು ಇಷ್ಟೊಂದು ಆಕಷ ಿಕವಾ ಗಿಯೆಸ 
ಎಂದು ದಿಗ್ಭ _ಮೆಪ್ಪ್ಟರೆ, ಕೆಲವರು ಸೌಂದರ್ಯ 
ಪ್ರಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮುಖಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಕನ್ನಡಿಯೊಳಗೆ ತಮ್ಮ ಸಂಂದರ ಮುಖಗಳನ್ನು ನ್ನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂಶೋಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ನರ್ತಿಸಿದರು. 
ಇನ್ನುಇವರನ್ನು ಈ ಹೊಸ ಆಕರ್ಷಕ ಉಡುಪಿನಲ್ಲಿ 


ಹೊಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ಗಂಡಸರ 
ಪಾಡು ಹೇಗಾಗಿರಬೇಡ | ಹಾಗಾಗಿ ನನ್ನ 
ನಿರೀಕೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಗೊಂದಲವೇರ್ಪ 
ಟ್ವಿತಂ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ ವಾಗತೊಡ- 
ಗಿದರಿಂದ ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ ಕೆಂಪು ರಂಗು 
ರಂಗಾಗಿ ಇವರ ಮೇಲೆ ಪಸರಿಸಿ ವೀಕ್ಷಕರಿಗೆ 
ಆ ನೃತ್ಯ ದೇವನೃತ್ಯದಂತೆ ಮನಮೋ ಹಕವಾಗಿ 
ಕಂಡಿತು. ಕತ್ತಲಾವರಿಸಿದ್ರರಿಂದ ನಾನು ಪೆಟ್ರೋ 
ಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಹಚ್ಚಿದೆ. ಸುಮಾರಂ ಅರ್ಧಶತಕ 


ಅವರ ನೃತ್ಯ ನಜೆಯಿತು. ಪಂತರ ಗಲಾಟೆ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಈ ವಸ್ತುಗಳು ತಮಂಗೆ ಭು ಬಯಕೆ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಮೂಡತೊಡಗಿತು. ಬಯಕೆ 
ಮೂಡಂತ್ತಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ 
ಎಂದು ಅವರಂ ಗುಣಗುಣಿಸುತ್ತಿದ ಧ್ರನನ್ನ್ನ ಥೆ ತ್ಮಿನೆ 
ಗ್ರಹಿಸಿದ ನನ್ನ ಮೆದುಳು ಜುಗೃತವಾಯಿತು. 
ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌ನನ್ನು ಎಜ್ಚೆರಿಇದೆ. ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌ ಎದನ್ಹಿ 


(೨ ಚ 

ನಿಂತು ಕೂಗ್ಕಿ “ಭೂಮಿಯಂಲ್ಲಿ ರಾಜ ರಾಜಿಯರ 
ಮೈಗೊಪ್ಪುವ ಈ ಯೋಗ್ಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು 
ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದರಿ. ನಿಮಗೆ 


ಬಯುಕೆಯಿಂದೆಯ ನಿಲವೇ? 


ಕ್ಮ ತ್ತ 
ನೀವು. ಆಕರ್ಷಕರಾ 


ಅವುಗಳನನ್ನಿ ಧರಿಸಿ 
ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ನಿಮ್ಮ 
ಬಯಕೆ ಸಹಜವಾದುದು. ನಿರಾಸೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ. 


ು 


ಈಾ. ೫. 
೦ ೀವ್ರಿ ಸಂಪಾದಿಸುವ 


ನಿಷ್ಕ ಡಮ ಲಾ 
ಗಳನನ್ನು ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಈ ಸಾಧನಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಸೌಂದರ್ಯ ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದಲ್ಲದೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ.” 
ಕಾಶಪೋಕರ ಗುಂಪನನ್ನಿ ಚೆದರಿಸುತ್ತ 
ಬಂದ *ಇಜಟ್ಲ್ಬ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಲ. ಅರೆ 


ಬು 
ಬಿ 
ಆಕರ್ಷಕ ವೆರ್ಸಿಯ ಉಂುವೆತಿಯ 
ು 


ಮಾಹಾತ್ಮ 


1೫್ಕಾ 


ರಾರ ಷರ (ತ ಗಟ ಲಿ ಗಗ ಒರಟ 


ಬರಂತ್ತಿದ್ದೆ. ಆತನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೀನಿನಾಕಾರದ 
ಒಂದು. ಆಭರಣದ ದಾರದ ತುದಿಯಿತ್ತು. 
ಜೋತಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಆಭ೦ಣವನ್ನೇ ಹೋಲಂವ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಶಿಲೆಯ ತುಳಸಿ ಮಣಿಯ ಮವರಾಲೆ 
ಬೆೊಇಂದರಿ ಅವಳ ಸುಂದರ ಕತ್ತನ್ನು ಅಲಂ 
ಕರಿಸಿತ್ತ್ತು, ಆತ ತಕ್ಷಣ ಪ್ರೇಯಸಿಯೊಂದಿಗೆ 


೧೧೦೯೦ | ಇಗ ರಿಿನಿವೆ 
ಒಂದರಿ ಕಲ್ಲು ಬಂಡೆಯನ್ನೇರಿ ಮಾತನಾಡತೊಡ 


ಗಿದ. ಲೆತ್ತದಾಟನ ದಾಳಗಳನ್ನು ದಡ್ಡಿಯೊಳಗೆ 
ಹಾಕಿ. ಕಂಲರಿಕುಲು ಮಾಡಿದಾಗ ಉಂಟಾ 
ಗಂವ ಶಬ್ದ ಕ್ಕೂ ಆತನ ಮಾತಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 


ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆತ ಹೇಳಿದನ್ನು ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌ ದುರು. 


ಹಿಸಂತ್ತ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ. “ನಿಮ್ಮ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು. ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 


ಉಲ್ಬಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ 
ಹುಡಿ ಇವುಗಳನ್ನ್ನ . ಕೊಳರೈತ್ತದೆಂಬ ಅರಿವು 
ನಮಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ “ಗ್ರಾಂಡ್‌ 
ಯಾಕುವಣ ನಿಗೆ ತಲಪಿಸಿದೇವೆ. ಹೆಂಗಸರು ಬಯ 
ಕೆಯಿಂದ ಹುಚ್ಚರೇ ಆಗಿದ್ರಾರೆ. *ಸ್ರಾಂಡ್‌ 
ಯಾಕುಮಾ" ನಮಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಅವ್ರೆ 
ಅನುಪಯುಕ್ತ ವಸಸ್ತಿಗಳೆಂದಂ,. ಯಾಕುವೆರಾ 
ನಮ್ಮನನ್ನಿ ಮೂರ್ಪರನ್ನಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ್ರಾನೆ. 

“ಇದೋ .-ನಡೆ---ತ್ವರೆಮೂಡಿ ಹೇಳು ಅವರಿಗೆ. 
ಬಂಗಾರದ ಹುಡಿಯನ್ನು ತಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ತೂಕ 
ಪಚ್ಚಿ ಒಂದರಿ ಔಂಸಿಗೆ ಹದಿನಾರು ಡಾಲರು 
ಗಳಂತೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಇದು ಗ್ವಾಟೆ 
ಮಾಲಾ ಕರಾವಳಿಯಲ್ಲೇ ಅತ್ಯಂತ ಬಚ್ಚಿನ ಬೆಲೆ, 
ಹ00.--ಹೇಳು..-ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಬರಹೇಳು ಈಗ 
ಕತ್ತಲಾಯಿತು” ಎಂದರ ನಾನು ಕ್ಲಿಂಟಕ್‌ನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದೆ. 


ನಂತರ ಕೆೊಂಚೆ ಸಮಯಾ ಕಳೆದಿರಬಹುದು. 


) ಸ *ಿ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ. ಜನಸಮೂಹವೆಲ್ಲ ಮೋಡದಂತ 
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ಕರಗಿ ಹೋಯಿತು. ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಮುೂಟಿಗಳಿಗೆ ತುಂಬಿ ಹೇಸರಗತ್ತೆಗಳ 


ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡಿಗೆ ಹೊಡೆದೆವು. 


ಜಜೆ ನಮಗೆ ಖಂಡಿತ 


ಆ ಆವಿ ಹ 
ನಮ್ಮ ಹೂ॥& 


ದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ 


_ದಿಟವಾಗತೊಡಗಿತಕ್ಕಿ. 


ಸಂಜೆ 


ನಾವು. ನವನ್ಮಿ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಕೊಂಚ ಸಮಯುವಾಗಿತತ್ತಿ. ಬಿಡಾರದ ಬೊರಗೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಗಲಾಟೆ ಕೇಳಿಸತೊಡ 
ಗಿತು. ಜೂರ 
ಬಳಿ ಬಂದು ನೋಡಿದೆವು. ಆಶ್ವೆರ್ಯ!. ಅಲ್ಲಿ 


ರಾಗಾ 

ಇರರ ಅಲದ ಅಲೋ ೋಛಾಲಾಕ್ಯಾಖಿೂ್‌ಿ “6 

ಕಂಡ ದೃಶ್ಯವನನ್ನಿ ನಮಗೆ ನಂಬಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಿಂಗ್‌ 
ಡ್‌ 


ಹ ನ! 
ರ್‌ / 


೫. ರ್ಮ್‌ ಇರಾ 
ನಾವು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಬಾಗಿಲ 


ಷೇನ್‌ "ಗ್ರಾಂಡ್‌ ಯಾಶುಮಾ ಪ್ರಾಣ ಭಯ 
ದಿಂದ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಬಟ್ಟೆಗಳು ಅಲಲ್ಲಿ ಹರಿ 
ದಿದ್ರವು. ಕ್ರಾಪಂ ಕೆದರಿತ್ತು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪರ 
ಚಿನ ಗಾಯಗಳಿಂದ ರಿಕ್ತ ಸೋರುತ್ತಿತ್ತು 
ನಾವು. ದಿಜ್ಮೂಢರುಗುತ್ತಿದಂತೆಯೇ ಹೆತ್ತಿ 
ರಕ್ಕೆ. ಬಂದ ಹೇನ್‌ ಅರಚಿನ: “ಅವರು `ನನ್ನ 
ಎನೆಯನೆಲ್ಲಾ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಬಂಡ ನನೆಗೆ ಈ ಗತಿಯಾಯಿತು. ದೇಗೊ 
ತಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿ ಬಂದೆ. ಮಿ. ಡಬ್ಲೂ. ಡಿ.. 
ೇಗ ಡೆಸರಗಶ್ತೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿತನ್ನಿ.ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಛಿದ್ರಛಿದ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅವರು. 
ಇನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪ ಶೂತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಂವು ಈ ಪ್ರದೇಶ 


ತ್‌ ಗತಿ ಷ್ಟಿ 53 9 ತೆ ಸಟ್ಟಾ ಕ 
ದಿಂದಲೇ ದೂರ ಹೋಗಬೇಕು. ಈ9, 


ನ್ಮ 


(ಾ 


[ 


೧ ಛ್ರ 
9೭೬ 


ತ್‌ 


ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿದ್ರರೂ ಶಾಂತವಾಗಿ ಹೇಳಿಜಿ. 
೦ ಸ ಅಣೆ 
“ಬೇಡಿಕೆ. ಮತತ್ತಿ ಪೂಠೈಕೆ ಯ ಸತ್ಯವನ್ನ 


ಆಜ್‌ ಹ ಕಾ ಆಡ) 
ಕಂಡುಕೊಂಡರಂ. ತವತ್ನಿ ಜನ್ಮ 
ಮೊಬಟಕಂಗೆೊಳಿಸಲು ಕಾರಣ 
ತಾದವರನ್ನು ಅವರಂ ಎರಡಂ ಹೋಳಾಗಿ ಸೀಳಿ 


ವಟಾ ಈ ಆಫ ಬಾ ಹ ಪ 
ಷರೂ ಅಶ್ವೆರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಗೆಲ್ಲ ನಮ್ಮ ನನ್ನಿ ನೋಡಿ 


ಅವರು ಈಗ 


೧೨ ೧೨ 


ಪ) ಕಾಳೆ ಜಾಪಿ ಗ ! ಇಗ್ಗ ನಗ 
ಬಿದು ' ಬಿದೆ ನಗಂತ್ತಿದವರಲ್ಲದೇ ಜರಿ? ಛೇ? 
ಆ ಹ 
ಇ ಆರತಿ ಕಾ ತ ಣು 
ಈಗ ನಮ್ಮ ಕುಲ. ಆದರೆ ನಿವ್ಮಿ ಜೊಠಿ 


ವಾ ರನ್ಗೆ ಇ ್ಟಾಲಾಥಿ *ಳ್ನಾ ಗ್‌ 
ನವಂಗಾೂ ಗಂಡಾಂತರ ಬಂದೊದಗಿತು... 


33 
ಜ್‌ 
ಕೃಶ 
ಕು 

೮) 

ಪಿ 


ಓ 
3 
ಕ 
ಓಂ 
1 ೪ 


೩೪ ಇ ಸಕಾರ ಹತ್ರ 
ಜೀನ್‌ ಮತ್ತೆ ಅಂಗಲಾಚುವ 


ಜಾ ಲೆ ಅಕೀಗೆ ಕ 
ಕೂಗಿದ, “ನಿಮ್ಮ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತೇನೆ. ವಿ 


ನನ್ನನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಗೆ ಕೊಂದು ಬಿಡಿ. ಆದರೆ ಅವರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿನರ್ಕಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಾಯಲಾರೆ. ದಯಂವಿಟ್ಟು, ಹಂಂ, ತ್ವರೆಮಾಡಿ. 

ತ 
ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಾಕು ಮತ್ತು ಕೈಗೊಡಲಿ 
ಗಳಿವೆ.” 


ಎರೇಕನಿದ ಹಸಗ 7 ತೆ 
“ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಆ ನರಳಂವ ಹೇಸರರಿಗಿತ್ತು 


ಯನಶಿ. ಅದರಿ ನಿಮೆಗುಗಿ ಮತ್ತು ದಿವ 
ಕ್ಕೂ 


.್ರ 


೩೮ ಕಸ್ಕೂಟಿ, ಅಣ ೬48% 


ಹ ನಿಯಮಕ್ಕಾಗಿ. ನಾವು ಈಕಂದು ಬಣ್ಣ 
ಹ ಾಗತ್ತ 


ಧನನ್ನಿ ಏರುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಷರತ್ತು 
ಓು 

ಅದಂ ಗಂಟಿಗೆ ಎಂಡು ಗಾವುದ ದೂರ ಓಡುತ್ತದೆ. 
ನಿಮ್ಮ ಭಯಂಕರ ರಾಜಕೀಯ ತಳಹದಿಗೆ ಸಮಾ 


ನ ಎಂ: ವಿ ಪದವನನರ್ನಿ 


ಜವೆ ಟಾ ಹ ಗ ಎಪಿ. ಎ ಇಂತ ಪ್ರಟಿ 3 
ಈ ಕಂದಂ ಬ£ ೫ದ 5ತ್ತೆಯನ್ನು ೀ ಕೂಡಸವಿ ಪ್ರ ರಿಣ, 
) 
ಬ್‌ 610, ತ್ರ ಸ್ತ ಇಗ 
ಎರಂದರಿ ಲ್ಲಿ ವು ಆತ ತಲೆಯಾಡಿಸಿದ. ನಮ್ಮ 
ಆ 9 (ಸಾ ದ ಇ ಶಿ 
ಯಾವ ಷರತ್ತನ ಎಳಿ ಶ್ಚ ಆತ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಟ್‌ 
ಜಾ ತ್ರಿಧಾ 
ಯಂದ್ಲಿದ. ಇನಕ್ನ ತಿ ತಡಮಾಡಿದರೆ ನವನ್ಮಿ ಜೀವಕ್ಕೂ 
ಕ 
ಗ ೧ 


ಬ ತಾಜ ರ್ಯಾ ್ಷ ಓವಿ ಸಾ 
ಅಪಾಯಂವೆಂದರಿತಂ, ಸರ್ಜಾ ಒಂದೊಂದು 
ಕಠೆ ೈಗಳನ್ನೇರಿ 


ಇಪ್ಪ ವಿ ೌ. 
ದೊಡ್ಡ ಸೇತಠಂವೆ ಜಾ ಆಚೆ ಹೋಗುವಷ್ಟರ( 


ಣಾ 
ಹಾವೆ ಫ್ಯಾಡ ರ್‌ 6) ಹಾ ಫಿ ಇಂದ್‌ 
ಸೇತಂಬೆಯ ಬುಡದ ನೂರಾರಂ 'ಜನರಂ 
ಜೆ .್ರಿ ಕಾಕರ ತಂ ಅ ದಸಿಸ ಹ ಗನ! ಎ ದಿ 
ಬಮಾಂಯಾಸಿ ೧ರಾಕ್ಮ ತು ೩ ನು ಈಟಿ | ತ! ಲು 
ಆ ಪಿ. ನ ದೆ ಕು ಹ ಇ 
0 ಖತ್ತ ಬನ್ನ 2 ಐಟಂ ದರರತಿ, ನಾವಿ ತಕ್ಷಣ 


ಜಾಗ್ಬತಿನಾ] 
ಚಿರ್ವದ ದ 
ದ್ಟರೆ ನಮ್ಮ 


ಯತ್ತಿ ತರ್ತಿ, 


ಕಾಣರಾ ಸಾತ್‌ ಇ ಸಲೆ ಇತ ನಲ್‌ ಹ್‌ 
ಓ೨೬ನಿ( ಇಣಲ್ಲ್ಬ ಅಟ 


ಆಯಂಸಿಸಕ್ಸಿ' ಅಂದಿಗೇ ವರಂಗಿ 


ಇಹವಿತೆೆ ಹಣು ಗಿ 
ಸೇತಂದೆ ಕತ್ತರಿ 


ಕ ಜಾ 
ಯೊಳ್ಳಳಿದು ಈಜುತ್ತ `ಸ 
ತ ಹ ೬3 ಬಾಫ್ಟಿ ಸ್ತು ನಗಳು ಇರ 
ಗಿದ್ದನನ್ನ ಕಂಡು ಸಿತ್ತೆಮೂ ಕೆಟ್ಟೆವೂ ಎಂದು ಶಶ 
ಗ 
ಸ ಡ್‌ಡಾ ಸುಂ 
ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ದೀರ್ಥ. ಹಾಗ. ರೋಮಾಂಚಕ ಕಥೆಗೆ 


ಪೂರ್ಣವಿರಾವಂ ಹಾಕಂತತ್ತಿ ಫಿಂಚ್‌ ಹೇಗೆ 
ಇ ರಿದ ಬಿಗ್‌ ವ್‌ ಡದ ಡ್‌ ಪ ಇಡೆ 
ಯ `ಅನರಿಭವ ಏಎಂದ3ಿ ೧ಂ್ಮ ನಣ್ಣಲ್ಲೀ ಪ್ರಶ್ನ 


ಸಿದ. 
ಅಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಎತ್ತರದ ಸೂಲಕಾಯಿದ 

ಪೇದೆಬೊಬ್ಬ, 

ಮೊಳಕೆ ಯನ್ನೂ 


ಅಂಗಡಿಯೊಳಗೆ ಬಂದಂತ, ಒರಟು 
ಹೋಕೇಹಸಿನ 


ಆ 
ಶಿ 5; ಇಲ್ಲವ ೨ ಅಲಾಲ 
ನಿಂತ. ಫಿಂಚ್‌ ಆತನೆದೆ ಸ್ನೇಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 


` 
ಕ 


“ಕೀಸೀನ್‌ ಹ | ನಲ್ಲಿ ಭಾನುವಾರ 
ಹ್ಮಾಟ್‌ ಕ್ಲೀನರಲ್ಲಿ ಉನಿಯಂನ್ನಿನ ಒರದರಿ 
ಪಿಕ್‌ನಿಕ್‌ ಇದೆ ಎಂದ ಸ್ರ ಕೇಳಿದ್ದು ನಿಜವೇ?” 

ಪೇದೆ ಒರಟು ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಫಿಂಚ್‌ನನೆನ್ನಿ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದ. 

“ಖಂಡಿತವಾಗಿ. ಅಲ್ಲೆಂದರಿ ಪುಟ್ಟ ಪಾರ್ಟಿ 
ಇ ಬೆ,” ಫಿಂಚ್‌ "ಹೇಳಿದ ನಗಂತ್ತ. 

ಐದು ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೊಡು ಇಲ್ಲಿ” ಹೋಕೇಸಿನ 


ಮೇಲೆ ಐದು ಡಾಲರಂಗಳನ್ನ್ನ ಎಸೆಯರಿತ್ತ 
ಹೇಳಿದ ಪೇದೆ. 

“ಏಕೆ? ಎರಡಂ ಸಾಲದೇ ನಿನೆಗೆ?” ಫಿಂಚ್‌ 
ಕೇಳಿದ. ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ “ಏನಯ್ಯಾ ಹ್ಯಾಟ್‌ ಕ್ಲೀನರ್‌, : 
ಮಾರಲಿಕ್ಕಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲಿ ಟಿಕೆಟ್‌ಗಳನ್ನಿಟ್ಟು- 


ಕೊಂಡಿದ್ದು ನೀನಂ? ಯಾರೋ ಪರಿಚೆಯದವರರಿ 
ಟಿಕೆಟ್‌ ತರಲರಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನವನ್ಮಿ ಡಿಪಾರ್ಟ 
ದೆಂಂಟಿಗೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ಟಿಕೆಟ್‌ ಬರಿ? ನಾನೂ 
ಒರರವೆ- ಪರಿಕ್ಕಟೆಯಾಗಿ.” ಪೇದೆ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದಾಗ ಫಿಂಚ್‌ ' ಮರುಮಾತಿಲ್ಲದೆ ಐದರ 

ಟಿಕೆಟ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಐದ ಡಾಲರರಗಳನಕ್ನಿ ಒಳ 


ಹಾಕಿದ. ನಾನಿ ಇನ್ನೂ ಫಿಂಚ್‌ ಹೇಳಿದ 
ಕಥೆಯಂ ಗುರಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಂಳುಗಿದ್ದೆ. ಪೇದೆ 
ಜ್‌ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ. 


ವ್‌ 


ನೆಗೆ “ಆ ಕಿಂಗ್‌ ಷೆನ್‌. ಎಲ್ಲಿ ದೋದ??” 
ನಾನಂ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. 

“`ಓ! ವರರೆತೇಬಿಟ್ಟ ದೆ. ಈಗ ತಾನೇ ಐದರ 
ಟಿಕೆಟುಗಳನ್ನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಂಿಹೋದನಲ್ಲ. 
ಆಪೇ ಬೆಯೇ ಕಿಂಗ್‌ ಷೇನ್‌. ತನ್ನದು ಎನ್ನುವು 
ದೆಲ್ಲ ಕಳೆದಂಕೊಂಡು ಜೀವನ ನಿರ್ವಹಣೆಗಾಗಿ 


ಪೋಲೀಸಕಿ ಇಲಾಖಿ `ಸೇರಿದ್ದಾನೆ. ಉಳಿದ 
ಜೀವಿತವನ್ನು ಹ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಮುಡಿ 
ಪಾಗಿ ಟ್ಟಿದ್ರಾನೆ. ಪ್ಲೆಗೊಂಡರಿ ಸೆನೆಟರ್‌ 


ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತ್ತರ ಕೊಟ್ಟು ದ್ವಾನೆ.” . ಹೀಗೂ 
ಉಟಟಿ?. ಎಂದು ನನಗುಂಟಾಣ "ಆಶ ರ್ವಿಯರ್ಯವನನ್ನು 
ಹತ್ತಿಕರ್ಕಿವುದರಫಿ ಅನವು ಸಳಿಯಾದೆ. ಸಃ 


ಇತ್ತ 


ತೆ ಕಪಟ 


ಒಲಂಪಿರ್‌ ಕೋಚ್‌ ಜಮ್‌ ಐ' ಡೊಹೆಟಿನಯ ಹೇಳಿಕೆ: 


"ಶಕ್ತಿ ಸಾಮಥ್ಯೇ£ದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆಲ್ಲ 
ಕೊ1ಪ್ತಾನ್‌ ನಂಥ ಬೇಕೊಂದುಸಲ್ಲ"” 


ಓಲಂಖಏಯೆನ್‌ ಜಿಮ್‌ ಓ' ಡೊಹೆರ್ಥಿ ಭಾರೆತೆ ಕೊಡಾ ವಿಕ್ಟಿದಾದೈೆಂತೆ 
ಅನೇಕ ಯುವ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ವಿವಿಧ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಿಗಾಗಿ ತರಪೇತು 
ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಯಾರೂ 'ಜಾವಿಯನ್‌ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಪರಿಶ್ರಮ, ತರಪೇತಿಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತ ದೆ 
ಸ್ಫರ್ಧೆ ವಿಜೀಶನ ಗೆಲುವಿಗೆ ಬೇಕಾದದ್ದು ಅವನ ಧೃಡ ನಿರ್ಧಾರ ಹಾಗೂ 
ಬೇಹ ಧಾರ್ಡಿಕತೆ, ಇದು ಅವರ ನಂಬಿಕೆ. 


ಶವ್‌! ಓ'ಡೊಹೆರ್ಬಿಯವರ ಹೇಳಿಕ”ಜುಗಾರರಿಗಾಗಿ, ಆಟಿಗಾರರಿಗಾಗಿ 
ಹ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ನಾನು ಕೋಂಪ್ಲಾನ್‌ನನ್ನೇ ಶಿಫಾರಸು 
ದಾಗ ಕೋಂಪ್ಣಾನ್‌ ದೇಹದಾರ್ಡ್ಯದ ಬೆಳವಡಿಗೆಗೆಬೇಕಾದೆ 23 ಮುಖ್ಯ 
ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಶನಗೊಳ್ಳು ವ ಪೂರ್ಣ ಆಹಾರ? 


ಜಮ್‌ ಓ' ಡೊಹೆರ್ಟಿಯವರೆ ಸೂಜನೆಯೆ ಲಾಭ ಪಡೆರುರಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳ ಸರ್ವಾಂಗ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಪ್ರತಿದಿನ ಕೋಂಪ್ಲಾನ್‌ ಕೊಟ್ಟು ಸಹಕರಿಸಿ 
ಕೋಂಪ್ಠಾಪ್‌ ಮಕ್ಕಳ ಒಲವಿನ ವಿವಿಧ ಸುವಾಸಫೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 


ಆ 


6(0.9-1610 ೫? 


ನೊ2ಸ್ಲಾನ್‌-ಸಂಪೂಣಃ ನಿಯೋಜಿತೆ ಅಹಾಕೆ 








ತಹಾರ್ಶಾ ಇತಿ೦ತಾಹಾಣಕೆ 
ತವಾ ಸಾನಸಾನಾನಾಸಾರಾರಾಾಾರಾಣಾಸಗಸಾವಾರಾಾ 
-೫ಜ೫- 
ಯಾವುದಾದರೂ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಎದುರಾಳಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಅತಿಯಾದ ತೆ `ಜೋವಧೆಯ 
ಮಾತಾಡಿದವನಿಗೆ ಇದು ಓವರ*-ಬಳಂಡ್ರಿ ಯಾಯಿತು ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. ಇಂಗ್ಲಿ ೇೀಷರೊಡಪೆ ಈ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕ್ರಿಕೆಟ್‌ ಆಟದ ಪರಿಭಾಷೆ ಇದು; ನಮ್ಮ ಜನರ- ಮನ್ಬನ ಮೇಲೆ ಈ ವಿದೇಶಿ 


ಆಟ ಹಾಕಿದ ಛಾಷಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಒಂದು ನಿದರ್ಶನ. 
ಜನಪ್ರಿಯ ಕ್ರೀಡೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ಅಚ್ಚೊತ್ತುತ್ತ ಬಂದಿವೆ. 


ಕ್ರಿಕೆಟ್ಟು ಸಜ್ಜ ನಿಕೆಯ' ಆಟ ಎಂದು ಪ್ರತೀತಿ, ಯಾರಾದರೂ ಎದುರಾಳಿ ಹುನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು 
ಅನ್ಯಾಯದ "ಉಪಾಯವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಜನ 7016 16 ೫೦೬ ೦೯1೦ಓ€॥ 
“ಇದು ಕ್ಪಿಕೆರ್ಗ ಅಲ್ಲ, ಎನ್ನು ತ್ತಾರೆ. 

“ಹಿಡಿದ ಪಟ್ಟು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ” “ಚುನಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ಬಳಸಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ” ಎನ್ನು ವಾಗ್ಗೆ ಕೈವು ವರಃ1: ಕುಸ್ತಿ ಆಟದ ಒಂದು “ತಾಂತ್ರಿಕ ಶಬ್ದ. ಪಟ್ಟು 
ಅಂದರೆ ಒಡಿತ- "ಸಿ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳು ಎದುರಾಳಿಯನ್ನು ಹಣ್ಣ ಮೌಡಲು. ಬಳಸುವ 
ಉಪಾಯ. (ಪಟ್ಟು ಎ ಪತ್ತು ಎ ಹಿಡಿತ). ಸೋತರೂ ಸೋಲೊಪ್ಪ ದೆಪೌ ರುಷ ಕೊಚ್ಚುವವರಿಗೆ 
“ಬಿದ್ದರೂ ಮೂಗಿಗೆ ಮಣ್ಣಾಗಲಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುವಾಗಲೂ ಕುಸಿ ಯ ಪರಿಭಾಷೆ ಮಾತಿಗೆ" ರಂಗು 
ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಬಿದ್ದು ಮೂಗು ನೆಲ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಜಟ್ಟಿ ಸೋತಂತೆ. *ಹೀಗೆ ಮೂಗು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ತಾಗಿಸಿದೆ” ಅಂದರೆ ಸೊಲೆಎಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೆ ಎಂದರ್ಥ. 

ಚದುರಂಗದಾಟದ ನುಡಿಕಟ್ಟೂ ಸಾವನಾನ್ಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ರಂಜಿತಗೆಇಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಜೆ8್‌ (0160೬) ಮತ್ತು ತಜ್ವನ್ಯ ಪದಗಳು ಚದುರಂಗದಾಟದ ತಾಂತ್ರಿಕ ಪದಗಳು. 
ಪರ್ಶಿಯನ್‌ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅರಬ್ಬೀ ಮೂಲಕ ಶಾಹ್‌ ಎಂಬುದು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಗಾಗುವಾಗ 
ಚೆ ಆಯಿತು. ತಡೆಯುವುದು ಎಂದು ಅದರ ಅರ್ಥ. ಪರ್ಶಿರ್ಯನ್‌ ಶಾಹ್‌ಮಾತ್‌ನಿಂದ 
(ಇ ರಾಜ ಸತ್ತನು) ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಚೆಕ್‌ ಮೇಟ್‌ ಅಪಭ್ರಂಶವಾಯಿತಂತೆ. ಚದುರಂಗದ ಆರಸ 
ನನ್ನು ಅಲುಗದಂತೆ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುವುದು ಶಾಹ್‌ಮಾತ್‌. ರಾಜಕೀಯ ಅಥವಾ ಸೈನಿಕ ಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ತಡೆ ಅಥವಾ ಅನಾಹುತವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಶಬ್ದ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟ 
ದಲ್ಲಿ ಶಹಾ ಕೊಡುವುದು ಎಂಬೊಂದು ನುಡಿಕಟ್ಟುಂಟು. ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಹಳೆಯ ಒಂದು ಮಾತು ಇಲ್ಲವೆ ಘಟಿ ತ ನೆನಪಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಹಂಗಿಸಿ, ಬಾಯಿ ಕಟ್ಟಿಸುವುದೇ 
ಶಹಾಳಕೊಡುವುದು. ಎದುರಾಳಿಗೆ “ನೋಡು, ವಿನ್ನ ಅರಸನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ್ದೇನೆ,” 
ಎಂದಂತೆ. ಶಹಾ ಪರ್ಶಿಯನ್‌ ಶಾಹ್‌ನ ಮರಾಠಿ ಅಪಭ್ರಂಶ. 

ಇಸ್ಪೇಟಿನಂಥದೇ ಆಟ ಹಿಂದೆ ನಮ್ಮಕ್ಲಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕ 
ಇಸ್ಪೇಟಾಟ ನಮಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಿಂದಲೇ ಬಂದದ್ದೆಂದು ಅದರ ಹೆಸರೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇಸ್ಪೇಟ್‌ 
ಮ್ಯಾ ಪೋರ್ತುಗೀಸ್‌ ಇಸ್ಸೆ ದಾ (650808)ದ ಭಾರತೀಯ ರೂಪ, ಅದೇ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ 

ಸ್ಪೇಡ್‌ (080೩68). ಸ್ಪೇಡ್‌ ಎಂದರೆ ಸಲಿಕೆ ಅಥವಾ ಗುದ್ದಲಿ. ಇಸ್ಟೇಟಿನ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯ 
ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಯ ಜಾತಿಯವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮುದ್ರಿಸಿದ (ಸಲಿಕ) ಗುರುತುಗಳ ಆ ಜಾತಿಗೆ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಫೇಡ್ಸ್‌ ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆ ಆಟಕ್ಕೇ ಆ ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿದೆ ಅಷ್ಟೆ, 
ಇಸ್ಸೆ ರ್ಟ ಎಂಬ. ಶಬ್ದ ನೋಡಿದರೆ ಈ ಆಟ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂಗಿ ್ಲಷರಿಂದಲ್ಲ, ಪೆ ಶಾ 2 (ಉ 


ಪ್ರದಾರವಾಯಿತೆಂದು “ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಜರ್ಚಾಜಿ ಮತ್ತು ಫ್ರೆಂಚಿನ ಇಸ್ನೇಟ್‌ ಪರಿ 
ಭಾಷೆಯನ್ನೆ ೇ ಇಂಗ್ಲೀಷರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಸ 


ಪಾಶ್ವೌತ್ಮರಕ್ಷ ಈ ಆಟದ ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಭಿವೃಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದ 


ಆ 
ಜಾ 


ಭಲ ಫೂ 


ಪದಾರ್ಥ ಚಿಂತಾಮಣಿ ೪೧ 


ಇಸ್ಟ್ರೇಟ್‌ ಪರಿಭಾಷೆಯ ಪದಗಳಿಂದ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ (ಯಾವೊಂದು 
ವಿವಾದ ಅಥವಾ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ) ಒಂದು ಪಕ್ಷದವರು ತಮ್ಮ ಇರಾದೆ ಮತ್ತು ಒಲಾಬಲಗಳ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ, “ತಮ್ಮ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಎದೆಗೆ ಹತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು 


ವುದು 1 ೦೧೯'$ ಗಾ 01050 ೧ 086'5 ಜಗ ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ಏನನೂ. 
ಮರೆಮಾಚದೆ ಇದ್ದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ, “ತನ್ನ ಇಸ್ಟೇಟೆಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಬಿಡಿನಿ 


ಡುವುದು,” ಎನ್ನು ತ್ತಾ ೆೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ವಿಧದ ಇಸ್ಟೆ ಟ್‌” ನುಡಿಕಟ್ಟು ಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ 
ಬಾರದಿದ್ದರೂ ತುರುಫು ಮಾತ್ರ ಒಂದಿದೆ, ತುರುಫು ಎಂದರೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 70 ಇಸ್ಪೇಟಿನ 
ನಾಲ್ಕೆಲೆ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ. ಒಂದನ್ನು ತುರುಫು (ಕೆಲವೆಡೆ ಹುಕುಂ ಎಂಬ ಉರ್ದು ಪದವನ್ನು 
ಬಳಸುತ್ತಾ ರೆ) ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಅದು ಇತರ ಮಖರು ಜಾತಿಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಬಲ ಎಂದು ಸ್ವೀಕೃತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಬೆಲೆಯ ತುರುಫಿನ ಎಲೆಯಿಂದ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಬೆಲೆಯ ಇತರ ಜಾತಿ 
ಗಳ ಎಲೆಗಳನ್ನೂ ಈ ಹಾಕಬಹುದು. (ಟ್ರಂಪ್‌ಟ್ಟಯ ೦ರ್ಫ-ವಿಜಯ ಅಥವಾ ಜೇತಾರ). 

ಈ ತುರುಫು ಭಾಷೆಗೆ ಏನೇನು ಬೆಡಗು ಕಾಡುತ್ತ ದೆ ನೋಡಿ. “ಈ ಚುನಾವಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಾತಿಯೇ ಶುರುಫು” ಎಂದರೆ ಜಾತಿ ಭಾವನೆ ಪರಿಣಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ ಪಾತ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. 
“ಈ ಕೇ8ನಲ್ಲಿ ತುರುಫೆಲ್ಲ ಇಂಥ ಪಕ್ಷದ ಕೈಲಿ ಇವೆ” ಅಂದರೆ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ಗೆಲವು ತರಬಲ್ಲ ಎಲ್ಲ 
ದೂರ ಭಾ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲೇ ಇವೆ; ಇನ್ನೊ ೦ದು ಪಕ್ಷ ದುರ್ಬಲವಾಗಿದೆ. 

ಇಸ್ಟೇಟಿನ ಎಕ್ಳಾ ಕೂಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ "ಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಎಕ್ಳಾ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಗಿ೦೦- 
ಅಂದರೆ ಒಂದು. ಆದರೆ ಅನೇಕ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಎಕ್ಕಾ ಎಲೆಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹಚ್ಚು ಬೆಲೆ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಎಕ್ಕಾ ಅವನ ಕೈಲಿ ಸೇರಿವೆ ಅಂದರೆ ಬಲವತ್ತರ ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಇವೆ; 
ಎದುರಾಳಿ ಗೆಲ್ಲುವುದು ಶಿನಾಧ್ಯ. 

ಸೂತ್ರಧಾರ ಎಂಬ ಶಬ್ದಿ ನಾಟಕದ ಮ್ಯಾ ನೇಜರ್‌ ಅಥವಾ ಡೈರೆಕ್ಟ ರ್‌ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 'ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿತು "ಪಃ ಶಬ್ದ ತನ್ನದೇ ಕತೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸೂತ್ರ 
ಅಂದರೆ ನೂಲು ಅಥವಾ ದಾರ, ನಾಟಕ ರಾ ನೂಲು ಹಿಡಿದಾತ ಹೇಗಾಗುತ್ತಾ ಹ 
ಇದು ಬಹುಶಃ ಬೊಂಬೆಯಾಟದ ಪರಿಭಾಷೆ. ಹಿಂದೆ ನಿಂತು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಎಳೆದು ಬೊಂಬೆ 
ಗಳನ್ನಾಡಿಸಲಾಗುತ್ತದಲ್ಲವೇ? ಈ ಶಬ್ದದ ಮೇಲಿಂದ ಬೊಂಬೆಯಾಟ ತಾಕಳಕ್ಕಂತ್‌ ಪ್ರಾಚೀನ 
ವೆಂದು. ಸಾಧಿಸುವ ಧೈ ರ್ಶ ನನಗಿಲ್ಲವಾದರೂ ಭರತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದಾ 
ಗಂತೂ ಬೊಂಬೆಯಾಟ ಜನಖ್ರ ಯವಾಗಿತ್ತೆ ದು ತರ್ಕಿಸಬಹುದು. ಸೂಶ್ರ ಚಾಲಕೆ ಎಂಬುದೂ 
ಬೊಂಬೆಯಾಟದ್ದೇ ಮಾತೆಂದು ಸಹಸಾ ನವ ುಗೆ ಹೊಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ವಲ್ಲ ಸೂತ ಶೈಗಳ ನ್ನೂ 
ಪ್ರಧಾನ ಮಂತ್ರಿ ಗಳೇ ತಮ್ಮ ಕೈಲಿರಿ-ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆನ್ನುವಾಗಲೂ ಬೊಂಜೆಯಾಟದ್ದೆ ್‌ ಸಾಮತಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಎಲ್ಲವೊ ಸುಸೂತ್ರ ಅಥವಾ ಸಸೂತ ಕೈವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು; “'ಮಾವುದೂ 
ಸಸೂತ್ರ ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳೂ ಹಾಗೆಯೆ. ದೇವಾಲಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣದ 
ಪ್ರಧಾನ ಶಿಲ್ಪಿ ಯಾದವನೂ ಸೂತ್ರ ಧಾರನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪಟ್ಟ ದಕಕ್ಲಿನ ಒಂದು 'ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಸೂತ್ರಧಾರ ಶ್ರೀ ಗುಂಡ ಆಜಾರಿಯ ಸುದ್ದಿ ಬರುತ್ತದೆ, ಇತರ ಎಲ್ಲ ಶಿಲ್ಪಿಗಳನ್ನೂ ನಿಯಂತ್ರಿ 
ಸುವವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನೂ ಸೂತ್ರಧಾರ. 

ಪಂಚತಂತ್ರ, ಕುತಂತ್ರ, ಅತಂಶ್ರ; ರಾಜತಂತ್ರ, ತಂತ್ರಿ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿನ ತಂತ್ರ ಕೂ 
ನೂಲಿನ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಹುಚ್ಬ ದವುಗಳು. ತಂತು ಮೌದರೆ ತ್ಸ ನ್ನ್ನ ನೂಲು. ಅಥವ” ತ್ಯ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬೋಬೆಯಾಟದ ಣೆ ನಿ ಇದೆಯಾದರೂ ಇದು ನೇಜ್ಗು ಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದೂ ಇರ 
ಬಹುದು. ಶಂಶ್ರ ಕ್ರೈ ನೇಯ್ಗೆ ಯು ಮಗ್ಗ ಎಂದು ಅರ್ಥವಿದೆ. ಮೆಗ್ಗ ನಡೆಸುವ ಸಾಲಿಗನೂ 
ಹಿಂದೆ ಕೂತ ಎಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾ ಗೆ' ನೇಯುತ್ತಾನೆ. “ಒಳಗು ಹೊರಗು ನುಲಿವ ಕೈಯ 
ಕುಣಿತ ಕಾಣದು” ಎಂದು ಕಡಂಗೋಡ್ಲು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತಂಶ್ರ ಗಳೂ ಕ ೂದ 


ನು ಆಟಿವರವೆ 3 ಶ-ಪಾನೆಂ. 
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ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ರಾ. ನ, ಮೂರ್ತಿ 


ಮೂಲ 





ಪಂಜಾಬಿ ಕಥೆ 


೪ 1 
"14% ಛೃ 2 
ಚೆ 
9. 
ಜಾ ಛಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಸೆ 
ಟಿ೨3 
ಘು 1 ಗೆ 
ಣಿ 14 ೨2 
ಡಾ 
(ಶೆ 
ಗ ಹ 
ಆ 1 
ಲ 
ಡ್‌ 
ಗಃ ಕಟ 
ಟ್ರಿ ಆ ಟಿ 
(2 ಟಿ 
1 
೨ ಟ್ಟೆ 
ಳೆ ೧ ಜಾ ಕೆ 
ಜೆ ು 7೫ %೫0 
(ಇ..ಪಳೆ 0 
ಜಳ 33 
ಗ್ಯ” ಇ 
ತ್ವ 
ತ್ರ ನಬಿ. ಬಿ 
| “| ಟ್ದಿ 
ಸ್ಹ 32 ೯ 
6 [ಕ್ಟ 
4. ತ ರಾ 
ಆ ಚಳ 
1 ಡ್‌ ಆ 2 
ನ್‌ ಣ್ಚಾ್‌ ನ 
1 ಣಿ 
2 ಡೆ 
2. 23 
ಎ ೫12 
ಚ ಟ್ಟ 1 
( ನ್ಡ 
82, ಹ 1 
ಲ (2 ್ಷ 
ಚ ಡೆ 0 
(ಿ (0 
ಕ 1) ಬ್ಯ 
(೬). 1 
ದಂ ಗಿಡ 
2 ಕ್ಟ ಣ 
ಚಿ 17948 


ತ ಬ ಜಾ 


ಜಸ ರ್ಗಾಶ್ಸಣಂ 


ಚಹಾ 


ಮಾರ ತಾ ತೀ 
ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. 


ದಾ 
ನೂ 


2 


೩೪ 


ಸ್ಯಾ ಆತೆ ಅಲೆ ಜೃ». ಬಾರ ತಾಣಿ 
ಇರಿ ಆ 00) 


. 


೫35% 
41. 


39 32 
್‌್ಞಿ 
8 `ಸ 
8೨ 
ಇಸ 
1. 62 
ತತ ೧೫ 
ಳ್‌ ಖೆ 
ಇ? 
೧.೪ 
12.೮ 
ಉಂ 
ಕಾಡಿ 
ಕ್ರ 
ಕ್ಷಿ 
೮೧ಣ್ಯ 
ಸ್ಟ 
ಜ.1 
12 
1 
ಓಪ್‌ 
ಲ್‌ 
10.3 
ಗ್ದ 
೧ ೪ೌ.4 
“ೆ 1). 
ಲ್ಯಾ 
23 ಇ 
ಜ್‌ (ತೆ 
2 3೨ 
3 
ಜಿಗಿ 


ದಾದ 
ಬುಲಿ 
ಅದರ 


೪ ಣ್ಣ 
೧೫ | 
೫ 4 
ಇ 1] 
ಓ್ಸ (0 
ಇಚ 10 
ುು 
೨ 
ಕೆ _ 
೩ ೧ 
ಎಕ್ಕ 
6) 
ಇ 
೩ ೫ 
(ಬ 
ಸದ 
ಗ್‌ 
೧ 28೩ 
ಸ ಜ್‌ 
೧13 
ಈ 
೫2 
12 ಊೂ 
ತ 
ು 
೫೨ 1೩೫2 
ಕೆ 
ಓಟ 
ಕ 
13 
ಗಾ 
ಇ 
€ 
1 
ವೆ 
$23 
ದ್ದ 
12 
ಲ್ವ 
೯ 
ಾ 
2 
ಇ” 
3ಡಿ 
(3 ತೆ 
ಅ 
ಣ್‌ 


ಸರ್ಕ ಳೆಲ್ಳ ಸದೆ ಕ ಕಾಲ ಕ್ಯ 59 
ಇಗೋ ಯ್‌ ಸ್ಯ ಹಸ್ಸಿ ಸತ್ರ ತ. 


ಈ 
ಆಗು 


೬ 


ಹ 
ಡು 


*ಸದೇಷಿ ಎಂ 
ಓತ ಒಬ್ಬಗ್ನಿ 


ಆ 


ಚಾ 


ಹ ದ ಹ ತ್ತೆ ದ ಕೃತಿ 
ಆತ ಎವರೀಜಿನ ವನೀಲ ೮ 
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ರಾಸ್‌ 


ಗ ಉಟ್ಟ ಟ 


ಗದಗಳನ್ನು ಹರಡಿ 


ಷಾ 


“ಸ್ವಾವಿಂ, ತಮ್ಮ ಹೆಸರು?” ಎಂದ. 

“ಬರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌” 

“ವಯಸ್ಸು” 

“ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ.” 

“ಧರ್ಮ?” 

“ಖ್‌”, 

“ಜಾತಿ?” 

“ಜಾಟ.” 

“ಕೆಲಸ?” 

“ವಾಯುದಳದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ, ಈಗ ವ್ಯವ 
ಸಾಯದಲ್ಲಿವೆಂಲ್ವಿಚಾರಣೆ.” 

“ಮಾತೃಭಾಷೆ?” ೫. 

“ಉರಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತಾವು” ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳವ್ತ 
ಇದೀರಿ, ಯಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಾನ: ಉತ್ತರ 
ಕೊಡ್ತಾ ಇದೀನಿ?” ಜ್‌ 

“ಹಾಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಭಾಷೆ 
“ಪಂಜಾಬಿ' ಅಂತ ಭರತಿ ಮಾಡಲೆ?” 

“ಇಲ್ಲ, ಪ್ರಶ್ನ ಅಂತ, ಹಾಕ್ತೀರೇನು?” 

“ಸರಿ, ನಿಮಗೆ ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳು- ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು?” 

“ಎಲ್ಲರಿಗಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಮಗ ಹರ್‌ಪಾಲ್‌ 


ಗ! 


ಕಾಲಂನಲ್ಲಿ 


ಸಿಂಗ್‌.? 

“ವಯಸ್ಸ?” 

“ವಯಸ್ಸ! ಇದೀಗ ಹರ್‌ಪಾಲ್‌ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ.” 

“ತಮ್ಮ ಎರಡನೆಯ ಮುಗನ ಹೆಸರಂ?” 


ಅಧ್ಯಾಪಕ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ ಕೇಳಿದ. 

“ಗುರುದೀಪ್‌ಸಿಂಗ್‌” 

“ಬಾಬಾಜಿ, ನಿಮ್ಮೊತೇಲಿ ಇರೋ ಅಷ್ಟು 
ಜನಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ ಸಾಕು.” 

“ಅಪ್ಪಾ. ನನ್ನ ಗುರುದೀಪ್‌ೌ ನನ್ನ ಹತ್ರ ಯಾಕೆ 
ಇರಬೇಕಿತ್ತು ! ಅವನೂ ಈಗ. ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ಇಲ್ಲ. ಬಾಬಾ ಭಾರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ 
ಬೇಸರದಿಂದ ದಪ್ಪ ಗಾಜಿನ ಕನ್ನಡಕ ತೆಗೆದು 
ಕಣಠ್ದಿಗಳನ್ನು ಒಲೆಸಿಕೊಳ ಓತೊಡಗಿದರಂ. 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವೆರ ಕುಟುಂಬದ ಉಳಿದೆಲ್ಲ 
ಸದಸ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ವಿವರಗಳಿನ್ನು ಅವೆರ ಮೊಮ್ಮಗನೇ 
ಭರ್ತಿಮಾಡಿಸಶೊಡಗಿದ. ಅವನು ಬಾಜಾಜಿ 





' `` ಧರ್ಮದಾಸೆ ಮತ್ತು ಖಾಲಿಸ್ತಾನ ೪೩ 


ಯವರ ಎರಡನೆಯ ಮಗನ 

ದಾಸ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 
“ಧರ್ಮದಾಸ್‌ ಅಥವಾ 

ಅಧ್ಯಾಪಕ ಕೇಳಿದ. 
“ಧರ್ಮಸಿಂಗ್‌ ಅಲ್ಲ, ಧರ್ಮದಾಸ*,” ಮಧ್ಯ 


ಹೆಸರನನ್ನಿ “ಧರೃ- 


ಧರ್ಮಸಿಂಗ್‌ ಕ್ಲಿ 


ದಲ್ಲಿ ಬಾಬಾಜಿ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದರು. 


“ನನ್ನ ಮೂರನೆಯ ಮಗನ ಹೆಸರು ಧರ್ಮ 
ದಾಸ.” 
“ವಯಸ್ಸು?” 
“ಸುಮಾರು ೨೪-೨೫.” 
“ಧರ್ಮ?” 
“ಹಿಂದೂ.” 
“ಧರ್ಮ ಹಿಂದೂ?” 
“ಹೌದು ಹಿಂದೂ,” 
“ಆದರೆ ನೀವು?” 
“ಆದರೇನು?” 
ಕೆಲ ಕ್ಷಣ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹಾಗಂ 
ನಂಬಿಕೆಯ ಮಂಜು ಹರಡಿತು. ಅಧ್ಯಾಪಕ ಯಂಂತ) 
ದಂತೆ ಉಳಿದ ಜನಗಿಳ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು, ಮತ್ತೆ ಕಾಗದ ಜೋದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, 
“ಸರಿ, ಗುರುಪಾಲ್‌, ಇನ್ನು ಬರ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಸುಯಿಂಕಾಲ ಬಂದ್ಬಿಡಬೇಕು. ದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಹಶ್ನಿರ ಐದರಿ ಗಂಟೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆರಕ್ಷ 
ವಿರೋಧಿ ಮೋರ್ಚಾ ಸಭೆ ಇದೆ. ನೆನಪಿದೆಯಾ? 
ತೀರ್ಮಾನವಾಗಿಬಿಡಲಿ-.. ಪಂಜಾಬು ಗುಜರಾತಿ 
೧೦ತ ಹಿಂದುಳಿಯುವದು ಬೇಡ.” 
“ಇರಯ್ಯ್ಯಾ, ಚೆಹಾ ಈಗ್ಲೇ ಬಂದ್ಬಿಡುತ್ತೆ.” 
“ಚಹಾದ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ. ಕುಡಿಬೇಕೂಂದ್ರೆ, 
ಒಂದಂ ಲೋಟ ನೀರ 


೮. 


ತಂದ್ರಿಯಿಂದ 
ಧರ್ಮದಾಸನ 


ಇಲ್ಲ?” ಎಂದರು. 


ಇಗ ಅಧ್ಲದ ಕದಾ ಕ್ಮಂ್‌ ೫6 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಲೀವು ಕೇಳೇ 


46 ಚ ಆ 1 ೫ೆ.ಈಜಗುತೆ ಎಬಿ 10 
ಕೇಳುವಂತಹ ಪ್ರವನೀಯಂಘಫೀ ಜರಿ ಯಲ್ಲಿ. 

4 ಪಿ ೯ ೧5 ಹ] 
ಅದೂ ಸರಿಯೇ ಅನ್ನಿ. ಭಾರತ ರೀಳೋ 


ಏನಿದೆ ? ಪಂಜಾಬಿಗಳೆಲ್ಲರ ಭಾ 


ಪಂಜಾಬಿಯಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ. ಏನು ಆಗೋದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯ?” 

“ಯಾಕಾಗೋದಿಲ್ಲ? ಇಗ ನೋಡಿ ನನ್ನೆ 
ಭಾಷೆ. ಹಿಂದಿ, ಧರ್ಮದಾಸನ ಭಾಷೆಯೂ 
ಹಿಂದಿಯೇ!” 

“ಇಲ್ಲ, ಧರ್ಮದಾಸನ ಭಾಷೆ ಪಂಜಾಜಿ,? 


ಬಾಬಾಜಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಠೋರವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 
“ನೀವೇನೂ ಕೋಪ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡಿ. ನಾನಂ 
ಹೊಡೆದುಹಾಕಿ ಪಂಜಾಬಿ ಅಂತ ಮಾಡ್ಕೋತೀನಿ.” 
ಲ್‌ ನೀರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ. 
ಮಾಸ್ತರ್‌ ಅರ್ಧ ಲೋಟ ನೀರು ಕುಡಿದಂಹೊರಟು 
ಲೋಟದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಎಂಜಲು ನೀರು 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿತರ್ತಿ. ಇಂದರಿ ಮೆತ್ತೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನ 
ವಾದಂತೆ, ಬೀದಿ- ಬಡಾವಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಂದ್ಧವಾ- 
ಬಾಬಾಜಿ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಂಬಧ£ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ 1ಣಢೆವಾದ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಎ 


ಗಿದರು. ಭಗ್ನಗೊಂಡ ಗೋಡೆಗಳ ಮನೆಗಳು 


ಣಿ 


ಎಳಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಹಳ್ಳಿಗಳು ನಾಶೆವಾಗುತ್ತಿವೆ. 

ಲ 
ಪಾ ರಾ ಅ ಕ್‌ ಷಾ ಅ 
ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಮಕ್ಕಳು ಆಡುತ್ತಿದ 
ಇ ಅ 


ಬ್ರ 
ಹ ಬಗ 2 ಎಾಗ ಟ್ಹ ಪ ೨ಡಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ವಿಗ್ರಹಗಳು ಮಣ್ಣು ಮುಲ್ಯುತ್ತಿದೆ. 
ಸ್ನೇಹದ ಹೊಸ ಸಮಾಧಿಯ ಮೇಲೆ ಧಮ್ಮೀಖರಿ 
ನೊಬ್ಬ ಕುಳಿತು ಹೆಂಡ. ಕುಡಿಯತತ್ತಿದಾನೆ. 
ಬಿ ಇದ್ರ 


ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ “ಉಳಿಸಿ, -ಉಳಿಸಿ” ಎಂಬ 
ಉಗ ಕೇಳುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಯಾರು ಯಾರನ್ನನ್ನ 
ಉಳಿಸುವುದಂ ? “ಭರ್‌ಪೂರ*ಸಿಂ151? ಅವನ 


ಸ್ನೇಹಿತ! ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನ ಕಾಪಾಡಬೇಕೂಂತ... 
“ನಿನ್ನ | ಮಕ್ಕಳೂಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡು. ನನ್ನ 
ಕೊನೆಯಾಸೇ.? ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ 
ಹಾಗೂ ಕರ್ಮ ಚಂದ್‌-ಜತೆಜತೆಯಲ್ಲಿ ಓಡು 
ತ್ತಿದ್ರರಿ. ಈ ನಡುವೆ ಒಂದರಿ ಗಂಡು ಕರ್ಮ: 
ಚಂದನನನ್ನಿ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ದಾಟಿತ್ತು. ಅವನನಿ 


ಷ್‌ ನಗಣ 
ಬಾಬಾಜಿಯವರ ಕಣ್ಣಿ 


ಳಲ್ಲಿ ಆ ದೃಶ್ಯ ಮುಂದೆ 


ಕರ್ಮ ಚಂದನ ಎದೆಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಅಳಕ್ಕೆ ಇಲಿ ಇಸ | 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಎದೆಗೆ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೇ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಿನ ಓಜ. ಶೆ 


ಅವರ ಪತ್ನಿ. ವೀರಾವತಿ. ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನೆದೆಗೆ ಅವಚಿಕೊಂಡಳು.. ಮಗು 
ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಮುತ್ತೆ ಅವರು. ಓಡತೊಡಗಿ 
ದರು ! ಕ್ಷೆ 

ಈಗ ಧರ್ಮದಾಸನಿಗೆ ೩೪-೩೫ ವರ್ಷ. ಧರ್ಮ 
ದಾಸನ ತಂದೆ. ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌, ತಾಯಿ 
ವೀರಾವತಿ. ಧರ್ಮದಾಸನ ಹೆಂಡತಿ ಮಿಮಲೆಯ 
ಜೊತೆಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಸಹ ಇಷ್ಟೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ 
ಧರ್ಮದಾಸ ಉಳಿದ ಯಾವೆ ನೆಂಟ -/೧0ಟಶನ್ನು 
ಹಚ್ಚೆಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ, ಯಾರೋ ಬರನಿ 
ತ್ತಿರುವ ಶೆಬ್ಜವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ 
ತನ್ನ ತಲೆಯಿಂದ, ಎಂಡೂ ಕೈಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ 
ತ್ತಿದ. ಧರ್ಮದಾಸ ಅವನತ್ತ ಬರುತ್ತ, “ಸರಿಯಪ್ಪ 
ನಾನು ಹೋಗ್ತೇನೆ. ಹೋರಿಗಳನ್ನು ತಂದುಕಟ್ಟಿದೆ. 
ಗುರುಪಾಲ್‌ ಕೋಪದಿಂದ ಢಾರ್ಣಡಂಗುರ 
ಹೊಡೆಸುಂಬಿಡ್ತಾನೆ, ನಾನು ಬಹುಶೆಃ ಇವೆತ್ತು 
ರಾತ್ರೀಗೇ ಗೋಧಿ ಮಾರೋದಿಕ್ಕೆ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಗೋಧಿಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಶೇವ 
ಇದೆ ಅಂತ ಇನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಹೇಳ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮ ಒಣ 

ಸಿದ ಗೋಧೀಲಿ ತೇವ ಹೇಗೆ ಬಂತೂಂತ ಗೊತ್ತಾ 
ಗೋಲ್ಲ. ವೆರ್ಷಗಟ್ಲೇ ಎಷ್ಟೇ ಒಣಗಿಗಿದರೂ 
ತೇವ ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತೆ! ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕೋದಕ್ಕೆ 
ಆಗರಿತ್ತೇ / ಅಪ್ಪಾ. ನೀನು ನನ್ನನ್ನೂ ಕೆನಡಾಗೇ 
ಕಳಿ;,ಬಿಡು,” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 

“ಧರ್ಮಾ!?. ಅವೆರಪ್ಪನಿಗೆ . ಅಳುವಂತಾ 
ಯಿತು- “ಕೆನಡಾಕ್ಕೆ ಹೋಗೋ ವಿಷಯ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಆಡಬೇಡ. ನನೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನ್ನು ಸಹ ಗುರು 
ದೀಪನ ಹಾಗೆ ಕಳ್ಕೋಳೋದಕ್ಕೆ ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. 
ಇಂತಹ ವಿಷಯ ಇನ್ಮೇಲೆ ಮಾತಾಡಬೇಡ“ 

“ಆಗಲಿ ಅಪ್ಪಾ, ಎಂದಿಗೂ ಬೇಳೋದಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ಕ್ಷಮಿಸಿಬಿಡು.” ಕ್ಷಮೆ ಕೇಳಿ, ಆಶ್ವಾಸನೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮದಾಸ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

ಬಿಳಿಯರು ಹಾಗೂ ಕಪ್ಪುಜನರಲ್ಲಿ ಭೇದ ಮಾಡಿ, 
ಬರ-ಬರುತ್ತ್ವಾ ದಕ್ಷಿಣ ಆಫ್ರಿಕ 
ದಂತೆ ಉತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹ ಕೆನಡಾದಲಿ 
ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗರ ಮೆಗ ಗುರುದೀಪನನ್ನು 


ದಡ್ಡ ಜನ 





ಥ್‌ 
3 


ಕಾ 


ಜ್‌ 


ಯಾರೋ ಕೊಲೆ ಮಾದಿದ್ದರು. ಏಳು ವರ್ಷಗಳ 


ಮೇಲೆ ಅವನು ಮೊದಲ ಬಾರಿ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವನು ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡು 
ದಿನ ಮೊದಲೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚೆದಿಂದ ಹಾರಿಯೋದ. 
ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿ9ಂಗರ ಮಗ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಇಲ್ಲ. ಧರ್ಮದಾಸ್‌ ಮತ್ತೆ ಹರ್‌ಪಾಲಸಿಂಗರಿಗೆ 


ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿದ್ಯುಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇ 


ಇಲ್ಲ ಆ ಕಾ ರು 

ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹಾಗೇ ಇತ್ತಿ. ಗಂರುದೀದೌ 

ಷ್ಯ್ಯ ಹ ನ ತ 
ಸಿಂಗ ಬಿ.ಎ. ಮುಗಿಸಿದ. ಆದರೆ. ಬಹಳ 
ಗ ಇ ಟೆ: “ದಿವಿ ಇಡೆ ಗಿಗೆರಿತ ನಾ 
ಯು ಬಿನಯ ಉರುಳು ಪ್ರಯಂತ್ನಪ ಕರಟ 
ಐ ಫೆ ಹಾ ಜಾನೆ ಬಾಟಾ 
ಕಲನಿ ೩ಗದಿದರಿಂದ, ಕೂಲಿ ಮಾಡಲು ಕೆನಡಾಕ್ಕೆ 
ಇಗ ಇ ತಾ 
ಸ ಎ ಭಟ 


ಭಾರತದಿಂದ ಕೆನಡಾದವರೆವಿಗೆ 


ಷ್ಟಿ ತಲೆ ಧಾಷು ಭಣ 
ಛಾಯಕಿ ಬಹಳ. ಅಗಾಧ. ಕತ್ತ ಕ್ಷ 
ಬಹಳ ಗಾಢೆ!: ೧೯೪೭ರಿಂದ ೧೯೮೨ ೦ ವರೆಗೆ 
ಜಃ ಕ ಹಿ ೪9 59 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ, ಯಾವುದಾದರೂ ನಾನ 


ಹೋ ೧ ೨ ಸಾ ನ “ಇ 
ಅಥವಾ "ಶೈತಾನ' ವೃಣವಾ? ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು 
ದ ದರ ಕ್ರ ನಿತ 


ರ ಲ "ಉ%್‌ ಕ 
ವಿತ್ತ ಹೊಸ ಸಂಗತಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ ತ್ತಿ 
ಡ್‌ ಡ್‌ 
ತಾ ಎಡೆ ಈ 
ನೋವು ಅಲುಗಾಡಿಸುತ್ತದೆ. 
೧ ಟ್‌ ಹ ೨ ಕಾವ ಇರ್‌” 
ಬಾಜಾ ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗರು ಕುರ್ಚಿಯಾಲ್ಲಿ 


೧. 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿಶೇ ಬೆಂಕಿಯಂತೆ ಹರಡಿದ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಳು ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ: ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಸಿಕ್ಕಲೆಂದು 
ಎದನ್ಹಿ ಬೆತ್ತವೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಲು ಹೊರಟ. 


ಆಲಿ ಎ 
ಏರಂ. 
ಟ್ರ 


ತಮ್ಮ ಖೊಲಗೆದ್ದೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ನಂತರ ಅವರ ಗುರುದ್ವಾರಕ್ಕೆ 


ಹೋದರಂ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸಂಜೆಯ ಡೊಗೆಯಂ 
ಬಣ್ಣ ಕಪ್ಪಿಟ್ಟಿತು. ಅವೆಟು. "ಗುರಿ ಗ್ರಂಥಸಾ 
ಹಜ್‌ ಪ್ರಕಟವಾದ ನಂತರ 
ಪಾಠ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಊಟ ಮಾಡಿ, 
ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದರು. ಗುಂಂಷಾಲ 
ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಆರಕ್ಷಣ ವಿರೋಧೀ ಸಭಿಯಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಧರ್ಮದಾಸ ಇಂದು 
ರಾಶ್ರಿನನ್ನಿ ಪೇಟೆಯಂಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೆ ಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಸೊಸೆಯಂದಿರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೊಠಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ಯೋ)ದ್ರಾರೆ. ಪಕ್ಕದ ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ 
ವೀರಾವತಿ ಅನುರೋಗ್ಯದಿಂದ ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ 


ದ ನೌ.) 
ರಷ್‌ರಾಸ'ನ 


ದ್ವ. 


 ... ಥರ್‌ದಂಸ ವಂತ್ತು ಖಾಲಿಸ್ತಾನ 


೪೫ 


ದಳು. ಅವಳು ಬರ-ಬರುತ್ತಾ ನಿಶ್ಶಕ್ತಳಾಗುತ್ತಿ 


ಕ್ಯ 


ಜಾಲೆ ಆ, 
ದಳು. ಬಾಬಾಜಿ ಅವಳನ್ನು "ಮಲಗಿದ್ದೀ 
ವ ಮ ಉಛಇ! ತ 
ಯೇನ?“ ಎಂದರು. 
ತ್‌ಾ ಶ್ರ ಹಾ 2, ಇಬ 

ವೀರಿಾವತಿ ತನ್ನನನ್ನ ಯಾರಾದರೂ ಕರೆಯೇ 
ಸ ಕ್ನಾಗ್ಸಿಂಪಇಲ ಶಿ ವೊ ಜಾಲೆ ಬಾಲೆ... 66% ಎಪಿ 
ಎಂದ ನಿರೀಕ್ಷೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಇದ್ದರೈಿದ್ರಂತೆ, “ನಿದ್ದೆಗೆ 
ಒಂಕಿ ಹಾಕಿದೆ. ಇದೀ ರಾತ್ರಿ ಹಾಗೇನೇ ಕಳೀ 
೧ನ್ಧ ಆ ಕಾ ಅಡಿ 


ಬೇಕು, ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರೋಲ್ಲ. ಬೊರಳಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಲಗಲು ಶರೀರ ಸ್ವಸ್ಮವಿಲ್ಲ.” ಎಂದಳು. 
ಮೇಲೆ ರೊಟ್ಟಯಿಜಿ, 


ಹೆಕಕೆೆ ತೋಂ 
ಕಳೆಗೆ ಬಂಕಿಯಿದೆ. ಉರೀತಾ 


ಇದೆ.” 

“ನೀವು. ಈನೀಗ ಒಂದು ಪದ್ಯಾನೂ 
ಹೇಳೋದೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಅರ್ಧ ರಾತ್ರೀ 
ವರೆವಿಗೂ ಮಾತೇ ಮುಗೀತಾ ಇರಲಿಲ್ಲ,” 

“ನೀನೆಲ್ಲೋ ಹುಚ್ಚಿ! ಮೊದಲನ ಇಲ್ಲಿ ಬಹ 
ಳಷ್ಟು ಜನ ಸೇರ್ತಾ ಇದ್ರ. ಆದರೆ. ಈಗ 
ನಾನು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಲಿ ಪದ್ಯಾನಾ?” 

“ಹರ್‌ಷುಲ್‌ ದೇವರ ಹತ್ರ ' ಸೇರಿದ 


ಮೇಲೆ, ನೀವು ಕಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆ ಆಗಿದ್ದೀರಿ.' 
ಗುರುದೀಪ್‌ ಆದ ಮೇಲೆ, ಹರಿ 


“ನೋಡಿದ್ಯಾ, 
ದೀಷ" ಸಹ ಹೊರಟು ಬೋದ, ಅದರೆ ಅದಂ 
ನನ್ನೆ ಸರದಿಯಾಗಿತತ್ತಿ.” 

“ದೂರ ಹೋಗಬೇಡಾಂತ ನಾನು. ಹರೌ 


ದಾಲ್‌ನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದೇಳ್ವೆ? ಕೆಲಸ ಸಿಗ್ಗೆ ಇದ್ರೇ 


ಏನು, ಜೀವನೆ ನಡೆಸೋಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಜಮೀನು 
ಇ್ಥಿ 


ದ್ವೇ ಇದೇ ಅಂತ! ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಉದ್ರೇಕ 
ಏರಿತರ್ತಿ, ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಬೇಕು, ಣು 


ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಸಂಂಪ್ರದುಯುಕ ದಂಗೆ 
ಗಳು ನನ್ನ ಷಾಲನನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡವು. ಇಡೀ 
ಪೇಟೇನೇ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾಯತ್ತಿ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಉರಿದು ಹೋದ. ನಿಜ ಹೇಳೋದಾದ್ರೆ 
ಅವನ ಸಂಕಟ ನನಗಿನ್ನೂ ಬಾಧಿಸ್ತಾ ಇದೆ.” 
“ಹೌದು, ನಮ್ಮೆ ಸ್ನೇಹಿತ ಗೋವರ್ಧನ್‌, 
ದರ್ಶನಸಿಂಗನ ಮನೇನ ಖಾಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ! 
ಈಗ ಹಿಂವಗಳು ಇರೋ ಕಡೆ ಹೋಗ್ತೀನೀಂತ 
ಹೇಳೋದು ನಿನಗೂ ಗೊತ್ತಿರಬೇಕಂ?” 
“ಏನು ಹೇಳ್ತಾ ಇದೀರಿ? ಗೋವರ್ಧನ್‌ 
ಹೊರಟುಹೋದನೆ ? ಇಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೇನು 


೧೨ 


೪೬ ಣ್ಯ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ ೧೯೮೩ 


೦ 


ತ್ರ 


ಗಾ ನ .್ರ ಪು 

ಜತಿ ಜೂ ಕತ 
ಅಧಿ ಜೆ 

ಆ ತಾವ 


ಡಿಟಿ 


ರೂ ಏನೂ. 


ಗ | ಲೆ ಇರದೇಧದೆ 
ಚ ಕ್ಕ ತ್‌ ರಿ ಊ ಬಿ ಹಳ 


" ಕಾಜಲಿಲ್ಲ. 
ದುರ್ಬಲ 


ತಿ ಯೃ 
ಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಪಕ್ಕದ ಆರಾಮ ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು 
ಶಬ್ದ ವಾಯಿತು. ಯಾರೋ ಸ್ವಿಚ್‌ ಹಾಕಿದಾಗ 


ಹ ಜ್‌ ಪ್ಯೀಿಶ್ಠಿು 
ಸಂದಿಯಿಂದ ವೆಂಂಕಾದ ಬಳಕು 






ಡುಸೂಜಿ 'ಬೀರುವಶ್‌ 
ಮೂ” ತಾ ಸ 


ಈ 
ಡಾಕ್ವೈ, ಸಿಮ್ಮ 


ಬಿಟಿ ದಾ ಕ್ಮ 
ಈ ಯ 


ನ ತ್ನು ರಿದಿರಿಗೆ 


ವಾಹನ ಚಕ್ರದ ಟ್ಯೂಬನ್ನು ಯಾರೋ 


ಮತ್ತಾರೂ ಆಗಿರದೆ ಗುರುಪಾಲನೇ ಆಗಿದ್ದ- 
ಬಂದವನೇ ಶಠೇಡಿಯೋ ಹಾಕಿದ್ದೆ. ಸುದ್ದಿ 
ವಾಗುತ್ತಿತತ್ತಿ 


5 ಜಾಗ 0) 3 ನ 
ಇಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ನೆಂತರ ಖಾಲಿಸ್ತಾನದ 


ದರ 
ಪ್ರಸಾರ 


ಸಮರ್ಥಕರು ಬಿಚ್ಚುಗತ್ತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಂಕೊಂಡಂ 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಟರಂ. ಬ ಬಾತ್ಮೀದಾರರ 
ವರದಿಯಂತೆ ` ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಐದಂನೂರ 
ಕ್ಕಿಂತ ಹಚ್ಚಿ ಟು ಆದರೆ ಪ್ರದರ್ಶ ನ 
ಕಾರರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೊಬ್ಬ ಸರು ಈ ಸಂಖ್ಯೆಯನೆ 
ಐದತ ಜು ಹಾ ಖಾಲಿಸ್ಪಾನದ 
ಗತಿ 

ಬೇಡಿಕೆ... 


ಕೂರ್‌ಸಿಂಗರ ವೆಂನ 





ಅಕ್ಕುಪಂಕ್ಟರ್‌ ಮಾಡಿ 


ಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಗಾಬರಿಯನ್ನಾಂಟುಮಾಡಿತು. 
ಅವನನನ್ನು ಕೂಗಂತ್ತಾ್ವಾ, “ಮುಗು, ಸ್ವಲ್ಪ 
ರೇಡಿಯೋ ಶಬ್ದ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡು,” ಎಂದರಂ. 

1. “ಆಗಲಿ ಅಪ್ಪಾ!” ಎಂದವನೇ ಗುರಂಪಾಲ್‌ 
ರೇಡಿಯೋವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ. 
ಈ 

ಮರುದಿನ ಧಾನ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಮಾರಾಟವಾಯಿತು. 
ದಳ್ಳಾಳಿ ಎಲ್ಲ ಹಣವನ್ನೂ - ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗನ 
ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದಾಯ್ತ್ತು. ೧೪೬೦ ರೂ.ಗಳು ವಸೂ 
ಲಿಯಾಾಗಿ, ೮೩೬ ರೂಪಾಯಿ, ೩೫% ಪೈಸೆಗಳು 
ಬಾಕಿಯಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು. 

ರಾತ್ರಿ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಜಾನಂವಾರಗಗಳಿಗೆ 
ಆಹಾರ ಕೊಟ್ಟು, ಒಳಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಧರ್ಮದಾಸ್‌ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಅಪ್ಪನ ಮಂಚವ ಮೇಲೆ ಬಂದು 
ಶೂತ. ಕೂರುತ್ತಲೇ, “ಅಪ್ಪಾ, ನಿನ್ನೆ ಪೇಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜನ ಸೇರಿತ್ತ್ತಿ. ೧೫-೨೦ ಜನ 
ಘೋಷಣೆ ಹಾಕ್ತಾ ಪೇಟೆಗೆ ಬಂದು, "ನಮಗೆ 
("' ಬೇಕು ಖಾಲಿಸ್ತಾನ್‌,ಖಾಲಿಸ್ವಾನ್‌ ನಮಗೆ ಬೇಕು!' 
ಅಂತ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಳಗೆ ಕೂತರು. 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಇದ. ಬಹ 
ಷ್ಣ ಜನ ತಮ್ಮೆ ಕೆಲಸೆ, ಅದು- ಇದು ಬಿಟ್ಟು 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರು. ನಾನೂ ಹೋಣಿ. ಆತ ಜೋರಾಗಿ, 
"ನಾವು. ಆಸಾಮಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 
ಖಾಲಿಸ್‌, ಖಾಲಿಸ್ತಾನವಾಗುತ್ತೆ' ಎಂದ ನನ್ನ 
ಜತೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಬಿಹಾರಿನಿಂದ ಬಂದ ಕೂಲಿಕಾರ 
ನೊಬ್ಬ ಕೇಳಿದ, "ಸರ್‌ದಾರ'ಜೀ,. . ಈ 
ಖಾಲಿಸ್ತಾನ್‌ ಏನು?” “ನನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ದೆ 


ಇರೋವಾಗ, ನಾನೇನು ಹೇಳ್ಲಿ? ಅಪ್ಪಾ 
ನೀವು ಪೇಪರ್‌ ಓತ್ತೀರಿ, ಈ ಖಾಲಿಸ್ತಾನೆ 


ಏನೂಂತ್ಮಸ್ವಲ್ಪ ದೇಳಿ?” 

ಬಾಬಾ ತ್ಮ ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ನ ; ಎದುರಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಇತಿಹಾಸವೇ ಸುತ್ತುತ್ತಿತು.. ಗುರು 
ಗೋವಿಂದಸಿಂಗರಂ ಸಮಸ್ತ ಮಾನವ ಸಮಾಜ 
ವನನ್ನ ಒಂದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಜೋಡಿಸಿ ಜಾತಿ-ಪಂಥೆ 
ಮತ್ತು ಮೇಲು-ಕೀಳನರ್ನಿ ದೋಗಲಾಡಿಸುವೆ 
ಸಲುಷಮಾಗಿ ಖಾಲಸಾ ಅಣೆಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಅದು 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅನ್ನಾಯ-ಅತಾಚಾರದ ವಿರುದ 


ಧರ್ಮದಾಸ ಮತ್ತು ಖಾಲಿಸ್ವಾನ ಲ 


ಅಶಿ ಖಿ 
ರೋರಾಡುತ್ತಿತ್ತು ಆದರೆ ಈ ಖಾಲಿಸ್ತಾನ? 
ಅಬ ಅವೆ 
ಅವರು ಹೇಳಿದರು. “ಮಗಂ ಖಾಲಿಸ್ಮಾನದ 
1 ಕ ಸ 
ಬಗ್ಗ ಈಗ ವೃತ್ತಶಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಕಷ್ಟು 
'ಲಾಟೆಯಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಯಾವಾಗ್ಲಾದ್ರೂ 


ಷ್ಟ 4 ಹ ಎಪಿ 
ನಗೆ ಹೇಳ್ತೇನೆ. ಈಗ ನನಗೆನಿದೆ ಬರ್ತಾ ಇದೆ. 
ಆಪು 

ಕಾ ಇ ಷೆ ಹ್‌ ಗ್‌ 

ನನಗಿವೆತ್ತು. ಆಯಾಸವಾಗಿದೆ, ನಡಿ, : ನಿದೆ 
೧ 

ಇರ್‌ ಎಸಿ ಗ ಲಳಕ್ತಾ ಎಲಿ ತ್‌ ಗ 

ಮಾಡು. ಮೆನೆಗೆಬಂದು ವರಂ ದಿನವಾಯತ್ಮಿ; 

ಖಣ ರ ಅ ಭ್‌ ಘೌ 

ಸೊಸೆ ಎದಂರಂ ಇಳೋಡ್ತಾ ಇರಬಹಾದಂ.* 

ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ 

ಎಶ ವಿಕಿ ೨ 

ರಂತ್ರಯಂಲ್ಲಾ ಯೋಚಿಸ 


ಇ ಆಸ ಎ ಎಪಿ. 
ಬಾವ ಯೋಚನೆಗೂ ಯಾವು 


ಣಿ 
೨ 
ಓ& ೧ 


೯ 


6) 


ಟು 
ಇ ಕಾ ಕಾವಿ 
ಕರಿ. ಆಧಿ 
ರಿ 


(॥ 

(ಲ) 

ಶಿ 

ಎಸ 

ಇ[ಆಟ 
ಟಿ 


ಲ 
ಕದಾ, 


ಲಾಯ್‌ಷು 


( 


ಮರುದಿನ ಧರ್ಮದಾಸ ಹೊಲದಿಂದ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ ಬಂದು ಕೈತಾಲು ಮುಖ ತೊಳೆದು ಅಪ್ಪನ 
ಎದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತಂ ಮೆಲ್ಲಗೆ. ' “ಅಪ್ಪಾಜಿ, 
ನನ್ನಪ್ಪ ಯಾರು?” ಎಂದ. 
“ಯಾಕಪ್ಪ? ಏನ್ಸಮಾಚಾರ? 
ನೆನಪು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಮರೆತು ಹೋಯಿ)”, 
ಎಂದರಂ. 

“ಒಂದ್ವೇಳೆ, ನೀವು. ನೆನ್ನೆ 
ಕರ್ಮಚಂದ್‌ ಯಾರು?” 
ನಿನಗೆ. ಯಾರಂ 


ಲು ಎರ್‌ 
ಣವತಿ ಪ್ನನ 
ಆಜ 


ಅಪ್ಪನಾದ) 


ತ) 


ಹೇಳಿ 


ತಿಯವರ: ಬಂದಿದ್ರೆರು. 
ವಿಷಯಂ ತಿಳಿಸಿದರು.” 

“ಮಗು, 
ಹೇಳ್ತೀನಿ. ನೀನು ಉಳಿದ ಶೆಲ್ಲಾನೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಸಿ 
ಬಿಡಂ ಸ್ನಾನ ಗೀನೆ..,” 


ಅಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಧರ್ಮದಾಸ 
ಮೌನವಾಗಿದ್ದ. ಮೆನ ಕಿತ್ತು ನಂದಿಯೋದಂತೆ 
ಆಯಿತು. ಅವನೊಳಗೇ ಬಹಳ ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿ, 


ಕೊನೆಗೆ ಒಡೆದೇ 


ಇಳಿದು... ಸಂಸೆಜ್ಜ್ಞಿತವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಬಹಳ 
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1! | ನ ಯ ಣ್ಯ 
೪೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸಳ್ಸೆ ೧೯೮೩ 
ಅಪ್ಪಾಜಿಯೆ ಕಾಲು ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆತೆ "ಇದೀಗ ನನ್ನೆ ಮನಸನ್ಸಿ ಯಾಕೋ ಭಾರ 
ಸುಖ-ದುಃಖದ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ವ್ಯಾದೆ. ಅಪ್ಪಾ ಜಿ: ನಾನು ನಿಮ್ಮನೆನ್ನಿ ಒಂದತಿ 


ವಾತ) ್‌ 


ವಿಷಯ ಕೇಳೋದಿಕ್ಕೆ ಬಯಸ್ತೇನೆ, ಕೇಳಲೇನು? 
ಅದೇಕೋ ಧರ್ಮದಾಸ ಸುಮ ಎಸಾದ್ಯ ಬಾಬಾಜಿ 
ಒಂದು ದಿನ ಅತ ಬಹಳ ಬೇಸರಗೊಂಡು, ಲವನ ಡೆಗಲ ವೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು. “ಯಾಕಪ್ಪ, 

ಮೂ ಜ ಮ ಯಾಕೆ ಸುಮ ಒನಾದೆ, ಕೇಳು?” ಎಂದರು. 


ರಪ " ಗ್‌ ರಾ ನಪ ವಿಷ್‌ 
ಭರ್‌ಪೂರ್‌ಸಿಂಗ್‌ ಕೇಳಿದರು ಏನಪ್ಪ ಏಷ. “ಇಲ್ಲ ಅಪ್ಪು ಜಿ. ಈಗಲ್ಲ. ರಾತಿ) ಕೇಳ್ತೇನೆ 
ಬಾರದ ಟಾ ಪಿ ಡೆ 
ಯಾಕಿ ಷು ಹ ವೆ39 ಅನಿಷವಾಗಿ ಧೀಂ. ಎಂದಂ ಧರ ದಾಸ ಎತಂ (ಳನ್ನು ಶಿಡಿಹಸಿದ. 
“ಸುಮ್ಮನೆ ಅಷ್ಟೇ!” ಎಂದ. “ಆಯ್ಥೋ ಹಾುಜ್ಜ!” ಎಂದವರೇ. ಭರ್‌ 


ಆ.) 
ಮತೆ ನಾದರೂ) ವಿಷಯಿ ಇದ 


ಧ ದ 

ಅದೇನೆನ್ನಿ ಸಿತೋ ಅಪ್ಪಾಜಿಯನ್ನು ಆಲಂನಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು ! 

ಬ ಪ ಕ 

ಕೊಂಡು ಧರ್ಮದಾಸ ಅಳತೊಡಗಿದ. “ನನೆಗೆ ಹಡೆದ ಆದರೆ ಗಂರಂದ್ವಾ ದವರಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಲೇ ಇದೆ 
ರಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ ಅಪ್ಪಾಜಿ! ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ ಹಾಳಾಗ್ತಾ ಕೈದ್ರಂತೆ "ಧರ ದಂಸ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಎಂದರಿ 


ಯ್‌ ೮ 

ಇದೆ. ನನ್ನನ್ನ ಉಳಿ?ಿ. ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯದ ಗೀತೆ ಚಿಂತರಾದರು. 
ಚ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿ... ಪದ್ಮಗಳು, ಮೀರಾ ಹೆ 

ಭಜನೆ. ಹೀರ್‌ಬುಂದ್ದೂ ಶಾಹ ಹ್‌ ಗನೀಖಾನ್‌, ರುಶ್ರಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಧರ್ಮದಾಸ ಬಾಜುಜಿಯ 
ಭಾನ ಈ ಎಲ್ಲಸಹಸೋದರರ ಭಾಗಗಳನ್ನು ವರ ಕಾಲ ಬಳಿ ಕುಳಿತು ತೇ ಆತ 
ನನಗೆ ಹೇಳಿ. ಗುರುಶೇಜ್‌ ಬಹಾದ್ದೂರರ ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸ ಪಟನ್ಬಿ ಧೈರ್ಯ 
ಹುತಾತ್ಮ ರ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ವುಶೊ ಇ್ರಮ್ಮೆ ಡಿ,” ಮಾಡಿ ಕೇಳಿದ, “ಅಪ್ಪುಜಿ, ಹ 

ಬಾಜಾಭರ್‌ಪ ೂರ್‌ಸಿಂಗರ ಮನಸ್ಸ ತಂಂಬಿ ನೀವು ನಮ ನನ್ನ್ನ ಪಂಜಾಬಿನಿಂದ ಹೂರಗೆ 5 
ಬಂತು; ಅವರು ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚುವವರೆವಿಗೆ ಸ್ತೀರೇನು?” 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬುಬಾ ಭರ್‌ಪೊರ್‌೩ಂಗ್‌ ಯಾವ ಉತ್ತರ 
ಮೂರನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಕೂರಿಸಿ. ವನ್ನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮೌನವಾಗಿ ಚಾಪೆಯ 


ಹ! 
ಟು 
ಷ್ಮ್‌ 
ಕೊಂಡು ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದರು. 
೦ಎ 
ಈ ರಾರಾರು ತು .್ರಿ ಷ್ಟಿ ರ ಜಾತೆ 
ಆ ಧರ್ಮದಾಸ ಕತ್ತು ಬಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ. ಆತ 
ಮಧ್ಯ್ನಾಹ್ನ ಅವರು ಧರ್ಮದಾಸನ ಜೊತೆ ಹೊಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತುಕೊಂಡೇ ಬಾಲಾಜಿಯ 
ಕ ವ ಈ ೯” ಷಾ 
ಠಕ್ಕ ನಿನ್ನನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ವ ಉತ್ತರ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ಮತ್ತೆ 
ಹಾ ಕಾಗಿ 


ದ್ರ 
ಆಯಾಸವಾಗಿರೋ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಎಲ್ಲ ಅವರ[ಮೌನವನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಾಬಾಜಿಯಂ ಮೇಲೆ 
ದೆ 


ವಿ 


ಕ್ಥ 
ನ ] 

2 ನ್‌ ತ್ಕಾ ಪ್‌ . ಹಾವ? 
ಕೆಲ್ಲುನೂ ನೀನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ಈ ವರ್ಷ ವೆಂತ್ತನೆಯ ದುಪ್ಪಟಿ -ಹೊದಿಸಿ ಹೊರಟು 


ಆತ 


ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಜೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ರೋದ. 
ಇಲ್ಲಿ. ಎಪಿ ಸ್ಯ 
ದಿನೆ ನೈನಾದೇವಿ ಸುತ್ಕೊಂಡ್‌ ಬಾ. ಹಾಗೇ ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸೂರ್ಯ ಹೊರ ಬಂದ. ಆದರೆ 
ಬರೋವಾಗ ದಾರಿಯ ಲ ುರ ವರೆವಿ ತಾ2 ಏಳೇ ದಿನಣತೆ 
ದಿ.೨೦ ಆನಂದಪುರದ ಆ ವರೆವಿಗೂ ಜ ಜಿ ಏಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದಿನನತಿ 
ಸ್ವಾಮಿಯವರ ದರ್ಶನಾನೂ ಮಾಡ್ಕೊಂಡು ಬು ಸಾ ಟೇ ಜಪದ ಸ್ವರ ಮೊಳಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆಯಾಸ ಇಳಿಯುತ್ತೆ, ' ಮನಸ್ಸು ಹಗುರವಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. ಅವರೆ. ಬಾಬಾಜಿ 
% ಗ ಹ ಟೀ ಹ 
ಗುತ್ತೆ.” ಎಂದರು. ಏಳಲೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲುಗಾಡಲೂ ಇಲ್ಲ. 


ಜುಜ ಜ್‌ ಜಜ' ಹ! 


ಜ್ಯೂ. 





ಡಾ. ಬಾ. ರಾ ಗೋಪಾಲ 








ಎತ್ತ ಹ್‌ £ಸಲ ಯೋಚಿಸಿದ್ರೇನೆ. ನಾನು ದ ಕೊಂಡ ಅನುಭವ ಮೊದಲನೆಯದಾ. ಕಲಿತೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಂತ್ರಿರುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರತಿ ವಷ ದ್ವೇನೆ, ಪರವಾಗಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಾಗ 
ಒಂದೋ: ಎರಡೋ ವಿಚಿಶ್ರ ಜಪಾದಾಡ ಹಿಂದಿನ ಆಸನದಲ್ಲಿ  ( ೫111101) ಪತ್ನಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ, ನೆನಪಿನಲ್ಲುಳಿಂ ಬವ ಘಟನೆ ಯನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ರೋಗುವ ಯತ್ನ. 
ನೆಗಳು ನಡೆಯಂಿಂತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದೇನ ಮಾಡಿದೆ. ಆಕೆಗೆ ನ ನನ್ನ ಕಲಿಕೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಅಪನಂ 
ನಂಟೋ ಏನೋ! ಬಿಕೆ ಇದ್ರೇ ಇತ್ತು. ಬಲವಂತ ಮಾಡಿದಾಗ ಹತ್ತಿ 
ಈಗ ಸುಮಾರು ೨೫ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಈಳಿತಳು; ಚಲಾಯಿಸಿದೆ , ನೋಡಿ, ಕ್ಲಜ್‌ 
ಉದಕಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹೊಸದಾಗಿ ಸ್ಕೂಟಂ್‌ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಕಂದುರೆಯಂತೆ ಸ್ಕೂಟರ್‌ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ - ಲ್ಯಾಂಬೆ ಟ್ಟ. ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೆಗೆದಾಗ, ಹೆದರಿದ ಪತ್ನಿ, ಚಲಿಸು 
ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಬೆಟ್ಟ, ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿನ ಪಸ್ಟ್ರಿ ತ್ತಿದ ಸ್ಕೂಟರಿನಿಂದ ಚಕ್‌. ಎಂತ ಧುಮಂಕ 
ಗಳು “ಭಯಂಕರ. ಒಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಗುಡ್ಡ, ಬೇಕೆ? ತಡಬಡಾಯಿಸಿ ಹೋದೆ. 


ಇನ್ನೊಂದಂ ಕಡೆ ಹಳ್ಳೆ. ಫರ್ನ್‌ಹಿಲ್‌, ಲೌವ್‌- ಹೀಗಾದ ಒಂದರಿ ವರ್ಷದ ಬಳಿಕ, ಅಲ್ಲಿಯೇ 
. ಡೇಲ್‌ ಮೆಂಂತಾದ ರದ ಕಡಿದಾದ ಸಣ್ಣ ರಸ್ತೆ ಭೂ. ಸಂರಕ್ಷಣಾ. . ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನ 
ತ ಗಳು. ಎದುರಿಂದ ಭೂತಾಕಾರದ ಲಾರಿಗಳಂ ಮಿತ್ರ ಗಂಪ್ತೆ ಎಂಬುವವರು. ಹೊಸದಾಗಿ ಮದರಿ 
ತ ಬಂದರಂತೂ ದಾಟುವೆದೇ ಒಂದು ಪ್ರಯಾಸ. ವೆಯಾಗಿ ಹೊಸದಾಗಿ ಮೋಟರ್‌ ಸೈಕಲ್‌ ಕೊಂಡಿ 
` ಅಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಕೊಟರ್‌ ಚಲಾಯಿಸರಿ ದಧ್ರರಿ. ಉದಕಮಂಡಲದ ನಿದ ಬೇರೆ 
ವ್ರದನಸ್ನಿ "ಕಲಿಯುವಾಗ, ಅಂತಹದೊಂದು ಎಲಾದರೂ ಮಧುಚಂದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಅವಶ್ಶ 


ರಿ 

ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ, ಎದುರುಗಡೆ ಬಂದ ಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಹೊಸ ಆ ಯೊಡನೆ 

ಲಾರಿ ನೋಡಿಯೇ ಹೆದರಿ, ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು, ಜೀವನ ಸಲಿ ಧ್ವರಂ, ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ತ್‌ 


“ ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಬಡಿದಂ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದು ಕೈಗಳನ್ನು ಜಜ್ಜಿ ಗಳೊಂಬ್ಬ.ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಚಹಾಪಾ- 


ಹರ್ಟ್ರ್ರ್ರಾರ್ಕ್‌್ಸಕಕ್ಕಕನನಷನ್ತೆೊೆ್ರ ಟಟ ಟಟ ಟ್‌ 


೫೦ ಕಜ್ತೂರಿ, ಅಗಸಿರ್ಪಿ ೧೯೮೩ 





1 ಕ್ಲ ಬ ಊಟ 1 ( ನ 


ಪ್‌ ಜಾ 


1111 
ನಕ್ಕೆ ಅಹ್ವಾನವಿತ್ತು. ನನ್ನಾಕೆ ವಾಹನ ಏರಲು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ ಕಾರಣ ನಡೆದು ನಡೆಯು ಏನು 
ಬಂತು, ಗುಡ್ಡ ಇಳಿದು, ಗುಡ್ಡ ಹತ್ತಿ ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದೆವು. ಗುಪ್ತೆಯುವರಿಗೆ ವಾಹನ 
ವಿತ್ವಲ್ಲ. ಗತ್ತಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರು. ಅವರ ವಾಹ 
' ನವೂ ಗುಡ್ಡ ಇಳಿದು, ಹತ್ತಿ ನಮ್ಮನು ಸ ಆಹ್ವಾನಿ 
ಸಿದ್ದವರ ಮನೆಗೆ ಬಂತಂ. ಜರ್ಬಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, 
“ಉತರೋ ಜಿ” ಎಂದರು. ಅಲ್ಲೇ ವಿಂತಿದ್ರ 
ನಾನ್ನು "ಕೌನ್‌ ಭಾಯಾ್‌' ಎಂದೆ. ವಾಹನ ವಿಲು 
ಗದೆಗೆ ತಂದ ಗುಪ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ತಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬಾಗಿ, ಮಾತು ಬಾ೦ದೇ ತಡವರಿಸಿದರು. ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟಾಗ ವಾಹನದ ಹಿಂಬದಿ ಏರಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಹೊಸ ಪತ್ನಿ "ಗಾಯಬ್‌.' ಮೋಟರ್‌ 
ಸೈಕಲ್‌ನ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಏನಾಗಿದೆ ಎಂದು ಅವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿದ್ದೆ ಪತ್ನಿ ಈ 
ಮನೆಗೆ ಬರಂವ ವೇಳೆಗೆ ಮಾಯ ! ಪುಪ ಗುಪ್ತೆ 
ಗುಡ್ಡ ಇಳಿದು, ಹತ್ತಿ ಎಂದೆನಲ್ಲ, ನನಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಗಾಡಿ ಗುಡ್ಡ ಹತ್ತುವಾಗ 
ಬಹುಶಃ ಬಂದ ವೇಗದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಅಜಾಗರೂ 
ಕಠೆಯಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪತ್ನಿ ಎಲ್ಲೋ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದಿರ 
ಬೇಕು! ತಿಕ್ಷಣ ಆತ ಬಂದ ದುರಿಯಲ್ಲೇ ಧಾವಿ 


ಸಿದೆವು. ಸುಮಾರು ಎರಡು ಮೂರು ಫರ್ಲಾಂಗು 
ಗಳಷ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ, ರಸ್ತೆಯ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಆ ಹೊಸ ಹೆಂಡತಿ ಬಿಕ್ಕಳಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿ 
ದ್ವಾಳೆ. ಜಾರಿದಳು, ಕೂಗಿದಳು-ಕೇಳಿಸಬೇಕಲ್ಲ? 
ಊಹುಂ. ಗಂಡ ಗಾಡಿಯಿಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೊರಟೀ 
ಹೋದ. ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಆಕೆ ರಸ್ತೆಯ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಂ ಕುಳಿತಳು. ಕೊಸ ಊರು, ಹೊಸ 
ಜಾಗ, ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯದು. ಇನ್ನ ಅಳುವೆದಷ್ಟೇ 
ಆಕೆಗೆ ಉಳಿದದ್ದು. ನಂತರ ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಹೋಯಿತು. 
ಅನ್ನಿ. ಆ ಘಟನೆ: ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಯಿಂದ ಇನ್ನೂ 
ಅಚ್ಚಳಿಯದೇ ಇದೆ. 

ಉದಕಮಂಡಲದಿಂದ ನಾನು, ನನ್ನ ಮಿತ್ರ 
ಡಾ. ರಿತ್ತಿ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಇಪ್ಪತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. ರಿತ್ತಿಯವರು ಆಗಿನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿ. ಆದರೆ ನನಗಾಗಲೇ ಇಬ್ಬರು ಹಣ೧್ಣಿಮು 
ಕೃಳು. ನನ್ನ ಸಂಗಾರವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಸಾಮಾನರಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನ ವರೆಗೆ ಸಾಗಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ, ಲ್ಯಾಂಬ್ರೆಟ್ಟಾವನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಸಾಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆವು. ಆಗಿನ್ನೊ 
ಕೆ.ಎಸ್‌. ಆರ್‌. ಟಿ. ಸಿ. ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿವೆತ್ತ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 





”` ಬಂದಿದೆ. 


ಸಾಗಿಸಿದಾಯಿತು. ನಂತರ ದಾಸಪ್ರಕಾಶ 
ಹೊಟೇಲಿನ ನಮ್ಮ ಮಿತ್ರರಾದ ಒಟ್ಟರು 
ಮತ್ತು ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಡಲ್ಬಟ್ಟು, 
ಆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಊಟ ಹೊಡೆದು, ನಿಧಾನ 
ವಾಗಿ ಗಾಡಿ ಚಾಲೂ ಮಾಡಿದೆವು. ಪತ್ನಿ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಲ್ಯಾಂಬ್ರೆಟ್ಟಾಗೆ ರಿತ್ತಿ 
ಯುವರೆ "ಪಿಲಿಯನ್‌ ರೈಡರ್‌'! ಆ ವೇಳೆಗೆ ಬಸ್‌ 
ಹೊರಟು ಒಂದು ಘಂಟಿ ಕಾಲ ಆಗಿತ್ತು. 
ಮಂಂದೆ ಹೋದವರನು ಇ ಬಡಿಯುಶ್ತೇವೆ ಎಂಬ 
ಕೆಟ್ಟ. ಧೈರ್ಯ. ಉವಿತಮಂಡಲದಿಂದ ಮೈಸೂ 
ರಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು ಮೆ ಶಫಲುಗಳು. ಸುಮಾರು 
೩೦. ಮೈಲುಗಳು ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಇಂಜಿನ್ನ 
ತಂಂ್ಬಬ ಕಾದ: ಹೋದ. ಕಾರಣ ಅಲ್ಲೊಂದು 
ಕಡೆ. ಇಳಿದು ಅರ್ಧ ಗಂಟೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಬೇರೆ ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಬಸ್ಸು ಹೊರಟದ್ದು 
೧ ಘಂಟೆಗೆ. ನಾವು ಹೊರಟಾಗ ೨ ಘಂಟಿಗೂ 
ಮೇಲೆ ಆಗಿತ್ತು. ಆಗಲೇ ೪ ಘಂಟಿಗಳಾಗುತ್ತ 
ಈಗಿನಂತೆ. ಆಗ ಕಾಡು- ಕಡಿ 


ಯುವ ಕಳ್ಳ ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಜನ ಇನ್ನೂ 
ಕೈ ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ದಟ್ಟವೆನ್ನಬಹುದಾದ. 
ಒಂದೆರಡು 


ಕಾಡು. ಘಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ .- ಅಲ್ಲಿ 





ನನ್ನ ವಾಹನಾನುಭವಗಳು ೫೧ 









ಸುಸು 





ಸೆ 
(| ಸ ಡಿ 
ಸಿ ಗ | "೪ | ಟ್ರ ಮು ಓ೫! 
ಲ ನ್ಟ ಸುರ್‌ 
ಶಸನ ಎತ್ತ 


ಕತ್ತಲು ಕವಿಯಿಂತ್ತದೆ. ಈಗ ನಮ್ಮ ಆತಂಕ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು, 


ಆತಂಕ ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆಲ್ಲಾ ಗಾಡಿಯ ವೇಗವೂ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿತ್ತೆನ್ನಬೇಕು. ಮನಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಮೈಸೂರನನ್ನಿ 
ಬೇಗ ಸೇರಬೇಕೆನ್ನುವದರಲ್ಲೇ ಮಗ್ನವಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗಿನ ಮದರಾಸು ಮತ್ತು ಮ್ಮೆ ಲ ಸೂರುಗಳ ನಡು 
ವಣ ಗಡಿಯಲ್ಲೂ ಒಂದರಿ ಚೆಕ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಇದ್ದು 
ರಸ್ತೆಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮರದ 
ದಿಮ್ಮಿಯನ್ನು ಅಡ್ಡ ಹಾಕಿದ್ರರಂ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಾಹನಗಳೂ ನಿಂತು ಆ ದಿಮ್ಮಿ 
ಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಮದರಾಸಿನ ಕಡೆ: ಒಂದರಿ 
ತಿರವೂ ಇದೆ. ನಾವು ಜೋರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆವು. 
ಆ ಅಡ್ಡ ದಿಮ್ಮಿಯನ್ನು ನಾನು ಗಮನಿಸಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲುಗಾರ ನಮ್ಮ 
ಹುಚ್ಚನ್ನು. ಗಮನಿಸಿದ. ೨-೩ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾವು ಅದನನ್ನಿ ದಾಟಬೇಕು. ನಿಲ್ಲುವ ಲಕ್ಷಣ 


ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ವೇಗವೊ ಕಡಿಮೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಭೂತ 
'ದರ್ಶೆನವಾದಂತಾಯಿತೇನೋ! ಆ ಕಾವಲುಗಾರ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಆ.ಅಡ್ಡ  ತೊಲೆಯನ್ನು ಕ್ಷಣಾರ್ಧ 
'ದಲಿ ಮೇಲೆತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟ. ಆಗಲೇ ನನಗರಿವಾದದು, 


5. ಡವ ವ ಬಾಬ ಬ ಾಯಾನಸ ಮುಚು ಕ್‌ ಬಾ ಹಟ 6. 


ಪಾರಾದೆವೆಂದು. ಆತ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆ ತೊಲೆಗೆ ನಮ್ಮ ಲ್ಕಾಂ 
ಬ್ರೆಟ್ಟಾ ಢಿಕ್ಕಿ ಹೊಡೆದ. *** ದೇವರೇ ಯೋಜಚಿ 
ಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಆ ಕ್ಷಣ ಆಕಾವೆಲುಗಾರ ದೇವೆ 
ದೂತನಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದ್ದ. ಸ್ವಲ್ಪ ವಂದೆ ಸಾ 
ಗಾಡಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮೆ ಬಾಯಿ ಬಿದ್ದು ಹೋ 
ಕ ಆ 5 ಉಲಿ, 
ಗಿತ್ತು. ಆತನ "ಸಹಸ ನಾಮ'ವನ್ನೂ ತಣ್ಣಗೆ 
ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡರೂ, ಮನದಲ್ಲಿ. ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದ ಬಳಿಕ 
ಹೃತ್ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಬಾಯಿಂದಲೂ, “ಸದಕ್ಷಿಣಂ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಗಿಸಿದೆವೆ. ಅಲ್ಲೇ ಅರ್ಧ ಘಂಟಿ 
ಕುಕ್ಕರಿಸಿದೆವು. ಮುಂದಿನದು ಇಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲ! 


ಧಾರವಾಡದ . ಎರಡು ಘಟನೆಗಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋದ ಹೊಸದರಲ್ಲಿ ಮಾಳಮಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲ ದಿನ 
ಗಳ ವಾಸ. ಅಲ್ಲಿಂದ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಗೋಪಾ 
ಲಪುರದ ಮೂಲಕ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಲುವೆಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ 
ಸಣ್ಣ ಸೇತುವೆ. ದಾಟಿ ಸಪ್ತಾಪುರದ 


ರಜ್ಜ 
ರೇ 








ಪರ ಸಿಸು ಸರಬರಾಜು ಮಂಡಳಯಲ್ಲದ್ದುಸೆ.* 


ಶ್‌ 


ಳಿ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ ೧೯೮೩ 


ಸೇರಬೇಕು. ಆ ಸೇತುವೆಯ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಮೂರು 
ಊದ್ದನೆಯ ೫ಂಬಗಳನ್ನು ನೆಟ್ಟಿದ್ದರಂ. ವಾಹನ 
ಗಳು ಹೋಗದಿರಲೆಂದೋ ಏನೋ! ಆದರೂ 
ಅಲ್ಲಿದಿರಬಹುದಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಂಬವೆನ್ನು 
ಯಾರೋ "ಷಾರ್ಟ್‌ಕಟ್‌'ಗಾಗಿಯೇ ಕಿತ್ತಿರಬೇಕು. 
ನಾವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂ 
ದಾಗ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ತೂರಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆವೆ. ಹಿಂದುಗಡೆ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದ 
ನನ್ನ "ಕಂಡಕ್ಟರ್‌" ಯಾವಾಗಲೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ನೀಡುತ್ತಲೇ ಇರಂತ್ತಿದ್ದರು. “ಮುಂದೆ ನೋಡ್ರಿ] 
“ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಾಡಿ', "ಹೌರಗ್ರಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾಮೆಂ 
ಟರಿ: ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರಂತ್ತಿತತ್ತಿ. ಒಂದು ದಿನ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಆ ಜಾಗೆಗೆ ಬಂದೆವು. ಇನ್ನೇನಂ ಆ 
ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ತೂರಬೇಕು ಎನನ್ನಿವಾಗೆ ಕಂಡಕ್ಟರ 
ಎಚ್ಚೆರಿಕೆಯ ಕೂಗು ಯಾವದೋ ಗಮುನದಲ್ಲಿದ್ರ 
ನನ್ನ. ಸಮಠೋಲನ ತಪ್ಪಿತು. ಏನಾಯಿತು 
ಎಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಗಾಡಿ ಕಂಬಗಳ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಹಾದು. ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು 
“ನಾವು ಬಿದ್ದೆವು' ಎಂದೇನೂ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮ 
ಬಟ್ಟೆಗಳು ಹೊಲಸಾಗಿ ಅಸಹ್ಯವಾದವು. ಕಾಲೇ 


ಜಿನ ಸಮೆಯರಿ. ಹುಡುಗರಂ ಗಂಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ. 


ಅದೇ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ವೇಳೆ. ಆ ವೆರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲೇಜಿನ, ಅದರಲ್ಲೂ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ, 
ಅಧ್ಯಾಪಐಕರಿಗೆ, ಆ ಊರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗೌರವ 
ಇರಂತ್ತಿತ್ತು (ಸಾಕಷ್ಟು ಉದ್ದರಿ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದುದೇ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ). ಹುಡುಗರ ಮುಂಂದೆ ಅವಮಾನವಾ 
ಗತ್ತಲ್ಲ ಎಂದು ಆತಂಕ. ಎದಂರಂಗಡೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಗೌಡಪ್ಪನೊಬ್ಬನ ನೆರವಿನಿಂದ ಗಾಡಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಯಾರೂ ನೋಡಿಲ್ಲ - ಗುರುತಿಸಿಲ್ಲ ಎಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಕೂಡಲೇ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದೆವೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಘಂಟಿಯ ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವ 


ವಿದ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಅಲ್ಲೊಬ್ಬರು, 
"ಯಾಕ್ರೀ ಸಾಹೇಬ್ರೀ, ಹೆಂಗ ಬಿದ್ರಲ್ಲಾ, 


ಪೆಟ್ಟಾಗಲಿಲ್ವಾ?' ಎಂದು ಕೇಳಬೇಕೆ? 


ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ-ಅದೇ ಮಾಳಮಡ್ಡಿ; ಯಾರದೋ 


ಈ 
ಮನೆಗೆ. ಎಂದಿನಂತೆ ಇಬ ರೂ ಜೊರಟಿ 
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ದ್ದವು. ಕೆಮೆಲಾಪುರರ ದವಾಖಾನೆಯ ಪಕ್ಕದ 
ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲೇರಿ ರಾಘವೇಂದ್ರ) ಮಠದ 
ಕಡೆಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗೂಳಿಯೊಂದ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಗುಟುರು ಹಾಕಿ 
ನೆಗೆಯಿತು. ವೇಗ ಹೆಚ್ಚಿಸಿದೆ. ನನ್ನ ಪಿಲಿಯನ್‌ 
ರೈಡರ್‌ “ಹಿಂದೇನೇ ಬಂತ್ರೀ' “ಆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ರಿ' 
“ಇನ್ನೊಂದು ರಸ್ತೆ ಹಿಡಿರೀ' ಎಂದರು. ಎಡಕ್ಕೆ 
ಹೊರಳಿದೆ. ಹಿಂದೆ ಗೂಳಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ 
ಮತ್ತೆ ಎಡದ ರಸ್ತೆ, ಹಿಂದೆ. ಗೂಳಿ! ಬಲಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ರಸ್ತೆಗೆ ತಿರಂಗಿದರೂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಗೂಳಿ. ಸರಿ, ದೇವರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಆರಂಭ. ಮತ್ತೆ 
ಎಡ... ಮತ್ತೆ ಬಲ. ಐದನೆಯ ತಿರಂವು ಶಿರಂ 
ಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಸದ್ಯ ಆ ಗೂಳಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೇನಾಗಿತ್ತೋ ನಾನು ಕಾಣೆ. 
ಆದರೆ: ಆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ರಸ್ತೆಯ. ಬದಿಯ ವಂನೆ 
ಗಳವರಿಗಂತೂ ನಮಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿರುವುದು 
ಖಾಶ್ರಿ. ಎನಿಸಿತ್ತೇನೋ, ಆ ವೇಗ, ಆ ಗಾಬರಿ 
ನೋಡಿ. ಬಚಾವಾದೆವು ಅಂತ ದೃಢಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಪ್ರದೇಶೆ ಬಿಟ್ಟು, ದೂರದಲ್ಲಿನ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಿತ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, "ಮಾರಿ' 
ತೊಳೆದು, ನೀರು ಕುಡಿದು, ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಂ 
ಡರೂ ನಮ್ಮ ಎದೆಯ ಡಬ್‌ ಡಬ್‌ನ ವೇಗ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಏಕಾಯಿತು? 
ವೇಗ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಏಕಾಯಿತು? 
ಈಗಲೂ ಅರ್ಥ ವಾಗಿಲ್ಲ. ದೈವಪರೀಕ್ಷೆ ಅಂಬೋ 
ಣವೇ? 

ಆ ಲ್ಯಾಂಬ್ರೆಟ್ಟು ಈಗ ನನ್ನ ಬಳಿ ಇಲ್ಲ. ಅದರ 


ಹೋಗಿ ಮತ್ತೊಂದಂ ಬಂತು. ಅದನ್ನೂ ನಾನು 


೯ 
ಬ್ಯಾ 


ಬಳಸಬಾರದು. ಎಂದು ಡಾಕ್ಟರ ಆದೇಶದ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಅಳಿಯಿಂದಿರಗೆ ಸಾಗ ಹಾಕಿದೆ. 


ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿತತ್ತಿ ಎಂಒಂದಿರಿ 
ಈಗಲೂ ಮಗಳು ಅಳಿಯಿಂದಿರ ಕುತೂಹಲದ 
ಪ್ರಶ್ನೆ, 

ಇನ್ನೊಂದ: ಘಟನೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ವಿರ 
ಮಿಸುಶ್ತೇನೆ. ಇದು ಲ್ಯಾಂಬ್ರೆಟ್ಟಾ ಘಟನೆ ಅಲ್ಲ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕಳೆದ ಏಪ್ರಿಲ್‌ನಲ್ಲಿ (ಏಪ್ರಿಲ್‌ ೨೫ 
ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನನ್ನ. ಔ€೦0176-00[01) 





ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ತಮ್ಮ ಜಯಕುಮಾರ ಸಂಸಾರ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸೋಮನಾಥಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅನಿರೀ 
ಕ್ಷೆತವಾಗಿ ಸಂಜೆ ಬಂದಿಳಿದ. : ಅವನು ಬರೆದ 
ಕಾಗದ ಅವನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ದಿನ ಅವನ 
ಕೈಗೇ ಬಂತು, ಎಂಬಂದು ನಮ್ಮ ಅಂಚೆ ಇಲಾ 
ಖೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ನಿದರ್ಶನ. ಎರಡು ದಿನಗ 
ಳಿದ್ದ. ಬಿಳಿಗಿರಿ ರಂಗನ ಜಾತ್ರೆಯಂ ಸಮರು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದೆವು. ಬಾಡಿಗೆ 
ಕಾರು ನಮ್ಮ ಕೈಗೆಟುಕದಷ್ಟು ದುಬಾರಿ. 

ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ದೊರಟಾಗ ಆಗಲೇ ೧೧ ಘಂಟಿ 
ಮೊದಲು ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ. ಆ 
ಬಸ್‌ ಆಗಲೇ ಜನರಿಂದ ಕಿಕ್ಕಿರಿದಿತ್ತು. ಚಾಲಕನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ. ನಾನು, ಕುಮಾರ ನಿಂತೆವು. ಉಳಿದವರ 
ಒಳಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಗಾಡಿ ಜೊರಟ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯದ ನಂತರ ಬೆಟ್ಟದ ಹಾದಿ ಹಿಡಿದು ಏರ 
ತೊಡಗಿತು. ಮಳೆ ಇಲ್ಲದರಿಂದ ಒಣಗಿದ ಬೋಳು 
ಮರಗಳ ಕಾಡು ಒಂದು ಕಡೆ, ಕಣಿವೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆ. ಇನ್ನೂ ಮೇಲೇರಿತು. ಈೇಗ ಎಂಡೂ ಕದೆ 
ಕಾಡು. ಮಳೆ ಬಾ೦ಂದ್ರುದರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡು 


ತ 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ಚಾಲಕ. "ನಮ್ಮದು ಹಾಗಿರಲು 


೨) 
ಸಟೆ. 


ಉರಾಗಿ ತ್ತ. 


೫೪ ಪ 


ಕಾಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ನೀರಿಲ್ಲದೇ ಪರದಾಡು 
ತ್ತಿವೆ ಸಾರ್‌,' ಎಂದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಬಳಿಕ 
ಮೆಲ್ಲನೆ “ಸಾರ್‌. ಆನೆ ನೋಡಿ' ಎಂದ. ಬಲಗಡೆಗೆ 
ಗೋಣು ತಿರುಗಿಸಿದೆ. ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಹೆಣ್ಣಾನೆ 
ಠೀವಿಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಮುದು 
ಮುದ್ದಾದ ಮರಿ. "ಗಲಾಟೆ ಮಾಡೋದು ಬೇಡ 


ಸರ್‌ ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ಬ ಬಸ್ಸಿನ ಸ್ನ ನಿಲಿಸಿದ. ಆನೆ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಬಲಗಡೆ ಜಡಗ ಮರೆಯಿಂದ 
ರಸ್ತೆಗೆ ಬಂತ್ತು ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿದಿದ್ದ ಜನೆ, 


ಮುಂದೆ ಇಯ ಬಳಿ ಇದ್ರವರು, ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಹೆದರಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬಾತ 
ಸಿತು. "ವೆಂಕಟರಮಣ ಸ್ವಾಮಿ ಗೋವಿಂ 
ದೋ ಗೋವಿಂದಾ ಎಂದ. ಅವನು 


“ಗೋವಿಂದಾ, ಎನ್ನುವ ವೇಳೆಗೆ ಇತರರೂ ಅವ 
ನೊಂದಿಗೆ ಧ್ವನಿಗೂಡಿಸಿದರು. “ಸೂಳೇ ಮಕ್ಕಳಾ 
ಎಂದ ಡ್ರೈವರ್‌. ದೊಡ್ಡ ಹೆಣ್ಣಾನೆ, ಇದಕ್ಕಿ ದ್ರಂತೆ 
ಬಹುಶಃ ಈ ರವದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ ತ ಎಡಕ್ಕೆ ತಿಶು7ತು 

ಕೆಂಪು ಬಸ ! ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮಗುವಿನ ರಕ್ಷಣೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ಉಂಟಾ 
ಯಿತೆನಿಸಿತೆನೋ- ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ: 
ಬಂದು ಸೊಂಡಿಲು ಮೆ ಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಭಟ್ಟರ ಘ ಘೀಳಿ 
ಟೈತು. ಚಾಲಕನ ಕೈಕಾಲುಗಳು ನಡುಗತೊಡಗಿ 
ದವು. “ಮುಗೀತು. ಸಾರ್‌, ಮುಗೀತು ಸಾರ್‌, 


'ಸೂಳೇ ಮಕ್ಕಳು,” 





ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ರಳ 


ಎಂದ ತೊದಲಿದ. ನನ. 
ನನ್ನ ತಮ್ಮನ, ಇತರರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಶೋಚನೀಯ್ನೆ 
ಆ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ, ಜನ ತುಂಬಿದ್ದೆ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ನನ್ನೆ ಕೈ 
ಕಾಲುಗಳು ತಣ್ಣಗಾದಂತೆನಿಸಿತು. ಆನೆ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಬಂತು. ಆದರೆ ಬಿಳಿಗಿರಿರಂಗೆ 
ಮಾಡಿದನೇನೋ ,ಎಂಬಂತೆ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ "ಆನೆಗೆ 
ಅದರ ಮರಿಯ ನೆನಪಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿತು. 
ಆ ಮರಿ ಏನೂ ಆಗದಿದ್ದಂತೆ ರಸ್ತೆ ದಾಟಿ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಎಡ ಭಾಗದ ಗಿಡಗಳೊಳಗೆ ನುಸುಳಿತು. 
ಮಗು ಸುರಕ್ಷಿತ ಎನಿಸಿರಬೇಕು,ಆನೆಗೆ"ಹೋಗೋೋ 
ಬಡ್ಡೀ ಮೆಕ್ಕಳಾ,' ಎಂದುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ತಾನೂ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದೆ ಇಟ್ಟು ಬಲಕ್ಕೆ ತಿರಂಗಿ ಮೆರಿಯನ್ನು 

ರಬಾಲಿಸಿತು. ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆನ ಘಟನೆ. 
ಆ ಮರಿ ಆನೆ ರಸ್ತೆಗೇ, ತಾಯಿಯ `'ಹಿಂದೆ 
ಬಂದಿದ್ದರೆ. ನಮ್ಮ ಸ ಏನಾಗಂತ್ತಿತ್ತೋ! 
ಚಾಲಕ ಚೇತರಿಸಿ ಕೊ ಚಲಾಯಿ - 
ಸಿನ. “ನಾನು ಹಾ ಸಲ ವ್ರ ಸ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ ಸರ್‌, ಆದರೆ ಆನೆ 
ಛಾಲೇಂಜ್‌ ಮಾಡಿದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲು ಸರ್‌. 
ದೇವರು ದೊಡ್ಡವನು ಸರ್‌,” ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳು 


| ಶೈಪೆ 


ರಾಸ ಕಾ ದಾಣಾಲೆ ಎ) 
ವಾಹನ 


ತ್ತಾ ಗಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ ಸೇರಿದ. ನಾವೂ ಉಗಸಿರರಿ 
ಬಿಟ್ಟು "ಗೋವಿಂದೋ ಗೋವಿಂದಾ' ಎಂದೆವು. 


ನನ್ನ ತಮ್ಮ ಚಾಲಕನಿಗೆ ಬಹುಮಾನ ನೀಡಿದ. 


ಇದಂ ಕೃತಮಿದಂ ಕಾರ್ಯಮಿದಮನ್ಮತ* ಕೃತಾಕೃತಂ | 
ಏವಮೀಹಾಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಕೃತಾಂತಃ ಕುರುತೇವಳೇ ॥ 


ಇದನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಸೇನೆ ಇದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಈ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಮಲ್ಪ 


ಜೆ 


ಮಾಡಿದೆ, ಇನ್ನೂ ತುಸು ಇಸ ಎಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವನನನ್ನು. 


ಮ `ತ್ಯು ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, 


ಸುಭಾಷಿಕೆ 


ಹಗ್‌. ್ಲ ಊಟಾ 





(೨ಬ ೬ನೆಯ ಜುಲೈ ೧೫ನೆಯ ತಾರೀಖು, 
ಯಂಕಾಲ ಐದು ಘಿ ಯಾದರೂ ಕೆಲಿಭೋ 


ಸಷ್ಟಾ ಚೌಚಿಲ್ಲಾದಲ್ಲಿರುವ ಡೈರಿಲ್ಯಾಂಡ್‌ ಎಲಿ 
ಮೆಂಟರಿ ಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಹದಿ 


"ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದ ಮಗ ಮ್ಳೆಃ ಠ್‌ ಸ್ಟೂಲಿನಿಂದ 
ಹಿಂದಿರುಗದಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕ್ಯಾರೋಲ್‌ ಮಾರ್ಶೆ 
ಲ್‌ ತುಂಬ "ವಿ್ಮಲಳ ಳಾದಳು. 

೫-೫೦ ಕ್ಕಿ ಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಟಿಲಿಭೋನ್‌ ಮಾಡಿ 
ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ವೆ ಮೈಕ್‌ ಎಂದಿನಂತೆ 
ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕಡೆ ಹೊರಟಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಿತ. “ಬಸ್ಸು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದು ವಿಚಾರಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ" 'ಎಂದು ಸ ಸೂ ಗಲ್‌ 
ಸೆಕ್ರೆಟಿರಿ ' ಹೇಳಿದಳೆಂ. 
ಗೆ ಅಪಘಾತ ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಎಂದು ಕಳವಳ 
ಪಡುತ್ತಾ ಕ್ಯಾರೋಲ್‌ ತನ್ನ ಮನೆಯಿಂದ ಮಗ 


ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸಿ 


ನ 
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ನನ್ನು ಹು ುಕಲೆಂದು ಕಾರಿನ ಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳಂ. 
ಶೆರೀಭ್‌ ಎಡ್‌ಬೇಟ್ಸ್‌ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸಿ ಗಾಗಿತ ನಿ. ನಿಖಿ 


೧೩ 


ನಡೆಸಂತ್ತಿದ್ದ. ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವಂಕ್ಕಳ ತಂದೆ ತಾಯ 
ಗಳಿಂದ ಚೌಚಿಲ್ಲಾ ಪೋಲೀಸ ಸ್ವೀತನ್ನಿಗೆ ಒಂದೇ 


ಸವನೆ 8ರೆ. ಒರಂತ್ತಿತ್ತು. ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ಧ ಹಲವಾರು 59ರ ಮತ್ತು ಟ್ರಕ್‌ ಡ್ರೈವ 


ರುಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲೆಲ್ಯಾದರೂ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸು 
೧೧ ಇ 


ಲನಸ್ಪಸಸಸಿಸ ಸ 


ಮೂಲ : ಜೋಸೆಫಾ ಬ್ಲೇಂಕ್‌ 
ಅನಂವಾದ : ಭಾರತಿ 


ಕಾಣಿಸಿಗುತ್ತದೆಯೊ ಎಂದಾ ತಲೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ರರು. 


ನಗರದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೮ ಕಿ. ಮೀಟರ್‌ 
ದೂರದ ಕಣಿವೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸೊಂದರಿ 


ಕುಣಿಸುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಒಬ್ಬ ಪೈಲೆಟ್‌ ಸುದ್ಧಿ ತಿಳಿ 
ಸಿದ. ಕೂಡಲೆ ಶೆರೀಫ್‌ ಬೇಟ್ಸ್‌ ಆಸ್ಕಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟ. 
ಅಲ್ಚೊಂದು ಖಾಲಿ ಬಸ್ಸು ನಿಂತಿತ್ತು. ರ 


ು 
ಬಿಟ್ಟು ೩೦ ಮೀಟರ್‌ 


ರಸ್ತೆ 


ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಸುಮಾರು 
ನಾಲ್ಕೂವರೆ ಮೀಟರ್‌ ಎತ್ತರ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಬಿದಿರು 

ಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಆ ಬಸ್ಸನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಡಲಾಗಿತ್ತು : ಬಸ್ಸು 
ಜೊರೆತ “ಚಾರ “ತಿಳಿದೊಡನೆ ಪೋಲೀಸರು 
ಮಕ್ಕಳ ತಾಯಂದಿರು ಮತ್ತು ಇತರರು ಆಸ್ನಳಕ್ಕೆ 
ಧಾವಿಸಿದರು. ಶೆರೀಥ್‌ ಬೇಟಳ್ಲ್ಸಿ ಬಸ್ಸಿನೊಳಗೆ 
ನೋಡಿದಾಗ _ ಆತನಿಗೆ ,ಅಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ ಸ್ನಾನದ 
ಉಡುಗೆ ಟವೆಲ್‌, ಪುಸ್ತಕ, ನೋಟ್‌ಪುಸ್ತಕ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಕಾಣಿ ಸಿಕ್ಕಿದುವು. ಒಹ್ಲಿನ ಹೊರಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಮಕ್ಕಳ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಗುರಂತುಗಳಿರಲಿಲ್ಲ., 
ಆದರೆ ಹತ್ತಿರವೇ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಾಹನ 
ವನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಂತೆ ಟಿಯಂರಿನ ಗುರುತುಗಳು 
ಕಾಣಿಸುತಿ ಹವು. 

ಸ್ಲಿನಿಂದ ಒಟ್ಟು ೨೬ ಮಂದಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಸಭ! ಅವರಲಿ” ೧೯ 


್‌ಬ 
ಸ್ಕೂಲ್‌ಬ 
ರ್ಥಿಗಳು 


(ಆಧಾರ : ರೀಡರ್ಸ್‌ ಡೈಜೆಸ್‌) 


ಹುಡುಗಿಯರು ಮತ್ತು ಏಳು ಹುಡುಗರು 
ಅವರೆಲ್ಲಾ ೫ ರಿಂದ ೧೪ ವರ್ಷಗಳ ವಯಸ್ಸಿನವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕುಟುಂಬದವರೆ. 
೫೫ ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯದ ಡ್ರೆ ಆವರ್‌ ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ರೇ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ನಂಬಿಕಸ್ತ. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಗ್ರಹಿದ ಬೇಟಕ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಡೆ ಕ್ರೈವರನನ್ನೂ 
ಯಾರೋ ಭಯಪಡಿಸಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಬಹುದೆಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ. 
9 

ಆ ದಿವಸೆ ೩-೫೦ಕ್ಕೆ ಒಟ್ಟು ೩೧ ಮಂದಿ 
ದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ರೇನ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 

ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈಜುಡುಪಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಪಶ್ರಿದ್ದರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ೨೦ ನಿಮಿಷ 
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ಹ ಜು 





ಬಸ್ಸು ನಡೆಸಿದ ರೇ ೫ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರ 
ಮನೆ ಬಳಿ ಇಳಿಸಿದ್ದ. ಅನಂತರ ಬಸ್ಸು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ನಡೆಸುತ್ತಾ ಅವೆನ್ಯೂ ೨೧ನೇ ರಸ್ತೆಗೆ ತಿರುಗಿದ್ರ. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ನೂರು ಮೀಟರ್‌ ದೂರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೊಂ: 


ದು. ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣದ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸು ನಿಂತಿರುವುದು 


ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತಿ 


₹೨೬೩೬ 


ಕಾಣಿಸಿತು. 


ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸು ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸಿನ ಬಳಿ ಬಂದೊ 
ಡನೆ. ಮುಸುಕು ಹಾಕಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬ ಒಂದು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ನಳಿಗೆ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕೋವಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸಿಗೆದುರಾಗಿ ಬಂದು ನಿಂತ. 
ಭಯಗೊಂಡ ರೇ ತಕ್ಷಣ ಬ್ರೇಕ್‌ ಒತ್ತಿ ತನ್ನ 
ಒಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ಕೂಡಲೇ ಮುಸಾಕು ಭರಿ 
ಸಿದ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಡ್ರೈವರನೆ ಕಿಟಕಿ ಬಳಿ ಬಂದು 
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“ಬಾಗಿಲು ತೆರೆ” ಎಂದು ಗದರಿಸಿದ. ರೇ ಬುಗಿಲು 
ತೆರೆಯಲು ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ಮುಸುಕು ಧರಿಸಿದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಸ್ಕೂಲ್‌ 
ಬಸ್ಸಿನ ಒಳಗೆ ಬಂದರು. 

ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಬಸ್ಸನ್ನೇರಿದ ಆ ಮುಸುಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಿಸ್ತೂಲು 
ಹಿಡಿದ ವ್ಯಕಿ ಒಡೆ ಎವರ್‌ ರೇಯನ್ನು ಕರೆದು ಬಸ್ಸಿನ 
ಹಿಂದಿನ ಸೀಟಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ತಿಳಿ 
ಸಿದ. ಕೈಚೀಲ ಧರಿಸಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಆ 
ಬಸ್ಸನ್ನು ಬಿಳಿ ಬಸ್ಸಿನ ಹಿಂದೆಯೇ ನಡೆಸತೊಡ 
ಗಿದ. ಹೀಗೆ ಆ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಐನೂರು 
ಮೀಟರ್‌ ದೂರ ಹೋದ ನಂತರ ಅವೆರಡೂ 
ಒಂದು ಮಣ್ಣಿನ ದಿಬ್ಬದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದವು. ಅಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹಸಿರು ಬಣ್ಣದ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸು ನಿಂತಿರು 
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ವ್ರದು ರೇನಿಗೆ ಕಾಣಿತು. 

ಬಿಳಿ ಬತ್ಲಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಅದನ್ನು 
ಸಣ್ಕಲ್‌ಬತ್ಡಿನ ಬಾಗಿಲಿಗೆದುರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು. 
ಪಿಸ್ತೂಲ್‌ ಹಿಡಿದ ಮನುಷ್ಯನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ರಕಿಂರ 
ಮಕ್ಕಳು ಸ್ಕೂಲ್‌ ಬಸ್ಸಿನ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಿಂದ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಬಿಳಿ ಬಳ್ಸಿಗೆ ಹತ್ತಿದರು. ಆರು ವರ್ಷದ 
ಲೇರಿಪಾರ್ಕ್‌ ಸ್ವತಃ ಭಯಗೊಂಡಿದ್ದೆರೂ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಬೆದರಿಸುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ: “ ನನ್ನ 
ಆತ್ತೆ ಸಿಲ್‌ವಿಯಾ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗ: ೪-೩೦ಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣ 
ದಿದ್ದರೆ ಆಕೆಗೆ ಬಹಳ ಕೆ «ಪ ಬಂದೀತು. ನಿಮಗೆ 
ಅವಳ ಕೈಯಲಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಸಿಗುವುದು ಖಂಡಿಸ.” 


ಇನೆ ್ನಬ್ಬ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಹೆದರಿ ಹೆದರಿ ಕೇಳಿದ 
“ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಏನು ಮೂಡಬೇಕಿೆಂದಿದ್ದೀರಿ?” 


ರಪ ಸಧು ಸ ಸ ಕಸ್ತೂರಿ, ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಆಗ ಪಿಸ್ತೂಲ್‌ ಹಿಡಿದ ವೈಕ್ತಿ ಗದರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. 
“ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ ತೊಂದರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಮಾತ 
ನಂಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿರಿ.” 

ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಬಿಳಿ ಬಸ್ಸಿಗೆ ಹಶ್ತಿ 
ದರು. ಆ ಬಸ್ಸು ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಚೆಗೆ ಹೋದೋಡನೆ 
ಹರು ಬಣ್ಣದ ಎಸ್ಸು ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿತು. 
ರೇ ಮತ್ತು ಉಳಿದ ೧೪ ಮಕ್ಕಳು ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತರು. ಅನಂತರ ಆಎರಡು ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸುಗಳೂ 
ಮುಂದ ವಣಂದೆ ಹೋದವು. ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಅಳಶೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಅವನ್ಮಿನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿಯತೊಡಗಿದರು. 
ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸುಗಳ ಕಿಟಕಿ ಕನ್ನಡಿಗಳಿಗೆ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ 
ಬಳಿದಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಕಿಟಕಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಚ್ಚಿದ್ದರು. 
ಹಾಗಾಗಿ ಒಳಗೆ ತುಂಬಾ ಬಿಸಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತೂ. ಹೀಗೆ 
ಒಂದು ಘಂಟಿ ಕಳೆದಾಗ ಕೆಲವರು ಹುಡುಗಿಯ 
ರಂತೂ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದರು. 

ಅಸಹಾಯಕನಾದ ರೆನೀಗೆ ಏನು ಮಾಡಲೂ 
ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಆತನನ್ನು ಮುಸುಕಿನ 


ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಹೀಗೇಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ: ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದೆರು. . “ನೀವೆಲ್ಲಾ 
ಎ ೧ 


ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರಿ, ಎಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆಯದುಗುತ್ತದೆ.” 
ಎಂದು ರೇ ನುಡಿಯಿತ್ತಿದ್ದ. ಮಕ್ಕಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಸತಃ ರ್ತನ್ನೇಂ ಗ್ರ್‌ತ ೧ೌಗ್ರೆ ನ 
ಸ್ವತಃ ಆತನೇ ಹೆಚ್ಚು ಭಯಗೊಂಡಿದ್ರ. 
ರಾಶ್ರಿ ೯ ಗಂಟೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ 
ತಮಗೆ ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ತಿದೆ. ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾಗು 
ದೆ 


ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ರವರಿಂದ 
ಏನೊಂದು ಉತ್ತರ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಯಿತು, ಬಿಳಿ ಮತ್ತು ಹರು 
ಬಣ್ಣದ ಬಸ್ಸುಗಳು ಎಲ್ಲೂ ನಿಲ್ಲದೇ ಓಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲಾ ನಿದ್ರಿಸತೊಡಗಿದರು. ೪ 
ಮಕ್ಕಳು ರೇನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದರು. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ, ಕಳೆದು ೧-೩೦ 
ಗಂಟೆಯಾದಾಗ ಆ ಚಿಕ್ಕ ಬಸ್ಸುಗಳು ವೇಗ ಕಡಿಮೆ 
ಅವ್ರೆಗಳ ತಳ ಇಓ ಾಗಕ್ಕೆ ಮುಳಿ ೨ನ 
ಗಿಡಗಳು ತಗಲುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದ ಅವು ರಸ್ತೆ 
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ಬಟ್ಟು ಹೋಗತೊಡಗಿವೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
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` ಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೊನೆಗೆ ಆ ಬಸ್ಸುಗಳೆರಡೂ ನಿಂತವು. 


ಹಸಿರು ಬಸ್ಸಿನ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು. ಮುಸುಕು 
ಹಾಕಿದ್ದೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರೇ ಕೆಳಗಿಳಿದ. 
ಮುಸುಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅನಂತರ ಶೇನ ಹೆಸರು 
ವಯಸ್ಸು ಕೇಳಿ ಬರೆದುಕೊಂಡು ಹ್ಕಾಂಟು ಮತ್ತು 
ಶೂಸಗಳನ್ನು ಕಳಚಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ತಿಳಿಸಿದ. 
ಬ್ಯಾಟರಿ ಲೈಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಸ್ಸು ನಿಂತಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರ 
ವೇ ಇರುವ ಒಂದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಒಳಗೆ ಏಣಿ 
ಯೊಂದರ ಮೂಲಕ ಇಳಿದು ಹೋಗಲು ಹೇಳಿದ. 
ಸಾಮಾನ್ಮ ಎರಡೂವರೆ ಮೀಟರ್‌ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿದಾಗ ರೇನಿಗೆ ತಳ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆಗ ಬೆಳಗಿನ 
ರಭಾವ ಮೂರುವರೆ ಗಂಟೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ಎರಡೂ ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಹೆಸರು ವಯೆಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಮುಸುಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆ ಉಡುಪನ್ನು ಕಳಜಿಬಿಟ್ಟು ಏಣಿ 
ಇಳಿದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯೊಳಗೆ ಹೋದರು. ಕೆಲವು 
ಮಕ್ಕಳು ತಮಗೆ ಇನ್ನೆನು ಅನಾಹುತ ಕಾದಿದೆಯೊ 
ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಯಾಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಇನ್ನ 
ಕೆಲವು ಮಕ್ಕಳು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯೊಳಗೆ ಹೋದೋ 
ಡನೆ ಮುಸುಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಒಂದು ಟಾಯ್ಲೆಟ್‌ 
ಪೇಪರಿನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಏಣಿಯನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೇಳೆದರು. ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿದ ಸದ್ದು ಶೇನಿ ಕೇಳಿಸಿತು ಆಗ ಮುಸು 
ಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನುದ್ರ್ದೇಶಿಸಿ ಲ್ಯಾರಿ ಪಾಕರ್‌ ಕೂಗಿ 
ಹೇಳಿದ “ನನ್ನ ಅತ್ತೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ 
ದೊರೆಯದಿರದು.” ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ಕೊಡಲು ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ರೇ ತನ್ನ ಟಾರ್ಚಿನಂದ .ಬೆಳಕು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಕೋಣೆಯ ಸುತ್ತ ನೋಡಿದ ಆ ಕೋಣೆ ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಒಂದು ಬಸ್ಸಿನ ಒಳಭಾಗದ ಹಾಗಿತ್ತು. ಸಾಮಾನ್ಶ 
ಎರಡೂವರೆ ಮೀಟರ್‌ ಅಗಲ ಎಂಟರಿ ಮೀಟರ್‌ 
ಉದ್ರ ಮತ್ತು ಎರಡೂವರೆ ಮೀಟಂ್‌ ಎತ್ತರ 
ವಿರುವ ಆ ಕೋಣೆಯು ಪಕ್ಕ ಮತ್ತು ಮೇಲ್ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಗೆಯ ಬಲೆಯಿಂದ ತಯಾರಿಸ 
ಲಾಗಿತ್ತು. ಗೋಡೆಯು ಒಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ತಿಂಡಿ 


ಫ್ಲೇಕ್ಸ್‌ ಬ್ರೆಡ್‌ ಚಿಪ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಒಂದ ಡಜನ್‌ 
ಹ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್‌ ಕ್ಯಾನುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು : ಇವಿಷ್ಟನ್ನು 
ಇರಿಸಿದ್ದರು. ನೆಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ತುಂಡು ಹಾಸಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಾಸಲಾಗಿತ್ತು. ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಟಾಯ್ಲೆಟ್‌ಗಳಿದ್ದೆವು... ಒಳಗೆ ಗಾಳಿ' ಬರಲು 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಶ್‌ ನಳಿಗೆಗಳನ್ನಿರಿ 


(ಸಿದ್ದರು. ಇವಿಷ್ಟು ನೆಲದಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದವು. 


ಮಕ್ಕಳು ನೀರು ಕುಡಿದರು. ಟಾಯ್ಲೆಟನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದರು. ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಗಬಗಬನೆ ತಿಂದರು. 
'ಕೆಲವೆ ಮಕ್ಕಳು ಇನ್ನೂ ತಮ್ಮ 
ಡಿರಿಗಾಗಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ 
'ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದ. ಐದು. ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿ 
`ಷೋನಿಕಾ ಆತನ ಬಳಿಬಂದು “ಅವರು ನಮ್ಮ ನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಸೆರೆಯಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಆತನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಮೋನಿಶಠಾ ಅನಂತರ ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ಜೆಫ್ರಿ 
ಬ್ರೌನನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಆತನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
೯ ಶುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿ 
` ಸುತ್ತಾ ತಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಆ ಯನ್ನು 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ತಲಪಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಆತ ಅ. ಒ್ವಿಸನವನ್ನಿತ್ತ. 

ಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತ 
ನಾದ ರೇ ತಾನು ಪಿಸ್ತೂಲ ಹಿಡಿದು ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಎದುರು. ಬಂದಾಗ ಬಸ್ಸೆನ್ನು 
_ಪೀದಾ ಮುಂದೆ ಓಡಿಸಬೇಕ್ಯಾತ್ತ್ರೇನೋ ಎಂದು 
ತನ್ನಲ್ಪೆ ಹಳಿಕೊಂಡ. ೨೩ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಬಸ್ಸು 
ಡ್ರೈವರನಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೇಯ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಒಂದು ಘಟನೆ - ನಡೆಯುಬಹು 
ಜೆಂಬ ಸಂಶೆಯವೇ ಮೂಡಿಗಲಿಲ್ಲ. 
`ಒಂದು ಫಂಟಿಯೊಳಗೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಂಡಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಮುಗಿದು ಯಸೋದವು. ಮೂರು ಕ್ಯಾನ್‌ ನೀರು 


ಮಾತ್ರೆ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅವೊ 


ಮುಗಿದು. ಬೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಅನಂತರ 
ಮಕ್ಕೆಳಿಸೆ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಾದರೆ ಏನ 
ಮಾಡುವುದು? 

ಮೈಕ್‌ ಮಾರ್ಶಲ್‌ನಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಭಾರ 


ಓ॥ 
ಲ 
ಆ 
ತ್ತೆ 
1) 
ಕ್ವ 
4೫ 
೦ 
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ಓ/ 


ದಿಂದಾಗಿ ಮಾಡು ಬಿರುಕು ಬಿ 


- ಕೊಟ್ಟರು. ಯುವಕ ಜಾರ್ಜ್‌ ಎಂಬಾತ 


ಚ”ಚಿಲ್ಲಾವನನ್ನಿ ನಡುಗಿಸಿದ ಘಟನೆ ರ್ಜ 


ಅನಿಸತೊಡಗಿತು. ಬಿರಬಿರನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಣ್ಣು ಕೂಡ 
ಒಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವೆದನ್ನು ಆತ ಗಮನಿಸಿದ. 
ಆ 
ಮಾರನೆ ದಿವಸ ಅಂದರೆ 
ನಂದು ಚೌಚಿಲ್ಲಾದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಚಾರರು ವಿದಾರ್ಥಿ 
ಗಳ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಥಘೋನ್‌ ಮಾಡಿ ಮಕ್ಕಳ 
ಘೋಟೋ ಬಟ್ಟೆ ಮತ್ತು ಬೇಕೆ ಕೆಲವು ಸಾಮಾ 
ನುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬೇಟೆ ನಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಈ ವಸ್ತುಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮಕ್ಕಳಿರುವ 'ಸ್ಮಳವನ್ನು ಗುರುತು 
ಹಚ್ಚಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಎಂಬುದು ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವಾ|.ತ್ತು. 
ಪೋಲೀಸರು ಅಗ್ನಿಶಾಮಕದಳದವರು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ೩೦೦ ಮಂದಿ ಕಾಣೆಯಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ಹೊರಟಿದ್ರರು. ಅವರಿಗೆ ಜೌಚಿಲ್ಲಾ 
ದವರು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲ 
ವರು ತಿಂಡಿ 'ತಂದು ಕೊಟ್ಟರು. ಪಾರನೆೊಯ 
ಹೊಟೆಲಿನಿಂದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿಂಡಿ ' ತುಂಬಿಸಿ 
ಶೆರೀಫ್‌ 
ಬೇಟ್ಲನನ್ನು ಕರೆದು ಆತನಿಗೆ ಬಿಳಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ. ಅದರೊಳಗೆ ಒಂದು. ಸುಂದರವಾದ 
ಕೇಶ್‌ ಇತ್ತು. ಆ "ಕೇಕಿನ ಮೇಲೆ ಸುಖ ಸಂತೋಷ 
ಕರವಾದ ಹದಿನಾರನೇ ಹುಟ್ಟು ಹಬ್ಬ- ಜಾರ್ಜ್‌? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಬರೆದಿತ್ತು. ಆ ಕೇಕಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಚೊರನ್ನೂ ತಿನ್ನದೆ ಇಡೀ ಕೇಕನ್ನೇ ಆತ ತೆರೀಫ್‌ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಜನರಿಗಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ರ. 


ಜೇ 


೧೬ನೇ 


“ನಾವು ಇಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ಪ್ರಯಂಶ್ನಿಸೋಣವೇ?”ಎಂದು ಮೈಕ್‌ ಮಾರ್ಶಲ್‌ 
ರೇನನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಆದರೆ ಮೇಲೆ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ 
ಪಿಸ್ತೂಲು ಕಾವಲುಗಾರರು 


ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಏನು. ಮಾಡುವದು ಎಂದ ಅವರಿಗೆ 


೨. ೧. 
ಉಡಿದ 
ವ್ಯ್ಯಾಳಿಕ್ಯ ಕಾಳಾ ಇ ಇ. 
ಭಯುವಾಗು ತ್ರತಿತ್ತಿ, 
ಹ ಕಾಗೆ ಆಬಾಲ ದ್ರಿ ಎ ಎ ಡಿ ಇ 
ಮುಸುಕಿನ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಲಮಾಳಿಗೆಯ ಜಾಗಿ 
್‌ 


ನೆ 
ಲಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಒಂದು ಭುರದ ತುಂಡನ್ನು ಇಟ್ಟಿ 


ದ್ವರಿ. ಆದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾಲ್ಕುಗಂಟೆಗೆ 
6 ಎ 
ರೇ ಮೈಕನನ್ನು ಕರೆದು “ಇನ್ನು ನಾವು ಜಾಸ್ವ್ವಿ 


೬೦ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಕ್ಯಾರಾದ ಸ 


ಹೊತ್ತು ಹೀಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನೆ ಕುಳಿತ 
ವಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಪ್ರಯ 
ತ್ನಿಸೋಣ” ಎಂದ. ಹೀಗೆ ಅವರೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿದ್ರ 

ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಡಚಿ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದ 
ನ್ನಿಟ್ಟು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲು ಕೈಗೆ ಎಟುಕು 
ದರು. ಅದರ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ: ರೇ 
ಮತ್ತು ಮೈಕ್‌ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಜೋರಾಗಿ ದೂಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆದರೆ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶೇನಿಗೆ ಮುಡಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ ಮರದ 
ಕೋಲೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ. ಕೋಲಿನ ಮೂಲಕ 
ಆತನಿಗೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ. ಆ ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊರಗೆ 


ಏನಿದೆ ಎಂದತಿ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ೨೦ ಕಿಲೋ ಭಾರದ ಬ್ಯಾಟರಿ 
ಇರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ 


ದೂಡಿ ಆತ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆ ಬಾ ಒಟರಿಗಳನ್ನು 
ಕೋಣೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿದ. ಅನಂತರ 
ಇತರ .ಮಕ್ಕಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿ 
ಸಿದ. ಈಗ "ಎಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಅರ್ಧದಷ್ಟು 
ಹೊರಗೆ ತೆರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ತ 

ಶೇ ತನ್ನ ಟಾರ್ಚು ಲೈಟನ ಬೆಳಕಿನ ಮೂಲಕ 
ಆ ಬಾಗಿಲಿನ ಮೇಲ್ಗಡೆ. ಒಂದು ಚೌಕಾಕಾರದ 
ಮರದ ಪೆಟ್ಟಿ] ಗೆಯಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ಆತ 
ಮೈಕ್‌ ಮತ್ತು ಹತ್ತು ವರ್ಷದ ಚ 
ಗೋನ್‌, ಜಾಲೆಡ್ಡ್‌ ಈ ಮಿ ಸೇರಿ `ಆ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಿ ಬಿದ್ದಿದ ಒಂದು ಸರಿಗೆಯ ಮೂಲಕ 
ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತೂತು ಮಾಡಿದರು. ಅದರಿಂದ 


ಇಪ್ಟೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ರೇನಿಗೆ ಆಯಾಸವಾ 


ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪುವಂತಾಯಿತು. ಅವನು ಕೆಳಗಿಳಿದ 
ಸ್ವಲ್ಪ . ಹೊತ್ತು ಆಯಾಸ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಅನಂತರ ಪುನಃ ಮೇಲೆದ್ದು ಮೈಕ್‌ ಮತು 
ರಾಜಬಟ೯ನ ಜತೆ ಸೇರಿ ಇನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ತೂತನ್ನು 
ಉದದ. ಮೇಲಿದ್ದ ಮಣ್ಣಿಲ್ಲಾ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲು 
ನೀಲಿನಿಂದ . ಬೆಳಕು . ಒಳಗೆ ಬರತೊಡಗಿತು. 
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ಇದಿ 
ಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
೧ಡಿ ಎದಿ ತಿ ನಾತ್‌ 
ಏಳ ಹೂಡೆದು ಸೇರಿಸಿದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿಯನ್ನು 


2: ಪ್ರಯೋಜನ 


ಅವರೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ಹೊರಗೆ ದೂಡಿದರು. ಎಂಜಿನ್‌ 
ಇಲ್ಲದ ಒಂದರಿ ಹಳೇ ಬಸ್ಸನ್ನು ನೆಲದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಗಿದು ಅವರಿದ್ದ ಆ ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯನ್ನು ತಯಾ 
ರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ತರಗೆಲೆ ಕಸ ಕಡ್ಡಿ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ 
ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾ ಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚೇ ತಲಾಗಿತತ್ರ, - ಅದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಎತ್ತ, ರವಾದ ಮರಗಳಿದ್ದವು. ಹೊರಗಿ 
ನಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅದೊದರಿ ಬರಿಯ 
ಗುಡ್ಡ ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಟ್ರಕ್ಕುಗಳು ನಿಂತಿ 
ದು. ಆಗ ಸಾಯಂಕಾಲ ಏಳು ಗಂಟೆಯಾಗಿತು 


ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ರೇ ಹ 
ಮೇಲೆ ಬಂದರು. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು 5ಸೆ, ಮಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ತುಳಿದು ರಸ್ತೆ ರರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. 
ಆಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಾರು ನೂರು ಮೀಟರ್‌ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ವೆಲ್ಡಿಂಗ್‌ ಶಾಪ್‌ ಇತ್ತು. ರೇ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 


ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸ 
ಗಾರನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪರಿಚೆಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ. ಕೆಲಸ 
ಗಾರ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಳಗೆ ಬರಹೇಳಿದ. 
ಅದು ಲಿವರ್‌ಮೋರ್‌ ಎಂಬ ಊರಾಗಿತ್ತು. 
ಅದು ಜೌಚಿಲ್ಲಾದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ 0೫೦ ಕಿಲೋ 
ಮೀಟರ್‌ ದೂರದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಪಹರಿ 
ಸಿದ ಜನರು. ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದೆಂದು 
ಚೌಚಿಲ್ಲಾದಿಂದ ಎರಡೂವರೆ ಗಂಟಿಯಲ್ಲಿ ತಲ 
ಪುವ "ತಃ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಬಂದು ತಲಪು 
ವಂತೆ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತು ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ರರು. 
ರೇ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಸೆರೆ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರ ಒಂದು ಹತ್ತು ನಿಮಿಷ 
ಗಳಾಗುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಶೆರೀಘ್‌ ಇಲಾಖೆಯಿವರ 
ಬಸ್ಸು ಲಿವರ್‌ ಕಷ್ಟವು ಬಂತು. ಅನೇಕ ಗುಪ್ತಚಾ 
ಕಾರುಗಳಲ್ಲಿ ಆಸ್ಚ ಛಕ್ಷೆ ಘಾ 


ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಜ್‌ ವೈದ್ಯ ಕೀಯ ತನಿಖೆ 
ಗೋಸ್ಕರ ಆ ಊರಿನ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಹಥ 

ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಂಡಿ ತಿನಿಸುಗಳನ್ನೂ 
ಉಟ್ಟರು. ಗುಪ್ತಚಾರರು 


ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 


ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದುಕೆಇಂಡರು. 


ಎನೆ. ನಾಲ್ಕು ಗಂಟೆ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಡ್ರೈವರ್‌ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೊತ್ತ ಬಸ್ಸು 


ಹಿವಾರ ಮುಂಜಾ 


ಕ ಗೌಗ್ಗಾ 


ತ ಚಿಚಿಲ್ಲಾವನ್ನು ನಡುಗಿಸಿದ ಘಟನೆ ೬೧ 


ಚೌಚಿಲ್ಲಾದ ಪೋಲೀಸ್‌ ಸ್ಟೇಶನ್‌ ಬಳಿ ಬಂತು. 
ನೂರಾರು ' ಜನರು ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸ್ವಾಗತಿಸಿದರು. 


) 
್ಮ 
ಮಕ್ಕಳನು ಶ್ಯ ಕಂಡು ಸಂಶೋ 


ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಷ 
ದಿಂದ ಕಣ್ಣೀರು ' ಸುರಿಸಿದರು. ತಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮೈಕ್‌ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಾನು ನಿದೆ 


ಮಾಡಜೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 
ಈ 
ಈ ರೀತಿಯ ಮರೈ[ಳೆ ಅಪಹರಣದ ಫಟನೆ 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿಂದೂ ನಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕ್ಯಾಲಿಫೋರ್ನಿಯಾದ ಒಂದು ಕಲ್ಲು ಜಲ್ಲಿಯ 


ಕಂಪನಿಯವರು ೧೯೩೫ನೆಯ ನವಂಬರ್‌ ೨೦ 
ರಂದು ತಮ್ಮ ಮೂವಿಂಗ್‌ವ್ಯಾನನ್ನು ಕನ್‌ 
ಫ್ರಾನ್ಸಿಸೆಸ್ಕೇಲ . ಪೋಟೋಲಾ ವೇಲಿಯಲ್ಲಿ 


ವಾಸಿಸುವ ಫ್ರೆಡ್‌ ವುಡ್ಸ್‌ ಎಂಬಾತನಿಗೆ ಮಾರಿ 
ದ್ವರು. ವುಡ್ಲನ ತಂದೆ ಕ್ಯಾಲಿಫೊರ್ನಿಯಾದ 


"ಕಲ್ಲು ಜಲ್ಲಿ ಕಂಪೆನಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ. 


ವ್ರೆಡ್ಸ್‌ ಮತ್ತು ಆತನ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳಿ 
ಜರು ೧೯೭೫ನೇ ನವೆಂಬರ್‌ ಮತ್ತು ಡಿಸೆಂಬರ್‌ 
ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಜಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಪಾನೆಯಿರುವ ಸ್ಥಳದ 
ಹತ್ತಿರವೇ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ರು 
ದನ್ನು ಕೆಲವರು ಗಮನಿಸಿದ್ದರು. ಅವರೊಂದು 
ಬುಲ್‌ಡೋಸರ್‌ ತಂದು ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಬೊಂಡ 
ತೋಡಿದ್ದರು ಎಂದು ಸೆಕ್ಕೂರಿಟಿಗಾರ್ಡನ ಮೂಲಕ 
ಶೆರೀಫ್‌ ಇಲಾಖೆಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 


ಶರೀಥನ ಇಲಾಖೆಯವರು ವ್ರಿಡ್ಲನ 
ಕುಟುಂಬದವರು ವಾಸಿಸುವ ಸ್ವಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ತನಿಖೆ ನಡೆಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಧಕೋಟ 
ಡಾಲರ್‌ ಡ್ರಾಫ್ಟನ್ನು ಅಪಹರಣಕಾರರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಬೆದರಿಕೆ ಪತ್ರವೂ, ಒಂದು ಪೇಪರ್‌ 
ಲಕೋಟೆಯೊಳಗೆ ಠೇ ಮತ್ತು ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಹೂತಿಡಲಾ 
ಯಿತು. ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ 
ಕಾಗದವೊ ದೊರಕಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಸೇನೋಸೆ ವೇರ್‌ 


ಹಾಾನಿಂದ ಅಪಹರಣಕಾರರು ಎರಡು ಚಿಕ್ಕ 


ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆಯಿತು. 

ವುಡ್ಲನ ಜತೆ ಸೇರಿದವರಲ್ಲಿ ಜೇಮ್ಸ್‌ ಶೆಹೊ 
ಯಿನ್‌ ಪೆಲ್ಡ್‌ ಎಂಬವನೊಬ್ಬ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಸಹೋದರ ರಿಚಾರ್ಡ್‌ ಎಂಬವನಿನ್ನೊಬ್ಬ ಜುಲೈ 
ವಿ೨ ಅಂದರೆ ಅಪಹರಣವಾಗಿ' ಒಂದು ವಾರದ 
ನಂತರ ದಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಮೂವರ ಹಲ 
ವಾರು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಯಿತು. ಮಾರನೆ 
ದಿನ ರಿಚಾರ್ಡ್‌ ತನ್ನ ತಂದೆ ಮತು, ವಕೀಲನ 


ದ ಮುತ್ತು 


೨ನೆ ಇದ ಹ್ಮ ಕ್‌ೆ ಉದ ಲಾಲ್‌ 
ಜೊತೆ ನ್ಯಾಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಜುಲೈ ೨ 
ಫ್ರಿ ಫೆ 
ತಾಲ ದಾಲೆ ಖಲ ಪ 
ರಂದು ಆತನ ಸಹೋದರ ಜೇಮ್ಸನನ್ನು ಅರೆಸ್ಟ್‌ 


ಮಾಡಿದರು. ಅದೇ ದಿನ ಒಳಿಗ್ಗೆ ಗುಪ್ತಚಾರರು 
ವುಡ್ಲನಿಗೆ ವ್ಯಾಂಕೋವರ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಆಫೀಸಿಗೆ 
ಆತನಿಗಾಗಿ ಕುದಿರುವ ಒಂದು 
ವಾರ್ಸೆಲನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಘೋನ್‌ 
ವ ತಿಳಿಸಿದರು. ವುಡ್ಸ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದೊಡನೆ ಗುಪ್ತಚಾರರು ಆತನನ್ನು 
ಬಂಧಿಸಿದರು. 

ಈ ಮೂವರು ಕೈದಿಗಳೂ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ 


ಲಕ್ಷ ಡಾಲರ್‌ ಜಾಮೀನಿನ ಮೂಲಕ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಲು. ಯಾರು. ಬರುವರೆಂದು ದಾರಿ 
ಕಾಯತೊಡಗಿದರು. ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದು 
ತುಂಬಾ ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಬಹುದೆಂದಂ ' ಅವರು 

ಹಿಂದೆಂವೂ ಅವರು ಈ 


ಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೊರಗಿನವರಿಗೆಲಾ ಅಪಹರಣದ 
ಯಾರಿಗೂ ಪೆಟ್ಟಾಗದೆ 
ಕೊನೆಗೊಂಡುದರಿಂದಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂಶೋಷವಾಗಿ 
ರಬಹುದು. ಆದರೆ ಚೌಚಿಲಾದಲ್ಲಿರುವ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಕ್ಕಳ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ 


ತ ರೋ ಲ್ಲಾ ಫಿ. 
ಅವರು ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮನೆಗೆ ತಲುಪಿ 
1 ತ್ಸ ಕ್ರಾ 
ದಿದ್ಧೊಡನೆ. ಇವತ್ತಿಗೂ ಕಳವಳಪಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 

ಹಿ 
ಎ ನೌ ( ದ್ರ 
ಅಪಹೃತರಾದ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಈಗಲೂ 


ಒಬ್ಬಂಟಿಗರಾಗಿರಲು ಭಯಪಡುತ್ತಾರೆ. ಬಶ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೆ ಹುಡುಗರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಂತೂ ಆ ದಿನದ 
ಘಟನೆಗಳಿಂದಾಗಿ ಮೂಕನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ರ. ಆತನಿಗೆ 
ಪುನಃ ಬರುವಂತೆ ಕೆಲವೆ 


ಹಸಾತ ಅ ತಾ 
ಮಾತನಾಡಲು 


| ಬಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೆಂದೂ ತಿಂಗಳುಗಳೇ ಬೇಕಾದವು. ಸ 


ಮ ಮ ಬಾಯ ಬಾಪಯಾರಾಾಮಾನಾರಾರ 











ಲೇಖಕರು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಆಗ್ರ ಮಾನ್ಯ ಭೌತವಿಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿ ಬಾಳಿ 
ದವರು. ಅದರೆ ವಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟೇ ಗಾಢ ಆಸಕ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಇತ್ತು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲೂ ಇತ್ತು. ನವೋದಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಭ್ರೂಣಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ವಿದ್ಯಾವರ್ಧಕ ಸಂಘದ 
ಮುಖಪತ್ರಿ ಕೆಯಾಗಿದ್ದ . ವಾಗ್ಭೂ ಷಣ'ದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅವರ ಈ ಲೇಖನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರ ಕಾವ್ಯಚಿಂತನ ಅದೆಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು 
ಎಂಬುದರ ಕಲ್ಪನೆ ಬಂದೀತು. 


ಡೋ ೧೯ನೇ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಒಟ“) ನೂರಿನ್ನೂರು ವರುಷಗಳ ತನಕ ಆಂಗ್ಲ 
ಕವಿತೆಯು. ಸಹಜತ್ವದಲ್ಲಿ ಕುಂದುತ್ತ ಹೋಗಿ 
ಕೃತ್ರಿಮತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಕವಿಗಳು 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸಹ ಕೃತ್ರಿಮ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸತೊಡಗಿದರು. ಉನ್ನತ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಹೇಳಹತ್ತಿ, ಅವುಗಳ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು ಸವಿಸ 
ಹತ್ತಿದರು. ಗಾರಾಂಶ, ಕೃತ್ರಿಮ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೇ 
ಅವರು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನೇರಿ ಕವಿತ್ವದ ಜೀವನವಾದ 
ಸರಳತನವನ್ನು ಕಳೆಯಲಾಂಂಭಿಸಿದರು. ಕೇವಲ 
ವಿದ್ದತ್ತೆಯ ಮಾಪಿನಿಂದಲೇ ಕವಿತ್ವದ ಮೇಲ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಅಳೆಯಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದರು. ಹೀಗಾಗಿ ಕವಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬೇಕಾದ ಉತ್ಕಟ ಕಲ್ಪನಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಕಳೆಗುಂದುತ್ತ ನಡೆಯಿತು. ಅಳತ 

ಬಲ್ಲಂಥ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದಂಥ ಸೃಷ್ಟಿ 


ಸೌಂದಯುವನ್ನು ತಳೆದು, : ಮೇರೆಗಟ್ಟಿದ್ದೂ 
ಮಾನವನಿಂದ ಉಂಟಾದದ್ದೂ ಆದ ಕೃತ್ರಿಮ 
ಸೊಬಗಿನೆಲ್ಲಿಯೇ ` ಅಡಬಿಟ್ಟ ಅಂತಃಕರಣವು 
ಕೋಮಲತ್ವವನ್ನಗಲಿ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
ತರದ್ದಾಜರೇನಾಶ್ಚರ್ಯ! 

ಕೊನೆಗೆ ೧೯ನೇ ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಡ್ಗವರ್ಥ್‌, ಕೋಲರಿಜ್‌, ಬೈರನ್‌, ಶೆಲಿ, ಕೀಟ್ಸ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಕವಿವರ್ಯರು ಜನ್ಮತಾಳಿ, ತಮ್ಮ 
ಪ್ರನೂತನವಾದ ಶೈಲಿಯಿಂದ ಇಡೀ ಆಂಗ್ಲ 
ಕವಿತೆಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಬದಲು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಈ ನವೀನ ಪರಂಪರೆಯ ಕವಿಗಳು ಸೃಷ್ಟಿ ಸೌಂದ 
೦೯ಕ್ಕೆ ಮನಸೋತು, ಅದರಿಂದಲೇ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಭಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವರ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯು ಬಲಪಡರಿಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 


ಮಕೂಲವಾಯಿತು. ಈ ಎಂಡು ತರದ ಕವಿ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು. ಮುಂದಿನ ಉದಾಹರಣ 


ಕ್‌ 


ನಮ್ಮ ಕವಿತೆಯ 


ದಿಂದ ಒಡೆದು ಕಾಣುವದು. ಹದಿನೇಳನೆಯ 
ಶತಮಾನದವನಾದೆ. ಪೋಷನು ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ದೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಲಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ, ಅದೇ ಹೊಸ ಮಾದ ಗ 
ಶೆಲಿಯು, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ತೇಜಃ ಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆ 
ಯಖವ ನಭೋ ಮಂಡಲದ ಕನ್ನಿಕೆಯ ಉಪಮ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

ಹೀಗೆ ಬಲಪಡುತ್ತ ಆಂಗ್ಲಕವಿಗಳ ಕಲ್ಪನಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಸ್ವ ಲ್ಹಾವಧಿಯಕ್ಲಿಯೇ ಪಕ್ವ ದಸೆ 
ಯನ್ನು. ಹೊಂದಹತ್ತಿತು. ಹಾಗು ಈ ಪ್ರವೃ 
ತ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ. ಕವಿಗಳು ಉದ್ದನ್ನ ಐತಿಹಾಃಕ 
ಕಾವ್ಯಗಳ ಬದಲು ಚುಟುಕಿಗಳನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕ ಕಾವ್ಯ 


ಷ್ಟ ರಚಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರೌಢಿ 
ಮುಯಿಂದ ರಸಿಕರ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಎಳೆ 
ಯಹತಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಶೆಲಿಯು 
ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕವಿಗಳನ್ನೂ ಹಿಮೆ 
ಟ್ವಿಸುತ್ತಾನೆ. : ಆತನ ಕ 
ಮ್ಯೊಮ್ನಿಕ ಸೂ ನ್ಪಿರ್ತಿಯನ್ನೇ ಪಕ್ಕವಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ತ್‌ 


ಕೊಂಡು ಕಾವ್ಯಗಿರಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಚಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ಹರುಷದಿಂದ ಹಾರಾಡುತ್ತ, ದೆ. ಅವನು ಒಂದೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ, “ಮುಗಿಲು ಹರಿದು ಬಿದ್ದರೆ, ನಮಗೆ 


ತಿತಿಭವು ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ!” ಎಂದುಸ ಸುರಿ ಕಲ್ಪನೆಯ 
ಬಟ್ಟಿರುವನು. ಇದರಂ- 
ಠ ನಾದರೂ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಲ್ಪನಾ 
ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶೆಲಿಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುವನು. 
ಒಮ್ಮೆ ಆತನು“ 70 11011 77110” (ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಆಸವ) ವೆಂಬ ಬೈಬಲ್ಲಿನ ಸರಾಯಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕವಿತೆಯನ್ನು ಬರೆಯಿರೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಕರು 
ಬೇಳೆಲು ಇಡೀ ಮೂರು ತಾಸು ಸುಮ್ಮನೆ ಅತ್ತಿ 
ತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಕಳೆದು, ಕೊನೆಗೆ ಗಂಟೆಯಾದ 
ಬಳಿಕ. “ಉದುಕವು. ತನ್ನೊಡೆಯನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಉಕ್ಕೇರಿತು” (716 ೫೩1೦: 5೩೫115 1.086 
೩೧6 0106706) ಎಂಬ ಒಂದೇ ಒಂದು ಪಂಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಇನಾಮನ್ನು ಪಡೆದದ್ದು 
ಆತನ “ಜೀವನ ಚರಿತ್ರದಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಡತಕ್ಕೆ ಸಂಗತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. 


ಇಷ್ಟರಿಂದ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರಿಗೆ ಆಂಗ್ಲಕವಿ 


೬೩ 


ಯು ಇಷ್ಟಾ ಲೋಕಪ್ರಿಯವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಕು. ಅವರು 
ಶ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಂಗ್ಲಕವಿತಾವಳಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಆದರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿರಬ ಶಿಲಿ 
ಹಾಗೂ ಬೈರನ್ನನ ಕಲ್ಬನಾಶಕ್ತಿಗೆ 
ಗಿ ಅಹಹ! ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯು. ಏನು 
ವೊ! ಆಂಗ್ಲಬ್ಯೂಮಿಂಯು ಎಷ್ಟು ಲ ಮಾನ್ಯೆವೋ 
೦ಬ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಅವು ತೇಲಾಡು 


ಹುದು. 
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ಶ್ರ ಭುತ್ವದಿಂದ' ನಮ್ಮ ಹಲವು ಕವಿಗಳು 
ಜರ ಯ ಅತ್ಯು ತ್ರ _ಮೋತ್ತವಂಪಾದ ನಿರ್ಮಾ 
ಐಗಳನ್ನು ಪಡಿಸಿರು ವರು, ಎಂಥ ಕವಿತೆ. 
ಆಂಗ್ಲಕವಿಗಳು ಬುದ್ಧಿಪೂ 
ಮಾಡುವರೊ ಅಂಥ 
ಬರೆಯುವದು ಹಿಂದೂ ಬಯ! 
ಟು ಕಾಡಿ ಸಿ ವನು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಂದ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಲರು ದು 
ಕಾರಣವೇನು, ಅವಗಳನ್ನು ದೂರ 
ಎಂಬಿವೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಶೆಗಳಿಗೆ 
ದೊರೆಯಬಹುದು. 


೧ನ ನಮ್ಮ 
€್ರ 

ಗಳಿರಲಿಕ್ಕೆ 
ಮಾಡುವ 


ಇ 
ಸಮರ್ಪಕ 


ಬಗೆಯೆಂತು 
ಉತ್ತರವು 


ತಿಕವಾಗಲಾರದು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಬಳ 
ಕೆಯ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ಕವಿತೆಯಂ ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಕ್ಷಣಿಕವಾದ ಐಹಿಕ 
ವಿಚಾರಗಳು ಎಷ್ಟು ಉದಾತ, ವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾದರೂ ಅವು ಕವಿತ್ವ ವನ್ನು ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಸಹ ಮುಂದೆ ಒಯ್ಯಲಾರ ವು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಆಂಗ್ಲ 
ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ 5 ಸೊ ಈ 
ಸಿದ್ಧಾಂತದ ದ್ಯೋತಕವೇ ಸರಿ. ಆಂಗ್ಲೇಯರಲ್ಲಿ 
ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗಿ ಹೋದರು. ಅವರು ತತ್ವ 

ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಗಾಧಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಲಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮ ವಿಚಾರದ ಮನವರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಆಚರಣದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿ. ಅನುಭವ ಪಡೆಯುವ 
ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಇದುವರೆಗೆ ಕೈಹುದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇತ್ತಿತ್ತ ಅದರಲಿಯಾದರೂ ಪರಮಾರ್ಥದ ಒಗ್ಗೆ 


೬೪ 


ನವಜೀವನವು ಉ 


ಶ್ಯ ಣ್ಶ 
ಬ ೀಠನ ವನ್ನನು ಇಟಗ 


ದರಿಂದ ಚೂ ಸೂರ್ತಿ ಸಸ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿ `ಸ 


ತ್ತಿ 
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ಇ) 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಇಲಿಯ ಭಿ ಚೊ ನು 


ತರಗತಿಯವಾಗಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ವೆಂಬುದು ಏನೆ. ಸೋಜಿಗವು 1! ಇನ್ನು ಇಂಥೆ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬೆಂದಿದ್ದ ಕವಿಗಳು ನಮ್ಮಳ್ಳಿ 
ಕೆಲವರು ಆಗಿಹೋಗಿರಬಹುದಂದೆಂಬ ಮಾತು 
ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ನಾವು ನೆನಪಿಡತಕ್ಕ ಒಂದೇ ಸಂಗತಿಯೆಂ 
ದರೆ, ಇಂಥ ಕವಿಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರ 
ಕವಿತ್ವವು ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಲಾರದು, ೮ವರ 
ಕಲ್ಪ ನಾಶಕ್ತಿಯು' ನವ ನ್ಮಿನ್ನು ನರದ 
ತನ್ನ ಅರ್ಥಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮನ ಆ 

ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂಥೆ ಕಲ್ಪ ಇತ 
ಯಿಂದ, ನಮ್ಮ ಬೊಟ್ಮು ; ಕಚ್ಚಿಸುವಂಥ ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯಿಂದ, ನಮ್ಮನ ಒನ್ನು ತನ್ನ 'ಸೆಳವಿನ ಸಂಗಡ "ಎಳೆ 
ದೊಯ್ದ ಮನಸ್ಸು, 'ಇಂದಿ _ಯಗಳಿಗೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನೀಯುವವಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಆತ್ಮೊನ್ನ 
ತಿಯನ್ನೂ ದೊರಕಿಕೊಡುವಂಥ ಕವಿತೆ ಯನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಕವಿಯು ಉನ್ನತಾತ್ಮನೇ ಇರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಸೆ 


("ನಾಗೂ ಷಣ*ದ ೧೯೧೯ರ ಸಂಚಿಕೆಯೊಂದರಿಂದ) 





ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಇವುಗಳ ನಡುನೆ 


ಗಡಿಸೀಮೆಯ ನಂಟು, 


ಸಾಹಿಶ್ಯದ ಇತಿಹಾಸ ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನದ ನೆರನಿಲ್ಲದೆ 


ಅಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಒಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ; ಭಾಷೆಯ ಸಾಂದರ್ಯ 
ಮುಖದತ್ತ ಗಮನ ಹಾಯಿಸದಿರುವುದು ಭಾಷಾವಿಜ್ಞಾನದ ಒಂದು ಕೊರತೆ 


ಎನ್ನುವುದು ಮತ್ತೊಂದು ಅಭಿಸ್ಪಾಯ. 


ಒಂದು ಸ ಕರದಲ್ಲಿ ಇವು ಒಂದಕ್ಕೊ ದು 


ಪೂರಕ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಎರಡಕ ಮೂಲದೃವ್ಯವೂ ಭಾಷೆ. ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ 
ಕನಿಯ ವಿಚಾರಗಳು ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಚೌಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ದೆ ಕೋಗಟಹುಟ ಆದರೆ 
ಈ ನಿಚಾರಗಳು ಭಾಷಾನಿಜ್ಞಾ ನಿಯ 11 ಧಕ್ಕೆ ಯೊದಗದಂತೆ ಭಾಷೆಯ 
ಸ್ಟ ರೂಪಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹೊಸ ದಥಿಯನ್ನೂ ಬಣ ಸವನ್ನೂ ನೀಡುತ್ತ ನೆ 
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೬೬ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸಿ ಕ್ಟ ೧೯೮೩ 


ಸೇವಿಸಂತ್ತಿದ್ದ. ಇವೆರು ಕ್ರಮೇಣ ಕೃಷಿ ಮಾಡು 
ವುದನಪ್ನಿ. ಕಲಿತಂಕೊಂಡರು. ಇವರ ಪ್ರಥಮ 
ಕೃಷಿ ಜೋಳವಾಗಿತ್ತು. ನಂತರ ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ಮಂಖಂಡನಾದ; ರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ನೆಂತರ 


ಹ 
ಡಿ ಹ ಔ] ಚ 8 
ಶಿಸರಿ ಬದ್ಧವಾಗಿ ತಾ.ದರೂ ಜನರರಿ ಸ್ಲತಂತ್ರರಾಗಿ 
ಂ ೨ ಗ 


ರ್ಕ ತ “ಇ ಛಿ 

ರ ಸ ಸ ರಚಿಸಲಾಯಿತು. ೧೮ 

ದೆಸೆ ಸ ಇ ಎದಗ ಜು ಅದ್ಚೊದೆ ಎಳ 

ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನೆಂತರ ಈ ಭಾಷ. ಸ್ಥಾನ 
*್‌ೆ 

ವನ್ನು ಸ್ಪಾನಿಶ್‌ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 


“ವಾತ್‌ ಎ ಕ ಯ ಅಷ್ಟೆ 
ಪಶು ಸಂಗೋಪನವಾಗಲಿ ದೈವತಾರಾಧನ 
ರಾ ತಾವೇ ತ್‌ ಇತತ 
ಆರಂಭವಾದರೂ 
ಎಳಿ ಇ ಇ! ಗೆ ಜಾಲೆ ಲೃೂಾಳಷ್ನ ಎಟಿ ಎಲೆ 
ಇವರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಅದೊಂದು ವಂಬಖ್ಣ ಅರಿವನ್ನು 
ಹಾ 
ಠ್ರ 


ಒಟ 
ಹ ಹ 
ಬಾಶಾಕೋಳಿ ಹಾಗೂ 





ಸೂರ್ಯದ್ವ್ಯಾರ 


3 ಇ ಡೆ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರಂ. ದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನ 
ಕೌ ಕ್ರ ಉಳಿ ಕ 
ಬಲಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ರೆರಂ. ಅಪರೂಪಕ್ಕೆಂಬಂತೆ ನರ 


ಹೆ ೪. ಅಾತ್ರ ತ್ಯಾ 
ಕೊಡಂತಿ ಔರ. ಸಂಿಂ ನೀ 


ಅಳಿದ ದದ ದೆ.ವವಾಗಿದ 


ಡಾ ರ್ಯ ಹಕ್‌ ಕಾಲಾ ಳ್‌ ನ್‌್‌ 
ಅವರು ಸೂರ್ಯಾ ರಾದಕರಾ ಗಿಔರನನ್ನಿ 
ದಿ 


ನ 


ಹೊರತಾಗಿ 


ಾ 
ವ ಸ ಪು 
೨ಗರ್ಧಾರೆಳ ಇದಿ ಎಲ್ಲ? ಅವಾ ಮ್‌ 
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ಪೆರುವಿನೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ೬ ಅಡಿ ಆಳ, ೨೩ ಇಂಚು 
ವ್ಯಾಸದ ೨೦೯ ಕುಣೆಗಿಳಿವೆ. ಇವು ಕಣಜಗಳಾಗಿ 
ದ್ವಿರಬಹುದೆ? ಅಥವಾ ಇವು ಇವರ ಯೆ:ಂದ್ಕ 


ತಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಶಿಬಿಂಬಿಸ?ವಿದೆ ) 


ಈ ರರ 
ಅಲ್ಲ ಹಲವು ಪಿರಮಿಡ್ನುಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ 
ರ್ರ 


೧೨ 


ಲ 
ಅಸನ ಎಟಿ). ಹ ಹಾಡೆ ೯ 
ಇವರು ಶವಗಳನ್ನು ಜೋಟಪಾನ ಮಾಡಿಟು 


2 


ನಾಜ್ಕಾದ ಬಳಿ ಮೈಲಿಗಟ್ಟಲೆ ಹಬ್ಬಿದ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಭೂಮಿಯಂ ಮೇಲೆ ಆಳವಾದ ರೇಖೆಗಳಿಂದ 


ಬಗ ಡ್‌ ಸ್‌ ಬ ದ! ಜೆ 
ರಚಿಸಿದ ಹಲವು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಿತ್ರವಿದೆ. ಈ ರೇಖಾ 
ಕ್ಯ 
ಸ 


ವಿನ್ಯಾಸಗಳು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ಗ್ರಹಗಳ-ಸ9ರ 
ವ್ಯೂಹದ ಚಲನೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆಯೆಂದು 
ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅರ್ಥವಿಸುತ್ತಾರೆ. ವ್ಯೋಮ 
ಯಾತ್ರಿ`ನಿಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಅನುಷಾ? 
ಲೆಂದು ಇದನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಿರಬಹುದೆ? 

ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ೨೦೦ರಕ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೆಣ್ಣಿನ 
ಮುತ್ರೆಗಳುಲ ಪೂರ್ಶಿ ಏಶಿಯಾದ ಕೃತಿಗಳನಕ್ಕಿ 
ಕಾಪಿ 


ಏ 
ಹೋಲುತ್ತವೆ. ಇವರಿಗೆ. ಏಶಿಯದೊಂದಿಗೆ 
ನ. ನಾವು. ಊಹಿಸ 


ನ ಹ. ಜೆ 
ಬಹು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ. ಅವರೇಕೆ ಅಲ್ಲಿನ ಭಾಷೆ 


ಯನ್ನು ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ? ಆಂನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪೆರುವಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮುಖ 'ಪ್ರತಿ 
ಗಳು ಯಾಕೆ ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯರನ್ನು ಹೋಲು 
ತ್ತಿವೆ? ಮರುಭೂಮಿಯ : ಕಪ್ಪು ಕಲ್ಲು 
ಗಳಿಂದ. ಕೆಂಪು ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಹಲವು 
ಚಿತ್ರಗಳು ಇನ್ನೂ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಉಳಿದಿದ್ದು 
ಹೇಗೆ? ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಇನ್ನೂ ಭೀದಿಸಲ 


ಹ ಹ ಾಗ೩ತ ಗ್ಗೆ ಇಂ ಹ್ಯಾ ಉ ಜಾ ್ಲಉ್‌್‌ ಳ್ಥ 
ರಾಜವಂಶ ವಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 





` ಬಿರ ಡಜನ್‌ ಇನೆ ಇರ ಗ್ರಾ ತಿ ಅಲ ತ ಕಾಸ 
ಮ ಓಲ ಧ್ರ ಅಣ್ಣ ಇ೬ಟೋದಓಲಿಯನ್ನು ವಂಹಾರಾಣೀ 
ತಾತಾ ಗಗ] ಹ ಎ. ರ 
ಉನಾ, ಸಂತಿ_.ದ. 
ಸೆ 


ಲ್ಡ 
ಪಿರಮಿಡ್‌ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ೧೨ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ ಪ್ರತಿ 


ಇಂಕಾ ರಹಸ್ಯಗಳು 


ಕ್ಮ 
ಯೊಂದಕ್ಕೂ ವಿವಿಧ ಕೆಲ ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಂ 
ತ್ತಿತತ್ತಿ, ದೃಢಕಾಂಯದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ 
ತ್ರಿ 


ಡ್‌ 
ಕೃಷಿ 


1 
21. 


ಟ್ರ ೦ಕಾ ಜನರು 
ಕ್ಕ ಗ ಣು ರ್‌ 
ಉತ್ಪನ್ನಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ದಾಸ್ತಾನು ಮಾಡು 
ಳಿಂದಾದ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ಓಂ ಬ 
ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುತ್ತಿದರು. 
ಯು 
ನ 


ಕ್ಕೆ ಧನವನ್ನು 


1. 
“) 


( 
₹೭ 
೧ 
6೫ 
6 
ಔ 
1 
( 
₹೨ 
ಟೂ 
ತ್ರ 
1 
₹1 
೨೬ 


ತಿ 
ತ) 
( ಸ್ವ 
ಲಿ 
೯ 

೬ 
(( 
೪1 
೭೬ 
೩ 
ಶಿ 

₹[ 
24 


ತ್ರ 
ನ್ದ 
ಸ್ಪ 
೮೨ 
2 
4 
ಚಿ 
೮ ತ್ನ 
ಟಾ ೧ 
ಚ್ಚ 
೨ 
ಹ 
ಸ್‌ ಬ 
ಅ 
ಓ/ 
ಓಜ ಸ 
( ೫; 
ಹಾ ಇ 
ಲಿ 
ಲ” (4 
16 ೮ ಇ ೧೪೫೮೫ 
ಕ ೩4. ೭(1'॥. 


೮ ಅತ್ನಂತ ಸುಂದರಿಯನಾ ಯಂ 
ಜ್‌ 
ಖಾರಿ ಎ ಗಾಲೆ ಇ ಇಲಾದ ಹ ಹ 
ದೇವರಿಗೆ ಬಿಡಂವ ಸಂಪ್ರದಾಯವಿತ್ತು. 
ಇ್ಗ 


೧ ಸ್‌ 
ಜಿ) ೧. 
ವ 


ಅಷ್ಟಕ್ಕಜ್ಪೆ. ಭುಜಿ- 


ಇ 


ರ್ಕಿ 
| 
ವು ಎ ಹಟದ ಗಿ 
ಉಯೀಖ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಬುದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ವಸತ ಕು ದ್‌ ಹೆ ಹ ಠಾ 
ಠಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಇವರು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 
ಕವೇರಿ. ಎ. ದು ತೆ 4 ಹ ದ 
ಡಳಿತ ಮಾಡಿದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಭಣ ಗಳಿಂದ 
೨ ಎ ಇಚೆ. ಕ ನ 
ಗಿಣತವನ್ನೂ, ಬಾಯಿ ಮಾತಿನಿ:ದ ಸಂಪರ್ಕ 
ಅಲೆದ ಟ್ಟ ಶ್ರಿ ಲ್ಲೆ ಇತ್ತಿ ಇಳ ದ್‌ೆ 
ವನೂ ಹ್ದು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತಿ.ದರೆಂದರೆ 
ಇ ೪ ಕ್ಮ ಟು 
೨ (6 ಇರಿ ಸದ ಕ್ಕೆ ಹೆಯ್‌ ಇಷ್ಟು್‌ ಿಂದ್ರಿಸನ ಪು 
ಅತ್ಯಿಲ್ಬ ಕಾಲವಲ್ಲ ಸೃನ್ಯವಣಿತ್ಯಿ ಗೀರಿಸುವುದಂ, 
ಧಡ್‌ ದ! ಫಾಕ್ಸ್‌ ಇ 7” 
ಆಹಾರ, ಆಯಂಧ ಪೂರೈಕೆ. ಮಾಡುವುದರ 


ತ 


ಸೈನಿಕರು ವಎಿರೊ ೇೀಧಿಗಳೊಂದಿಗೆ 


ಅವರ ಸೋಲಿಗೆ ಒಂದಂ ಕಾರಣ, 


ತ ಇಷ ಇ12 ಅದೆ ಎ ಹ! ಎದ ಕಾಟ 
ಪುಟಗಳು ಸೇರಿಹೋಯಿತರಿ ಇಂದಂ ವಾವ್ರ 
ಗಜಾ ಹಾ ಷಿ ಅಸಿ ವ ಜಾಗ 
ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಬಟಾಟಿ, ಟೊಮೆ ತೋಗಳನ್ನು 
ದೆ ಣೆ ನ ಳೆ ಎಲ 
ಪರಿಚೆಯಿಸಿಕೊಟ್ಟವರೇ ಇಂಕಾದ ಜನ. 


ರ್ಸ್‌ 


ತನ್ನೆ ಗಂಡ ಜೋರಾಗಿ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆಂದು ಹೆಂಡತಿ ವಿವಾಹ 
ವಿಚ್ಛೇದನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆಂದರೆ ನಂಬುತ್ತೀರಾ? ನಂಬಿದರೆ ನಂಬಿ, ಬಿಟ್ಟಿರೆ 
ಬಿಡಿ, ಹೀಗಾದದ್ದಂತೂ ನೂರಕ್ಕೆ ನೂರರಷ್ಟು ಸಶ್ಶ. ಹೀಗೆ ನಿವಾಹ ವಿಚ್ಛೇದನವನ್ನು 
ಪಡೆದ ದುರ್ದೈನಿಯ ಹೆಸರು ಹ್ಯಾನ್ಸ್‌ ಬೇಯರ್ಸ್‌, ಅವನ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಗೊರಳೆಯಿಂದಾಗಿ ಬೇಯರ್ಸ೯ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಮನೆಗಳನ್ನು ಬದಲಿಸಬೇಕಾ- 
ಗುಕ್ತಿತ್ತು. ಈಶನ ಗೊರಕೆಯ ಖ್ಯಾತಿ ಎಲ್ಲೆಡೆ ಹಬ್ಬಿ ಕೊನೆಗೆ ಅನನಿಗೆ ಬಾಡಿಗೆಯ 
ಮನೆ ದೊರೆಯುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಗತೊಡಗಿತು. ಇದೆಲ್ಲದರಿಂದ ಬೇಸತ್ತ ಹ್ಯಾನ್ಸ್‌ 
ಒಂದು ರಾಶ್ರಿ ರಸ್ತೆಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಕಾರು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿದ್ದೆಹೋದ. ಆದರೆ ಬೆನ್ನು 
ಹಕ್ತಿದ ವಿಧಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅವನ ಕೈಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಇವನ ಗೊರಕೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ಸುಶ್ತಮುತ್ತಲಿನೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದವರು ನಿದ್ಮಾಭಂಗವಾಗುತ್ತ ದೆಂದು 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ದೂರಿತ್ತು ದರಿಂದ ಪೋಲೀಸರು ಅವನನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ ಠಾಣೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿನ ಶಬ್ದನಿರೋಧಕವಾದ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮಲಗುವ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಮಟ್ಟಗಾದರೂ ಆತ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ದೆ 
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ಈ 


ತ್ಯ ನಿಕರೊಂದಿಗೆ 
ತ್ಸ ಗ ಸೇರಿದ. 


೫ಇಳಾ ತೆ ಇರಾ ಕಾ 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 


ರೋಮನ್ನರಿಗೆ 
ಶಿ ಲಿ 

ನೋಡಿ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ. ಎರಡು 
ದೊಡ್ಡ ದಂಡುಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ 
ಮಾಡಿ, ಮಧ್ಯ ಇಟಲಿಗೆ ನುಗ್ಗಿದಾ 
ಕಣ್ಣೆರೆದರು. ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಹಿಂದಿನ 
ನಾಯಕರನ್ನು ತೊರೆದು ಫೇಬಿಐಂಸ? 
ು%್‌ ಎಂಬವನಿಗೆ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನು 


ಕ 
ಕೊಟ್ಟರಂ. ಫೇಬಿಯಸ್ಸನು, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ 


ನೀರು ಜಾ ಪೀಡಿಸುವುದು, ಅವರೆದುರು 
ನಿಂತಿ ಕಾದಾಡದೆ ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಗಾಗ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನುಗ್ಗಿ. ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು, ಅವರ ಉತ್ಸಾ ುಹವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸುವುದು 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಲಪಡಿಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ ಮುತ್ತು ವಂತೆ. ಮಾಡುವುದು 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಉಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಯೋಚಿ) 
ದನು. ಇದರಿಂದ ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌ ಕಂಗೆಟ್ಟ. ಅವನು 
ಯೋಚಿದಂತೆ ಯಾವ ಆಶ್ರಿತ: : ಜನರೂ, 
ರೋಮಿನ ಮೇಲೆ ದಂಗೆಯೇಳಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶ 
ವಾದ ಕಾರ್ಥೇಜಿನಿಂದಲೂ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಸಹಾಯವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ 
ಮನೆ ಮಠಗಳಿಗಾಗಿ ರೋಮನ್ನರು ವೀರಾಪೇಶೆ 
ದಿಂದ ಕಾದಿದರು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ ವನ್ನು 
ಸ್ಲೇನಿಗೂ ಕೊಂಡೊಯಬ್ಹಿ ಅವನ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಓ ಡಿಸಿದರು. ಅವರು ಇಟಲಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ, ರೋಮನ್ನರು ಅವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, 
ಕೊಂದರು. ಲ 

ಇಂತಹ ಕಷ್ಟ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲೂ ಹ್ಯಾನಿ 
ಬಾಲ್‌ ತನ್ನ ಷ್ಟ ಭಲ ಹುರಿದು ಸುತ್ತಾ 
ಅವರ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿದ್ದ. 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ. ಕಟ್ಟಾ ನಗರದ ಜನರಿಗೆ ತಾಳ್ಮೆ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ. ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನನ್ನು ಕೂಡಲೇ 
ಇಟಲಿಯಿಂದ ಜಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂಂ ಹುಚ್ಚೆ 
ಹಿಡಿಯಿತು. ವ್ಯಾರೋ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಾತಿನ 
ಮಲ್ಲ ಪ ಹೋಗಿ ಶತ್ರುವನ್ನು ಜೀವಸಹಿತ 
ಹಿಡಿದು ರುತ್ತೇನೆಂದು. ಜಂಟ ಕೊಚ್ಚಿದ. 
ರೋಮನ್ನ ಜಾ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನಿಗೂ ಕ್ಕಾನೆ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಫೋರಂ ಯುದ್ಧವು "ನಡೆಯಿತು. ಅಂದು 
೫೦.೦೦೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು” ರೋಮನ್ಮ್ನೆರು ರಣ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಡಿದರು. ರೋಂ ನಗರವೂ ಇಟ 
ಲಿಯೂ ಕಣ್ಣಿ ್ಲೇರಿನ ಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಯವನ "ದೇಶದಿಂದಲೂ ಅಫ್ರಿಕದಿಂದಲಿ 
ಕೆಲವರು ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನಿಗೆ ನೆರವಾಗಲೊಪ್ಪಿ ದರು. 
ಇಟಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲವು ಪಟ್ಟಣಗಳು ಅವನಿಗೆ 
ಶರಣುದವು. 


ಆದರೆ, ರೋಮನ್ನರು ನಿರಾಶರಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ತಿಳಿಗೇಡಿತನಕ್ಕೆ ತಾವೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು, 
ಅವರು ಮತ್ತೆ ಫೇಬಿಯನಸ್ಸ ನನ್ನು ದೆಎರೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ಸ್ಪೇನಿನಿಂದ "`'ಜಯಭೀರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಬಂದ ಸ್ಮಿಷಿಯೋ ಎಂಬ ಸೇನಾ 





ಕೇವೆಲ ಟಾಲ್ಮಂ ಪೌಡಕುಗಳಿಂಡ ಬೆವಕುಸಾಲಿ 
ಉಪಕೆಮನ ಜೊಂಡುಪುಬಲ್ಲ-ಅದಕ್ಕೆ ಗೀಳು ಸೈಫಿ 









ಟ್‌ ಜಳ : 


ಚಿವೆಕುಪಾಲೆಯಿಂಡೆ./“ ಜೈ ಸ್ಟೆ 
ಐಲು ಬೇಗೆ 11 
ಉಪೆಶೆಮೆವೆ ವಪೆಡೆ%8. 





ನೈಸಿಲ್‌ ಔಷಧಯುಕ್ತ ಪೌಡರ್‌, ಬೆನರುಸಾಲೆಯನ್ನು. ('ಸ್ಯ್‌ಕಟ ಇರೂ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಎದುರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ | ಕ ಗ | ಜ್‌ 
ಏಶೇಸವಾಗಿ ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ಇದು ಬೆನರುಗಾಲೆಯ | "ಉಜ್ಯಾ 
ಸೋಂಕನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ರಿಷ ಸಮಸ್ಯೆ ಹದಗೆಡದಂತೆ ಯಾವ ಾ್‌ೆ ' 
ಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಬರಿಯ ಬಾಲ್ಕಂ ಸೌಡರುಗಳು ಹೀಗೆ 
"ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 

3. ವಿಪರೀತ ಬೆನರುವುದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟು ತ್ತದೆ. 2. ಬೆನರನ್ನು “ಉತ್ತಮ ಆರೋಗ್ಯದ ಮೂಲ 


ಹೀರುತ್ತದೆ. 3. ಚಾರ್ಕೂತ ಒಇಂಟುಸಾಡಂವ ; 
ಶೋಗಾಣ:ುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತ ದೆ 3 
೩4, ॥ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ತರಾನುನನ್ನ್ನೀಯುತ್ತ ದೆ ಫ ; 
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ನಾಕ “ನೇರವಾಗಿ” `ಕಾಥ್ಥೇಜನ್ನೇ ಆಕ್ರ' 
ಮಿಸಲು ಆಫ್ರಿಕಕ್ಕೆ: ತೆರಳಿದ. ಫಿನಿಶಿಯರನ್ನರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿದ್ರ ಕೆಲವೆ, ದೇಶೀಯ 
ರಾಜರಂ ಸ್ಮಿಹಿಯೋನ... ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಶರಣಾಗತರಾದರು. ಪಾಪ |! ಕಾರ್ಥೇಜನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು. ಶೊರರಾದ ನಾಯಕರ ಯಾರೂ 


ಕ ಎಕ ಕಾಜಾರಾ ಮ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರಿಂದ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
ಎ ಆ ಬ್ಯಾಟಿ ಕಾ ಎ ಅಲ 
ಅಪಜಯೌವನ್ನರಿಯದ ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನನ್ನೇ ಅವರು 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದರು. ಆ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನು. ೩೦.೦೦೦ ಯೋಧರೊಂದಿಗೆ 
ಆಫ್ರಿಕಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಕ್ರಿಸ್ತಪೊರ್ವ. ೩೦ರ ರಲ್ಲಿ 

ಗೂ 


ತಾಕಾಲ ರಾ 


ಜಾಮಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ರೋಮನ್ನರಿಗೂ ಅವನಿಗ 

ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯ ಯುದ್ದ ನಡೆಯಿತಂ. ರೋಮನ್ನರು 
ವಿಜಯಿಗಳಾದರು, ಸಾರ್ವಭೌಮ ತವೆ 
ಅವರದಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಕಾರ್ಫೀಜ್‌ ತಲೆ ಎತ್ತದಂತೆ, 'ಕೋಮನ್ನರು 
೫೦೦ ಯುದ್ದ ಹಡಗುಗಳನ್ನು ಅನಂದ 
ಸಾಗಿಸಿದರು. ಹೊರಲಾರದ ೦ಡವನ್ನು ಅವರ 


ಡೆ 
ಎಪಿ ಗಿತ್ಧಿ ಪದ ಲ 6 ಹಾಲಾ ಪ 
ವೀೀಲ ರೂಟಸಿದರಂ. ಅವ 


ಗಳನ್ನೆ ಳಾ ತಮ 
ಲ ಅ 
ಬ 

ತಾಕಾ ಹಾ, ತಾಸ ರಾ ಹ. ತಾಕಾ 
ಕಾರ್ಥೇಜ್‌ ನಗರವು ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಪಟ್ಟಣವಾಗಿ 


ಆ ತ್‌ 
ಕದನವಾದ 


ಹಾನ್‌ ಎ 2 1 ಬ ರ್‌ ತಅಲಾಫ್ಟ್‌ೆ 
ಹಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ.ಆದರಿಂದ ರಶೋಮನ ರು ಅವತನ 
ಹಾಗಾ ಹಗ 
ಇ 


ಮ್ಧ 
ಎಗ್‌ ಗ್ರದದ ಸಣ್ಣದು ನಿಕಾಯ ರ್‌ ಕು0ಂ ಎಲು ಗ ಾರಾ್‌ ಇಳಾ 
ಅಲಂದ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿದರು, ಎಲ್ವಿಂಯಬಾಲ 
ಡೆ 


ಗಾ |. ಜ್‌ ಏಗ ಹದ ಹಾ ಜತ ಸ್‌ 
ಗಾ ಕಕ ನ್ಯಾ ಡ್‌ 
ಳ್ಳ ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಇ 


ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದ. ಸಿರಿಯ 
ದಲ್ಲೂ ರೋಮನ್ನರು ಅವನನ್ನು ಇರೆಲು 


ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಬಿತೀನಿಯಾ ದೇಶೆದ ಅರಸ 
ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನನ್ನು ರೋಮನ್ನರ ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಫಿತೂರಿ ನಡೆಸಿದನು. 

ಇದನ್ನರಿತ ಹ್ಯಾನಿಬಾಲ್‌, “ಪಾಪ! ರೋಮ 
ನ್ನರಿಗೆ ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯೆೋೀ ಇಲ್ಲ. ಈ ಮುದು 
ಕನು ಸುಯುವ ತನಕ ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಅವರಿಗೆ 
ತಾಳ್ಮೆ ಸಾಲದು? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂಧಿಸಲು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ರೋಮನ್ನರ ಕೂಗು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವಾಗಲೇ, ವಿಷ ಕುಡಿದು, ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ. 


ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನಿಗೆ 


ಲೈ 
ತ್ಮೆ 
ಕಡಿ 
₹( 
6 


ಆದರೂ ಅವನ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೂ, 
ನೆರವೇರಿಸಲು ಅವನು ಶೋರಿದ ಕೆಚ್ಚಿಗೂ, 
ದೇಶಾಭಿಮಾನಕ್ಕೂ, ಅವನ ್ಹಯುದ್ಧಿಶೆಕ್ತಿಗೂ 
ನಾವು ತಲೆದೂಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ರೋಂ ನಗರದ 
ಚೆರಿಶ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹ್ಯಾನಿಬಾಲನಿಂದ ತುಂಬಾ 
ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳಾದವು. ಹನಿದಿನಾರು ವರಂಷಗಳ 
ಇಲ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಜನ- 
ಜೀವನದಲ್ಲೂ. ಸಮಾಜದ ಶಿಸ್ತಿನಲ್ಲೂ ಅನೇಕ 


ಡ್‌ ೧ ಇ ಇಂ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳಾದವು. ಹ್ಮಾನಿಬಾಲನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ 


ತೆ 
ಈ ಖ್ಯಾಣವು ಇ ಎ ಎವಿ ಅಕಿ ಇ ಹ ದ 
ನಿಂತ ಸ್ಪೇನನ್ನೂ ಮೆಸಿಜೋನಿಯಾ, ಸಿರಿಯಾ 
ತ್‌್‌ ಆ6 ಇಾಫ್ಲಾಥಿಸ2 ಎ  ಗ್ರತಿ ತ ಸಾಫ್ಟ 
ಮತ್ತು ಈಜಿಪ್ಟ್‌ ದೀಟಗಿಳನ್ನ್ನ ರೋಮನ್ನರು 
೩೦ ತಾ ದ ಎ ವಾಸಾ 53 
ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ತಮ್ಮ ಆಡಳಿತವನ್ನು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ಥಾ 
ಕಿಸಿ ತಮ್ಮ ಆಡ ತವಿಣಕ್ನಿ ಅಲ್ಲಲ್ಫಾ ಸ್ಥಾಪಿ 
ಜ್‌ ತಿ ಎಪಿ ಇಳಾ 
ಸಿದರು... ಹೀಗೆ, ರೋಂ ನಗರದ ಪ್ರ ಬಲ್ಕ 
ಬ 2 
್ರ ರೀತಿಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲವು 





ತ ನಿಮ್ಮ ಕಶಖ್ದಭಾಂಸಾರ ಖ್‌ಚಸಿತಿ 


ಶಬ್ದ ಭಾಂಡಾರವು ಹಣದ ಭಾಂಡಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದೆ 
ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಕೆಲವು ತಬ್ದಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡಲಾಗುವುದು, 
ಆಯಾ ನ ದ ಮುಂದೆ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರ 
ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನಿಮಗೆ ಜು ಆರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ಆಮೇಲೆ ಇದರ ಬೆಸ್ಸಿನ ಪೃಟ ನೋಡಿರಿ. ಅಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಅನರೋಧ ೭, ನಿಖರ 
(ಅ) ಅಡ್ಡಿ (ಆ) ಆತಂಕವಿಲ್ಲದಿರುವುದು (ಅ) ತಳ (ಆ) ತುಡಿ (ಇ) ನಿಶ್ಚಿತವಾದ 
(ಇ) ಇಳಿಯುವಿಕೆ (ಈ) ಕಿರಿದು (ಈ) ಕೊಳಕು 


ಅವನರೋಹ ತ 
ಓಿ.ಎ ತ್ಸ 
(ಅ) ವಿಘ್ನ. (ಆ) ಮೊಳಕೆ (ಇ) (ಅ) ಒರೆಗಲ್ಲು (ಆ ಮೊಸಳೆ (ಇ) 
ರುವುದು (ಈ) ಇಳಿಯುವಿಕೆ ದಬ್ಬಾಳಕೆ (ಈ) ಕಠೋರ 
ಹಾರ ವ್ರಡು ೪ ನಂನಿವಿಕ 
೯. ತ್ರಾಣ 
ಖಯಾಲಿ (ಅ) ದಾಟುವುದು. (ಆ) ತೇಲುವುದು 
(ಪ ಇದ ಕಾಡೆ ತ ಈ 
ಸ ರಾ ಕವಿತೆ (ಆ) ಮಃ ತ (ಇ) ರಕ್ಷಣೆ (ಈ) ಹೊರುವುದು 
ಇ ಪರೀಯದ ಸ0. ತ ಈ 
ವಾನ ನವಿ ಗ ದವಳ ೨ು 
ಪಿ ಪಲಂ ಉಲ್ಲರ ೧೦. ತಾರಣ 
(ಅ) ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಲೆಕ್ಕ ತ ಉಸಿರು 
ಖಂಬೀರ ಕ್‌ ಶಿ ಮ 
ಕಟ್ಟುವುದು ಕ್ತಿ (ಈ) ದಾಟಿ 
(ಅ) ತುತೂರಿ ಊದುವವ (ಆ) ಆಳ ಜು ಮುಟ್ಟ 
೧4೪ ಟ್‌ 


(ಇ) ಎದೆಗಾರ (ಈ) ಸುದ್ದಿ ಕೊಡುವಾತ 
೧೧. ಪಡಿಚ 


ಶಿಲೀಂಧ್ರ (ಅ) ತೀರಿಸುವಿಕೆ (ಆ) ಎದುರಾಡುವವ 
(ಅ) ಶಲ್ಲಿನ್ಮಮೂರ್ತಿ (ಆ) ನಾಯಿ ಕೊಡೆ (ಇ) ಪಾತ್ರೆ ವ್ಯಾಪಾರಿ (ಈ) ಕೊಳಕ 
(ಇ) ಕುರುಜು (ಈ) ಕಲ್ಲೊಡೆಂಯುುವವ 
೧೨, ಪಣ್ಯ 

ಶಿರಿ (ಅ) ಒಳ್ಳೇ ಶೆಲಸ (ಆ) ವ್ಯಾಪಾರದ 
(ಅ) ನಾಡಿ (ಆ) ನೆತ್ತಿ (ಇ) ಎಡೆ (ಈ) ಸರಕು ಇ) ಹಟ ಸಾಧನೆ. (ಈ) 
ದೀರ್ಫ್ಥ ಬಾಚಣಿಗೆ 
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೧. 


೪, 


೬, 


೭. 


"ಶಬ್ದ ಭಾಂಡಾರೌದ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥಗಳು 


ಅವರೋಧ (ಅ) ಅಡ್ಡಿ, ತಡೆ, 
ಬಂಧ, ಬೇಲಿ, « ಅವಾರ- ಉದಾ- ಹಲವು 

ೋಧಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಅರಮನೆ 
ಮುಟ್ಟಿದ [ಸಂ. "ಅವ ಇಪುತಿಂ ಬಾಗಿ 4- 


ನಿ | ಡ್‌ 


ಪ್ರತಿ 


ಅನರೋಹ (ಈ) ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯುವಿಕೆ; 


(ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ: ಸ್ವರಗಳ ಕ್ರಮವಾದ 
ಇಳಿಯುವಿಕೆ) ಉದಾ- ಆಕಾಶಬಾಣದ 
ಅವರೋಹ. |ಸೆಂ. ಅವ ಕೆಳಗೆ-- 


ರೋಹ ಇ ಏರುವಿಕೆ) 


ಖಯಾಲಿ (ಆ) ಎಣಿಕೆ, ನೆನಪು, ಮನೋ 


ವೃತ್ತಿ, ಚಿತ್ತಲಹರಿ; ಲಹರಿಯ ನಡೆ 
ವಳಿಕೆ. ಉದಾ-” ಬಹಳ ಖಯಾಲಿ 


ಮನುಷ್ಯ. [ಅರಬಿ 


ಖುಬೀರ (ಇ) ಸ್ಮಿರ, ಅಚಂಚಲ, ಧೈರ್ಯ 
ಶಾಲಿ, ನಿಶ್ಚ 0739 ಬುದ್ಧಿ ಯು. ಉದು 
ಅವನ ಖಂಜೀರತನ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿತ್ತು ತ 
[ಮರಾಠಿ] 


ಶಿಲೀಂಧ್ರ (ಆ) ನಾಯಿಕೊಡೆ, ಅಣಬೆ, 
ಉದು- ಶೀಲೀಂಧ್ರಗಳಂತೆ ಬೆಳೆದ 


ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳು [ಸಂ.] 


ಶಿಕೆ (ಅ) ನಾಡಿ, ರಕ್ತನಾಳ, ಧಮನಿ, 
ನರ... ಉದಾ- ಅವನ ಕೆನ್ನೆಯ ಶಿರೆಗಳು 
ಕೋಪದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದ್ದವು [ಸಂ. 


ಇಕಾ 


ಆಲ 


ನಿಖರ (ಇ) ನಿಶ್ಚಿತ, 
ಖಚಿತ. ನಿಖರವಾದ 
ಕೊಡು. [ ಸಂ. 
ಖುಗಟ್ಟಿ) 


ವಿವರಗಳನ್ನು 
ನಿಷ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತ 


ನಿಕರ (ಈ) ಕಠೋರ, 
ಪೊರ್ವಕ, ಜಿಗುಟಾಗಿ, ಹಟಪೊರ್ವಕ, 
ಉದಾ- ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗ, ಮರಾಠಿ, 
ನಿಕರೀ ಷಾ ಸಾಹಂಂಬ ಧ್ಲೆ ರಸ್ತ 


ನಿರ್ಧರ 


೯, 


೧೦, 


೧೨. 


೧೨. 


ತ್ರಾಣ (ಇ) ರಕ್ಷಣೆ, ಕಾಪಾಡುವಿಕೆ; 
ಶಕ್ತಿ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಉದಾ- ತ್ರಾಣವಿಲ್ಲ 
ವನಂ. [ಸಂ.) 


ತಾರಣ (ತ್ರ ದಾಟಿಸುವಿಕೆ [ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ನದಿ, ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು] ಉದಾ- 
ಇದೊಂದೇ ಅಡ ಯ [ಸಂ.3 


ಸ್ತ (ಅ) ಮುು)ಸುವಿಕೆ, ತೀರಿಸುವಿಕೆ, 

ಾಾಕಿ ಇಲ್ಲದಂತಾ/ಸುವಿಕೆ, ನಾಶೆ. ಉದಾ... 
ಲ್ಕ ಪಡಿಚ ಮಾಡಿದೆ. [ದೇಶ್ಯ - ಪಡು 
ತೀರಂ, ಪಡಿಚು ಇ ತೀರಿಸು 
ರಿಂದ ?] 


ನ 
ಎಂಬುದ 
ಪಣ್ಯ (ಆ) ಸರಕು, ವ್ಯಾಪಾರದ 
ಪದಾರ್ಥ, ಮಾರಲಿಕ್ಕಿರುವೆ. ವಸ್ತು. 
ಉರ್ದಾ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಣ್ಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ವಕೀಲ "೫02 


ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯ ತರಗತಿ 


ನೀವು ಎಷ್ಟು ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥ ಆರಿ- 
ಸಿದ್ದು ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಎಣಿ“ಿಸಿ *ಕೆಳಗಿ- 
ನಂತೆ” ನಿಮ್ಮ ಶಬ್ದಶಕ್ತಿಯ ತರಗತಿಗಳನ್ನು 


ಕಿಳಿಯಿರಿ. 
ಹ್ರ-ಛ ಸರಿಯಿದ್ದಕೆ ೪೪9 ಸಾಧಾರಣ 
೯-೧೦ 33 **. ಉತ್ತಮ 
೧೧-೧೨ 33 ೪9 ಅತ್ಯು ತ್ತಮ 





ಪಾಂಡುರಂಗೆ ಉನ್ಮಯ್ಕ 





ಆ ನಿಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾನವ 
ಕೈಯಾರೆ ಕುಲಗೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆಯೆ? 


ಕಾಳಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸೋಲಾಹಲ 


ಅವಿ ಡಕ ಕಾಕಾನ ಘು ಬಶ್ಟಪಸ ತೆ ಗಿ 2 ಡರ 2೨ 
ರೈಷಾಂಖೂ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಗಂಗಾ ನ ಸರದಲ್ಲಿ ಅರಬ್ಬೀ ಸಎಂದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಷ್ಟ 


ಡೈ 
ಅ 


ಘ್‌ ರೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ ಉತ್ತುಂಗ ಪರ್ವತ ಒಟ್ಟು ೧೬೧ಕಿ.ವಿಂ. ಉದ್ರವಿರುವ ಕಾಳಿ ಪಶ್ಚಿಮ 
8. ಮಾಲೆಯಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟದ ತುದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಘಟ್ಟದ ಆಳವಾದ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಡಿಗ್ಗಿ ಘಟ್ಟದಿಂದ ಕಾಳಿ ನದಿ ದಟ್ಟಮಾದ ಸದಾ ರ%ೌಡ್ರರೂಪ ತಾಳಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ನದಿಂಂು 

ಬೆ ಣ್ಥ 


ಬೆಳೆದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ; ಪಡೆಂ ುಂವ 


ಹಸಿರ ಕಾಡಿನಿಂದ ಆವರಿಸಿದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಉಗ: ` ತೀರದಲಿ 
ಹ 


ಕ್ಮ ಸಾಣೆ ಡಾ ದಾ ಷ್ಟ ಗ್ಗ ರ ಶ್‌ | 
ಮಿಸುತ್ತದೆ. ಡಿಗ್ಗಿ ಏಂಜತಿದರಿ ಜೂಂಿ. ಡಾ ೯ ಳಗ ಭತ ಕಾಳಿ ನ ಉಂ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತ 
ಥೆ ತಾರ್‌ಲೆ ಕಾರು ಪ್ರದ ದ ಹೆ ಹಾಳಷ್ನ ಭಳ ಇ ಗ್ಯಾಲ್‌ ಶ್ಧಿ ರಾ ಇ ಅಶೆ ೨ 
(ವೊದಲು ಸೂಪಾ) ತಾಲೂಕಿನ ಒಂದನಿ ಚಿಕ್ಕ ಪದ ಸೂವಾ ಆಗಲೇ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಯೋಜ 
ರಾ ಇಲೆ ಬಾಲೆ ಕಾಂತ ಅಪಾ ವಿ ತಲ ಹಾಗೈತ್ಸಾಅ್‌ ಇಡಿ ಇಳ ತ್‌್‌ 
ಹಳ್ಳಿ - ಕರ್ನಾಟಕ ವ ತತ್ತಿ ಗೋವೆಯ ಗಡಿಯ್ಗ( ನಂ. ಆಣೆಕಟ್ಟಿ ಸ್ರ ಕೆಲ ಸದಿದಾಗಿ 


ಪ ಈ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗುವೆದಾದರೆ ೧೫೭ೆ 
ಕೌಲ ಸಂಡಿಗೆಯಂದ ವ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. ಸೂರ್ಯ ಗಣೇಶ ಗುಂಡಿ 


ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದಾಗ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯ ಅರಣ್ಯ ಸ್ಥ 

ದಲ ಅವನ ಕಿರಣಗಳು ಭೂಮಿಯ ನಿನತ್ನಿ ತಲುಪ. ಟಕದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ಮೊತ್ತ ಮೊದಲ ಕಾಗದ 

ಲಾರದಷ್ಟು ಘನವಾದ ಅರಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶ. ಇಂತಹ ಕಾರಖಾನೆಯಿರುವ ದಾಂಬೇಲಿ ಇದೆ. ಇದನ್ನ 
ನ ು 


ಘನವಾದ ಅರಣ್ಯದ ಬಲದಿಂದಲೇ ಸೆಲೆ ಒದೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಉ ದೆದೆ. ಸಿಗುವುದಿ 
ಕಾಳಿ ನದಿ ಹರಿಯಲು ಪ್ರಾಂಂಭಿಸುತ್ತ ಜಾ ಪ್ಪ 

ವ 20ದೆ ಹೋದ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಕಷ್ಟು ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ಸರೀ ತಃ . ಶಾಂತ ಜನಜೀವನ 


ತ 0 ಜ್‌ ಜ್ಯ ಸರಗ ಕವ್‌ ಕಾಣ 
ನದಿಗೆ ಕಾಳಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಕಾಳಿ ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಮಡಿಲಲ್ಲಿರುವ ಕಾಳಿ- 
ಎ 
ತ ಶ್‌ ಕ ೫ ಹಾಲೆ ಹಾಕ್ತಾ ಹಾಟ ಷನ್‌ ಚ್‌ 
ವಂ90ಓಂವರಿದಿರಿ ಸೂಪಾದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡರಿ ಯ ಉಗಮವು ಗ್ಮನಿಟಂದ ಡ್ಲಿಯರಂನ ಓರ 


ನದಿಯನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ದಾಂದೇಲಿ, ಎಂಟು ಮನೆಗಳು ಮಾತ್ರ. ಕುಣುಬಿ ಜನಾಂ- 
ಗುಂದ, ಕೂಡಸಳ್ಳಿ, ಕದ್ರಾ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಾರ ಗದ ಈ ಹಳ್ಳಿಗಂ ತಮ್ಮ ಜೀವನದ ಅವಶ್ಯಕತೆ 


೭೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಗಳಿಗಾಗಿ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಾಡಿ 
ನಿಂದ ಹರಿದಂ ಬರಂವ ಜವಳಂ ವೀರಿನಿಂದ ಭತ್ತ 
ವನ್ನೂ ತಮಗೆ ಬೆ ಗ ತರಕಾರಿಯನ್ನೂ 
ಬೆಳೆದ ನಿಕೊಳ್ಳುತಾ ತ್ತಾರೆ... ಬೇಸಾಯಕ್ಕೆ ಆಗತ್ಯ 
ವಿರುವ ಗೊಬ್ಬ ಹತ್ತಿರದ ಕಾಡಿನ ಮರಗಿಡಗಳ 
ಉಮರಿದ ಎಲೆಗಳು, ಮತ್ತ್ತು 


ಸೊಪ್ಪು 
ಗಳಿಂದ ಲಭ್ಯ. ಪಶುಪಾಲನೆಯಿಂದಾಗಿ ಲಭಿಸುವ 
ಗೊಬ್ಬರವೊ ಕೃಷಿಗೆ 
ತವ ಟಿ ಮನೆಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಮೃ ದ್ಧ ವಾಗಿ. ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಲು ಹಾಲು-ಷೈ ನದ ಪಿತ ಆಹಾರ. 
ಈ ಹಳ್ಳಿಗರು ಮಸಜಾಗಿಕು ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಹತ್ತಿರದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 


ಕಟ್ಟ ಲಾಗಿದೆ. ಹೊಚ್ಚಿ 


ಗ 


ಇಾವೆಲ್ರ ಜಾಲ 
ಹಸಿರಂಿ 


ಆದರಿಸಿ 


ಸಹಾಯಕ. ಇದಲ್ಲದೇ 


ಹುರ್ಶಿ ನದಾದರೆ, ಗೋಡೆ 
ಬಿದಿರಿನ ಕೊದಿಕೆ, ಬಿದಿ 
ಈ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತುಗಳು ಕಾಡಿ 


ನದಂ ಜ್‌ 
ಹ ಬಾಗಿಲು. 


ತುರಕನ್ನಷ ಪಿಟ್ಟೆ 
ಕರರ 





ನಿಂದ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಸುಗ್ಗಿಯ ನಂತರ 
ಹ ಬೆತ್ತ ಕಡಿಯಂುವ ಕೆಲಸ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಗೋವೆಗೆ _ ಹೋಗಿ ದಂಡಿತ. ಎಲ್ಲ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಆತ್ಮನಿರ್ಭರ ಜನಜೀವನ. ಇದೇ 
ಸ್ಥಿತಿ ಸೂಪಾದಲ್ಲಿ, ಸದ್ಯ ಮುಂಳುಗರ ಯಾಗ 
ಲಿರುವ ೪೪ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ. ವಿಪುಲವಾಗಿ ದೊರೆ 
ಯುವ ಹಳ್ಳೆದ ನೀರಿನ ಆಧಾರದಿಂದಾಗಿ ಎರಡು 
ಭತ್ತದ ಬೆಳೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ರರು.. ಬಿದಿರಿನಿಂದ 
ಮೊರಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಜ ಶು 
ರಿಂದ ಒಂದಿ/ಮರಾಠಿ 'ಶಬ್ದವಾ “ಸೂಪ' 
ಸೂಪಾ 'ಎಂಜ- ಪೆಟ್ಟಣದ ಹೆಸಕಾಯಿತಾ., ಲ್ಸ 
ತಂತ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 


೧೮೦೧ರಲ್ಲಿ “ಬ್ರಿಟಿಶ್‌ ಸರಕಾರದ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಳಿ ನದಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ಬುಕೇ 
ನನ್‌ ಅವರ ಪರಣ: ಈ ವರದಿಯರಿ ಪ್ರಕಾರ 
ಆಳವಾದ ಕಣಿವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದಟ್ಟವಾದ ಆರಣ್ಯ ವಿಪುಲವಾ ಃ ಕಾಳು 
ಮೆಣಸು ಲಭಿಸುವ ಕ್ಷೇತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಈ ವಿಪುಲ 
ವಾದ ಮೆಣಸು. ಮತ್ತು ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಗಿಡ 
ಮರಗಳ ಆಕರ್ಷಣೆಯೇ ಬಿಟಿ ಮ 
ಯಿತು. ಬ್ರಿಟಿಶರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ೧೯೪೪ರ( ಲ್ಲಿ ದಾಂಡೇ 
ಲಯ ತ್ರೆ ಮೊದಲ: ನೆಯದಾಗಿ ಪ್ಷು ಸಯ್‌ವುಡ್‌ 
ುತಾ. ನಂತರ ಭಾರತ 
ತ ಆರಂಭವಾದ ಕಾಗದ 
ಉದ್ದಿಮೆಗಳೂ 


ತ್‌್‌ ನೇ 


ಷ್‌ ಆರ ಗಡ ಆ, ಇಲ್‌ ನಿ ಎಷ್ಟ 
ಯಂ ಶಾಂತ ಜನಜೀವನದ ಒಮ್ಮಿಂ- 


ಆರಂಭವಾದದ್ದು 
ಸ ನಂಕಾರ 


ಗ್ಗ ಸಕಕ 


ಆ 
ರಪ 
ಖಚಿತವಾದ ಹಾಗೆ ಹ 


ರಂ ಸಿಗುವುದು ಳ್ಳಿಯವ 
ಅಂದ .ಈ ರಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವ ಕೇತ್ರ್ರವನು ಕಸಿದಾ 
ಚೆ ಬಜೆ ಬತ ಡು 
ಕೂಂಡಂ ಮ್ಯಾಂಗನೀಸ್‌ 


ಅದಿರನ್ನು ನ್ನ್ನ ತೆಗೆಯುವ 


ಇದೇ ಶಾಗಿ 


ಎ 
ಕೆಲಸ ಆರ ಳಾ ಣ್ಣ 
4 ಬ್ಯ ಅತ ಯ ಟಗರು ಯೂ 


ಸ ಕಾಳಿಯ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲ ರ್ಜ 
ಗಂಡ ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಾ ನಣಂವುದು ಕೇವಲ ಮಣ್ಣಿನ ಕೊೋಲಾಪಹಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಬೃ ಹತ್‌ 
ರಾಶಿ" ಜಪಾನಿಗೆ ಅದಿರನ್ನು ರಘು _ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೇ ಕಾಳಿ ವಿ 
ಗಣಿ ಕೆಲಸದಿಂದಾಗಿ ಹಳಿ ಗ ಬ ಗುಡ್ಡ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೊರ್ಣ ಗೊಳು ವ ಸ ಯೋಜನೆ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ [ಬೇಕಾ ಡಿ ತು ಹಳ್ಳಿ ಗರ ಕಷ್ಟ ವಖಸಿಗಿದಾಗ ೧೨೨೦ ಮೆಃಾಮ್ಮುಟ ಲ 

ವನ್ನು ಕೇಳುವ ತಾಳ್ಮೆ ಸಂಕಾರ ಕ್ಕರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಆತ್ಪಾುದಿಸುತ್ತದೆ. ರೌದ್ರವಾಗಿ. ಹರಿಯುವ ಕಾಳಿ 

" ಸೆಲಸ' ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ರಾಗಿ ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿ ಯನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಿ ಆಣೆಕಟ್ಟನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸೆ 
ಅದಿರು ಮುಗಿದ ನಂತರ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಇತರ ಆಗಲೇ. ಸಿಡ್ಟಯರ: ವಗ್ಗ ಹಳ್ಳಿಗರು 

ನ 


*್‌ ವಿದ್ಯುತ್ತನಕ್ನಿ 


ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಘನವಾದ ಅರಣ್ಯಪನ್ನ್ನು ನಾಶೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರತಿದಿನ ಸಿಡಿಮದ್ವಿನಂದ ಬರುವ ಸಿಡಿಲಿನಂತಹ 
ಆದಿರನು | ಸಾಗಿಸುವ ಕೆಲಸ ಸತತವಾಗಿ ನಡೆ. ಶಬ್ದದಿಂದ ತಳಮಳಗೊಂಡರೂ ಈಗ ಅದರ 
ಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಸಡೆ'2ೊತ್ತಿದೆ ದೆ. ಈಗಣಿ ಕೆಲಸ ವರಿಗೆ ಅಭ್ಯಾ ಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಈ ವಿಮ್ಮತ್‌ 
ಹಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಯ ನಿರಂದ್ಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕೆಲಸ ಲಭಿಸ ಸಸಯ ಕಾಳಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರಂವ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲು ಕೆಲಸಗಾರರೂ ಹೊರ ಗಿನವರೇ. ೨೧.೫೯೬೫ಕ್ಟೆ «ೀರಂ ಶೇತ್ರ ಮುಳುಗಡೆಯ ಇಗಲಿದೆ. 
೨ ವಿ ಕ ಕ್‌ ಸ್‌ 
ಒಮ್ಮುಲೀ ಬರಂವ ಪ್ರಾ ಕೆಲಸ ಗ೨ರರಿಃ ಗಿ ಹತ್ತಿ ಸರಕಾರದ ಅರಣ ನಾಶದ ಕಾರ್ಯುಕ ಮ 
ಶ್ರ 2 ಔಟ ಸಸಿ ೧4) ೪ ಆ.ಪ್ಯ್ರಿ ಜಲರ .) 
ದ ಕಂಡು ಉರುವಲನ್ನು ಪೂರೈಸಬೇಕಾಯಿತು. 


ಹಳ್ಳಿಗರನ್ನ್ನು ದಂಗು ಮಾಡಿತು. ವೊದವೆೊದಲು 
ಬಂದ ಟ್ರಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ. ಆನಂದವಾದರೂ 
ಮರ ಕಡಿದ ನಂತರ ನೆಟ್ಟ ನೀಲಗಿರಿ ಮತತ್ತಿ 
ಸಾಗವಾನಿಯಂ ಉರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜೀವೆನವೆನ್ನು 


ಮೈವಾಗಿರುವ ಡಿ ಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹತಕರಿವಲಣ್ತ 
ಈ ಗಣಿಯ ರ ಕೆಲಸದಿಂದಾಗಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಸಂತ್ತ 
ಮಂತ್ರ ಕಾಡನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಿ ಚೊರಿತಾಯಿಯ 
್‌ಘೋಲೆ ಮಾಡಿದ ಆಳವಾದ ಗಾಯವನ್ನು 


ಟ್‌ ಹ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತಗೊಳಿಸುವ ಸಂಚನನ್ನು ಕಂಡರು. 
ಡ್ಯ ಇಲೋಡಬಹುದಂ. ಸ 
ದಾಂಡೇಲಿಯೆಂ ಕಾಗದದ ಕಾರಖಾನೆ ಮುತ್ತತ್ತಿ 
2 ) ೯ ಇತರರ ರ್‌ ಶಾ ಎರಿ ಕುಲಸ್ಯ ತ್‌ 
ಉತ್ತರ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ು ಈ ಕಾಳಿ ನದಿ ಕಣಿವೆ. ಪ್ಲಾಯ3ವುಡ್‌ ಕಾರಖಾನಿಗಳಿಗಾಗಿ ಸಂಲಭ 
“ಸರಣಿ ಇಗುಣ ಕಾರ ಗಾಗ ದಾ ದ ಓ.ಸೆ.19 
ಕ್ಷೇತ್ರ ರಾಜ ಎದ. ಹಾಗೂ ದೇಶವ ಜನರಿಗೆ ಉಟ) ೧ ಕಾರ ಕಾಡನನ್ನು ರರ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದ 


ಇ ಸರ ದಿದಂ 
೧೨ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ 'ಬಂದ ದದ್ದು ದಾಂಡೇಲಿಯ ಕಾಗದದ ಕಾರ. ಅದೆ ಮುಂಂಬರುವೆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಸುಲಭ 
೦ ಸ ಜ್‌ ರದಲಿ ಕೊಡುವೆ ಜರಿದ ಮಾಡಿ ತ 
ುನೈೆಯಿಂದಾಗಿ ಹಿಂದುಳಿದಕ್ಕೇ ವಾದ ಉತ್ತರ ದರದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 


ಸ ಈ ಇ ಜ್ಯ ಲ್ರ ಇನೆಗಲಿ 2 *ಗ೩ ೧ಎಗೆ 
ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಚೆಯ ಅಭಿವೈದ್ಧಿ 7ಣಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟಭಂಜಟತ ಕಾರಖಾನೆಗಳಿಗೆ, ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ, 


ಈ ಕಾಗದ ಕಾರಖಾನೆಂಂ ಅಂಕಿ ಸಂಖ್ಯೆ ವಿಚಿತ್ರ ಕಾಳಿ ಕಣಿವೆಯು ಗಿಡಮರ ಕಡಿದಂ ಸುಗಿಸುವ 
ರಿ [ 
ಐ ೦ ಏಂ ವವ: ಲೌ ವಿಪ ಗದು ಈ 
ಪಾಡ ಇವಾ ನನ್ನ್ನ ೫.13ಇಣ್ಟಾ ದ ಸ 211 ಕ್ಟ ಅಪವಾಲಾಕಾ 3 ಅರಣ್ಯ ನೀತಿ 


ಬ್ರ 
ಇರಿದ ನ್‌ ಕ್ನಾ್‌ೆ ಐದ್‌ ಇ ಹೆಚು ತೆ 
ಗಾರರ ಸಂಖ್ಯೆ ೩೦೦. ಇದರಲ್ಲಿ ೬೦೦ ಕೆ೮ಸ ಹೋಯಿತು. 
ಗಾರರಂ ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶವವರಂ. ಹೀಗೇ ಕಾಗ 
ದದ ಕಾರಖಾನೆಂಯಉ ಹಣ ಗಳಿಸುವ ಹುದ್ರೆಗಳನ್ನು ಪರಿಸರದ ಮೇಲೆ ಸಾ ಜಿ 
ಓ.. ರಾಜಸ್ಥಾನದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಮಾರವಾಡಿಗಳು ಕಾಳಿ ನದಿ ಅಥವಾ ಯಾವುದೇ ನದಿಯ 


ಕ ಜೆ 


6 ೫ೌ ಕ್ಕೆ ಫೆ ತಾ ಜೆ ಎಡ್‌. 1 
ಆಕ್ರಮಿಸಿದರೆ, ಉಳಿದ ಕೆಲಸಗಾರರ ತಮಿಳು. ಮೂಲ ಮತ್ತು ಅದರ ಸತ್ತರು ಪ್ರದೇಶ 


ನಾಡು, ಕೇರಳದಿಂದ ಬಂದಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದದ್ದು. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಜನ 

ಇತರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಬಂದವರೇ ಜೀವನ ಪ ಪ್ರಕ ಕೃತಿಯ. ಜೊತೆ ಸಾಕ ಳಅವವನ್ನು 

ಹಚ್ಚು. ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿದ್ರ ಪ್ರ ಅರಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರ; ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಕ್ಷೇತ್ರವನ ಣೆ ರಕ್ಷಿಸು 

ದಲ್ಲಿಯ ಹ ಹಳೆ ಜಗ ಸ? ಉದ್ದಿದೆಗಳು ವ್ರದರಲ್ಳಿ ಮಹತ್ತರ ಜಾತ್ರ ವೆಹಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ದ್‌ 


ಡಿಗಿ ಯಲ್ಲಿ ಗಣಿ ಕೆಲಸ ಆರಂಭವಾದ ನಂತರ 


ರ 
ಗೆ 
ಸ್ರ 
(ಟಿ 
ಕ್ಷೆ 
ಓ( 
ಕ್ಣ 
ಇ 
ನ 
ಟ್ರ 
೬ 
೬ 
`್ಯ 
೯ 


ಕಸ್ತೂೂಡಿ, ೧ ಬ ಟಿಟಿ 


ಈ ಸಮತೋಲನ ನಾಶವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ನದೀ 
ಮೂಲದ ಕ್ಲೀತ್ರವನ್ನೇ ನಾಶಪದಿಸಲು ಅಜೆ 


ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು. ಹಳ್ಳಿ ಯಂ ಜನರಂ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನೀರಿನ ಸೆಲೆಗಳು ಬತ್ತಲು ಆರಂಭಿ 
ಹಸಿವೆ. - ಕಾಳಿಯ ನದಿಯತಿ . ವಂತ್ತೊಂದಂಿ 


ಸೆಲೆ ಕುಸಂರಾವಲಿಯಿಂದ ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕೆಲ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ನಡೆಖೆಉತ್ತಿರುವ ಗಣಿ ಕೆಲಸ 
ದಿಂದಾಗಿ ಆಗಲೇ ಆ ಸೆಲೆ 
ಇನನ್ನಿ ಮಳೆ ]ಾಲದಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಬರಂವ ಮಳೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಈ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಕೃಷಿ ಭೂಮಿಗೆ ಗಂಡಾಂತರಕರವಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆ 


ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಬತ್ತಿಯೋಗದೆ. 


ದಾಂಬೇಲಿಯ ಕಾರಖಾನೆಗಳು ಪರಿಸರ ಪ್ರಕೃ 
ತಿಯ ನಾರಲವ ಆಧಾರದ ಖೇಲೆ  ಆರಂಭವಾ 
ಗಿವೆ. ಪ್ಲಾಯ್‌ಪುಡ' ಕಾರಖಾನೆ ಪ್ರತಿದಿನ ೨೫೦ 
ಘನ ಮೀಟರಿನಷ್ಟು ಉತ್ತಮ ನಾ ಾಟನ್ನು ಬಳ 
ಸ ಫೆ ಕ್ರೇತ್ರದಲ್ಲಿರುವ 
ಮರಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಗೊಂ. 
ಸದ್ಯ ಈ ಕಾಂಖಾನೆಯುವರು ಉತ್ತರ 
ಅ೦ಣ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನಾಜಗೊಳಿಸಿ 
ಬರ್ಮಾದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಮಲಗಳನ್ನು ಆಮೆದಿರಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಂಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದ್ಲಾಯ್‌ವುಡ 
ುಪಯೋಗಪಾಗುವುದು ಕೇವಲ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ. ಕಾಗಬಓದ ಠಾರಖಾನೆ ಹಿಂದೆ ವಿಪುಲ 
ವಾಗಿದ್ರ ಬಿದಿರನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾ ನಾಲಗೊಂ- 
ಳಿಸಿದೆ. ಸದ್ಯ ಹೊಸ ಉಪಕಂಣಗಳನ್ನು 
ವದಿಸಿ ನೀಲ:,ರಿ ಮತ್ತಿತರ //ಡಮಂಗಳ ರ ಲಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋ..ಸಲು... ಆಂಂಭಿಸಿದೆ. 
ಪ್ರತಿದಿನ ಈ ಕಾರಖಾನೆ. ಉಪಯೋ।,ಸುವ 
ಕಟ್ಟಿಗೆ ೧೦೦ ಟನ್ನುಗಳಷ್ಟು. 


ಸುತ್ತದೆ. 


ದೊಡ 
ಟ್ರೂ 
ಡಿವೆ. 


ತೆ 
ಕನ್ನಡದ 


ಕಾಳಿ ನದಿ: ನೀ. ನನ್ನಿ ಉಪಯೋ, ಸುವ ಈ 
ಕಾರಖಾನೆ ಕ: ಗದ. ತಂಬಾರಿಸಿದಿ ನೆಂತರ ಉಳಿಎ 
ಅನಿಲಗ ಳನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ 

ಇದರಿಂದಾಗಿವ ಮಾಲಿನ್ಯ ದ ಪರಿಣಾಮ ಕೆಳಗೆಬಿ 
ಇಂಂವ ಹಲವಾರು ಹಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ದಾಂಡೇಲಿ ಮರ್ತು ಹತ್ತಿ: ಓ ಸ್ಥಳಗಳು ಓಂರ್ಗಂಧ 


ಕ ಇ ಾೆ ೨ 
ಹರಿಯಬಿಡಾುತ್ತದೆ. 


"ದಿಂದ ಕೂದಿದ್ದರೆ ನದಿಯು ಕೆಳಗಡೆ ೫೦ ಕಿ.ಮಿ. 


ದೂರದಲ್ಲಿನ ಕೂಡಸಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅನಿಲದಿಂದಾದ. 
ದುರ್ಗಂಧದಿಂದ ಕೊಳೆತು ನಾರುವೆಂತೆ ಇರುವ 
ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ನೀರಿನ 
ಮೇಲೆ ದಪ್ಪವಾದ ಪದರು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ದನಕರುಗಳಿಗೆ ಸಹ ಹಳ್ಳಿಗರು ಈ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಜೂಡಸಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿ ನದಿ 
ದಾಟುವಾಗ ದೋಣಿ ನಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಂಬಿಗ 
ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಮೀನು ಹಿಡಿಯುವ ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿ 
ದಾಗ, “ಇಲ್ಲಿ ಮೀನು ಸಕ್ಕುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಈ 
ದಾಂಬೇಲಿ ಕಾರಖಾನೆಯಿಂದಾಗಿ ಕೊಳೆತಂ ನಾರುವ 
ಈ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿ ಸಹ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುಿ 
ದಿಲ್ಲ,” ಎಂದ. 


ಜಲ ವಿಮ್ಮುತ್‌ ಯೋಜನೆಗಳು ಆಗಲೇ ಸ್ಥೆ 
ತಂತ್ರ ಜೀವನ' ನಡೆಸಾತ್ರ್ತಿ] ರಂವ ಜನರ ತ? 


ವನ್ನು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತಗೊಳಿಸಿವೆ. ಸೂವಾ ಅಣೆಕಟ್ಟ 
ನೆಲ್ಲಿ ಗ್ಯ ುಯಾಗಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಗರಿಗೆ 


ರಾಮನಗರದಲ್ಲಿ ಪುನರ್ವಸತಿ ಮಾಡಲಾ:.ಜಿ. ' 
ಒಟ್ಟವಾದ ಕಾಡಿರುವ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ೫೦೦೦ ಎಕರೆ 


ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು . ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ ಮಾಡಿ 
ಮುಳುಗಬೆಯಾಗಲಿರುವ ಹಳ್ಳಿಗರಿಗಾಗಿ ಗದ್ದೆ 


ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಲುಪಾ/ ನೆಲವನ್ನು ಸವಾ 
ಮಾಡಿ "ಕಾಡಲಾದೆ. ಆಗಲೇ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಬಂದನ ನೆಲೆಸಿರುವ ಹಳ್ಳಿಗರ ಒಮ್ಮೆಯೂ 
ಭತ್ತದ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಯಲು ಬಾರದಿರುವ 
ಈ ಬರಡು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕಂಗಾಲಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ನೆ.ಳಿ;ನಇ,,. ಬೇಕೆಂದಲೂ ಒಂದೂ ಮಾಠವಿರದ 
ಈ ೫೦೦೦ ಎಕರೆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಮೇಲಿನ ಪದರು 
ಕವಚ ಆಗಲೇ  ತೊಳೆದತಿಕೊಂಡು ` ಹೋಗಿ 
ಭೂಮಿ ಒಂರಡಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯ ನೋಡಿದರೆ ಮಾನವ 
ನಿರ್ಮಿತ ಮರುಭಮಿೂಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಹಿಂದೆ ವಿಪುಲವಾ,, ಿಗುತ್ತಿದ್ದ ಜವಳು ನೀರಿ 
ನಿಂದ ಎಂಡು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷಿಕರು ಇಂದ 
೮ಂ:ಸ7ಲಾ,, ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗೆ ಗೋವೆಗೆ ಅಲೆದಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇದಂ ಮನುಷ್ಯನ, ಹಳ್ಳಿಗರ ಜೀವನದ 
ಮೇಲೆ ಆದ ನೇರವಾದ ದುಪ್ಪರಿಣಾಮ. 





ತೇ 


ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ನಾಂದಿ 

ಉಷ್ಣವಲಯ. ಸದಾ ಹಸಿರು ಕಾದಿನ 
ಮಹತ್ವ ಹಲವಾರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪ್ರರ್ವತ 
ಮಾಲೆಯು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬರುವ ಮಳೆಗೆ ಮೂಲ ಕಾರಣ. ಈಗ ಅದನ್ನು 
ನಾಶೆ ಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಬರಗಾಲಕ್ಕೆ 
ನಾವಿ ಹಾದಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಾಗಿದೆ. ಈ ನೀರಿನ 
ಭಂಡಾರವನ್ನು ಕೊನೆಗೊಳಿಸಲು ಅಂಣ್ಯ ನಾಶ 
ಮತ್ತು ಗಣಿ ಕೆಲಸ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ಸಧ್ಯ 
ಕಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಸೂಪಾ ಆಣೆಕಟ್ಟು ಮತ್ತು ಇತರ 
ಕಾಳೀ ಜಲ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಯೋಜನೆಗಳಿಗೆ ಆಧಾರ 
ಸ್ತಂಭೆದಂತಿರುವ ಈ ನದಿಯ (ಕ್ಯಾಚ್‌ಮೆಂಟ್‌- 
ಕ್ಷೇತ್ರ) ಪಾತ್ರವನ್ನು ಬರಡು. ಭೂಮಿಯಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿದಲ್ಲಿ ಮುಂಬರುವ. ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ವಿನಾಶಕರ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾದೀತು... ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಿಡಮರಗಳ 
ಶವಚೆ ಕೊನೆಗೊಳ್ಳತ್ತ ಬಂದಂಶೆ ಭೂಮಿಯ 
ಕವಚೆ ಮಳೆಯಿಂದಾಗಿ ತೊಳೆದು ಅಣೆಕಟ್ಟನ 
' ಅಡಿಯಾಲ್ಲಿ ಉಸುಕು. ಬಂದಂ  ` ಶೇಖರಿಸುವ 
ಅಪಾಲರುು ಬಹಳ ಗಂಭೀರವಾದದ್ದು. ಇದರಿಂದ 
ಆಣೆಕಟ್ಟಿನ. .ಆಯಯಿಷ,್ಮ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದು, 
ಅಲ್ಲದೆ ವಿದ್ಯುತ್‌ ಉತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹಳ 


ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡು ತ್ತದೆ. 
ಆಗಲೇ ಶರಾವತಿ ವಿದ್ಯುತಯೋಜನೆಯ 


ಪ್ರದೇಶ ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ವಿನಾಶ ತಡೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 


ಅರಣ್ಯ ನಾಶೆ, ಮತ್ತು ಬರಿಗಾಲ, ಕಾಮಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಆಗಲೇ ಮಲೆ 


ನಾಡಿನಂತಿರಾವ ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜನೆರು 


ಗಲ ಜ ಟೌ ಟ್‌ ಕೈ 


ಜಾ ಒಸಸಗಟಾಾ ಟಿ ರ್‌ ಡಿ6 


ಇಹ್ಟೊಂ 
ಮ್ಮ ಜೀವನದ ಮೊದಲನೆಯ . ಬರಗಾಲ 


ವನ್ನು ಎದುರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟದ 
ಈ ವನಸಿರಿಯನ್ನು ಕಾಳೀ ನದಿಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಲ್ಲಿಯ ಅರಣ್ಯವನ್ನಾ ನಾಶ ಮಾಡಿ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ಮುಂಬರುವ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸತತವಾಗಿ ಬರ 
ಗಾಲ ಪೀಡಿತ ಪ್ರದೇಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೨ 


ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿ/ದ ವಿನಾಶವನ್ನು ತಡೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಸಮಯ ಮೀರಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಇದನ್ನು ತಡೆಯುವುದು ಅಗತ್ಯವೆನ್ನಿಸುವುದೂ 
ಬಹಳೆ ಮುಖ್ಯ. ಮುಂಂಬರುವೆ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಈ ಕೆಲಸಡಿಂದಾಗಿ ಅಪಾಯ 
ವಿದೆ. ಎಂಬುದನ್ನೂ ಜನರು ಅರಿಯಬೇಕೆಂ. 
ಅತೀ ಸೂಕ ವಾದ ಕಾಳಿ ನದೀ ಮೂಲದ ಕೇತ್ರ 

ಶ್ರಿ ಹಿ 

ದಲ್ಲಿನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಗಣಿಕೆಲಸ ಮತ್ತು ಅರಣ್ಯ 
ನಾಶೆ ಕೂಡಲೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಆದರೆ ಇದು ಹೇ 


೧೨ 
- ಜನರು ಮುಂದಾಗಿ ಈ 


ಶಾಂತ 
ನದಿ. 
ಡಿಗ್ಗಿ ಬೆಟ್ಟ ಸಹ ಅಷ್ಟೇ ಅಮೂಲ್ಯವಾದದ್ದು. 
ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದರೆ. ಮಾತ್ರ 
ಮುಂದಿನ ಭವಿಷ್ಯ ಸುಗಮವಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯ. 
ಇದಲ್ಲದೇ ದಾಂಡೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾ 
ಬಿಡುವ ಅನಿಲದಿಂದಾಗುವ ಮಾಲಿನ್ಯ, ಅದ 
ರಿಂದ ಹಳ್ಳಿಗರ, ಪರಿಸರದ ಮೇಲಾಗುತ್ತಿರುವ 

ರಿ. ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಡೆಯುವುದರ 
ಅವಶ್ಯೆ. ಇದರಿಂದ ಕಾಳಿ ನದಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಜನ 
ಜೀವನ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಶಾಂತಿ - ಸುಖವಾಗಿಲಂ 


ಸಹಾಯಕವಾದೀತಂ. ಸಃ 


ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಪೃಥ್ವಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿದೆಯೆಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದವನಾರು? 


ಗೆಲಿಲಿಯೋನೆ? ಖಂಡಿತ ಅಲ್ಲ. ಆತ ಇಂದಿಗೆ ೨೨ ಶತಮಾನಗಳ ಓಂದೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದ 
ಅರಿಸ್ನಾರ್ಕಸ್‌ ಎಂಬ ಗ್ರೀಕ್‌ ಖಗೋಳನಿದ, 
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ಗಾಸರ್ಷಾಣ, 


1 ಉಳುಳೇ? 


ಕ್ಷ 

[ 

| 
1] ಸಂದು ಸೆಡೆತನೇ? | | 

ಕ 


ಯಾಸಾಂ ಅಸ್‌ ಸಹ ಅಹಾ 


"1 ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ನಿಜನಾದ ಕಾರಣ 
[ಅಂಗಾಂಶಗಳಿಗೆ ಉಂಬಾಜೆ ಹಾನಿ, 


ಹ ನೋವನ 


ಪತಮನಗೊಳಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
ಗಪಿಸಿಸ ಡೆ 
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ದಿನಕ್ಕೆರಡು ಸ. 
ಅಯೊಡಿಕ್ಸ್‌ - 
ಹಚ್ಚ ಬೇಕೆ 


ಹೋತು ಶುರು ಆದೊಡೆಕೆ 
ಆಯೊಡೆಕ್ಟ್‌ ಹಚ್ಚಿರಿ. 
ಕಡಿಮೆ ಪಕ್ಷ ದಿನಕ್ಕರಡು'ಸಲ 
ಹಚ್ಚಿರಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ' 
ಗುಜಿಹೊಂದಲು ನೋವು 


ನಿಂತ.ಮೇಲೂ 1.2 ದಿನ ಉಂೊಡೆಕಾ್‌ಿ 





* ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಿಕಿ, ”  ' ಸುಣಪಡಿಸುವ 


ಕ ಬುವಾ, 


ತ 








ಬ್ರ 


ಕಾಸರ ಉದ 
ಖರಭು; (ದಕ್ಷಣ 


ನಿಗಿ ಅದತ 
ಚ-ಂಬ`ನ್ಷ ಪಾಂ 


ನಿ ವ 7 
ಸ್ತನಿಗಳು ನಡೆಸಿದ. ಆಕ್ರಮಣದ ಸೇಡಿಗಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಸೇನೆ ವಿವಿಧ ಭುಗಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಗ ಗಡಿ 


ಇನಿ ಪ್ರದೇಶದೊಳಗೆ ಅದಿ 


ನ್ನ್ನ ದಾಟಿ ಪಾಕಿಸ 
ಇಟ್ಟ ಸಮಯಂ. 
ಬಿಕಿವಿಂದ್‌, ಕಾಲ್ರಾ-ಲಾಹೋರ್‌ ಹೆದ್ದಾರಿಯ 
ಮೂಲಕ ಗುರ್ಯಾ, ಸಿಖ್‌ ಮತ್ತು ಮದ್ರಾಸ 
ಬಟಾಲಿಯನ್ನುಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ನಮ್ಮ 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಪ್ರದೇಶದೊಳೆಗೆ ಭಾರತದ ಗಡಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ೧೯೬೫ ರ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಆಂನೇ 
ತಾರೀಖು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಬರಾಕಲಾನ್‌ 1ನಗ್ರಾವ 


ಅದಿ 
ಪಡೆ 


ವನ್ನು ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಹತ್ತನೇ ತಾರೀಖು ರಾತ್ರಿ 
ಹತ್ತು. ಗಂಟೆಗೆ ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ತ 


ಐ 
(4. 


ಸಾವು ನೋವೆಗಳೊ ಇಂದಿಗೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂ 

ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಡೆನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ತುಕ 
ಸುಭೇದಾರ್‌ ಮಾಧವನ್‌ ನಾಯರ” 
ಮತ್ತು ಇತರ ಹತ್ತು ಮಂದಿ ಯೋಧರು ಶ್ರ 
ಗಳ ಷೆಲ್ಲುಗಳ ಸಿಡಿತಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಅನು ನೀಗಿದರು. 

ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ದಾಳಿ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತಮಾ- 
ಗಿತತ್ತಿ- ನಾವು ಗ್ರಾಮವನನ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ ಪಾತಿ 
ಸ್ತಾನಿ ಸೈನಿಕರು ಅಪಾರವಾದ ಮದ್ದು ಗುಂಡು 


ದಿಯ 


ರೇಣುಕ 


ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಚೊಗಲ್‌ ಕಾಲುವೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಓಡಿ ಹೋಗದ್ರ೦ು. ಎರಡರಿ ಟ್ರಕ್ಕುಗಳ ಛಲ 


(1 


ನರ0ಬಿದ್ರ ಮದ್ದು] ಗುಂಡಾಗಳು ಮತ್ತು ಹ ಹಲವ ರು 
ಎಂ.ಎಂ.ಜಿ. (ಮೀಡಿಯಂ 


ನವ್ಮ ವಶವಾಗಿದ್ದೆವು ತೆ 


ಮುಷಿನ್‌ಗನ್‌)ಗಳು 


ನಾವು 1ಣೃ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಲ 
ಪಾಂನಿ ಗಂಟಿಗಳ ಮೊದಲು ಜನರನ್ನು ಬೆನೆಡೆಗೆ 


ಸಾಗಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ನಮಗೆ “ಿಳಿದುಬ ಹ ಶೈ ವು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಲೆ 
ಗಳ ಮೇಲಿನ ಹಂಚ ಕುಗ 


ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಾಗ 


ಲ 

2 

ತು ಬಿದ್ದ ಕೆರೆದ ॥ 

ಧಾನಗಳು ಆ 
೦ 


ಜವಳಿ ಅಂಗಡಿಗಳ 


ಇರದೆ ಪಿ 


ಔರ ಹರಕು ದೆ 


ಕೆಲವು ಕಿರಾಣಿ ಮತ್ತು 
೦ಗಡಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನ 


ಖಾಶೆ.ಕೀರ್ದಿಗಳು ಅಸ್ತವ್ಯ ಸ್ಮವುಗಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡು 
ಗತ ಮದ ನರಿಯ ಗಾಬರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಚೇರಿಯ ಬಾಗಿಲನನ್ನ ಮುಚ್ಚೆ ಲು ಸಹ 
ವ್ಯವಧಾನವಿಲ್ಲದೆ ಓಡಿ ಹೋ ಗದ್ದ. ಆ ಗ್ರಾಮವು 


ಡಿ 
ಗ 
ಅಂ 
4. 


೮೪ 


ಇಷ್ಟು 
ದೆಂಬಂ ಅವರು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೆನೆಸಿರಲಾರರು. 
ಅಷ್ಟು ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ತೀವ್ರ ಗತಿಯ 

` ದಾಗಿತ್ತು ನಮ್ಮ ದಾಳಿ ! 
ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಾರದ ಇಬ್ಬರು ಹಣ್ಣು 
ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿಯಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ 


ಷಡೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೌರಿಂಚೆ ಓಡಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 


ವ 


ಆಮುದುಕಿಯರು ನಮಗೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಹೊರ 
-ವಲಯಿದಲ್ಲಿದ್ದ ಕುಡಿಯುವ ನೀರಿನ ಬಾವಿ 


ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ನಾವಿ ಅವರನ್ನು 
ಯುದ್ಧ ಮುಃಯುವ ವರೆಗೂ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟೆವ್ರೆ 


ಆ 
ಕರು, ಇಚೊಗಲ್‌ ಕಾಲುವೆಯನ್ನು ದಾಟಿ, 
ಕಾಲುವೆಯು: ಆಚೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿನ ಏರಿಯ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಮೊಬಲೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ಗುಹೆ 


ಗಳೋಹಪಾದಿಯಿ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್‌ ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಕಾಲುವೆಯ ಮೇಲಿನ ಏಕೈಕ 
ಸಂಪರ್ಕ ಸಾಧನವಾಗಿದ ಸೇತುವೆಯುನು 
ು ಛ್‌ 

ಮುರಿದು ಹಾಕಿದರು. 
ಇಚೊಗಲ್‌ ಕಾಲುವೆ' ಸುಮಾರು ೧೨೦ ಅಡಿ 
ಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿದ್ದು. ೩೦ ಅದಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು ಆಳವಾಗಿ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎತ್ತರ 





ಬೇಗ ನಮ್ಮ ಪಡೆಗಳ ಕೈಗೆ ಬೀಳಬಹು ` 


ವಾದ ಏರಿಗಳಿಂದ ಸುಮಾರು ನಲವತ್ತು ಮೈಲು 
ಗಳವರೆಗೂ ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾವಿದ್ದ 
ಬರಾಕಲಾನ್‌. ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಕಾಲಾವೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಹನ್ನೆರಡು ಮೈಲು ಸಾಗಿದರೆ ಲುಹೋರ್‌ 
ನಗರ ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತು. 

ನಮ್ಮ ಮುಂಚೂಣಿಯ ಕಾವಲು ಪಡೆಗಳು 
ಬರಾಕಲಾನ್‌ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಎರಡು ಮೈಲು 
ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಲುವೆಯ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆಯ 
ಏರಿಯ ಬಳಿ ಶತ್ರುಗಳ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು 


ವೀಕ್ಷಿಸಲು ಹೋದಾಗ ಕಾಲುವೆಯ ಆಚೆಯ 
ಬದಿ1ದ್ದ ಕಾರಬತ್‌ ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿನ 


ಸೈಪೋನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ 
ಮೀಡಿಯಂ ಮೆಷಿನ್‌ಗನ್ನುಗಳಿಂದ 
ಸುರಿಮಳೆಯನ್ನೇ ಸುರಿಸಿದರು. 


ಸೈನಿಕರು 
ಬ್ರ 


ಅನಂತರ ದೊರೆತ ರಹಸ್ಯ ವರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಕಾರಬತ್‌ ಬಳಿ ಕಾಲುವೆಯನ್ನು ಹಾಯಂಲು 
ತೂಗಂ ಸೇತುವೆಯೊಂದಿದೆಯೆಂದ ತಿಳಿದಂ 


ಬಂತಾ. ಆ ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ ಫಿರಂಇ ಗಾಡಿ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಟ್ಯಾಂಕಂಗಳು ಸಾಗುವ ಹಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಳು ಪಡೆಗಳು ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ 
ತಂಡ ತಂಡಗಳಂತೆ ಸರದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ಜಾಗರೂ 
ಕವಾಗಿ ಸಾಗಬೇಕಿತ್ತು. 

ಕಾರಬತ್‌ಗೆ 


ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಶತ್ರಶ್ರಿಗಳು ಬಲ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 1 ಆಟ: 2... 


1.144 
ಕ್ರ 
ಟ್ಛ 





ಹ ವಾ 
೨. 
ಜಾ ರಾ ಸಾಜ ಇ (111 ವ 
ಆ... 4% ದಗ ಚಟಾ 1 


ಆ ಶೆ 


ವಾದ ರಕ್ಷಣಾವ್ಯೊಹವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರಂಿ. ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪ್ರದೇಶ ನಮ್ಮ ಬ್ರಿಗೇಡಿನ ಆಕ್ರ 
ಮಿತ ಪ್ರದೇಶದಿಂದಲೂ ಕಾರ್ಕಾಚುಣೆಯ 
ಪ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಹೊರಣದ್ರಿತು. 

ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲು 
ನಮಗೆ ಜ್ರಿಗೇಡಿನಿಂದ ಆದೇಶ ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ತಾರೀಖಿನ 
ವಶೆಗೆ ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯ ಯಾವ ಫಟನೆ 
ಗಳೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಾವಲು ಪದೆಗಳಂ 
ಆಕ್ರಮಿತ ಪ್ರದೇಶದ ಎಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರೂ- 
ಕತೆಯಿಂದ ಪಹರೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಸೈಪೋನ್‌ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕಾಲುವೆಯ ಆಚೆಯ 
ಬದಿಯ ಏರಿಯ ಮೇಲಾಗಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಯಾವ 
ಚಲನವಲನವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಈಗ ಬರೆಯುವ ಘಟನೆ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 
೨೨ ಮತ್ತು ೨೩ರ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ ತುಕಡಿಯ 
“ಧೀರ ಸೈನಿಕರು ಲೆಫ್ಟಿನೆಂಟ್‌ ಕರ್ನಲ್‌ ಬಿ.ಕೆ. 
ಸತ್ಯನ್‌ ಅವರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಶಖ್ರಗಳ ವಶದನ್ಯದ 

ಬು ಲ ೯ ೯ 
ಈಶಾನ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನ ಇಚೊಗಲ್‌ ಕಾಲುವೆಯ 
ಏರಿಯರಿನ್ನು: ಕಾರಬತ್‌ ಬಳಿ ಕೈಕೈ ಮಿಲಾ 
ಯಿಸಿದ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡಾಗ 


ಪ್ರಾರಂಭವಾದದ್ದು. ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯನ್ನು 
ವಿಫಲ 


ಮತ್ತೆ, ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನ 





ಇಚೊಗಲ್‌ ಕದನ ೮೫ 


ಮಾಡಿದ ಎರಡು ಪಾಕಿಸ್ತುದಿ ಪಡೆಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಿನಾಶದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಗಳ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು... ॥* 


ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ತಾರೀಖು 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ "“ಆಕಾಶೆವಾಣಿ'ಯಂ ಕದನೆವಿರಾಮ 


ಆರಂಭವಾಗುವ ಸಮಯವನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸಿದ ಸುದ್ದಿ 
ಯಂನ್ನು ಕೇಳಿದೆವು (೨೩-೯-೬೫). ಮಾರನೆಯ 
ದಿನ ಕದನವಿರಾಮ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಸೈನಿಕರು ತಾವು. ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು 
ಮತ್ತೆ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಭವವಿತತ್ತಿ. 

ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯ ಕೃಮವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಾವಲು ಪಡೆಗಳನ್ನು ಇಚೊಗಲ್‌ ಕಾಲುವೆಯ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲಾಯಿತು. ರಾಶ್ರಿ ಒಂಭತ್ತು 
ಗಂಟೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೇಜರ್‌ ಕೆ. ಗೋಷಿ 
ನಾಥನ್‌ ನಾಯರರ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಲುವೆಯ 
ಏರಿಯ ಮೇಲೆ ಪಹಶೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾವಲು 
ಪಡೆಯು ಕಾಲುವೆಯನ್ನು ದಾಟಲು ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ತುಕಡಿಯೊಂದರ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ವಿಫಲಗೊಳಿಸಿತು. 

ನಮ್ಮವರ ಗುಂಡಿನ ಸುರಿಮಳೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ದೋಣಿ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿತು. 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾಕ್‌ ಸೈನಿಕರು ಕಾಲುವೆಯ 
ಲ್ಲಿನ ವೇಗವಾದ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು 





ಜಡ್‌ 


ಒಡಿ ಲ್ರಾಲ 
2 


೮ಓ. 


ಹೋದರು. ಕಾಲುವೆಯ ಆಚೆಯ ಬದಿಯ ಏರಿಯ 

ಉದ್ದಕ್ಕೂ ರಕ್ಷಣಾವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿಗಳ 
ಕಿ 

ಬಲಪಡಿಸಿದ್ದರು. ನಾವು ಮೊದಲೇ ವಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 


ದಂತೆ ರಾತ್ರಿಯಾಗುತ್ತಾ ಸೈಪೋನ್‌ ಮತ್ತು 
ಟು 

ಕಾಲುವೆ ಆಚಿನ ಬದಿಯ ಏರಿಯ ಮೇಲೆ 
ಶತ್ರುಗಳ ಚಲಿನವಲನ ಬಚ್ಚುತ್ತಿದೆಯೆಂದು 


ಮುಂಚೂಣಿಯ ಕಾವಲು ಪಡೆಗಳಿಂದ ವಂದಿ 


ಕಾಲುವೆಯ ಆಚೆಯ. ಬದಿಯಿಂದ ಶತತ್ರಿಗಳ 

ತೋಫುಗಳು ನಾವಿದ್ದೆ ಪ್ರದೇಶೆದ ಮೇಲೆ ಅನಿರೀ 
ಬೆಂಕಿಯ ಸುರಿಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಯ 
ಹೂತ್ತಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳು ಕಾಲುವೆಯ ಈಶಾನ್ಯ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಏರಿಯನನ್ನು ವಶೆಪಡಿ 
ಸಕೊಳ್ಳಲು ಸೈಪೋನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಸಾಗಿ 
ಬರಂವ್ರದಂ ಖಚಿತವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಮಾರ 
ನೆಯ ದಿನ ಕದನವಿರಾಮ ಜಾರಿಗೆ ಬರುವೆ ಮುನ್ನ 
ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಆಕ್ರೆವಿಂಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಪಡೆಗಳ 
ಹಂಚಿಕೆ ನಮಗೆ ತಿಳಿದುಬಂದಿತು. 


ಕೂಡಲೇ ಬ್ರಿಗೇಡಿಯರ್‌ ಭೆರಿಸ್‌ರವರ ನೇತ್ರತ್ತ 


ಹ 
ಕೆತವಾ] 


ನೇತೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ದಳಿಪತಿಗಳ ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಯಿತ 
ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಮಿತ ಪ್ರದೇಶೆದಿಂದ 


ಹೊರದೂಡುವೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮದ್ರಾಸ್‌ 
ಪಡೆಗೆ ವಹಿಸಲಾಯಿತು. ಸಿಖ್‌ ಮುತ್ತು ಪಂಜಾಬ್‌ 
ಜಿವೆಂಂಟನ ತುಕಡಿಗಳನ್ನು ನಮಗೆ ವೀಸಲು 


ಎ ಆ ಡೆ ಹಾ 
ಪಡೆಗಳಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಲಾಯಿತು. 


ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೊಣಿ ಪ್ರದೇಶೆದ 
ಕಾವಲು. ಹಡೆಯಿಂದ, ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿಗಳ ಕಾಲ್ದಳ ` 
ಸ ಜಾ ಅರಿ ಬ  ಧ್ರಕಾ ಮಾತ 
ಪೂಂದು  ಸೈಪೋನ್‌ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಕಾಲುವೆ 


ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಬಂದಿ ನಮ್ಮ ವಶೆದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಸುಮಾರ 
೩೦೦ ಗಜಗಳಷ್ಟು ಈಶಾನ್ಯ ವಿಭಾಗದ ಈಚಿನ 
ವ್ರ 
ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮ ಕಾವಲು ಪಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸ 
ತೊಡಗಿತೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಬಂದಿತು. 
ನಮ್ಮ ಕಮಾಂಡಿಂಗ್‌ ಆಫೀಸರ" ಬಿ.ಕೆ. ಸತ್ತನ್‌ 


ರವರು ತ್ವರೆಯಾಗಿ ಗೋಲಂದಾಜ ಫಿರಂಗಿದಳ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ರ್‌ 
ಇ ಇ ಜ್ಯ! 1 


ಮತ್ತು ಸಶಸ್ತ್ರಸೇನಾ ವಿಭಾಗದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ 
ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿದರು. ನೇರವಾಗಿ ನಾವಿದ್ದ. 


ಭಾಗದಿಂದ ಆಕ್ರವಿಂತ ಪ್ರದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ 
ಮಾಡಿದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಂಡಂತಾಗಂಿ 
ತ್ತಿತ್ತು. ಏಕೆಂದರೆ ಶತ್ರುಗಳು ಕಾರಬತ್‌ ಬಳಿಯ 
ಎತ್ತರದ ಏರಿಯೆ ಮೇಲೆ ಮೀಡಿಯಂ ಮಷಿನ್‌ 
ಗನ್ನ್ನಗಳನ್ನು ಅನುಕೂಲಕರವಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿಟ್ಟ 
ದ್ವರು. ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಮಹಿನ್‌ಗನ್ನುಗಳ ನೆರಳಿ 
ನೆಲ್ಸೇ ನಮ್ಮ ಪಡೆ ಮೆುಿಂದುವರಿಯಂಬೇಕಿತತ್ತಿ. 
ಜಾಕ್‌ ಸೈನಿಕರು ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯ ಮೇಲಿನ 
ಗುಜಗಳೋಪಾದಿಯ ಕಾಂಕ್ರಿಟ್‌ ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಾರವಾದ ಮೆದ್ದುಗುಂಡಂಗಳನನ್ನಿ 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದರಂ. ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸುಗಳ ಕಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್‌. ಎಂ. ಜಿ. ಮಿತ್ತು ಎಂ. ಎಂ. ಜಿ. ಗನತ್ನಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಜರ್ವಿಗೊಳಿಸಿ ಟ್ಟಿದ್ದರಂ. 
ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮುಯರಕ್ಕೆ ಶತ್ರು ಶಿಬಿರದ 
ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆ 


ಸಕ್ತೆ 
ಹಾಕಿಕೊಂ“ 


ಡೆವು. ಶತ್ರುಗಳು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಧಾವಿಸಿ ಬರಂವೆ 


ಮೊದಲೇ ಅವರ ಮೇಲೆರಗಿ ಶೆತ್ರುಗಳನ್ನು 
ದಿಗ್ಭ,ವೆಗೊಳಿಸುವುದು.. ಅಂದಿನ. ನವ 


ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ರೇಶವಾಗಿತತ್ತಿ. 
ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯೂಚಂಣೆಯನನ್ನ್ನ ಬ್ರಾರಂಭಿಸಲತಿ 
ಕೇವಲ ಮೂರಂು ಗಂಟಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಉಳಿದಿದವು. 


ಶತತ್ರಿಗಳು.  ಆಕ್ರಮಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರದೇಶದ 
ಮೇಲೆ . ಸಾಗಿಹಯೋಗುವಾಗ ಸಾಧ್ಯವಾದ 


೧45 ಯಷ ಛಬಿ ದಷ್ಟು 
ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯಂ ಮೇಲೆ ನಡೆಯಜಿ, 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ರ ಹುಲ್ಲಿನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ಅದ!,ಕೊಂಡು ಸಾಗಬೇಕೆಂಬಂ ಸೈನಿಕರಿಗೆ 
ಸೂಚನೆ ೂಡಲಾಗಿದ್ದಿತು. ಏಕೆಂದರೆ ಏರಿಯ 
ವೇಲೆ ನಡೆದ ಬದಿಯ 


6 ಕ | 4 
ಇಟ ಕಾಲುವೆಯಾ ಆಚೆಯ 

ಲ ಇಕೆ ಎ ಸಾಗ ತ್‌ಾ ಕ್‌ 

ಏರಿಯ ಮೇಲಿನ ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಶೆ 


1 
ಏರಿಯತಿ 


ಶತ್ರು 

ಸೈನಿಕರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನಮ್ಮ ಚಲನವಲನ ಕಂಡು 

ಬಂದಿ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಂವ ಸಂಭವ 
ಇತ್ತಿ, 

ಕಾಲುವೆಯ ಆಚೆಯು ಬದಿಯ ಏರಿಯ ಮೇಲೆ 

ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಮತ್ತು ಕಾರಬತ್‌ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 

ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಪಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು 


ತ 





ಹಾರಿಸಿ ಅವರ ಬಲವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿಸುವ. ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು 


೪ 


ಗೋಲಲಂದಾಜ ಟ್ಯಾ 05 ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ತಕ 
ಗಿತ್ತ್ಹ್ತ. ನಮ್ಮ ಟ್ಯಾಂಕುಗಳ" ಗಂಂಡಿನ ಹೊಡೆತದ 
ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿ. ಈಶಾನ್ಯ ವಿಭಾಗದ ಏರಿಯ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಪಾಕ್‌ ಸೈನಿಕ ನೆಲೆಯ ಬಿ ಮೇಲೆ ಕ್ಷಿಪ್ರದಾಳಿ 


ಮಾಡಿ ಜ್‌) 'ಪ್ರಜೇಶವನ್ನು ವಶಪದಿ ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಿತ್ತು. 
ಕಾಲುವೆಯ ಈಚೆಗಿನ ಏರಿಯ ಬಳಿ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ರ 


ನಮ್ಮ ಪಡೆಗಳಿಗೆ ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ಆಚೆ 
ಬದಿಯ ಏರಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹೇಗೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಬೇಕೆಂಬ ುದೇ ನಮ್ಮ ಫಿಂಂಗಿ 
ಪಡೆಯು ಮುಖ್ಯ ಸವಾ ಕಂಲು- 
ಷೆಯ ಅಗಲ ಕೇವಲ ನೂರ ಇಪ್ಪತಿತ್ವಿ ಅದಿಗಳು 
ಮಾತ್ರವಿತ್ತು. ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ರಭಸದಿಂದ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಫಿರಂಗಿ ಪಡೆಯಂ 
ವರು ಬಹು ಚಾಕಚಿಕ್ಕತೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಮುಂದಿದ್ದ 


ಕ್ಲಿಷ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಕ ವನ್ನ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ - 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. ಬಡಸ ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ನಮಗೆ 
ಸೆರೆಸಿಕ್ಕೆ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ 


ನಮ್ಮ ಫಿಂಂ) ಚಾಲಕರು ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಜಾಗಕ್ಕೆ 
ಗುರಿಇಟ್ಟು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ತುಂಬು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಾತಿನಾಡಿದರು. 
ಬರಾಕಲಾನಗ್ರಾಮದಮುಂದೆ ನವ ಡರ್‌ 
ಗೋಲಂದಾಜ ಹ ಮಾರ್ಟರ್‌ 
ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಾಚೆಂಣೆ!9ಗಿ ಸ ದ್ಧ ವಾಗಿ ನಾ 
ಚ್ಯಾ ೦ಕುಗಳನನ್ನಿ 7ನಲಾಗಿ ನಿಲಿಸ “ಯಿತು. ರಾತ್ರಿ 


| 


ಸುಮಾರು ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ವೇಳೆಗೆ ಟ್ಯಾಂಕು 
ಮತ್ತು ಗೋಲಂದಾಜ ಫಿರಂಗಿಗಳು ಶತಿತ್ರ 
ನೆಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿಯ ಸುರಿಮಳೆಯಂನನ್ನು 
ಕರೆಯಲಾರಂಥಿ: ದವೆ. 

ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯ ದತುಕಡಿಗಳು 


ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಾ ಚ.ಣೆನಾಗಿ ತಮ್ಮ ನೆಲೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದವು. " “ಸಿ' ಕಂಪನಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಸಾಗುವ 
ಇರೊಳ ಗಳಿಗ ಶತ್ರುಗಳ ಎಂ.ಎಂ.ಜಿ 
ಫೈರಿಗೆ ಸಕ್ಕ ಕಂಪೆನಿ ಕಮಾಂಡರ್‌ ಮೇಜರ್‌ ಧ ಧರ್ಮ 

ಲ್‌ ಮತ್ತು ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ಮಂದಿ ಸಿಪಾ 


ಯ ಕ್ರಾಸ 


೨. ಯಿಗಳು ಗಾಯಗೊಂಡರು. ಧರ್ಮಪಾಲರ ಕಾಲಿಗೆ 


..ಇಚೊಗಲ್‌ ಕದನ 


೮೭ 
ಸಿಡಿದ ಹೆನ್ಲಿನ ಚೊರೊಂದಂಿ ಹೊಕ್ಕು ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಗಾಯುವಾಗಿದ್ದೆರೂ ತಮ್ಮ ಕಂಪನಿಯನ್ನು ಛಲ 
ದಿಂದ ಗುರಿಯತ್ತ ಮುನ್ನಡೆಸಿ ಶತ್ರುಗಳು ವಶೆ 
ಸಿ ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಮೇಜರ್‌ 


ವಿನ್ಯಾಲರು ತುಕಡಿಯೊಂದನ್ನು 


ಶತ್ರುಗಳು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂದಿದ್ದ ವ ಮುಖ್ಯ ಭಾಗ 
ವಾದ ಕಾಲುವೆಯ ಈಶಾನ್ಯ ಜಸ್‌ 'ಮುನೆ ಹೆ 


ಡೆಸತೊಡ? ದರು. ವ್ರೈನ್ಯಾಲ್‌ ತೆಹರಿಘರವಾಲಿನ 
ಗುಡ್ಡ ಗಾಡು ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಬಂದವರು. ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಂವ ಮೊದಲು ಶಾಲೆಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಾ 
ಯರಾಗದ್ರರು. ಇದುವರೆಗೆ ನಡೆಸಿದ ಕಾರ್ಯಾ 
ಣೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈಗ ವನ್ಯಾಲರರ ಮುನ್ನಡೆಸುತಿ ಚ 
ತುಕದಿಯ ಕಾರ್ಯಾಚಂಣೆ ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾ- 


ಗಿತ್ತು. ರಾತ್ರಿ) ಕಳೆದು ಬೆಳ!:ಂದರೆ ಕದನವಿಂವು 

ಜಾರಿಗೆ ಬಂದು ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕ ಕಾರ್ಕಾಚರಣೆ ಸ್ಥಗಿತ 
ಟು 

ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತತ್ತಿ, ಬೆಳಗಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 

೧ಡಿ ಎಣ ಇ ರನ್‌ ಇ ಇ ದ್‌್‌ ಜದಧುಯ್‌ 

ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನಾವಿ 
ಮತ್ತೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 


ಗಿ ಗ ಶ್‌ ಹ 
ಎೀಜರ್‌ ಪುನ್ಯಾಲರಂು ಅತಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
" 


ಫ್ರಾ ಕಾತ್‌ ಎಎಲ್‌ ಹ ೧. | ಡಾ 
ಸಣೀನನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಸ್ಟೆನ್‌ ಗನ್ನಿ 
ಎರಿ ಜಾತೆ ಓಕ್‌ ಣಾ ಹ್ತ 
ನೊಂದಿಗೆ ತಾವೇ ಮುಂದಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳ ಎಂ. 
ಸ ಹಾರುತ್ತಿದೆ : ಗುಂಡುಗಳ 
ಹ 


ಗಾ ದವರ ಟ್ಯ ಆ ಇ ತಾತನ್‌ 


ಓತಿ ಸ ಆ 
ಹುದು ಶತುುವಿನ ಾ್‌ ಸುಮಾರು 
ನಿಗೆ ಏರಿಯಂ 


ಮೇಲಿನ ಬಲ್‌ಟುಕ್ಕೊ 
| 


ಶತ್ರುಗಳು ನಿರಂತರ ಪಃ 


ಲೈಟ್‌ ಮಷೀನ್‌ಗನ್ನುಗಳಿಂದ ವುನ್ಯಾಲರ ಪ 


ದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಡ .ಕೊಂದಿದ್ರ 
ಈಗ ಹಕ್ಕ್‌ ನ 
ಪೀಡಿಯ 0 ವತ್ತಿ 
ಕಾಕಾ (ಇ 

ಜಲ್ಲಟೂ 


ಗಿಡ್ಡಿಗಿ ಜಾಲ್ಯಾ ದ್ಯ 


ನಿನ ಮೇಲೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ಟೂ ವು. ಒಂದರಿ 


ದ ದಿ ಜ್‌ ಕಾ 


ಹೆಜ್ಜೆಯೂ ಸ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಸೊ ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯನ್ನು 
ವಿಮುಕ್ತ ಗೊಳಿಸುವುದು ಇಡೀ 
ಕಾರ್ಯಾ ಚರಣೆಯಂ ಬ್ರಿ ಷ್ಟಿ 
ಕ| 


ಸತ್‌ ಇಲ 
ಅವರು ಮೂವತ್ತು 


ಟು 
ಡೆ, 
ವುನ್ಯಾಲರು 


ಯಿಂದ 


ಮನಗಂಡಿದ್ದರು. 





೮೮ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳ ತಂಡದೊಂದಿಗೆ ಬಹು ಪ್ರಯಾ 
ಸದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ತೆವಳಿ 


ಕೊಂಡು ಮುಂಂದುವೆರಿದರು. ಶತ್ರುಗಳು ಹಾರಿ 
ಗಂಂಡುಗಳು ಶೆವಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ತಲೆಯನ್ನು ಸೋಕಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ರವು. ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾಟೂನು 
ನೆಲೆಯೆಡೆಗೆ ಮೆಂಂದುವರಿಯುವುದು 

ಸಮನಾದುದೆಂದು ವಿನ್ಕಾಲರಿಗೆ 
ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯಿಲ್ಲ. 


ಫಿ ಉಂ) 
ತಶ್ರಿಎನ 


ನಾರಾಯಣನ್‌ ಮತ್ತು ಭಾಸ್ಕರನ್‌ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಧೀರ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಗುಂಡಿನ ಮಳೆ 
ಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದ ಶತ್ರುಗಳ ಗನ್ನುಗಳ ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚಿಸುತ್ತೇವೆಂದರಿ ಮುಂದೆ ಬಂದರ. ಅವ 
ಕಾಲುವೆಯ ಏರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಹುಲ್ಲಿನ 
ತೆವಳಿಕೊಂಡು ಶತ್ರುಗಳು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸುತ್ತಿದ್ರ 
ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಲಿನೆಡೆಗೆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದರು. ಅದೇ 
ಅವರನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದ್ದು ಕೊನೆಯಾಯಿತು. 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ನಾವಿದ ಸವನ 
ಇ ಛಿ ಜ್ಜ 


ಕಾಲ 


ಬಿಟ್ಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಸುಮಾರಂ ಇಪ್ಪತ್ತೂ 
ನಿಮಿಷಗಳವರೆಗೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಗಾಬರಿ, ಕತೂಹಲ 
ಗಳಿಂದ ತುದಿಗಾಲಭಿ ನಿಂತಿದ್ದೆವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶತ್ರು 
ಗಳ ಪಿಲೌೆಬಾಕ್ಸಿನ ಹ ರ ಕಿವಿ ಬಿರಿಯುವಂಥೆ 
ಗ್ರೆನೇಡಿನ ಆಸ್ಫೋಟನೆಯ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಗಂಂಡಿನ ಸುರಿಮಳೆಯೂ ಸ್ಮಗಿತ 
ಗೊಂಡಿತು. ಅನಂತರ ನಡೆದ ಕದನದಲ್ಲಿ ಆ ಇಬ್ಬರು 
ಧೀರ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಏನಾಬರೆಂಬಂದರಿ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿ.! 
ಳ ಪಿಲ್‌ಚಾಕ್ಸಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಳೆ ನಿಂತ ಕೂಡಲೇ ಮೇಜರ"* 
ತಮ್ಮ ಪ್ಲಾಟೂನಿನೊಂದಿಗೆ 
ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಅವರು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅನಂತರ ಹಿಂದಿದ್ದ ನಮ್ಮ 
ತುಕಡಿ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಸೈಪೋನ್‌ 
ಬಳಿಯ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ದಾಟ ಕಾಲುವೆಯ 


ಗ ರ್‌. ಸ ಫ್‌. 2 ಸ ಜು 


ಸಗ್ಳ್ಯಾ ನ ಅ 
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ವ್ರನ್ಯಾಲರಂ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದವು. ನಮ್ಮ ಪಡೆಗಳ ಮಿಂಚಿನ ದಾಳಿ 
ಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದ ಶತ್ರುಗಳು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಮ್ಮ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ರಭಸದಿಂದ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ರ 
ನೀರಿಗೆ ತಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಕಾಣದೆ ಕೆಲಎರು ಕಾಲುವೆಗೆ ಬಿದ್ದು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು. ಹೋದರು. ಗ್ರೆನೇಡುಗಳ 


. ಆಸ್ಫೋಟ, ಗುಂಡಿನ ಸುರಿಮಳೆಗಳು ಆ ರಾತ್ರಿ 


ದೀಪಾವಳಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದವು. 

ಶತ್ರು ಸೇನೆಯಿಲ್ಲಿ ಬಹು ಮೆಂದಿ ತಮ್ಮೊ 
ಆಯಬಧಗಳನ್ನೆಸೆದು.. ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ 
ಎದುರು. ದಡವನ್ನು ಸೇರುವೆ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 


ಕೊಚ್ಚಿಹೋದರು. ರಾತ್ರಿ 


ಪ್ರಮಹದಲ್ಲಿ 


'ಮೂರು ಗಂಟೆಯವರೆಗೂ ನಮ್ಮವೆರು ಶತ್ರುಗಳ 


ಮೇಲೆ ಎಸೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರೆನೇಡುಗಳಿಂದ ಹೊರ 
ಡುವ ಆಸ್ಫೋಟನೆ, ಗುಂಡಿನ ಸುರಿ ಮಳೆ ಮತ್ತು 
ರಣೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಯುದ್ಧ ಘೋಷ 
ಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶವದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸುತ್ತಿದ್ದವು; 

_ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಪಾಲು ಸೈನಿಕರು ನಮ್ಮ 
ವರ ಬಂದೂಕಿನ ಸನೀನಿನ ಇರಿತದಿಂದ ಗುಂಡು 
ಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದಾಗಿ ಟ್ರೈೆಂಚುಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದೆ22. ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಕದನ ವಿರಾಮ 


ಜಾರಿಗೆ ಬಂದ ನಂತರ ಹಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಸೈನ್ಯದ 
ಓಡ ಬ 
ಕಮಾಂಡಿಂಗ್‌ ಆಫೀಸರ್‌ ನಮ್ಮ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 


ಬಂದು ಸತ್ತ್ವ ಅರವೆತ್ತು ಜನ ಪಾಕಿಸ್ತಾನಿ ಸೈನಿ 
ಕರ ಮೃತ ದೇಹಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದರು. ಒಬ್ಬ ಪಾಕಿಸ್ತುನಿ ಸೇನಾಧಿಕಾರಿ 


ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ನಮ್ಮೆ ಸೆರೆ 
ಯಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಕಾರ್ಯಾಚೆಂಣೆಯಲ್ಲಿ 
₹ಾಾ 


ಮೂವತ್ತು ಮಹೀನ್‌ಗನ್ನುಗಳು, ನಾಲ್ಕು ರಾಕೆಟ್‌ 
ಲುಂಚರ್‌, ಐದು ವಿೀಡಿಯಂ ಮೆಷಿನ್‌ಗನ್ನು ಗಳು, 
ಎರಡು ರೀಕಾಯ್ಲ ಲೆಸ್‌ ಗನ್ನುಗಳನ್ನು ಅಳವ- 
ಡಿಸಿದ್ದ ಜೀಮು ಮತ್ತು ಅಪಾರವಾದ ಮದ್ದು 
ಗುಂಡುಗಳ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು ನಮ್ಮ ವೆಶವಾದವು. 





ಕ ಕೈಂತಲೂ . ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಮು.ಯಿತು. 
. ಕದನೆ ವಿರಾಮ ಹಾರಿಗೆ ಬರಲು ಕೆಲವು. ಗಂಟಿ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ವಿದ್ದಿತು. ನಮ್ಮಿ ದಾಳಿ ಮುಗಿದಾಗ 


ಇನ್ನೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿತ್ತು. ಬೆಳಗಂಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಶತ್ರುಗಳು. ಅಡಗಿದ್ದ ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಶೋಧಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದಾಗ ನಾವು ಕಂಡ ದೃಶ್ಯ 
ಮೆನ ಶಲಕುವಂತಿತ್ತು. ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸಿನ ಫಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣನ್‌ ಮತ್ತು ಭಾುಸ್ಕಂನ್‌ ಜಪ್ಪು 
ಗಟ್ಟಿದ ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದು. 


ಗೆ 
ಫಾರಾಯಣನ್‌ರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುವ 
ಗಂಂಡಂಗಳು ಹಾದಂ ಹೋಗಿದ ನ್ವಿವು. 


ಪಿಲ್‌ಬಾಕ್ಸಿನಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಜತ್ರುಗಳ 
ಗುಂಡಿನ ದಾಳಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ಲಾ! ಟೂನಿನ 
ಮುನ್ನಡೆ ಸ್ವಗಿತಗೊಂಡಾಗ ಈ ಇಬ್ಬರು ಧೀ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಶತ್ರುಗಳ . ಪಿಲ್‌ಬಕಕ್ಷಿನೆಡೆ; 
ಶೆವಳಿಕೊಂಡು. ಹೆ ಗಿದ್ದರು. ಗುಂಡು ಹಾರು 


(0 
1 


ಕಿಂಡಿ 
ಸ್ಟ್ರಿ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲಾ ತ 


೧೨ 
ಯಿಃಳು ಸತ್ತಿರಬೇತು. ಈ ಧೀವ ಸೈನಿಕರಿಬ್ಬ ರ 
ನ 


ಬಿ 
ಧೈರ್ಯ ಮತ್ತು ಬಲಿದಾನದಿಂದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪದಿ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮುನ್ನದೆಮು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಾಮ 


ಮಾಡಿ, ಕೈ ಬಿಟ್ಟದ್ದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ವಶ ಶಪಡಿಸ್ಲಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. 


ಮತ್ತೊಂದು ದೃಶ್ಶವೆಂದರೆ. ಎಂ. ಎಂ. ಜಿ. 


ಮತ್ತೆ 


ಪ್ಲಾಟೂದಿನ ಸಿಪಾಯಿ ಮೆಲ್ಲಪ್ಪ ಶುಳಿತಿರುವ 
ಹಾಗೆಂ ನೀ ಸತ್ತಿ ದ್ರ. ಅವನ ರೊಟ್ಟಿಯ ಓ ಶತ್ರು 


ಗಳು ಎಸೆದ ಗೆನೇಡಿನ ಜಿ ಷೆಲ್‌ ಚೂರು ಹೊಕ್ಕಿತ್ತು. 
ಆದರೂ ಅವನ ಕ್ಷೆ 


ೈ ಮಹೀನ್‌ಗನ್ನನ್ನು ಭದು 


ಸಿಪಾಯಿ ರಾಮಚಂದ್ರನ್‌ 


ಪಾಗಿ ಹಿಡಿದಿತರ್ಮಿ. 


ಮಲ್ಲಪ್ಪನ ನಂ ಫೈರ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿದ ಗನ್ನಿಗೆ ಠೋಟಾ 
ಬೆಲ್ಡನ್ನು._ ತೊಡಿಸುತ್ತಿದಂತೆಯೆ. |. ಶತ್ರುವಿನ 
ಗುಂಂಡೊಂದರಿ ಅವನ ತಲೆಯನನ್ನಿ ಶೀಳಿತ್ತು. 
ಅವನನ ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಕೈಂಸಿಿ 


ಕ ಠೋಟಾ ಬೆಲ್ಬಿನ್ನು 
೬.. 7, 


ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದಿತ್ತು. 


ಇಚೊಗೆಲ್‌ ಕದನ ರ್ಲ 


ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಂಪೆನಿಯ. ಮನ 
ರಂಜನಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವೆನ್ನು ಫಿರೋಜಪುರದ 
ಲದ್ರಾಗ ಬ ರಿದ ದ್ವಿತು. ಆಗೆ ರಂಗಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿ “ವೀರ ಪಾಂಡ್ಯನ್‌ ಕಟ್ಟ ಬೊಮ್ಮನ್‌”ಎಂಬ 
ನಾಟಕದ ದೃಶ್ಯಿ ವೊಂದರ ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರು ಸಿಪಾ 


ಯಗಳು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಃ ಸಿದ್ದ ರಂ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಬೊಮ್ಮೆನ ಪಾತ್ರ; ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಗೆಳೆಯ ವೀರ ತಮಿಳನ ಪಾತ್ರ. 
ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳು ವೀರಮರಣವನ್ನೆ ಕ ಅಪ್ಪಿಒರು. 


ನಿಕರ ಧೈೆಂ ರ್ಯ, ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವೆ 
ಣೆ ವತ್ತಿ ತ್ಯುಗಗಳಿಗೆ ಡು ಒಂದು ನಿದರ್ಶನ 


ಔನ ನಮ್ಮ 


(_ 


ಮಾತ್ರ. ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಾಯು 
ತ್ತುರೆ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಬ ದುಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಸತ್ತ ಈ ಧೀರ ನಿಸ: ಜನರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಉಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ತ ಈ ಸೈನಿಕರ 
ಶೌರ್ಯ ಸಾಹೆಸಗಳನ್ನು ಯುಗ ಯುಗಗಳು ಕಳೆ 
ದರೂ ಜನ ಹಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವೆರಂ ಸತ್ತಿಲ್ಲ! 
ಜನರ ಹೃನ್ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ 
ನೆಲೆಸಿ, ಶೌರ್ಯ ಸಂಕೇತವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದಂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳುತ್ತಿರುತ್ತುರೆ. 

ಈ ನಂ ಸತಾ ಕಂಡ ನನಗೆ 


ನಮ 'ವನಾಗಿರಲಿ ಅಥವಾ ಶತ್ರುವಾಗಿರಲಿ;ಅವನು 
ಒಳ್ಳೆ ಬೂ ನಿದ್ದ ಗ ರಣೋನ, ನಾ 


ಹ ಮಾನವೀಯ 
ತೆಯ ಸಹಜ ಸಜಾ ಅನುಕಂಪ, ಕನಿಕರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಭಾ ಕಾಯವಾಗಿ ಬಿಡುತ್ತವೆ. ಈ 
ಸಂವಭ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೈ ದಂಷ್ಕ ದಡ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗೆಳೆಂ ರು ರಾಕ್ಷಸೀ ಕಳೆಯಿಂದ ದಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಾ 
ರಣೋತ್ಪಾಹದಿಂದ 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಿವಿದು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನ್ನು ಕಂಡು 
ನಡುಗಿಡೋಗಿದ್ದೇನೆ. . ಆಗ ಅಎರು ಅವರಾಗಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಸೆ 


ಬಂದೂಕಿನ ಸನೀನಿನಿಂದ 





ಭರತದ ಇನ ಆಡ್‌ 


ಕಳೆದ ನವೆಂಬರ್‌ ಒಂದು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ರಾಜ್ಕೋತ್ಸವದ ಸಡಗರ, ನನ್ಗ ಹೆಂಡಕಿಯ 
ತಂಗಿಯನ್ನು ಚೊಚ್ಚಿ ಲು * ಹೆರಿಗೆಗೆಂದು 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಸೇರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ತಂದೆ-ತಾಯಿ 
ಗಳಿಬ ರನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಆಕೆಯ 
ಮದುವೆ ವರ್ಷದ ಒಂದಷ್ಟೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಆದಕೆ ವೈದ್ಯರ ತಪ್ಪು ಲೆಕ್ಕಾಚಾರದಿಂದ 
ಮಗುವಿನ ಪ್ರಾಣ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲೇ 
ಹಾರಿಹೋಗಿತ್ತು. ಐದಾರು ದಿನಗಳ 
ಒಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಶಸ್ತ್ರಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದ ಹೆರಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸಿ ಮಗುವನ್ನು ಉಳಿಸಬಹುದಿತ್ತು. 
ಈಗ ಶಸ್ತ್ರಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಮಗುವನ್ನು 
ಹೊರದೆಗೆಯಲು ಮುರಿತ ವೈದ್ಯರು ಬೆಳಗಿ 
ನಿಂದಲೂ ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲ ವೈ ಗ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಆಸ್ಪತ್ರೆಯ ಆವಾರದಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಡ್ಡಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೩೫ ವರ್ಷದ ಒಬ್ಬ ಯುವಕ ಆಗಾಗ 
ರಕ್ತ ಕಾರುತ್ತ ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ 
ರಕ್ತ ಹಾಕುವುದು. ಅತ್ಕ ಗತ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ಆಂದು ಎಲ್ಲ ಸಂಸೆ" ಗಳಿಗೂ ರಜಾ 
ದಿನವಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನಿಗೆ *ಪೀಕಾದ ಅ) 
ಗುಂಪಿನ "ಕ ಸ ್ಲಾ”' ಹುಡುಕುವುದು 
ಕಷ್ಟ ವಾಗಿತ್ತು. ನನ್ಗ ದು "ಅ ಗುಂಪೆಂದು 
ವೈ ದೃ ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದ ೂ ನನ್ನ ಮಾನಸಿಕ 
ಅನಸ್ಸೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹ ನನ್ನ ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿರಲಿಐ. ಕೊನೆಗೆ ಅಧಿನಾಯ್ಯನಾ? 
ಅನರು ಕೇಳಿದಾಗ, ಅದರ ಅನಶ್ಯ ಕತೆ 
ಯನ್ನು ಮನಗಂಡ ನಾನು ತಟ್ಟಿ ನೆ ಒಪ್ಪಿ ದೆ, 

ನನ್ನಿಂದ ಪಡೆದ ರಕ ವನ್ನು ಸ ಯುವಕ- 
ನಿಗೆ ಹಾಕುಕ್ತಿ ದ್ದ ಂತೆಯೇ ನನ್ಗ ಹೆಂಡಕಿಯ 
ತಂಗಿಯ ಗರ್ಭದಿಂದ ಸತ್ತ "ಮಗುವನ್ನು 
ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಹೊರದೆಗೆದರು. ಮಗು 
ತುಂಬ ಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೇನು? ಅದರ 
ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಯನ್ರೂ ನಾನೇ ಮಾಡಬೇಕಾ- 


ಯಿತು. ಮಸಣದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೊಣಕಾಲೂರಿ 
ಕುಳಿಶು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತೋಡಿದ ಪುಟ್ಟ 
ಕುಣಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಗುವನ್ನು ಇಟ್ಟು ವಿದಾಯ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯ ಅಸ್ತ ಮಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಇತ್ತ ನನ್ನಿಂದ ಪಡೆದ ರಕ್ತ ಆಸ್ಪತ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಯುವಕನ ಪ್ರಾಣ ರಕ್ರಿಸುತ್ತಿತ್ತು! 

ಕೆ, ಎಸ್‌. ಪಂಜಭಾನಿ: 


ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ ನಾನು ನನ್ನ ಅಕ್ಕನ 
ರಾವ ಹೊಸಸೇಟಿಯ ಹತ್ತೆ ರವಿರುವ 
ಮರಿಯಮ್ಮ ನ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ "ಬಹಳ ದಿನಗಳ ನಂತರ 
ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಒಂದೆರಡು ದಿನ ಇರುವ. 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಎರಡು ದಿನ: 
ಬೇಸರ ಕಳೆಯುವುದೇ ದೊಡ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆ. 
ಯಾಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ಊರು, “ಠಾಷಿ ೫ 
ಹೆದ್ದಾರಿ ಅಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದ ದ್ಮರಿಂದ ಒಂದು. 
ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡಿ 'ಹೇಗೋ ಬೇಜಾರು 
ಕಳೆದೆ. ಮರುದಿನ” ಮಧ್ಮಾಹೃದ ವರಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಮೆಲಗಡಿ. ನಿದ್ದೆ 
ಬಾರದೇ ಬೇಸರವಾಗಹತ್ತಿ ತು. ಏನು 
ಮಾಡುವುದೆಂದು ಎದ್ದು ಮುಖ ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಚಹಾ ಕುಡಿದು ಬಜಾರದ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋದೆ. ದೊಡ್ಡ ಊರು, ಇಲ್ಲಿ ವಾಚನಾ- 
ಲಯನಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಬೇಸರ ಕಳೆಯಬಹು 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಲಯವಏದೆಯೆ 
ಎಂದು ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಯಾರನು 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಶಂಕೆಷಡುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ನನ್ನ 
ಮಗ್ಗುಲಿಗೆ ಮಹಾಶಯರೊಬ ರು ಭರ್ಜರಿ 
ಸೂಟ್‌ಧಾರಿಯಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ಎರಡು ಕನ್ನ ಡ ಪುಸ್‌ ಕಗಳನ್ನು ಇಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಬಂಕ ಬಯುಲ್ಲಿ 
ಕಿವಿಗೆ ಹತ್ತಿರ ಬಡಿದ ಕೇಡಿಯೋದಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಕ್ರಿಕೆರ್ಟ ಆಟದ ವಿಕ್ಷಕ 
ವಿವರಣೆಯನು, 'ತೇಜುತುತ ರು, ವರವು 


ಗೆ 


ರು 
“ಜ್‌ 'ಔರ್ಮದ 


_ ಎನ್ನೈ ಬೇಕೆ? “ಅಲ್ಲಾ? ಎಂದೆ, 


ಆಆ ರೀಟ ಔಟು ಬರೆವ 


ಕೇಳಿದರಾಯಿತೆಂದು ಭಯದಿಂದ, "ನಮ- 
ಸ್ಕಾರ ಸಾರ್‌, ಎಂದೆ. ಪ್ರತಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದರು. “ನಿಮ್ಮದು ಇದೇ ಊರಾ? 
ಎಂದೆ *ಹಾೌದು* ಎಂದರು. *ಸಾರ', ಇಲ್ಲಿ 
ರೈಬ್ರರಿ ಎಲ್ಲಿ?” ಎಂದೆ. ಆ ಮಹಾಶಯರು, 
“4 ಅಂದರೆ ಲ್ಯಾಟ್ರನ್‌ಗೆ ಹೋಗುವದಾ ?? 
*ಹಾಗೆಂದ 
ರೇನು?? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ವಾಚನಾ 
ಲಯುವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆದು ಎಲ್ಲಿದೆ? ಎಂದೆ. 
ಆಗ, ಅನರು *ಮೂತ್ರಾಲಯನೆ? ಅಲ್ಲಿದೆ 
ನೋಡಿ,* ಎಂದರು. “ಲ್ಲಾ ಸಾರ್‌, 
ಹಾಗೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ ತಡೆ ಸಂಗ್ರಹ 
ನಿರುತ್ತೆ,* ಎಂದು ರೈಬ್ರ ರಿ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿಜಿ, 
ರುಖ “ನಂಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಚಹಾ 
ದಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳು,” ಎಂದರು. ನನಗೂ 
ಅಸ್ಟೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು- ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗು 
ವುದು. ಅಲ್ಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದುಗಡೆ ಇನ್ನೊ 
ನಿಂಕಿದ್ದ ಸ್‌ ಕ್ರೈ ಯಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾ ಶ್‌ 
ಚೀಲವಿತ್ತು. 
ನಮಸ್ಕಾರ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲ್ಲ ಮುಗಿದ ನಂತರ, 
4 ಸಾರ್‌ ಥಿಮ್ಮೂರು ಇದೇನಾ?» ಎಂದೆ, 
“ಈ ಊರು ನಮ್ಮದಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ೧೨ ವರ್ಷ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸರ 
ಕಾರಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ,” ಎಂದರು. ಇವ 
ರಿಗಾದರೂ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು, “ಸಾರ, 
ಇಲ್ಲಿ ಲೈ ಬ್ರರಿ ಇದೆಯಾ 1* ಎಂದೆ. ಆಗ 
ಮಹಾನುಭಾವರು, “ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿನ- 
ನಿದ್ತೂ ನಂಗ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ ನೋಡ್ರಿ, ೫ 
ಎಂದು ಅಲ್ಲೆ « ಮಗ್ಗ `ದ 'ತಮ್ಮ ಗೆಳೆಯ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಕತೂದಲೂ ಇದೇ 
ಬಂದಿಶು. ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿಂಶರೆ ಇದೇ 
ಸ್ಥಿತಿ ಎಂದು ನಾನು ಹಣ್ಣು ಕಿರಿದು ನಮಸ್ಕಾರ 
ಹೇಳಿ ಮನೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿದೆ. 
ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ವೀ, ಕುಂಬಾರ 





ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ಗ ಸ್ಫೇಹಿತ ಶನ್ನ 
ನೂತನ ಜುವಾರಿ (ಗೊಬ್ಬರ) ಅಂಗಡಿ 
ಯನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದ, ಅಂದು ಅವನಿಗೆ ಪೇಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ "ಲ ಶ್ಬಿ ಕೆಲಸನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಗೊಬ್ಬರ 
ವ್ಯಾಪಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ ಈಗಲೇ 
ಬರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೋದ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಸುಮಾರು 
೨೦- ಸೂ ಪ್ರಾ ಯದ ಒಬ್ಬಳು ವಃ ನುಗ್ಗೆ ಹಳ್ಳಿ 
ಯುವತಿ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬಂದು, *ಸಾ ಹುಶಾರು 
ಇಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ನಾನು ಇಲ್ಲ 
ಎಂದ ಮೇಲೆ, 4 ಹಾಗಾದರೆ ನೀರ್ಶ್ಕ ಉಂಟ?? 
ಎಂದಳು. ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಅಂದ ಚೆಂದದ 
ಶುಲನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನನಗೆ: ಈ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗಿ, ನನ್ನ ಕಿನಿಯನ್ನು ನಾನೇ 
ನೇಂಬದೇ ಹೋದೆ. "ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ಸ್ವಲ 
ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು ಏನು ನೇಕು? ಜಾ 
ನಿಚಾರಿಸಿದೆ. 4೫ ಕೆ. ಜಿ. ನೀರ್ಯ ಕೊಡಿ? 
ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದಳು. ಏನೂ ಮಾಶ 
ನಾಡಲು ತೋಚದೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತತ್ತರಿ 
ಸಿದೆ, ನನ್ನ ನ್ಳು ಕ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿರಕಿಸಿದ ನನ್ನ ಸ್ಕೆ ತನನ್ನು 
ಮನಸಾರೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೆ “ಶಪಿಸಿ, 

ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಸೇಕು ಎಂಬ 
ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗ, ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ನನ್ನೆ ಸ್ಫೇಹಿತ ತನ್ಗ ಕಾರ್ಯ ಮಯಖಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂಗಡಿಗೆ ದಯವತಾಡಿಸಿದ. ನಡೆದ 
ದ್ದ ನ್ಗ ಲ್ಲ ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪಿಸುಗುಟ್ಟದೆ. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜೋರಾಗಿ ನಕು ಅಂಗಡಿಯ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಟಿಯಲ್ಲಿಬ್ಬಿದ್ದ ಯೂರಿ. 
ಯಾ ಗೊಬ ಶರವನ್ನು ೫ ಜೆ. ಸ್ಯ ತೂಕವಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟು » ಜಣ ಪಡೆದು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ಟ್ಟಿ. 


ಟ್ಟ ರಾಮಚಂದ್ರ 


ಇದುದು 


ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ಇರ್‌ 


ವರೆಗೂ ಈ ನಕ್ಷತ್ರ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ಪ್ರೌಢಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅಥವಾ ಅವಸಾನದ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದೆಯೋ ಎನ್ನುವುದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ನಕ್ಷತ್ರದ ಬೆಳಕಿನ ತಪಾಸಣೆಯಿಂದ ಇದು 
ಸಾಯುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರವೆಂದು 

ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಆ 
ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಪ್ರಕಾರ ಈ ನಿರ್ಧು 

ರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಮೂರಂ ಕಾರಣಗಳಿವೆ. 

ಕಳೆದ ೨೦೦ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದರ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಬಹಳಷ್ಟು 
ಕಂಲ. ಏಟಕಾರಿನೆ ಒಂದು. ಪ್ರಕಾಶಿಮಯ 
ನಕ್ಷತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ೧೮೦೦ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ. ಒಗೆಯಿತು. ಮತ್ತು 
9ಬ. ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಆಕುಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶೆಮಯ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡ 
ನೆಯ ಸ್ಮುನ ಸಪಡಿಯಿತು. ಇದಾದ ನಂತರ ಇದಂ 


ವಿಸ್ಫೋಟವಾದಾಗ ಹೊರಗೆ ಎಸೆದ ಪದಾಥೆಃ 


ಏಟಕಾರಿನೆ ಸ್ಫೋಟವಾಗುವುದೆ? 


ಒಂದು ಖಗೋಲ ಕೌತುಕ 


ವೆ ತೀ ಲ 

ಗ್ರಿಶ್ವದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಚಿಕ್ಕಿ ಚಿಕ್ಕೆ ಧೂಳಿನ ಕಣಗಳಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು 
ಇರ್‌ ಗೇರಿ ದಿ ಅಸರ್ಯೀಗಷಿ ಅಣ್ಣಿ ಇ ದ ಲ ಚಿ 
ವರ್ಷಗಳೆಂದರೆ ಬಹಳವ ೇನಲ್ಲ. ಈ ಹತ್ತು. ಪರದೆಯಿಂತೆ ಸಂತಿತೃವರಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲೇ ನಭೋ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಒಂದರಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇಷ್ಟೋ ( ಾ 
ಅದ್ಪಿತ ಘಟಿಸಲಿದ. ಆಗ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವೇರಿಕಿದ ಖಗ್ಗೋಳಶುಸ್ಕಜ್ಞರ ಪ್ರಕಾರ 
ಆ ([ ಇಫೆಿ 
ಏಟಕಾರಿನಿ ಎಂಬ ಅತಿ ದೊಡ್ಡ ಕಂಂತಿಯುತ. ೨೦೦. ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ. ಈ ನಕ್ಷತ್ರ 
ತ್ತಾರೆ ತ್ತ ಕಿ 
ನೆಕ್ಷತ್ರ ವಿಸ್ಫೋಟದಿಂದ ನೆಷ್ಟಮುಗುವ ಹೊರಗೆಸೆದ ಅನಿಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಜನಕ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ 
ಇದ್ರಿದ್ರಿದ 4. ಈ ಈ 
ಸಂಭವವಿದೆ. ಹಾಗು ಇಂಗಾಲ , ಹಾಗೂ. ಪ್ರಾಣವಾಯು 

ಏಟಕಾರಿನೆ ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ... ನೂರ. ಬಹಳ ಕಡಿವೆ: ಪ್ರಮಾಣದ 

ಲೆ ಬಹಳ ಕಡಿವೆು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 

ರಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದು, ಅನ್ಕ ದೊಡ್ಡ ನಕ್ಷತ್ರ ನಕತೃದ ಮದ ಜಾ ಭೂ ತ 
ಫು ಬ ಹ್‌ ುಲ್ಹಾಾ ನ್ಯ ದೂಡ್ಡ ನಕ್ಷತ್ರ ನಕ್ಷತ್ರದ ಮಧ್ಯ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪರ 
ಗಳಂತೆ ಜಲಜನಕವನ್ನು ಇಂಧನವಾಗಿ ತೀವ್ರ ಮಾಣು ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ... ಇದು ಇಷ್ಟೊಂದಂ 


ಗತಿಯುಲಿ ಉ ಎ ಸುತಿ ಈ ಇದರ ವಿಸಿ ಇ ಜನ 
ಮ ಜ್ಞ, ಚ ಉಬ್ಬರ ಜಾ ಸುರಜನಕವನ್ನು ಹೊರಸೂಸಬೇಕಾದರೆ ಈ 
ಇಲಲ ಬಲಾ ಕ ( ಬಳ ನ ೫ ನ 
೨71 ಎಲ್ಲಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕನ್ನು ನಕ್ಷತ್ರ; ಸಸಕಷ್ಟು ಜೀವನವನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ 
ಹಿನ 6ಕ ನಗ್‌ ದಾ ಪ ಇ ದರ್ಗ 
ಅನೀಕ ವಾರಗಳ ವರೆಗೆ ಚೆಲ್ಲುವುದರಿಂ. ಈ ಸವೆಸಿರಬೇಕು ಎಂಬುದು ವಿಜಾ ನಿಗಳ ಊಜಪ. 
ವಿಸ್ಫೋಟವನ್ನು ಆಗ ಬದುಕಿದ ಜನ ಮಟಮಟ ದಿ ಜಃ 
ಬಬ ಳವಿಣಲ್ನಿ ಬದುಕಿದ ಜನ ಮಟಮಟ ಏಟಕಾರಿನೆ ನ ಒಂದ 


ಕಾ ಜ್ಯ ಕದ ಭಂಗಿ ಕ್‌ 
ಮಧ್ಯ್ಯಹ್ನದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. 


೯೦೦೦. ಪ್ರಕಾಶ 
ಹಾಗ ಇಡ ಕಗ ಕಾ ಕ ವರ್ಯ್ಯಾಲ್ಯ ಹಾ ತಾ ಹಾ 
ಏಟಕಾರಿನೆ ದೂಳು ಹಾಗು ಇ ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ದೂರವಿರಂವುದರಿಂದ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಇ ನೆ ಧೂ ಹಾಗು. ಅನಿಲದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂ- 
ುತು ರಿಯೀ ತ್ತ ದರಿ ಗ್‌ ಗೃಗ್ರಿ ಡ್‌ ಗಾ? ಆ ಕ 

1) ಈ. ಇಗ ಲ್ಬಟ್ಟಿರಂವುದರಿಂದ ಇರಿಲಭವಾಗಿ ದರೆ ₹೦೦೦ ವರ್ಷ ಗಳ ವರೆಗೆ 5`ಾಯಬೇಕಂ. ಸೆ 








ಈ ನಡೆಐದ್ರು ಸುಮಾರು ಹದಿಮೂರು 
ವರ್ಷ/?ಳ ಹಿಂದೆ. ೧೯೬೮ ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ತಿಂಗಳ 


ಮಧ್ಯ ಭಾಗ. ಐದಾಂಂ ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಕೊಡ. 


ಹ ಅಭ ಅಳ ಹಾ 4! ತಾ ರಾ 
ಗನ್ನು ಮಂಸರಿಕಿ ಸತತವಾಗಿ ಮಳೆಗರೆದ ಮೋಡ 


ಗಳಿಲ್ಲ ಮಾಯವಾಗಿ ಆಕಾಶೆ ಶುಭ್ರವಾಗತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಈ ದೀರ್ಥಾವೆಧಿಯ ಇಜದಿ ಮಳ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಬೇಸರವೆನಿಸಿ, ಎಂದು ಈ ಮಳೆಗಾಲ 
ಮುಗಿದೀಶತೋ ಎಂದರ ಕಾಯಿಂವ ಕೊಡಗರಿಗೆ 
ಆಕಾಶ . ನಿರಭ್ರೆವಾಗಿ ಬಿಸಿಲು ಬೀಳಶೊಡಗಿ 


ತಗೆ ಜಾ “ರಾ ಕ್‌ೆ ತ್ರ 0 ಮೂ 
ತೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹ. ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುಣಿದು 
ನಾ ಇ 
ಟ್‌ 9 


ಅಲೆ ಳೆ ಕ್‌ ಎ ಎಪಿ ಅ) 
ಕುಪ್ಪಳಿಸುವ ಮಕ್ಕಳ ತುಕ್ಕು ಹಿದಿಯತೊದಗಿ 
ರ್ಷಾ ಗ್ಯ ಅಲ ಪ. [ತ ಅಂ 
ರಂವ ತಮ್ಮ ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜಿ. ತಿಕ್ಕಿ 


ರ 

ಗೊಳಿಸುವ ಯುವಕರು, ಅನಂಭವಿ ಬೇಟೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿ 
ಳೆಯ ಹಾವಳಿ ಮಂಗಿಯಂತ್ತಿದಂತೆಯೇ 
ಕಾವೇರಿ ಹಬ್ಬವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ತಮ್ಮ ನೆಲವನ್ನು ಸಂಪದ್ಭರಿತಗೊಳಿಸುವ ಕಾವೇ 


ರಿಯ ಕುಠಿತು ಕೊಡಗರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅಭಿಮಾನ. 


ವ 
61 
ಣ% 
೮ 


₹॥ 
1 
ತ್ತ 


ಅಂತೆಯೇ. ಕಾವೇರಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ ಈ 
ಹಬ್ಬ ಳೂಡ ಇವರಿಗೆ ತಂಬ ಮಹತ್ವದ್ದು. 


ಕಂಡಿನಿಂದಾವೃತ್ತವಾದ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 


ಕೊಡಗರಿಗೆ ಚೀಟಯೆಂಬಂದಿಂ ಹಬ್ಬಗಳ ಬಹು 
ಮುಖ್ಯ, ಅವಿಭಾಜ್ಯವಾದ ಅಂಗವೆಂದೇ ಹೇಳ 
ಬಹುದಾ. ”-'' 


ಟ್‌ ಐ ೯೩ 


ನಿರೂಪಣೆ : 
ಪುದಿಯತಂಡ ಸುಬ್ಬಯ್ಯನವರು 


ಹ ಾಗಳ್ತ ನ 


ಮಡಿಕೇರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿ 
ಕೇರಿಯಿಂದ ಸುಮಾರ ೨೦ ಮೈಲುಗಳ ಈಚೆಗೆ 
ಮಾದಾಪುಂ. . ಮಾದಾಪುಂದಿಂದ 
ಸ ಸುಮಾರು ಒಂಭತ್ತು ಮೈಲುಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಷುಬಟುಟ್ಟುಹಳ್ಳಿ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯುಂಟು. 
ಕೂಡ ಬಹುಶೇಕ ಕೊಡಗಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳ 


ಈ 
ಹಾಗೆ ಕಾಡಿನಿಂದಾವೃತ್ತವಾದ ಒಂದಂ ಗ್ರಾಮ. 


ಕ್ಕ ದ್ಯ ನಕು ತಾರಿ ನನೆ 
ಇತ್‌ ಗ್ರಾವುದಿಂದ ಎಂಡಂಿ ಮೂರಂಂ ಮೈಲು ಇ 
ಸ್‌ ಹೌ ಹಿ ಡಿ ತ ಡ್‌ ಕಾರ ಖಿ 
ದೂರದಣ್ಣ ಕೋಟಿಚಿಟ್ಟ ಎಂದ ಕರಯಂಲ್ಪ್ಬ 
ಇ ದ ಪ ೩ ಇವ 2 
ದುವ ಒಂದಂ ಒಟ್ಟವಿಂಟು. ಈ ಓಟ್ಟದ 


ಮೇಲೆ ಬೂಟ್ಲಪ್ಪ ಎಂಬ ದೇವರ ಒಂದು ಸಾಧಾ 
ರಣವಾದ ಗಂಡಿಯೂ ಇದೆ. ಆದರೂ ಈ ಜೆಟ್ಟ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಸಂಚಾರ ತುಂಬ ಕದಿಮೆ. ದಟ್ಟವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದ ಮರಗಳು, ಪೊದೆಗಳು, ' ಅಸಂಖ್ಯ ಗುಡೆ 

ನತ್ತು ಬಿಲಗಳಿರುವ ಈ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಕಂಠಿ 


ಕದವೆ ಮುಂಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 


ಲ 
ಹೇರಳವಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹುಲಿಗಳೂ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದವು. ಅಪರೂಪಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಕರಡಿ 
ಉ ಅ 
ಜತ ಎ 
ಗಳೂ ಶಾಣಸಿಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಊರಕ್ಲಿಉು ಜಾನರಿ 
ವಾರುಗಳು ._ ಶೋಟ-ದ್ವೆಗಳಿಗೆ ನಂಗ್ಲಿ ಹಾಳು 


ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಮಾ, ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಮೇವನ್ನು ಒದಗಿಸಲಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಅವನ್ನು ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ 
ಅಟ್ಟಿ ಬಿಡುವದು ಅಲ್ಲಿಯ ರೂಢಿ. ಹೀಗೆ ಅಟ್ಟ 


''ಲ್ಪಟ್ಟ. ಜಾನುವಾರುಗಳ . ವಾರಸುದಾರರ 
- ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಮ್ಮ ಹಸು ಎತ್ತುಗಳು ಎಂಥೆ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿವೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು. ಬರುವುದೂ ರೂಢಿ. 
“ಇಂಥೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ 
`ಹುಲಿಗೆ ಈ ಜಾನುವಾರುಗಳು ಬಹು ಸುಲಭ 
'ವಾಗಿ ಆಹಾರವಾಗುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಉಂಟು. 

ಈ ಜಾರಿಯ ಕಾವೇರಿಯ ಹಬ್ಬದಂದೂ 


'ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಂಭ್ರಮದ ವಾತಾವರಣ. ಪುದಿಯ 


ತಂಡ ಮಾದಪ್ಪ ಮತ್ತು ಮೋಟಹಳ್ಳಿಯ 


:ಪೊವಯ್ಯಿ ಇಬ್ಬರೂ ಮುಟ್ಟುಹಳ್ಳಿಯ ಸಮರ್ಥ 


-ಬೇಟೆಗಾರರು. ಏನಾದರೂ ಬೇಟೆ: ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 





ನೋಡುವಾ ಎಂದುಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ 
ಜೋಡುನಳಿಗೆಯ ಬಂದೂಕನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ತಮ್ಮ ಬೇಟೆ ನಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಕಠೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟರು. ತಾವೇ ಬೇಟೆಯಾಡಿದ ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಕಾಡು ಪ್ರಾಣಿಯ ಮಾಂಸದ ಅಡುಗೆಯ 
ಹೊರತಾದ ಹಬ್ಬ ಅವರಿಗೆ: ಹಬ್ಬವೇ ಅಲ್ಲ. 
ನಡುಹರೆಯದ ಇಬ್ಬರೂ ಗಂಡೆದೆಯೆ ಕಟ್ಟಾಳು 
ಗಳೇ. ಬೆಟ್ಟವನ್ನು. ತಲುಪಿದವರೆ. ಗುವ, 
ಬಿಲಗಳೆ ಎದುರು. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಓಡಾಟದಿಂದ 








ಸೆಳೆದು ಹೋಗಿತ್ತು... ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಕಷ್ಟು 
ದಣೆವೊ ಆಗಿತ್ತು. ನಾಯಿಗಳು ಇದ್ದೆಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಯಾವುದೋ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಬಹಳ 

. ಜೋರಾಗಿ ಬೊಗಳತೊಡಗಿದವು. ಇವರ ಎದುರಿ 
ಳೆ . ಗಿದ್ದೆ ಪೊಡೆಯ ಹಿಂದಿದ್ದ ಗುಪೆಯಲ್ಲಿ ಭಾರೀ 
ಗಾತ್ರದ ಹುಲಿಯೊಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡದ್ದು ಇವರಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಯಿಯ `ಬೊಗಳುವಿಕೆ, ಇವರ 
ಮಾತು, ಓಡಾಟದ ಸರಬರ ಸದ್ದಿಗೆ ಗುಖೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬಂದ ಹುಲಿ ಪಲಾಯಿನ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ 
ಸಿತು. ವಿಪರೀತ ಮಳೆಯಿಂದಾಗಿ ಗುಸೆಯ 

.  'ದ್ವಾರಡ ಕೆಸರುಮಣ್ಣು ಮೈಗೆಲ್ಲ ಮೆತ್ತಿಕೊಂ 
_. ಡಿದ್ದ ಹುಲಿಯನ್ನು ಫಗ್ಕನೆ ಗುರುತಿಸಲು 


ಚ್‌ 


ಗ ಸು 





ಇವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಯಾವುದೇ 
ಬೇಟೆ ಸಿಗದೇ ನಿರಾಶರಾಗಿದ್ರೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಭಾರೀ 
ಗಾತ್ರದ ಹಂದಿಯೋ ಮತ್ತೆನೋ ದೊರೆಯಿ 
ತೆಂಬ ಖುಷಿ. ಕ್ಷಣಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಕಾರ್ಯ 
ಪ್ರವೃತ್ತರಾದರು. ಪುದಿಯತಂಡ ಮಾದಪ್ಪನ 
ಬಂದೂಕಿನಿಂದ ಹಾರಿದ ಗುಂಡಿನ ಶಬ್ದದೊಂದಿಗೇ 
ಹುಲಿಯ ಭಯಂಕರ. ಗರ್ಜನೆಯೂ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಸಿತು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನೆಷ್ಯನೆ ರಕ್ತ 
ವನಕ್ನಿ. ಹಪ್ಪುಗಟ್ಟಿಸಿ, ಹೃದಯಂ ಬಡಿತವನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸುವಂಥ ಆ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಕೊಡಗಿನ ಆ ಕಲಿ 


ಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಳುಕಿದರೂ ಎದೆಗುಂದದೆ ಮತ್ತೆ 


ನಾಲ್ಕಾರು ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು. ಅವ 


೯೫ 


ರಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲಸ್ಕಿರು. ತೋಟಾಗಳೂ . ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಖರ್ಚಾ ಗಿಹೋಗಿದವು. ಹಾಲಿಂಊಈ 
ಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಏಟು ತಿಂದ ಹುಲಿ ನಮ್ಮ 
ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಮೀರಿದಿಷ್ಟು ಅಪಾಯಿಕಾರಿ. ಅಜನ 

ನು ಲ ಲ್‌ 


1 


(ಗ, 


ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಡುವ. ಹಾಗಿಲ್ಲ. : ಪುದಿಯ 
ತಂಡ ಮಾದಪ್ಪ ಪೊವಯ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
ಪೊವಯ್ಯ, “ಇದರ. ಭಾರೀ ಹುಲಿ, ಇದನ್ನು 


ಹಾಗೇ ಬಿಡುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇಗ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸಿಕ್ಕರೂ ರೆದು 


ದ 3 ಅಡಾ 3 ಹೇ ಎ ತಾಲ್‌ ಬೌ 
ಕೆಇ3ಂದಂ. ಬಾ. ನಾನಿಂ ಇಲಿಯೇ ಇದ್ದಂ ಹಾಲಿಖತಿ 


ಚೆಲನವಲನೆವನ್ನು ಗಮನಿಸಂತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ,” ಎಂದ. 
ಮೋಟಹಳ್ಳಿ ಪೊವಯ್ಯಿ ಬಂದು ಊರಲ್ಲಿ 


ವಿಷಯಾ ತಿಳಿಸುತ್ತಿದಂತೆಯೇ ಹಬ್ಬದ ಸಂಭ್ರವ 
ಒಪ ಜಿ 8 
ದಲಿ ಕಿ ಎನ ಗುಡಾ ಗ್‌ *ೌಗ 4 


ಯನ್ನು ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ವಂಂಗಿಸುತ್ತೇನೆ, ಚಿಂದಿ 
ಚಿಂದಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಹುಲಿ ಮದುವೆಯಾಗು 
ತ್ತೇನೆ ,' ಎಂದೆಲ್ಲ ಬಡಾಯಿ ಕೊಚ್ಚುವವರೆ. 
ಸುಮಾರರಿ ಐವತ್ತರ ಹರೆಯದ ಪುದಿಯ 
ತಂಡ ಪೊವಯ್ಕ. ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮಪ್ಪ 
ು0ತಾದ ಪ್ರವಿಖ ಬೇಟೆಗಾರರಿಂದ ಸುಮಾರು 
ಜನರ ಒಂದು ತಂಡ ತಮ್ಮ ಬಂದೂಕು 
ಹ ನಾಯಿಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟಿತಂ, 
ಪ್ರದಿಯತಂಡ ಪಾವ ನ್ಯ ಹಲವಾರು ಹುಲಿ 
ಆ ಸುತ್ತುಮಂತ್ತಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಖ್ಯಾತ ಗುರಿಕಾರ ಹಾಗೂ ಅನಂಭವಿ ಬೇಟೆಗಾರ 
ರೆಂದು ಹೆಸರು ಮಾಡಿದ್ದವರು; ಅವರು 
ಹುಲಿ. ಮುದಂವೆ* ಕೂ ಆಗಿದ್ದರು, 
* ಹುಲಿ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಶಸಿರ್ಯ ಸಾಹಸ 
ಗಳನ್ನು ಮೆರೆದ ಬೇಟೆಗಾರರಿಗೆ ಅವರು ಕೊಂದ 
ಹುಲಿಯೊಡನೆ ಮದುವೆ ಮಾಡುವುದು ಕೊಡಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ರುನ ಒಂದು ಸಡ್ಣತಿ, 'ಈ ಮದುವೆಗೂ 
ಇತರ ಮದುವೆಯಂತೆ ತಮ್ಮ ಬಂಧು ಬಾಂಧವ 
ರನ್ನೈಲ್ಲ ಆಹ್ವಾನಿಸಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಊಟ ಉಸ- 
ಚಾಕ ಮಾಡುವುದೂ ಸಾಂಪ್ರಹಾಯಿಕ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಗರಿಸಿದ ಬೇಟಿಗಾರರನ್ನು ಅವನು 
ಕೊಂದ ಹುಲಿಯು ಜೊತೆ ಕೂರಿಸಿ ಉಡುಗೊರೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ರೂಢಿ. 


18 20 
೪ 


ಜಿ 
((ೆ. 
( 





ಣಾ ಣಾ 
ಇ 


ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡು ರಾಮಪ್ಪ ಕೂಡ ಸಮರ್ಥ 
ಬೇಟೆಗಾಂನೇ. ಈ ತಂಡ ಕಾಡನ್ನು ತಲುಪು 
ವಾಗ ಆಗಲೇ ಶತಂಜೆ ಐದ ಗಂಟೆಯ ಸಮಯಂ. 


ಅನ್ನು ವವಿಲ್ಲಲ ಯುವಕರನ್ನೂ ವಯೋವೃದ್ಧ 


ಜಿ ಬು ಕೌ ಇ ಆತಿ 
ಇದವರನ್ನೂ ಬಿಲ್ಲು ಡ್‌ -್‌ ಕೈ (ಯಾವಿದೇ 

[ಕ ಜಾಸ್‌ ಫ್‌ ಪಾವ 

ಪ್ರಾಣಿ ` ಇ೦ಬಹುದೆಂದಾ ಶಂಕಿಸಿದ ಒಂದ 


ಕಾವಲು ನಿಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಬಿಲ್ಲು ನಿಲುವೆದೆಂದಇತಿ 
ಡಸರು. ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮಪ್ಪೆ ಮುತ್ತಿ 
ಪುದಿಯತಂದ ರಾಮಪ್ಪ ಬಹು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ತಎಕ್ನಿ ನಾಯಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಬಂದೂಕುಗಳನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹುಲಿಯುನ್ನರಸುತ್ತ ಮುನ್ನಡೆಐರು.' 


ಗಾಯಿಗೊಂಡ ಹುಲಿ ಎಷ್ಟು ಅಪಾಯಕರ 
ಎಂಬುದೂ ಅದರ ಯಾವ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೂ 
ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಆತ್ರಮಣ ನಡೆಸಬಹುದೆಂಉದೂ 
ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಲ್ಲಾದರೂ ಹುಲಿ ಕಂಡೀತೆ ಎಂದನಿ ನೋಡಲು 
ಪುದಿಯ ತಂಡ ಪೂವಯ್ಯ ಮಂವೊಂದನ್ನು 
ಹತ್ತಿದರು. ಇದ್ದಕ್ಕಿಂತೆಯೇ ಬಿಚ್ಚಿ ಬೀಳಿಸುವ 
ಹುಲಿಯ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಜೊತೆಗಾರರ 
ಚೀತ್ಕಾರವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಪುದಿಯ 


ರಗ ಎ ವ್‌ ಪ್ರೈ ್‌ ಕ್‌ 
ತಂಡ ಪೊವೆಯ್ಯನವರು ಕಂದ ದೃಶ್ಯ ಹೃದಯಿ 
1 


ವಿದ್ರಾವಕವಾದಂದಾಗಿತ್ತು,. ಮುಂದೆ. ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡಂತಿದ್ದ ಬಂಡೆಯ ಅಡದಿಯಲ್ಲಿದ ಹುಕೆ 
ಲಾ) 
ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಚಿಮ್ಮಿ ಪುದಿಯಂತಂಡ 
ಮಾದಪ್ಪ ಮತ್ತು ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮಪ್ಪ 
ನವೆರ ಮೇಲೆ ಆಕ್ರೆಮೆಣ ನದೆಸಿತ್ತು. ಪುದಿಯ 


ತಂಡ ಮಾದಪ್ಪನವರ ಹೂಟ್ಟೆಂ.೨ ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು ಬೀಸಿ ಒಗೆದ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ಅವರಂ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯೊಂದ 

ಸಿಕ್ಕುಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೇತಾಡತೊ ಗಿದರಾ, 
ಬೊಟನ್ಚಿವಾಂಡ ರಾಮಪ್ಪನವರ ತಲೆಗೆ ಮುಚ್‌ 
ಲಿನಿಂದ ಬಾರಿಸಿದ ರಭಸಕ್ಕೆ ಅವರು ಆಯತಪ್ಪಿ 
ಪಠ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಮಾರು ೫೦ ಅಡಿ-ಆಳದ ಕಮರಿಗೆ 


ಉರುಳಿದಲಂ. ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಗಾಹಿಗೆೊಇಳಿಸಿದ 
ಹುಲಿ ಮತ್ತೆ ಮರೆಯಾಗಿತ್ತು... ಹುಲಿಯ 





ಡೆ ಬೇಟಿಯಾದ ಬೇಟಿಗಾರರು ೯೭ 


ೌ್‌ 


ತ 
& ಬರುವುದರೊಳಗೆ ಹಾಲಿ 


ಗರ್ಜನೆ ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಸಂಗದಿಗರ ಚೀತ್ಕಾರ 
ಶೇಳಿದ ಬಿಲ್ಲು ನಿಂತಿದ್ರವರಿಗೆಲ್ಲ ನಡುಕ ಬ್ರಾ್ವಿಂಛ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಮರದ ಮೇಲಿದ್ದ ಪೂವಯ್ಯ ತಾವಿದ್ದ 
ಮರದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದೂಕನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದೆ 
ರಡು ಮರಗಳಿಗೆ ದಾಟಿ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಂಡೆಯ 
ನ ಮೇಲೆ ನೀತು ಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ರವರನ್ನು 

ಠೂಗಂ ಹಾಕಿದರಂ. ಪುದಿಯತಂಡ 
ಪೂವಯ್ಯನವರು ನಿಂತಿದ್ದ ಅದೇ ಬಂಡೆಯ 
ಕೆಳಗೆ ಅಡುದ್ರ ಹುಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪೂವಯ್ಯ 
ನವರ ಮೇಲೆ ಹಾರಿತು. ಅವರ ಮುಂಂಗಾಲನ್ನು 
ಜೋರಾಗಿ ಕಚ್ಚಿ ದ್ರ ಮುಂಗಾಲು 

೦ 


ಹು ಸೆ ೨ 
ಬೊಮ್ಮ ಅವರ ಶತೊಡೆಗೆ ಬಾಯಿ 
ಅಧಿ 


ಜ 
ತುಂಡಾಗಿತ್ತು. ಇ 
ಹಾಕಿದ ಹಿಲಿ ತೊಡೆಯ ಮಾಂಸ 


ಛಿದ್ರವಾಗುವಂತೆ ಎಳೆದ ಹಾಕಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 


ಹೇಗೋ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡ ಪೂವಯ್ಯನವರು 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ... ಮರದ ಕೊಂಬೆಯೊಂದನ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಮರ ಹತ್ತಿ 

ಬಂದೂಕನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ರ ಮರಕ್ಕೆ 


ಣ್‌ ಶ್‌ ನದವ ಪ ದ ಆಾಬ್ಸಿ 
ಗಿತ್ತು. ಅತೀವ ಯಾತನೆ ವಂತ್ತು ರಕ್ತಗ್ರಾವ 


ವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪುದಿಯತಂಡ ಪೂವಯ್ಯನವರು 
ಎದೆಗುಂದದೆ ತಮ್ಮ ಜೊತೆಗಾರರಿಗೆ ನಡೆದಿರುವು 
ದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದರಂ. ಅಷ್ಟು ಯೊತ್ತಿಗೆ 
ಸಂಜೆ ಸುಮಾರಕಿ. ಏಳು ಗಂಟೆಇಂ -ಸಮಯಂ 
ಕತ್ತಲು ಕಾಡನ್ನಾವರಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. ಪುದಿಯ 


ಪ್ರ ಇ ವ ಪ ಇಕಿ ಜ್‌ 
ತಂಡ ಮಾದಪ್ಪ ಮತ್ತು ಬೊಟ್ಟುಪವಾಂಡ 


ಜ್‌ ಬ ಗಿ ಅಡಿ ಉಳು ಅ ಗ್ಯ ರನು 
ರಾಮಪ್ಪ ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿದರು. ಪುದಿಯ 


ಪೂವಖೆನವರು ವಿಪರಿ 
ಮು 


ಕ ಡ್‌ 
ದರೂ ಪ್ರಜ್ಞೆ ತಪ್ಪಿರಲಿಲ್ಲ. ತೊದೆ ಮಾಂಸ 
ಊಂ ಗಿ ೧೨ 
ಇವಿ 


ಅ 


ಕಾರಕ ಗಿರಾ ಹಳು 
ಷಾೀರಿಂದಿ ಠವ 


ಇ ತ್‌ ಇಗಗ್ರಾ- ಎಜು ಸ್ಯಾ ನ 
ಈ ಮೂವರೂ ಹಾಲಿಯಂ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ 
ಚಾ ಬ್ಯಾಟೆ ದ 
ಅರೆಜೀವವಾದುದನ್ನು ಕಂಡರಿ ಬಹಳಷ್ಟು ಜನ 


ರಿಗೆ ಹೃದಿ. ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತಾ/ ತ್ತು. 
ಊರಿಂದ ಹೊರಟಾಗ ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಉತ್ಸಾಹ 


ವಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೋ ಹಾರಿ ಹೋಗಿತರ್ತಿ. 





ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕತ್ತಲು ಕದಿದಿದ್ದೆ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಬದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಸುಮ 
ಕ್ಷಿತೆ ಸ್ಡಳದಲ್ಲಿ ಕಲೆತರು. ಅನುಭವಿ 
ಆದ ಬೇಟೆ; ॥ಂರೇ ಅರೆ 


ಚಾ ಅಗ ಎ ಇ 
ಢರಾಗಿದರು. 
ಔ 


ಯಾಕೆ 


*ಮುಂಡೇದೆ.* ನಿನೊಬ್ಬನಾದ್ಭೂ 
ಬಂದ್ಯೊ? ಇಲ್ಲದಿದೆ ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
1? 
ಹಾಂಖಾಗಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡ್ತಿದ್ದೆ... 





ವರಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಕೊಡಿಸುವುದು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮರಿಂ 
ನ ವೈವಸ್ಥೆ ನಾಡುವುದೆಂದುಂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. 
ಮಾದಪ್ಪ- ಪುದಿಯ 
ತಂಡ ಪೊವಯ್ಯನವರ ತಮ್ಮ ಅದಮ್ಯ ಶಕ್ತಿ 
ಚೈತನ್ಯದ, ಅಸೀಮ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸದ ಈ 
ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಮತ್ತು ಇತರೇ ಇಬ್ಬರು 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಟ್ಟು ಬಿಡುವುದು. ಸರಿ ಎನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಹುಲಿ 
ನ್ಟೂ ಕೊಂದರೂ ಸರಿಯ, 
ತ್ತು ತರಂತ್ತೇನೆ ಎಂದರಿ ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದೇ ಆ ಯುವಕ ತನ್ನ 
ದೂಕಿನೊಂದಿಗೆ ಡೊರಟ. ದಟ್ಟವಾಗಿ ಕತ್ತಲು 
ವಿದಿದ್ದರೂ ಆ ಸ್ಮಳದ ಪರಿಚಯವಿದ್ದ ಅವನ 


ಜ್‌ 
ಭು 
ತಡಕಾಡುತ್ತ ಇಳಂಕಲಿನಲ್ಲಳಿದರಿ ತಲೆಗೆ ಏಟು 


ಮತ್ತೊಬ್ಬ 


ಏು 
ಮಿುವಕನಿ] 


( 
8 
೮) 

"9 
ತ 


ರಾಮಪ್ಪನನ್ನು ತನ್ನ ಂಗಡಿಗರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕಾಡಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮರದಲ್ಲಿ 
ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರದಿಯತಂಡ ಮಾದಪ್ಪನನ್ನೂ 
ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು. ಬಂದ. ಮೂರನೆಯ ಬಾರಿ 
ಪೂವಯ್ಯನವೆರನ್ನೂ ಹಾಗೇ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ. ಈಗ ತಂಡದವರೆಲ್ಲ ತಾವು ' ಮೊದಲು 
`ತೆಗೆದಂಕೊಂಡ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಬದಲಿಸಿದರು. 
ಕೆಲವರಂ ಗಾಯಾಳುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಅಲ್ಲೇ 
ಉಳಿಯುವುದು, ಇನ್ನು ಕೆಲವೆರು . ಮಾದಾ 
ಶ್ರುರಕ್ಕೆ ನಡೆದು ಹೋಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಎಸ್ಟೇಟಿ 
ನವರಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ ಜೀಪು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವುದು ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಅಂತೆಯೇ 
ಕೆಲವರು ಮಾದಾಪುರಕ್ಕೆ ನಡೆಯಿಕೊಂಡು ಹೋ- 
ದರಂ. ಜೀಪು ಬರುವಾಗ ಆಗಲೇ ಬೆಳಕು ಹರಿಯೆ 
ತೊಡಗಿತ್ತು. ಜೀಪು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಳವುದ . ಗಾಯವಾ 
ಗಿದ್ದ ಪುದಿಯತಂಡ ಮಾದಪ್ಪ ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆ 
ದಿದ್ದರು. . ಪ್ರದಿಯತಂಡ ಪೂವಯ್ಯನವರನ್ನೂ 


ರೂ |! 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಟ್‌ 


ಜೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮುಪ್ಪನನ್ನೂ ಜೀಪಿನಲ್ಲಿ 
ಮಡಿಕೇರಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ನಡು ಹಾದಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಪುದಿಯತಂಡ ಪೊವಯ್ಯನವರೂ 
ಕೊನೆಯುಸಿರೆಳೆದರಂ. ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮೌಪ್ಪ 
ನನ್ನು ಮಡಿಕೇರಿಯ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ಸೇರಿಸಲಾಯಿತು. 

ತಮ್ಮ ಊರಿನ ಇಬ್ಬರು ಸಮರ್ಥ ಬೇಟಿ 
ಗಾರರನನ್ನಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮುಂಟ್ಟುಹಳ್ಳಿಯರಿ 
ಜನ ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹುಲಿಯನ್ನು ಮರೆತು ಮೃತರ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಸಂಶೈಸುವುದರಲ್ಲಿಯಯೂ ಮತ್ತ್ತು 
ಮೃತರ ಅಂತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲೂ 
ತೊಡಗಿದರು. ಈ ಸುದ್ದಿ ಬಹಳ ಬೇಗ ಅಕ್ಕ 
ಪಕ್ಕದ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೂ ಹಬ್ಬಿತು. ಗಾಯಗೊಂಡ 
ಹುಲಿಯನನ್ನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಡುವುದರ ಅವಾಯಿ 
ಕರವಾದ್ರರಿಂದ ಅದನ್ನ ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು 


ಪಕ್ಕದ ಹಳ್ಳಿಯ ಕೆಲವರು ಬೇಟಿಗಾರರು 
ಅದನ್ನರಸಂತ್ತ ಹೊರಟರೂ. ಹಿಂದಿನ ದಿನ 


ಮುಟ್ಟ್ಲುಟಹಳ್ಳಿ ಪೊವೆಯ್ಯ ಮೆತ್ತು ಪ್ರದಿಯ 
ತಂಡ ಮಾದಪ್ಪನವರ ಗುಂಡಿನೇಟಿಗೆ ಜರ್ಜರಿತಪಾ 
ಗಿದ್ರ ಹುಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿಯೇ ಸತ್ತುಹೋಗಿತ್ತಾ 
ಒಂದೆರಡು ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಿ ಹಾಲಿ ಸತ್ತಿರಂವು ' 
ದನ್ನು. ಖಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರರ ಮುಂಟತ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮರುದಿನ ಸಕಲ 
ಮೆರ್ಯಾದೆಯೊಂದಿಗೆ ಪುದಿಯತಂಡ ಪೊವಯ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಪುದಿಯತಂಡ ಮಾದಪ್ಪನವರ ಮೃತ 
ದೇಹಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಾಡಲಾಯಿತು. ಆ 
ಭಾರೀ ಗಾತ್ರದ ಹೆಬ್ಬಿಲಿಯನ್ನೂ ಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟರಿ 
ದಲ್ಲಿನೆ ಮಡಿಕೇರಿ ಪೇಟಿಯೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಮೌರ 
ವಣೆಗೆ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 

ಆಸ್ಪತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟುವಾಂಡ ರಾಮೌಪ್ಪ 
ನಿಧುನವಾಗಿ ದೈಹಿಕವಾಗಿ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡರೂ 
ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಆಘಾತಗೊಂಡಿದ್ದ ಅವರು 
ಕೆಲವು. ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಮೃತರಾದರಂ. ಹೀಗೆ 
ಸಾರುಯವ  ಮನನ್ನ ಮೂವರನ್ನು ಬಲಿ ತೆಗೆದು 


ಕೊಂಡ ಆ ಹುಲಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಟತ್ಲಿ 
ಹಳ್ಳಿಯ. ಜನ ಪ್ರತಿ ಕಾವೇರಿ ಹಬ್ಬದಂದೂ 
ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್‌ 





ಶಶಿಧರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 





ಇತು ಇರುವೆ ರಚ್ಚಿತೆಂದು ಮುಖ ನಿರಿಗೆ 


ಗಟ್ಟಿಸಿ ಇಸ್ಸೆಂದು ಸಶಬ್ದ ಉಸಿರೆಳೆದುಕೊಂಡು 
ಕಚ್ಚಿದ ಇರುವೆ. ಕೊೂಸೆಗಿಹಾಕಲು ಮುಂದಾದ 
೫" ಕೈಗೆ ಅನುವಾಗೆಲು ಮೈ ಬಾಗಿದಾಗ ದೃಷ್ಟಿಯೂ 
ತಂತಾನೆ ಅತ್ತ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಒಂದಲ್ಲ ಹಲವಾರು 
ಇರುವೆಗಳು: ಕಾಲ ಮೆಲೆ ಹತ್ತಿವೆ. ಇನೂ 
ಅಷ್ಟು ಹತ್ತಲೆಳಸವೆ. ಕಾಲಿನ 
ನೊರಾರಂ ಇರುವೆಗಳು ಅಡ್ಡಸಾಲುಗಳ ಗುಂಪು 
ಕಟ್ಟಿ ಪರದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಇರಾ ಇನೆ ಡ್ನಂದು 
ಇರುವೆ ರೆಚ್ಚೆ ಚ್ಹಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಹ ಹಾ,ಮತ್ತೊಂಎಂ. ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ಕಚ್ಚೆವಳ್ಟ್‌ ರಸ್ತಿ ಪಕ್ಕ ನೆಗೆದು ಕಚ್ಚಿನೆ ನೋವು 
ಮಾಡಿದ ಇರುಪಗಳಿಗೆ ಸ ಶಾಪ ಹಾಕುತ್ತ 
ಕಾಲನನ್ನಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಜಾಡಿಸಿದ್ದೆ. ಶಾಪ ಹಾಕುವುದು 
ಆಗಿ ಮುಗಿದು ತಪ್ಪು ನನ್ನದು ಇರುವೆಗಳದಲ್ಲ- 
ಕಣ್ಣೆರುವ ನಾನು ಇರಂವೆಗಳಿಂದ ಬೂರ ನಿಲ್ಲ 
ಬೇಕಾಗಿತರ್ತಿ ಎಂಬ ಮಾಜಂಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರ 
ಗ್ರ 





ಆಗ 
ಲ್ವ 
ಒಂದೊದಗಿದ ಅಡಚಣೆ ದಿಗ್ಗ್ರವೆು ತರಿಸಿರ 


ಲ 
್ಮ್ನ್ಮ್ಚ್ಪ ಹ ಗ ಇ ದ ್‌ಂ ತ 
ಕು; ಶೊಂದರೆಯನ್ನು ತರಿಸಿರಬೇಕು. ಅಡ 


ತ 


ತೊಡಗಿದ ಹೊತ್ತಿ ದೃಷ್ಟಿ ಇರುವೆಗಳ ಚಣೆಯಂ ನಿವಾರಣೆಯ ಯಂತ ದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಾಟಿತು. ಸುಶ್ತಿ ಮ ಶ್ರಿ ಭಜ ಬಲ ॥ ಮೇಲೇರಿ ಕೆಳಗಿಳಿದು 
ತುಳಿದದ್ದು. ಇರುವೆಗಳ ಗೂಡನ್ನಲ್ಲ, ಇರುವೆ. ತಂತಮ್ಮ ಮುಖಮೀಸೆ ಮು। ಟ್ಟಿ ಕಾಲೆತ್ತಿ ಕತ್ತೆತ್ತಿ 
ಸಾಲನ್ನು. ತಾವು ಹಿಡಿದ ಹಾದಿಗೆ ' ಅಡ್ಡ ಬಂದ ಬಾಯಾದಿ ತಂ-ಮ್ಮ ಲ್ಲೇ ಚರ್ಚಿ ಸಿ೦ಬೇಕಿ. ಮಾತಿ 
ನನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ಈ ಜಾಗದಲ್ಲಿಕಾಲಿಟ್ಟು ನಮಗೇಕೆ _ ರದ ಚರ್ಚೆಯೋ ಸಂಜ್ಞೆಯೋ ಅಥವಾ 
ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿಯೇ ಕಾಲನ್ನ ತೆಗೆ ಎಂದು. ಇನ್ನೊಂದರಿ ಸ್ತರದ ವಿನಿಮಯವೋ ಅಡಚಣೆ 


ಂಂ 


ಯೊಡನೆ ಹೇಗೂ ಸಂವೇದನೆ ಮೊಡಲಾಗದೆ 
ಕಚ್ಚಿ ನೋಡೋಣ ಎೀಬ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಹಲವು ಬಾಯಿ ಇಕ್ಕಳಿವನ್ನು ನಾಟಿಸಿರಬೇಕು. 
ಒಡನೆ ಅಡಜಿಣೆ ನಿವಾಂಣೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಈಗುಗಲೇ ಎರಡೂ ಡೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮುಂರಿದ ಸಾಲನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿ 
ಸುವ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಇರುವೆಗಳು ತೊಡಗಿರುವದು 
ಗೋಚರವಾಗಿತ್ತು. ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಕೆಲಸದಿಂದ 


ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಈ ಇರಂವೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿಬಿಡುತ್ತವೆ. ಅಡಜಣೆ ನನ್ನ 


ಕಾಲಾಗಿರದೆ ಮುತ್ತಿ ಮೂಸಿ ಕಚ್ಚಿದರೂ ಸಗ್ಗದ 
ಮರದ 


್ಯ 


ಸಾಸಿವೆ ಕಾಳು ಗಾತ್ರದ ಇರುವೆಗಳು ಮೇಲೇರಿ 


ನಡೆದೊ ಬಳಸಿಯೋ ತಮ್ಮ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹೇಗೋ ಕಂಡುಕೊಂಡು ಮುಂನ್ನಡೆದೇ ಎಲ 
ಎಷ್ಟು ಚುರುಕು ಇವು ಎಂದೆನ್ನುವ ಜೆರಗು. 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸತ್ತ ಜಿರಳೆಯನನ್ನಿ ಹೇಗೊ ಕಂಡು 
ಕೊಂಡು. . ಎಂಥೆಂಥದೋ ಅಡಚಣೆಗಳನ್ನು 
ದಾಟಿಸಿಕೊಂಡು.. ಗೂಡಿಗೆ ಹೊತ್ತೊಯುನಕ್ಯಿ ವ 
ದನ್ನು ದಿನ ದಿನ ಕಂಡಿರುವ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ 


ಎ! 
ಅಡಗಿ ಶೆಪ್ಪನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಡಚಣೆ ನಿವಾರಣೆ 


ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಇರಂವೆಗಳು ಸತ್ತಿವೆ 
ಎಂಬ ದಂ8ಖ ಮಿಕ್ಕವಕ್ಕಾಗಲಿ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ 


ನಣದ ಅಡಚಣೆ ನಿವಾರಣೆ ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನು 
ಗ್ಲಿದರೆ. ಜೀವದಂಡ ತೆರಬೇಕಾದೀತೆಂಬ ಭಯಂ 
ನನ್ನ ಕಾಲೇರಿದ ಇರಂವೆಗಳಿಗಾಗಿ ಇದ್ರಿತೆಂದು 
ನನಗನ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಗ್ರಾಮದ ಉಳಿಕೆಗೆ ಕುಟುಂಬ 
7. ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿ ನಡಾವಳಿ ಇದೊಂದು 
ವೆಂಬಂತೆ ಇರುವೆಗಳ ಜೀವನದ 


ಈವ 
ಇಲ್ವಿದ್ದಿವಾಗಿ ಜರುಗಿ 


1 (| 
ಜಾ (ಬಜ 
ಕಟ್ಟ ಷು 
ಈ. 
೯ 
6) 
ಓಟ 
ಛಲ 
ಶಿ 
( 


2] 
ಆಚೆ 
ನ 
ಚಿ 
ತ್ರಿ 
೯1 
ತೆ 
ಈ. 


ಮೀನುಖಂಡದ ಬಳಿ ಬರಳಂಬುಳುವಾಗಿ 
ಥಟ್ಟನೆ ಕೈಹಾಕಿ ಇರುವೆಯೊಂದನ್ನು ಹಿದಿದೆ. 
ಕಾಲು ಕೊಡವಿದ್ರರೂ ಪಟ್ಟು ಬಿಡದೆ ಕೈತಪ್ಪಿಸಿ 
ಮೇಲೇರಿದ್ದ ಈ ಇರುವೆಯನನ್ನಿ ಜೂಸಗಿ ಎಸೆದು 
ಕೋಪ ಬಂದಿತ್ತಾದರೂ ತಾಳ್ಮೆ ತಂದು 
ಕೊಂಡಂ ಅಂಗ್ಲೈ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡೆ. ಬೆರಳ 


ಹ ರ 
ಅಟಟ ಪಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 


ೂರಡಾಗಿದ್ದೆರೂ ಇರಂವೆಗಳು ಮೊರಂ 


ಚಿಟಿಕೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತವಾದ ಇರುವೆ ಮೈ ಮುರಿ 
ಯಿತು. ಅತ್ತಿತ್ತಕತ್ತಾಡಿಸಿತು. ವಯಖಮೀಸೆಯನಾ 
ಡಿಸಿತು. ಏನನ್ನೋ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ತಾರಾಡಿತು. ಎಂಥದೋ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡು 
ವಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ತಲೆ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಕಿಸಿ ನೋಡಿತು. ನಂತರ ಚೆಟಂವಟಿಕೆಯಿಂದ 
ಸರಸರ ಓಡಿಯಾಡಲು ಶೊಡಗಿತು. ನಿಂತ ಕಡೆ 
ತಾನೇನೂ ಕಾಣೆ. ಆದ್ರರಿಂದ ಏನು ಕಾಣಲಿ 
ಕ್ಯಾದರೂ ತಾನು ಓಡಿಯಾಡಲೆಬೇಕು. ಓಡಿ 
ಯಾಡಂತ್ತ ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ತನ್ನವರನನ್ನಿ ಕೂಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾದಿ ಕಂಡುಕೊಂಡೇನು. ತನ್ನವರನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳದೆ. ತಾನೆ: ಬಾಳುವಂತಿಲ್ಲ; ಆದ್ರ 


ಲ 
ರಿಂದಲಾದರೂ ತಾನಂ ಶ`ಓಡಿಯಾಡಲೇಬೇಕು 


ನಾನಂತೂ ಮೂರು ಸಾವಿವೆ ಕಾಳುಗಳಷ್ಟು 
ಉದ್ರೆದ ಇರುವೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಯನನ್ನಿ ಬೆರಗಿನಿಂದ 
ಗಮನಿಸತೊಡಗಿದ್ದೆ.ಎಲ್ಲ ತನ್ನವರ ಉಳಿಕೆಗೆ ಜೀವದ 
ಗಂಡವನ್ನ್ನ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಮುಂದಾಗುವ ಈ ಇರುವೆ 
ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಸಾಯಲಿಚ್ಛಿಸದು. ಗುಂಪಿಲ್ಲದೆ 
ತಾನು ಒಂಟಿಮಾಗಿ ಬಾಳಲಾರೆ, ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಉಳಿವು ಅಳಿವು ಇರಂವದೆಲ್ಲ ಗಂಂಪಿನಲ್ಲಿ, ಗುಂಪಿ 
ಗುಗಿ ಎಂಬ ಅರಿವನ್ನು ಪರಮಾದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿ ಭುವಿಸಿ ಗುಂಪು ಸೇರಂವುದೆಂಬ ಕಾರ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಚಲನೆಗೆ ತೊಡಗಿಕೊಂಡಿದೆಯಲ್ಲ ಈ ಇರಂವೆ. 
ತನನ್ನಿಳಿಕೆಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಪ್ರಾಯಶಃ ಹುಡು 
ಹುಡುಕಿ ತನ್ನವರನ್ನು ಕಡೆಗೂ ಕಾಣದೆ ತನ್ನ 
ನಷ್ಟ ಬುರ್ದೆಶೆಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳದಲೆ ನಡೆ 
ನಡೆದು ಒಣಗಿ ಸತ್ತೀತು. ಆದರೆ ಸೊಲೋಪ್ಪದ. 
ತಂತಾನೆ ಸಾಯಲೊಪ್ಪದು; ಇದು ಖಂಡಿತಾಪುಸ್ಸನೆ 
ಊದಿ ಅಂಗೈಯ ಮೇಲೆ ಪರದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಇರಂ 
ವೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ. ಎಲ್ಲೇ ಹೇಗೇ ಬೀಳಲಿ 
ಈ ಇರುಣೆ ಸತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂದಂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಇರುವೆಯ ಈ ಒಂದೇ ಸಾಮ್ಯದಡಿ ಮನುಷ್ಯ 
ನೇನಾದರೂ ಹಿಕಮತ್ತುತೋರಿಸಹೊರಟರೆ ಬೀಳ 


ಘಾತಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಎದೆಯೊಡೆದಂ ಸ 
೨ 


ನ್‌ 
"ಇ ಕದಂ 
ಇರಾ 
೧ 


ಜಾ ಇ ತ್ತ ತಾ, 31.) `ದ 
ನುಷ್ಕನ ನಾವ. ದಲಿ ನಎವು ಉಂದಿದೆ ಗರ 


ಕ್‌ ಎಂದಂ 


ಗಂಟೆಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಮೈಲಿಗಳ ರಭಸ. ಅ 
ಸಾವಿರಾರು ಅಡಿಗಳದ್ದು ನ 


ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಚುರುಕುಗೊಂಡ ನನ ನ್ನ್ನ 


ಅ ಬೀಳು 


ದೃಷ್ಟಿ 


ಇರುವಿಗಳ ಸ ಅನಂಸರಿಸಿತಂ. ಕ 
ನಡೆದ ಳು ದು ಸಳ ಸಂದಿಯಾಗಿ ನಡೆದ 


ಕಲ್ಬೇರಿ ಹ ತುಂಬೆ ಗಿಡದ ಬುಡದಡಿ ನಜಿದು 
ತಟ್ಟು ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿವೆ. ಹೇಗೆ 
ನಿಕೊಂಡವೋ, ಇನ್ನೂ ಜೀವವಿದ್ದ ಎರೆ 
ಮೈ ಪೂರ ಲಗ್ಗೆ ಮುತ್ತಿ ಕಚ್ಚಿ 
ಹಿಡಿದಿವೆ. ಎರೆ. ಹುಳು ಮೈ ಒದರಿದಂತೆ 
ಮೇಲೆ 
ಇರಂವೆಗಳು ತಾವ್ರ 
ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ. ಆಗಲೇ 
ಇರುವೆಗಳ ವೆರೀಲೆ ಕೆಳೆಗೆಲ್ಲ 
ಮೊಲೆಗೆ ಬಾಯಿ. ಹಾಕುವಂತೆ ಬಾಯಿಕೊಂಡಿ 
ಳನ್ನು. ಊರತೊಡಗಿವೆ.. ಎರೆ. ಹುಳುವಿನ 
ಪ್ರಾ ಾಂತ ವಿಲಾಪ ತೀವ್ರವಾದಂತೆ ಇರಂವೆಗಳ 
ರ್ದನಶಕಿ ರೈತನ ಬಂಧು 


ವುರ್ದ ೧೮೦ ಯೂ ರಚ್ಚಿದೆ ೫. 
ಆಲ್‌ ಚ್‌ ಕಾನಿ 
ರೋರಂ ಶಿರ್ವ 


ಕರಯಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವ. 

ಕೈಕಾಲು ಜ ಯಿ ಇಲ್ಲದ ಎರೆ ಹುಳು 
ವಿನ ಮುಲಗುವಿಕೆ. ಗಂಕ್ಕಿನ ಪಟ್ಟು ಬಿಡದ 
ಇರುವೆಗಳ. ಆಕ್ರಮಣಶೀಲತೆ . ಇವೆರಡೂ 


ಬಾಚಿ ಹಾಕಂವ ಹೊಸ 
ಹೊತ್ತು ಹಿಡಿದ 


* ಗಿಪ್ಪಿ “್‌ 
ತಲ ತೂರಿಸಿ 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರ-ನಿಸ್ಸಹಾಯಂ ಎಳೆ ಹುಳುವಿನ 


ಕಠಶ್ರಿರ್ಯ- ಜೀವಂತ ಹುಳುವನ್ನೇ 
ಮುತ್ತಿ ಕಿತ್ತು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಇರುವೆಗಳ ಬಗೆಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿಸಿತು. ಆದರೆ ನಾನೇನೂ ಮಾಡುವಂತಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ ಬಹಳಷ್ಟು 


ಮೇಲ್ಪದರ 






ಸಾಲುಗಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 


ತಿಂದು ಹೋದ ಎರೆ ಹುಳು ಇನ್ನೇನು ಸತ್ತು 
ನಿಷ್ಪಂದವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಮುತ್ತಿದ ಸಾವಿರ 
ನಾವಿರ ಇರುವೆಗಳ ಬಾಯಿ ಇಕ್ಕಳದಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಹೇಗೂ ಬಿಡಿಸಲಾರೆ, ಇದನ್ನುಂಡ ಇರುವೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ಗೂಡಿಗೆ ಮರಳುತ್ತವೆ. ಅಥವ ಇನ್ನೆ ಲ್ಲೊ 
ಬೇಟೆ ಹೊಂಚಲು ತೆರಳುತ್ತವೆ ಕನ್ರಿಯ। 
ಇವಿದ್ದೂ ನಾನೇನೂ ಮಾಡಲಾ 
ಏನೂ ಮಾಡ್‌ ನಿಸ್ಸಹಾಯ ಕತೆ ನನ್ನನು 
ಬಳಸಿ ನೋಟದಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿತಂ. 


ಣೆ 
“(ಡೆ 

ಕಷ್‌ 

ಕನಿಕರ, ರೆ. 


ದ ನಿ 
ಲ್‌ ಛ್‌ ಶಿ 


ಮೂಲೆ 
ತ ಬಲೆಯೊ ೦ದನನ್ನಿ ನೋಡಿದೆ. 
೧ ಆ 


ಸಣ್ಣ ಸಣ ಹಿಮಮಣಿಗಳನ ನ್ನ ಪೋಣಿಸಿ 


ಕಂಂಪೌಂಡಿನ 


ವ 


ದ ಜಂತುಜ ಟಂ ಬಲೆ, 
ನಇಲುಗಳನು ಸ ಬಿಟ; ಶಕೊಂಡು 


ಭುಧ್ಯ ವೆಶ್ಫಿಸುತ್ತ ಕ 

ಕಾದಿದ್ದ ಜೇಡ. ತನ್ನಂತೆ ಹಾರಿ ಬರುವ ಸೊಳ್ಳೆ 
ಯನ್ನೋ ನೊಣವನ್ನೋ ಪಾಡ ಸ್ಯ 
ತುತ್ತಾಗಬಲ್ಲ ಎಂಥ ಕೀಟ ಬಲೆಗೆ ಬಿತ್ತೆಂದ 
ಕೂಡಲೇ ಜೇಡ ಹ್ಯಾಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಜಾಲದ 
ಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕ ವಿಲಗುಡುವ ಕೀಟದ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ 


ಮುತ್ತಿ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಬಂಧನ ಮಾಡಿ ಕುಟುಕಿ ಜೀವ 
ರಸಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಹೀರಿ 
ಬರಿದೆ. ಕಳೇ ಬರವನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತದೆ! 

ಜೀವ ಜೀವವನ್ನು 
ಬಾಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಹಾರಿ ಬರುವ ಕೀಟವನ್ನು ತನ್ನ 


ಮ್ಠ ಸ 
ಸಿದ್ಧಿ ಬಂದ್ದಿ ಚಜೋದಿಸುವ ಜಾಣ್ಮೆಗಳಿಂದ 


ಹೀರಿ 


ಲ್‌ ಇ 
7ಣಳಿಯ ೧ 


೯373? ಕಾತರ ಅ, ಅ) ಕಾಸ್‌ ನಗಿಗನ ಇರಲ ರದು 


ಹಿಡಿದ ಹೀದಿದೆಲೆ ಕುಳಿತರೆ ಜೇಡ ಸಾಯು 
ತ್ತದೆ. : ಜೇಡಗಳು ಕೀಟಗ್ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ 
ಹೋದರೆ. ಕೀಟಗಳು ವರ್ಧಿಸಿ ಗಾಳಿ ಪೂರ 
ತುಂಬಿಬಿಟ್ಟಾವು. ಈ ಕೀಟಗಳೂ ಇನ್ನೆಂಥದನ್ನೋ 
ತಿಂದೇ ಬದುಕನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. ತಾನೆ? 
ಮಣ್ಣಡಿ ಹೂತಿರುವ ಎರೆ ಹುಳುವನನ್ನಿ ಹಿಡಿ 
ಯಲು ಇರುವೆಗಳು ಎಷ್ಟು ನಾಧನೆ ಮಾಡಿರ 
ಬೇಡ! ಮಣ್ಣಿನ ರಕ್ಷಿಯೊಳಗಿರದೆ. ಈ ಎರೆ 
ಹುಳುವಾದರೂ ಜೊರಗೇಕೆ ಬಂತು? ಎಲ್ಲಿ 
ಬೇಕಾದರೂ . ಹಾರಿ ಹೋಗಬಲ್ಲ ಚೈತನ್ಯ 
ವಿದ್ದೂ ಕೀಟಗಳು ಗೋಜಿ ಮೂಲೆಯೆ ಜೇಡನ 
ಬಲೆಯೊಳಗೆ ನುಸುಳಿಹೋಗುತ್ತದೆಯೇಕೆ ? 
ಜೀವಗಳ ಹುಟ್ಟು ಉಳಿವು ಆಳಿವುಗಳ ಪರಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಕಶ್ರಿರ್ಯ ಕನಿಕರ 

ಗಳನನ್ನಿ ಕಾಣ ಹೋಗುವುದು ಮಂಕುತನ. 
ಆದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಕಲೆಸಿತು. ಎರೆ ಹುಳು 

ಎ ಗಿಸು 


ಮಣ್ಣ ಕೀಟ, ಪಾಪ, ಮಣ್ಣನನ್ನು ಒಗೆದು 
ಅಗೆದು ಮುಕ್ಕಿ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ. ಹೊರಳಿಸಿ 


ಮೆತ್ತಗೆ ಮಾಡಿ ಉಂಡ ತರಗೆಲೆಗಳ ಕರುಳಂ 


ಬೆರೆಸಿ ಸಸ್ತಗಳೂ ಕೀಟಗಳೂ 


ಇಷ್ಟಪಡುವ ಮೈ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾಡಿ ಕೂರ 
ಹಾಕುವ ಅತ್ಮಂತ 


ರಿತ ಶ್ಲಾಘ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಃ 
ಮಾಡುತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಕ್ರಿಮಿಗೋ, ಕೀಟಕ್ಕೋ 
ೇ ತುತ್ತಾಗಿ ಆಖೈರು ಮಣ್ಣೇ ಆಗಿ 
ಬಿಡುವಂಥ ಹುಳ. ಇಂಥ ಹುಳುವನ್ನೂ ಮಣ್ಣ 
ಪ್ಲಾಟುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಜಿಳೆ 
ಬೇಯಿಸಿ ಮನಾಲೆಯೊಳಿಟ್ಟು ಕ| ಹೋಟೆಲಿನ 
ವೈಭವದಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವ ನಾಲಿಗೆ ರುಚಿಯನು 


ಮನುಷ್ಯ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದಾ ನಂತೆ. ಹಣೆ ನಿರಿಗೆ 


ಗಟ್ಟಿತು. ಕ್ಷಣದ. ಹಿಂದೆ ಇರಂವೆಗಳನ್ನು ಕಾಣದೆ 


` ತುಳಿದಂ ನಿಂತಿದ್ದೆನಲ್ಲ, 'ಆಗ, ಆ ಮೇಲೆ ಇರಂವೆ 


ಗಳು ಕಚ್ಚಿದಾಗ ಇಸ್ಸೆಂದು ವಖ ಕಿವಿಚಿ 
ತ ಕ್ಯೆ ಬಾವ 
ಕಾಲು ರಭಾದಿಸಿದೆನಲ್ಲ. ಆಗ ಸತ್ತಿರಬಹು 


ದಾದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಇರುವೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ನಾನು 
ಕನಿಕರಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ; ಆ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಕ್ರೌರ್ಯ 
ವೆಂದಂ ಬಗೆಯಲೂ ಇಲ್ಲವೇಕೆ? ಆದರೂ, 
ಆಡಜಣೆಯ ನಿವಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ತಿರ 
ಬಹುದಾದ ಇರುವೆಗಳ ಬಗೆಗೆ ಇರುವೆಗಳಿಗೇ 
ಆಸ್ಥೆ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಎಂಬ ಕಳಕಳಿ 
ಯನ್ನ ಪಟ್ಟೆನೇಕೆ, ಎಲ್ಲ ವಂನುಷ್ಯನ ವಿಚಿತ್ರ 


ಇನೆ ! ನಾಕೆ ಚ 2 ಇನ 
ಮನಸ್ಸೇ ಎಂದರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಒಳಗೆ ನಜಿದಿದ್ದೆ. 
ಲೂಯಿ ಥಾಮನ ಎಂಬ ಜೀವಶಾಸ ಜ್ಲರಂ 


ಒಂದೆಡೆ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದುದು 
ಯಿತಿಂ: ನಂಬಿಕೆ ದೈನ್ಯ ಕ್ಷಮೆ ಮಿತವ್ಮಯ ತಾಳೆ 
ಇವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಆಕರವಾಗಿ 
ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆಗಳ ಕೌಶಲವನ್ನು ಕಲಿಸುವ $ 
ರಿಯಾಗಿ ಗಂಂಪಂ ಕೀಟಗಳನ್ನು ಅದರಲೂ 
ಇರುವೆಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಕಡೆ 
ಗೀಗ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಲಾಕೃತಿಗಾಗಿಯೂ ಬಳಸ 
ಲಾಯಿತು. ನ್ಯೂಯಾರ್ಕಿನ ಕಲಾ ಸಂಸ್ಥೆಯೊಂದರ 
ಆಕೃತಿಗಳು ವುತತ್ತಿ ನಮೂನೆಗಿಳಂ ಎಂಬ ಪ್ರದ 
ಶ್ಶನಕ್ಕೆಂದುಂ ಮಧ್ಯ ಅಮೇರಿಕದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ಲಕ್ಷ ಇರುವೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಎತ್ತರದ ಪಾರ 
ದರ್ಶಕ ತೊಟ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ಮರಳಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿತು 


ಎ 
ಆಹಾರದ ಎಬೆ ಬದಲಾಯಿಸಿದಂತೆ ಅತ್ತ ಉದ್ರನ್ನ 
ಹಗ್ಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಇರುವೆಗಳು ಎಷ್ಟೆಲ್ಲ 


ರಖಂ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವವೆಂದರೆ ಈ ಇರು 


ವೆಗಳೂ ಇವುಗಳು ರಚಿಸಿದ ವರ್ತುಲಗಳು ಆ 








ಲಿ 





ವರ್ತುಲಗಳು. ವಕ್ರವರ್ತುಲಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ 
ನಮೂನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಲುಗಟ್ಟಿ 
ಹ) ಲಾರ ಪರ ) 


ಇ ಕಾಪಿ: ವಂತಹ ಕಾ ನ್ನ 
“ಬಂದಂ ಒಳ ನಡೆದಂ ಇರುವೆಗಳಂಶೆಯೇ ಆದರೆ 
ತ್ಯಾ 


ಪಾರದರ್ಶಕ ತೊಟ್ಟಿಯ ಹೊರಗೆ ಸುತ್ತುಗೂ 


ಇವಿ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ಇಳಿಸಿ ಕೈ ಆಡಿಸಿ 
ವಿಚಾರ ವಿನಿಮಯ ನಡೆಸುತ್ತು ನಮ್ಮ ಹಿಂದೆ 
ಸಾಲುಗಟ್ಟಿ ಬಂದ ಹೊಸಬರಿಗೆ ದುರಿ ಕೊಡುವ 
ನಡ್ಯಿಯಾರ್ಕಿನ ಜನರೂ, ಒಟ್ಟಾರೆ ಒಂದೇ 
ನೋಟನಾಗಿ ಒಂದು. ಭವ್ಯ ಜೀವಂತ ಕಲಾ 
ಕೃಿತಿಯರಿಂತೆ. ಜೀವದ ಮೆರಪಣಿಗೆಯಂತೆ, ಚಲನ 


ಲ 
ಚಿತ್ರದಂತೆ, ಒಂಸು ಘಟನೆಯಾರತೆ, ಒಂದು ವಿಪ 
ರ್ಯಾಸದಂತೆ ತೋರಿತು. 

ಆದರೀ ಭವ್ಯ 


ತ ೨ ದ್ವಿ ್ದ 
ಧೂಳಿಧೂಸರವಾಗಿಬಿಟ್ಟತು. ಈ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಇರುವೆ 


ಲು ( 
ಸ ೩ ಇ ಇಂ 
ಗಳು ಏಕೋ ಚೆಟುವಟಿಕೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡವೆ. 
ಆ ತ ಹ ಕಾಡಾ ಎ 
ನಿಸ್ತೇಜವಾಡ ಇರಂುವೆಗಳಿನ್ನು ಯಾವಾಗ ಸುವು 
ಎ “ಿ ಎಲಿ ಷ್ಠ ಹ) ನ! ಎಳ 
ಈ ಟ್ರಳ್ತಾೀ, ರ್ದಿ ತ ಳಗೆ ಟದ! ಇಪ್ಪತು ಲಕ್ಷ 
ಅ ಜು ತೀರಿ 
ಇರುವೆಗಳೂ ಸತ್ತು ಪ್ಲಾಸ್ಟಿಕ್ಯು . ಚೀಲಗಳಲ್ಲಿ 
೨ | ಜಿ 
ತಂಂಬಲ ಟು, ವಗರ ನೈರ್ಮಲ್ಯದ. ೮ ರಿಗಳ 
ಣೆ ೭1 ಶಿ 
ಸವಾ ಕಾದಿ ಕೆ ಇದ್ಯ ಕಾದೆ ಕ ಕಾಲ ವ್‌ ರಿಕಾದ 
ಸವಾಗಿ ಹೋದವು. ಮಧ್ಯ, ಅರನಾಟರಂದಿ 
ದ 
ವ ಖ್ಯ ೨ 3ರ ಸು ಇ 
ಕಾಡುಗಳೆಲ್ಲ, ಸಿಮೆಂಟು ವೈರುಗಳು] ಎಜನಿ ಪೈಶ್ರ 
ತಿ 2 ಅಲೆ ಭೆ ಜಲಾ) 
ಗಳ ನಡಂಬೆಿ ಬ್ಲ ಸಿಕ್ಕು ಠೂಟ್ಟಿಯೂಳಗಿನ ಮುರಿ 


ಳೆಲ? ಕಠ್ರಿರ್ಯ- ಕನಿಕರ ಮನುಷ್ಯ- ಕೀಟಗಳು. 


ನೆನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ತೊಳಸು ಬೆಚ್ಚಿತು. 
) ಕ್ಕೆ ವಾ 
ಒಳೆಗಿರಲಾರದೆ ಹೊರಬಂದರಿ ನಿಂತ. ಇಷ್ಟು 


ಶಬ್ದ ಮಾಡವೆಂದ2... 


ಹ ಫ್‌ ಪ ಇ” ಶೀತ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಿಟ್ಟೆಯೊಂದು ಸೆ 


ತ್ನ ಅಳ ಸಸಿ ಇಲಿ ಉ್ಮ ವಿ ಭಲೆ ಅಾಲಸ್ಕಾಲಾವಿ 
ಕವಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ನವಿರೆದ್ರ ನಾಗ 

ಇ ಅದಿ 
ಹುಡಿಜೊಗ 
ಬೆ ೧ಾಗಿರಲಿಲ.. ಬೆಳೆಂ 
ನೃಗಿಯಾಗಿರಲಲ್ಲ 6 


ಹಕ 
ಅಥವ 


ಹೂವೆಂದು 


ದ 
೩2 


ಾಳಗಿ ೯ ಅಳ ಷ್ಟಿ 

ಬಟೂಬು ಬಣ್ಣದ ಸಣ ಚಿಟ್ಬ. 
೨ ಮರ ಎ 

ದೃಷ್ಟಿ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡ ಚಿಟ್ಟೆ 


ಗುಲಾಬಿಯೋ 


( 
1 
( 
ಸೆ 
ಛೆ 
ು 
1 
೧ 
₹( 
೮೫ 
ಗ 
ಲ 
( 
ಈ. ( ಕ್ಯ 
ಡಿ 
. 
[3 
ಸ್ರ 


೭2೫ 

ಎತ 

4 

ಜು) 

ಅ 

11 

೮ 

ಇ 

ಇ 

ಲಾ 

01ಎ 
3) 

ಐ 


ದ ಹಾ 
ಇಖಬನ ವಪನೀಲ ಕೂಾತೂ 


ಆಟ್ರಒ 
ಆ 
ಕ 
ತ 
ಕ್ಲ 
6 
ಣ್ಯ 
ತ 


೭೬ 
ಲ್ರ 
೬ 
ಛಃ 
೮೬ 
೬ ಓಟ 
ಹಾಗ (ದಲ 


ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 


ಹ ಶ್ರ ಾಫ್ಲಿ ಹ ೨ ತ 
ಹಾರಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ನನಗನ್ನಿಸಿಕು. 
ನಂ ದ್‌ ಎಡಗಡೆ ಪಣ 236 
ನಾನು ಹೆಸರಿಸಲೂ ಬಾರದಂಥ ಈ ಸಣ್ಣ ಚಿಟ್ಟೆ 


ಜೀ ದಾ 
ಹೋದೀತೆಲ್ಲಿಗೆ? ಇಂ 


ಎಲ್ಲಿ 
ಣ್‌ 





೧೦೪ 


ತಾಣ ಹೂಡಿದೆ? ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸಿಮಂಟು 
ಟಾರು ಹಂಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಈ ಜನಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಣಿಸು ಹೊಂಚಿ ನನ್ನ ತಾಣವನ್ನು ಮರಳಿ ॥ಂದು 
ಕೆಇಂಡೀತಂ ಬೇಗೆ ಎಂಬ ಜಗು, ಎಲ ಎಲ್ಲಿ ದ 
ಬಂತೋ, ಅಂತೂ ಆಹಾರ ಅರಸಿ ಬಂದ ಈ 
ಚಿಟ್ಟೆ ಕಾಂಪೌಂಡಿನ ದಿಗ್ಬಂಧನದ ನಡುವೆ ಇರುವ 
ಸಣ್ಣ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ತುಂಬೆ ಗಿಡಗಳನ್ನು 
ಕಂಡುಕೊಂಡಿತು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ (ಪ ತನ್ನ ದಾ ್ಯವುದು 


ಪರರದ್ಯಾವುಬು ಭಾ ಟಕ 
ತನ್ನ ಪಾಲುಂಡು ಕ್ಯವರದಕ್ಕೆ ಬಾಯಿ 
ಹಾಕದೆ ತನ್ನಿ ಚ ಹಿಡಿದಾಹೊ ೀಯಿತಲ್ಲ; 


ಇದೇನಿದು. ಪ್ರಪಂಚದ ಮೊದಲ ಚಿಟ್ಟೆಯಲ್ಲ. 
ಇದು ಸತ್ತರೆ ಕೊನೆಯ ಚಟ್ಟೆಯರೂ ಆಗಲಾರದರಿ 
ಜೀವನದ ಪರಿಗಳಲ್ಲ ಎಂತೆಂಥ ಬೃಚಿತ್ರ್ಯಗಳಿವೆ 
ಎಂಬ ಪರಮಾಶ್ಚೆಯ ೯ದಲ್ಲಿ ವ್ಲಿತ್ತರಗೊಂಡಿತು. 
ಸ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ದೇಹದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಹಾಗೂ 

ಪರಿಸರದ ವಿಧಿಗನುಗುಣವಂಗಿ ಸಾಗಿ 
ಗ ತೀವ್ರತೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಎಂದಿನವರೆವಿಗೋ 
ನಾಳುವ ಪ್ರತಿ ತಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ರದೀಪದ 
ಅಖಂಡವಾಗಿ ಲಾಲಿಯಾಡು 
ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
_ನ್ನ'ಬೂದನ್ನ ಹೆಸರಿಸೆಲಾಗದ ಚಿಟ್ಟೆ ಬದುಿನ 
೪ಪೋಟ ಒಡ್ಡುವ ಎಲ್ಲ ಹಗರಣಗಳನ್ನೆದುರಿಸ 
ಸ ಪಾಲನೆ: ಪೋಷಣವೆಂ:) ಬಡು ಬಾಳುತ್ತ 
ನ್ನ್ನ ಕ ಹ್ಮಿಯನ್ನೂ 
ಎಂಬ ಜಾ ಅಂವ 
ಕುಳಿತಿತ್ತು, 
ಸಂಜೆ ಕ 


ಬದುಕು 


3 


ಆಣ 
1 

ಭಾಗಿ 
ತ 
ಅ 
1 


ಇಸ್ಟ 
ಜೆ. |, 


ನಾ ಸಾಧಿಸಬಿಡುತ ತ್ತದಲ್ಲ 
ಆ ಪರಮಾಶರ್ಯವೂ ಅಡಗಿ 


ಆನ 


೧ 


ಬೆ 


ಹ 
ಟ್ರ 


ಕೂಗು ಹರಿ 
ನೀರಿನ ಮೊರೆತದ ವಿನಾ ಇನ್ನೇನೂ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ: ಇವರ ಕುಳಿತಿ 
ನದಿಯ ನೀರಿನ ಹರಹಿನೆ ಮೇಲೆ ಚಿಟ್ಟೆ 
ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು 'ಗಮನಿಸಿ 


ಇತ ಸ್ರಿ ತ ನ್ನು 
ದರು, ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಚಿಟ್ಟೆಗಳು, ಕೆಲವಂತೂ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಟ್‌ 


ಬಸ್‌ 


ನೀರ ಮೇಲೆ ಹಲವೇ ಅಡಿಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹಾರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಹಾರುವುದರಲ್ಲಿ._ ಸೋಲಾ' 
ಯಿತೋ, ತೂಕ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ಸ್ಥೆ ರ್ಯ ಆಯ 
ಯಾವದು. ತಪ್ಪಿತೋ, ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದಂ 
ಚಿಟ್ಟೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ರೆಕ್ಕೆ "ಭಾಡಿಸಿ ಮೇಲೇಳಲೆಳಾತು, ಒಂದ) ರೆಕ್ಕೆ 
ನೀರ ಮೇಲೆ ಬಂದರೂ ಮತ್ತೊಂದರಿ ಪ್ರಾಮಯಿರಿಶೆಃ 
ನೀರಿನ ಮೇಲ್ಪದರದ ಒತ್ತಡದ ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ 
ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಠಾ೦ಣ ವೀರಿಗಃಟಿ ನಿಂತಿತು. ಈ ' 


ಎ 


ಈ ಸಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಚಿಟ್ಟೆ ಬಿಡು 
ವಿದ್ದೆ ರೆಕ್ಕೆಯನ್ನು ಬಡಬಡನೆ ಹಣಹಣಿಸಿತು. 
ಹೀಗೆ ತೂರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜಿಟ್ಟಿ ಯಾವ ಭಾಷೆ: 


ಯಲ್ಲಿ ಆರ್ತನಃಂದ ಮಾಡಿ ಶೋ ಯಾವ ಸ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿಸಿತೋ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ 
ಚಿಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲೊಂದಂ ತಟ್ಟನೆ ಕೆಳೆಗಳಿಯಿತು. ತನ್ನ 
ಸಂಗಾತಿಗೆ: ತೆಕ್ಕೆ ಬಿದ0್ದಿ ತನಗೆ ಬಲ್ಲ ಸೆಕಲ ಕೌಶಲ 
ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಸಂಗಾತಿಯನ್ನು 
ನೀರಿನ ಸಿಕ್ಕಿನಿರದ ಬಿಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಯಶಸಿ ಎಯಾ 
ಯಿತು.ಶಾಂತವಾದ ಆಕಾಶ-ಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಮರೆದು 
ತಂತಾನೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಪ್ರಾಣಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕು ಎಂಬ ಆಪ್ತ ಸಮಯದ 
ಅತ್ಯಂತವನ ಹೈ ಮೆರೆದ ಈ ಎರಡಂ ಚಿಟ್ಟೆ. ಕೈಗಳೂ, 
ಆ ಕ್ಷಣ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸನ್ನಿವೇಶಿದ೧ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ತೊಡಗಿಸಿ ಯಾವುದೇ '`ಅಸಾಧ್ಯಸಾಧ್ಯ 
ಕೌತುಕವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಬ್ದೇನೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಗಮ 
ನಿಸದಲೆ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ಹುರಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಿದುವು. 
ಇನ್ನೊಂದು ಘಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಟ್ಟೆಗಳ 

ಗುಂಪು ಹಾದು ಹೋಯಿತು. 
ತಾವೀಗ ನೋಡಿದ್ರು ನಿಜವೆ ಎಂಬ ಆಶ್ಚ. ರ್ಯ 
ಗೆಳೆಯರಿಗೆ ಆಗಿರಲೇ ಇಲ್ಲವಂತೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಿದಷ್ಟೂ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಧೇನಿಸಿ 
ದಷ್ಟೂ ಒದಲಿನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರ ಇಟ್ಟಹಷ್ಟೂ ಬೆರಗಿನ 
ಮೇಲೆ ಬೆರಗಂ ಬಂರರಿಗಿನಂತೆ ಎದ್ದು ಮರೆಯರಾ 
ಗುತ್ತದೆಂದು ಇವರು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇರು 
ತ್ತಾರೆ, 


ಇನ್ನೊ ೦ದ2 


ಸು 


ಊರಾ 
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ಹೊಸ ಕನ್ನಡದ ಅರುಣೋದಯದ ಸಮಯದಲ್ವಿ ಮಿಂಚಿಹೋದ 
ಕನ್ನಡ ಲೇಖಕರಲ್ಲಿ ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ ಚುರಮುರಿ ಜನಮಾನಸದಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಓವರ್‌ಸೀಯರ್‌ ಆಗಿದ್ದರೂ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭ್ಯುದಯದಲ್ಲಿ ತೀವ್ರ 


ಆಸಕ್ತಿಯಿದ್ದ ಚುರಮುರಿಯವರು 


ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಿದ ಮೊದಲ ಸಾಹಿತಿ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಅವರಿಗೆ 


ಆಸ್ಥಾನ ನೀಡಬೇಕಾದದ್ದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ. 


ರಾಠಿ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
೩೧ ಹ ೀಬರ್‌ ೧೮೮೦ಕ್ಕೆ ಮಹತ್ತರ ಸಾನ 
ಏದೆ. ಅಂದು ಮಹಾಕವಿ ಕಾಲಿದಾಸನ "ಶಾಕುಂ- 
ತಲ' ನಾಟಕವನ್ನು ಮರಾಠಿ ಎವಾ ವಸ:ಯಿಕ 


ಶಿ 
ಜ್‌ 


ಸಂಗೀತ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಪಿತಾಮಹರಾದ 


ದಡ ಗ ತಾಕಾ 
ಅಣ್ಣಾನಾಸೇಬ ಕಿಲೊ £ೀಸ್ಕರರು ಮರಾತಿಗೆ 
ಕ್ಷ 
೯ ಆ ಇ 
ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ಮಣೆ ಜೀ ಜು ೦೮ಂಗ ಪ್ರದ 


ರ್ಶವ ಫೆ ಓಕೊಂಡರೆಂದು ಮಹಾ ರಾಷ ದ ನಾಟ 
ಸಂಶೋಧಕರು ಅಭಿವ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಡಿ:ದ್ರಾರ. 
ಲೋಕಮಾನ್ಯ ಟಿಳಕಂಂ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮನವಾರೆ ಕೊಂ ಡಾ ಡಾಡಿದರಲ್ಲದೆ “೮೦1 ಗಜೂಮಿ 
ಯನ್ನುಕೇವಲ ಮನೋರಂಜನದ ಮಾಧ್ಯಮವಾಗಿ 
ಳಿ) ಳಸಿದೇ ಹಿಂದುಸ ಅಂ ಹುರಾತನ ಸಂಸ್ಕೃ 


ನ ್ಕ್‌್‌ ಕ” ಅ 
ತಿಯ ಪುನರುಜಿ ೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಇದರ ಆಶ್ರಯ 


ನ 5 

ಪಡೆಯುವುದಂ ಅವಶೃ ಎಂದ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆ 
ದರು. ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಸಂಶೋಧಕರು 
ಅಣ್ಣು ಕಿರ್ಲೊಸ ರರ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಣ್ಣಾ ಸಾಹೇಬ್‌ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರರ ಮಿತ್ರ ಶೇಷೋ 
ರಾಮಚಂದ್ರ) ಚುರಮುರಿ ಕನ ಡಿಃದ ಕನ್ನಡ 


ಬಳಸಿದರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ದಾರೆ 
ಲು 

ಮರಾಠಿ ನಾಟ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣಾ ಕಿಲೋ 


೧ 
ರ ಕೃತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಸಂಶೋಧನೆಗಳು 
ಆಗಿದ್ದು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವೆ ಬಗೆಯ ಸಂಶೋಧನೆ 
ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ 
ರಜಚೆಯಿತ ನಾಟ್ಕಾಚಾರ್ಯ ಚೆುರಮುರಿಯವ 
ಬಗ್ಗೆ ಅಷೊ ಎಂದು ಅಭ್ಯುಸವಾದಂತೆ . ಕಾಣ 
ಹ ಇದೊಂದು ವಿಷಾದದ ಸಂಗತಿಯ ದೆ. 
ಬೋ ರಾಮಚಂದ್ರ) ಜ್ಯಾ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬಾತ ನಾಟಕವನ್ನು ವರ್ತಿ ಸಿದವರಲ್ಲಿ 
ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲಿಗರು, ಆ ಬಳಕ ಪಂಡಿತ 
ವರು ಆ 'ಪುಯುತ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇದ 
ಲ್ಲದೆ ಚುರಮುರಿಯಂವರು ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೧೮೮೨ರಲ್ಲಿ 
ಮ ಜೃ ಹಾ ಗದ್ಕ ದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂ 


ಲ 
ತರಿಸಿದರು. ೧೮೩೫ ರಲ್ಲಿ ರಾಚಿಯಿಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ 
ದಕ್ಷಿಣೀ ಸಭ್ಯರಲ್ಲಿ “ನ್ನ ಶಿವ. ಎಂಬ 


ತಾತ್ಪ್ಚರ್ಯದ ಭಾಷಣವನಕ್ನಿ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾದಿದರು. ಈ ಎರದೂ ಕೃತಿಗಳೂ “ಬೆಳಗಾಂವ 
ಸಮಾಚಾರ' ಛಾಪಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣಗೊಂ 
ದಿಧ್ರರಾ ಇನ್ನೊವರೆಗೆ ಅನುಪಲಬ್ಧವಾ] ವೆ. 









ರಾಠಿಯೆಲ್ಲಿ ಚುರುಮುರಿಯವರು ಕವಿತೆಗಳನ್ನು 
ರಚಿಿದ್ದಾರೆ. ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿ 
. ದ್ವಾಲಿ,ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ,ಮರಾಠಿ, ಹಿಂದೀ, ಉರ್ದು 
ಮುತ್ತು ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭುಷೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ 
_ ಮುಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ನಮಗೆ ಅವರ ಛಾಯಾ 
ಚಿಕ್ರ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಜೀವನ ಚರಿತ, ಪತ್ರವ್ಯವ 
ತ ಉಪಲಬ್ಧವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಕ ಮರಾಠಿ ನಾಟ್ಮ ಸಂಶೋಧಕರು ಒಂದಿಲ್ಲ ಒಂದು 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರ ಉಜ್ಬೇಖ ಮಾಡಬೇ` ತಮ್ಮ 
| ಸಂಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
... ಫಾಟ್ಕಾಚಾರ್ಯ ಚುರಮುರಿಯವರ ಮೂಲ 
. ಮನೆತನ ಬೆಳಗಾಂವ ಜಿಲ್ಲೆಯ ರಾಮದುರ್ಗದು. 
. ಇದೊಂದು ಸಂಸ್ಥಾನ. ಇದರ ಅಧಿಪತಿ 
ಫೈ ಎಂಬುವವರು. ಆದ್ರರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ 
ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಗಳು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿದ್ದವು. 
ಶೇಷಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಜರಿಗೆ “ಮುದಕವಿ” ಎಂದು 


ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ 
4 ಈ ಮನೆತನದ ಪೂರ್ವಜರು ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ 
ವಲಸೆ. ಬಂದರು. ಉದರ ನಿರ್ವಾಹಕ್ಕಾಗಿ 


ಚುರುಮುರಿ ಎಂಬ ಪ್ರಗಿದ್ದ ವೀರಶೈವ ವ್ಯಾಪಾ 
ರಿಯ ಮುಖ್ಯ ಗಂಮಾಸ್ತರಾಗಿ ಕೆಲನ ಮಾಡ 
ಶಠೊಡಗಿದರು. ಕಾಲಾಂತರದಿಂದ ಮುದಕವಿ ಎಂಬ 
ಒಸರು ಮರೆತು ಜನರು ಇವರಿಗೂ ಚುರುಮುರಿ 


ಎಂದೇ ಸಂಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದರು. ಇನ್ನುಳಿದ 
ಕೆಲವು ಸಂಬಂಧಿಕರು ಮುದಕವಿ ಎಂಬ ಜಸರನ್ನೇ 
ಕಾಯಂ ಆಗಿ ಇಟ್ಟುಕೆೊಂಡಿದ್ದರು. , ಅವರಲ್ಲಿ 


8 
ಶೇಷಗಿರಿರಾವ್‌ ಮುದಕವಿ ಎಂಬವರು ಮಾಮ 
ಲೇದಾರರಾಗಿದ್ದೆರು. ರಾಮದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುದಕವಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿರ ಮೂರು ನಾಲಸ್ಕಿ ಮನೆತನಗಳು 

.. ಈಗಲೂ ಇವೆ. ಕೆಲವರು ಸರಾಫಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡು 

| ತ್ರಿದ್ಧವು. ಅವರನ್ನು “ನಾಯಕ” ಎಂದು 
ಉಯಣತ್ತಾರೆ. ರಾಮದುರ್ಗದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ೩-೪ 
ಮೈಲು ಅಂತರದ ಮೇಲೆ 

_ ಗ್ರಾಮವಿದೆ. ಇವರು ಆ ಊರಿನವರು. 


ಅ ಹಾ [ಕಾತ್‌ ಅವಾ ಗ್ಯ ಗ 
. ನಮ್ಮ ಚರಿತ್ರನಾಯಕರಾದ ಶೇಷಗಿರಿಯ 
ರಾ 


' ಫಂದ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು . : ಪೋಲೀಸ 
ಉಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. . ಠಕ್ಕ 
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ಕನ್ನಡ-' 


೧೦೭ 


ಕೃಷ್ಣರಾಯರು. ಆನ ಪರಸಗಡ ತಾಲೂಕ 
ಸವದತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಕೀಲರಾಗಿದ್ದೆರು. ಧಾರವಾಡದ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ... ಗೋವನಕೊಪ್ಪ ಗ್ರಾಮದ 


ವತನದಾರ ಗೌಡಕೀ ಹಕ್ಕು ಕೂಡ ಈ ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿತ್ತು. ನ್ಯಾಯ ನಿಷ್ಮುರರಾದ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ರಾಯರು ವರಿಷ್ಠ ಅಧಿಕಾರಿಯೊಡನೆ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ಸರಕಾರಿ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಭುಗವತ ಪುರಾಣ, ಕೀರ್ತನೆ ಹಳುವ 
ದರಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಶೊಡಗಿದರಂ. ಶಿವರಾತ್ರಿಯ. 
ಉತ್ಸವ ಪ್ರಸಂಗವಲ್ಲಿ ಆರತಿ ಪದಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಬೇಳುತ್ತಿದ್ದೆರು. ಇವರ ಕವಿತ್ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿನ 
ಮಿತ್ರರು ಇವರಿಗೆ “ಗವಾಯಿ ರಾಮಚಂದ್ರ” 


ಡೆ ರ್‌ 
ನಿಂದೂ ಕರಿಯತಿ ಶ್ವಿದ್ದರು. 


ಗಿ 

ರಿಯ ಜನ್ಮಿ ೧೮೨೭ರಲ್ಲಿ, ತಾರೀಖು ಮತ್ತು ಜನ 
ಕುಂಡಲಿ ಉಪಲಬ್ಧವಿಲ್ಲ. ರಾಮಚೆಂದ್ರರಾಯರಿಗೆ 
ಜನ ಮಕ್ಕಳೆಂಬುದೂ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಶೇಷಗಿರಿ 
ಭಾಷೆಗಳ. ಅಧ್ವಯನ ಮಾಡಿದನ 
ಲ್ಲದೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ ಕವಿಯ ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತವು 
ನ ಮನ ಸೆಳೆಯಿತು. ತಂದೆಯ ಸಂಗೀತ 
ಕಚೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಜಗಿರಿಯು ಆಸ್ಪೆಯಿಂದ ಭಾಗವ 


. ನುಟ್ಠಕಲೆ ಮಸ್ತು ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿನ 


4 (| 
೨. 
ತ 


ಮುಂಬೈ 
೧೮೫೭ರಲ್ಲಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಬೋರ್ಡ್‌ ಆಫ 


ಎಜಉಒೂಿಕೇಶನ್‌ ಎಂಬ ಸರಕಾರಿ. ಮಂಡಳಿಯ 
ಇ 

ಗ ತ್ಕ್ದಿ ಇಡಿ ಪ್ದ ಹ 

ಇಂಗ್ಲಿಷ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆಯಬೇಕಾಗು 
೩. 

ಹಾಗ್‌. ಅಲ ಕ್ಯಾ ಪ್ರಶ್‌) ಕಾಲೆ 

ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕಾರು ವರು ಓದಿದವರು 


ಷ 

ಸರಕಾರದ ಮನ್ನಣೆ ಪಡೆಯಂತ್ತಿದ್ದರು. ಶೇಷಣರಿ 
ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೈಕೊಂಡ ಬಳಿಕೆ ಪುಣೆ ಇ 
ನಿಯರಿಂಗ್‌ ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಾಥಿ£ ಕಾಲದ 


ವ 


ದಾಲ ಇಳ ಅಸ್ಸ. 
ಜೀವನದ 


೧೦೮ ಕಸ್ತೂರಿ, 
ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ ಮಿತ್ರರರನ್ನು ತನ್ನ ಮಧುರ 
ಕಂಠದಿಂದ ಆಕಷಿಸಿದನು. ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ 


ಊರಿಂದ ದೂರಾಣದ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶೇಷಣಗರಿಯ. ಪರಿಚಯ ಶ್ರೀ "ಚೆನ್ನಬಸಪ್ಪ 
ಥಾರಪಾಡ (ಡೆಷ್ಕು ಟಿ ಚೆನ್ನ ಬಸಪ ೆ) ಇಪವರೂದಿನೆ, 
ಆಯಿತು. ಶೇಷ;.ರಿಯ ಸಂಗ್ರೀತ- ಪುಂಡಿತ್ಕ 
ಚೆನ್ನ ಬಸಪ್ಪನವ ವರ ಧ್ರೇಯನಿಷ್ಮ ಸ್ವಭಾವ. ಪರೋ 
ಪಕಾರ ಬಂದ್ಬಿಗಳು ಪಸ್ಪರ ಮೀಲೆ 
ಬೀರಿದವು. ಶೇಜಗಿರಿರಾಯುರು 
ಶಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನ: ಚೇ; ಸಾಸ ತೆವ್ಮ 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಗುರು ಎಂದಂ ಸ ಬೋಧಿಸಿದ್ದಾ ಶೆ 


ಬಡವರ ವಿದ್ಯೆಕಾಗಿ ತನುವಿಂ 
ಮನದಿಂ ಧನದಿಂದೆ ಸಗಾಹಸಂ। 


ಬಡುತಿಹ ಧೀರ ಚೆನ್ನಬ 
ವಾದಭೂಷಣಂ ॥ 


ಸವೇಶ್ವರ ದಿವ್ಯರ 


ಸವ್ಟಿಲ್‌ ಎಂಜಿನಿಯರಿಂಗ್‌ ಆಭ್ಯಾಸದ ನಂತರ 
ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು ಐಬ್ಲಿಕ್‌ ವರ್ಕ್ಸ್‌ ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ 
ಓವ್ಚರ್‌ಸೀಯರ್‌ ಎಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಡತೊಡ 


ಗಿದರು. ಸೆಕೆಂಡ್‌ ಗ್ರೇಡ್‌ ಓವ್ಹರ್‌ಸೀಯರ್‌ 
ಎಂದಿ ೧೮೩೯ ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ಬಡತಿ 
ದೊರೆಯಿತು. ಮುಂಬೈಯ ಭೂವಿನ್ತಾರ 
ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಠೋರಿ 
»೬ದರು. ಅಂದಿನ ಕಾಲದ. ಯುರೋಪಿಯನ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು ಓರ್ವ ವಿಶ್ವಾ 
೬5 ಮತ್ತು ಸತ್ಯ ಕೆಲಸಗಾಂನೆಂದು 
ಅಭಿಖೃಾಯಪಟ್ಟದ್ದರು. ಕಲ್ಲು ಮಣ್ಣುಗಳೊಡನೆ 
ಸಂಬಂಧವಿದ್ರ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 


ಇ ರಾಲ್‌ ಜ್‌ ಶ್ಪಾಳ ಗ (ತ ನಾಡ 
ರಸಿಕತೆಯನ್ನು ಕಂಡ ಪ್ರಂಭಾವಂತರು, 


ಪ್ರತಿ ದಿನದ ವ ನಂತರ ತಮ್ಮ ನಿಷಾಸಕ್ಕೆ 
ಮರಳಿದ ಬಳಿಕ ಮರುದಿನ ಬೇಕಾಗುವ ಸಲಕಂಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಹಕ ದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರು 
ಜಾವ 
ತ್ತಿದ್ದರು 
ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರ ಲಗ್ನ ಕೂಡ ಅಂದಿನ ಕಾಲದ 


ಚಿಕ್ಕ ಂದಿನಲ್ಲಿಯ ಖಿ ಜರುಗಿತು. 


ಒಂಡತಿಯ ಹೆಸರು ಆಹು! ತವರೂರು 
ನರಗುಂದ. ಮುಂಬೈಯನಲ್ಲಿದಾ ಎಂಡು ಚಿಕ್ಕ 
ಟು 


ಕಾ ಹ ಲ ಹಾ. 
ಅಗಸ್ಟ ೧೯೮೩ ' ಕ ಕ 


ಹಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಜಪಾಬ್ಹಾರಿಯನ್ನು ಪತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಗಿ ' 


ಭೀಮಾಬಾಯಿ ಪರಲೋಕಪವಾಸಿಯಾದಳು. ಈ 
ಠಬ್ಬ ಲಿವ 
ಜಿಜ್ದಾ ರಿಗಳನ್ನು ಇವರ ಕಕ್ಕ ಕೃಷ್ಣರಾಯಶರೇ 
ವಹಿಸಿದರು. ಒಬ್ಬ ಲ ಮದುವೆಯನ್ನು ರೊಣ್ಣೂ ರು 
ಮನೆತನದ ವರನೊಡನೆ, ಇನ್ನೋ ಬೃಳನ್ನು 
ಅವಧಾನಿ 
ಬೆಳ]ಇಂವಿಯಲ್ಲಿ ಹಸರು ಪಜೆಿದ ಕೊಣಣ್ಣ ರ 

ಬಿಂಕಟರಾಯರು ದಿ್ಮ್ರಿಕ್ಟ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಕರ್‌ ಆಫ್‌ 
ಲ್ಯಾಂಡ್‌ ರೆಕಾರ್ಡ್ಸ್‌ ಎಂಒಂ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ಇವರು ಶೇಷ ರಿರಾಯರ ಹಿರಿಯ ಮಗಳ 
ಮಗ. ಧಾರವಾಡದ ಅವಧಾನೀ ಗು೦ಂರಾಜಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಎಂದಡನೆಯ ಮಗಳು ಮಗ. ಚಿಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಃಯಾದುದರ 
ಆಘಾತದ ಪರಿಣಾಮ 
ವದಲ್ಲದೆನ್ನ ಮರಣಂ ಯಾವಾಗಲೋ ಎಂಬ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯ ಎಂಡರ 
ಮೇಲಿಂದ ಶೋರುಂವುದು. 


ದರಂ. 
ಒಪ 


ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು ಮತ್ತು ಡೆಮ್ಯಟಿ ಚೆನ್ನ 
ಸಪ್ಪನವರು “ವಿವಿಧ ಜ್ಲಾ ಪನ ವಿಸ್ತಾಂ' ಎಂಬ 
ಮರಾಠಿ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯ ವ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಚುಡಾಡಾೇಕಾ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 
೧೮೬೭ ಅಂಕ ೪ ಮತ್ತು ೫, ಪುಸ್ತಕ ೧ ರಲ್ಲಿ 
ಛಾಪಿಸಿದ ಚಂದಾದಾರರ ಬೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಿ ಹಯಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಬರುವು. ಆ ಕಾಲಬಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನ ಓಸಪ್ಪ 


ನವರು ಬೆಳ/ಇಂವಿಯಲ್ಲಿದ್ದರಃ. ಶೇಷ(ರಿರಾ- 
ಯರು ಮು ಬೈಯಲ್ಲಿ ವಾಸಂತಿ ದ್ರರು. “ಎವಿಧ 
ಜ್ಞಾನ ವಿಸ್ತಾರ ದಲ್ಲಿ ಚಂದಾ ದಾರರ ಹಸರಿನ 


ಎದುರು ಬರೆದ ವಿಳಾಸ ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದ. 
ಭೂಮಾಪನ ಖಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನು ಮಾಡುತ್ತ 
ಶೇಪೂರಿರಾ। ಯುರಂ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆನಲ್ಲಿ ಲೇಖನ 
ಕವನಗಳನ್ನು ಬಲಿದು 'ಎವಿಧ ಜ್ಲಾ ಲನ ವಿಸ್ತಾರ? 
ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿ,ದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
"ಕಾನಡಿ ಭಾಷಾ (ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ) ಏಿವಿಧಜ್ಞಾನ 
' ಅಂಕು ೬ ಪುಸ್ತಕ ೧ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೮೬೭ 
ಪುಟ ೮೫ ರಿಂದ ೮೫), "ಸ 
ರ್ಲಾಪಿ 


ಏಸನ್ನಾರಿ 


` (ಕೋಡಿ) ಕವನಗಳು ಅಂಕು ಕ್ನಿ.ಷಹುಸ ೫ 


ಕ್ಕಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ ಹಾಗೂ ಮದುವೆಯ 


“ಮ ೦ದಿವ ವಂ ಒಬ್ಬು ಜೆ 


ಸ್ಫುಟ ವಿಷಯ ಬಹಿ 


ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. - 


೬, ಎ.ಎಟಕೆಟೂಟೂ64 
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ಪ್‌. 


ತ 


ಕ 


ಗ 


ಈ 


೧ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೮೩೯ (ಪುರ್ಟಓ 


ಪಾದ ಮತ್ತು ಇತರ 
. ಘುಸ್ತಕ ೧ ಜನೆವರಿ ೧೮೬೮ ರ 


' ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕರ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ 


ರ್‌ 


ಮತ್ತು ೧೧೧) 
ಜೈಮಿನಿಭಾರತ ಪೀಠಿಕಾ ಸಂಧೀ ಮರಾಠಿ ಅನು 
ಕವನಗಳು (ಅಂಕು ೨ 
ಫುಟ ೧೦೯ 
ರಿಂದ ೧0೨) ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. 

“ಕಾನಡಿ ಭಾಷಾ' ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಮರಾಠಿ ಮತ್ತು ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಭಾಷೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಇವರ ಪ್ರಭುತ್ವ ಇದ್ದುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ತಮ್ಮ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ“ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಕರು ಕೈಕೊಂಡ 
ಎಲ್ಲ ಶೋಧಗಳು ಸಮಂಜಸವಾ?ಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದೂ ಮತ್ತು ಆ ಶೋಧಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಂಶೋಧನೆ ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು ಅವಶ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವದೂ ಹುಚ್ಚಿತನದ್ದಾಗಿದೆ.” 

“ಯಾವುದರ ಬಗ್ಗೆ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವಿ- 
ಶವಾಗಿ ಮಾನ್ಯವಿದೆಯೋ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಲು ಯಾವ 
ಯಾವ ಶೊಂದರೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು 
ಹಾಗಿಲ್ಲ, ತದ್ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರಗಳ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಜನುಮ ಪಡೆಯುವುದು. ತದ್ವಿರುದ್ಧ ವಿಚಾರಗಳು 
ಮಾನ್ಕವಾದ ಬಳಿಕ ಹಿಂದುನ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ಇದ್ದ ವಿಚಾರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಸತ್ಯ 
ವಾಗಿ ತೋರುವವು. ಆಂಗ್ಲರು ತಾವು ನಿಶ್ಚಿಯಿಸ 
ದುಜೀ ಸತ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದುನ್ತಾನದ ಜನ 
ರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ.” 

“ಜರ್ಮನ್‌ ಪಂಡಿತ ಬೇನ್ಬಿ ಈತನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ 


ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂಬ 
ಗರ್ವವಿದೆ. ಟ, ಠ, ಡ, ಢೆ. ಣ ಇವುಗಳ ಉಚ್ಚಾ 
ರಣೆ ಹಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲಿನ ತಾಲಪವ್ಯದ ಭಾಗ 
ವಾಗಿದೆ. ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಮೇಲ್ಭಾಗಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿ 


ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಖಿಲ್ಲಿಯ, 
ತ, ಥ, ದ. ಧ. ನ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನುಕ್ರಮವಾ 

ಕಾರವನ್ನು ಜೋಡಿ?ದರೆ ತ್ರ, ಥು, ದ್ರ, ನ್ರ 
ಪೀಗೆ ಉಚ್ಚಾರವಾಗುವದು ಎಂಬುದರ 


ಕ ಬೇನ್ಭಿಯ ವಿಚಾರಪಾಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಇವು 
. ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಉಚ್ಚಾರಗಳಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ.” 





ಶಸ ಸಾ ಸಮಕಾಲೀನ ಮಾರ್ಕ್‌ ಮುಲರ? 


ನಾಟ್ಕಾಚಾರ್ಯ ಚುರಮುರಿ 


"ಆದ 


೧೦೯ 


ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯೆ ಜೇವನಾಗರಿ' ಲಿಪಿ ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಅಸಂಭವನೀಯ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅವನು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯ ದೊರೆತ 
ಕೆಲವು ತಾಮ್ರಪಟಗಳನ್ನು ಇಜಿಲ್ಲಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ದೊರೆತ ಕೆಲವು 
ತಾಮೃಪಟಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಬೇರೆ. ತಾಮ್ರಪಟಗಳಲ್ಲಿ ಯವನರ 
ಲಿಪಿಯಂತೆ ಇರುವುದಲ್ಲದೆ ಆ ಲಿಪಿ. ಬಲದಿಂದ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಎಡಗಚಜಿಗೆ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. / ಆದುದರಿಂದ ಬೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೂ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಜನುಮ ಪಜಿದಿರಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ವಿಶೇಷ ಆಧಾರವಾಗಿ ದೇವನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಊಕಾರ, ಡಕಾರ ಇತ್ಯಾದಿ ಕೆಲವು 
ಅಕ್ಷರಗಳ ವಲವು ಎಡಭಾಗಕ್ಕೆ ಇರುವದು. 
ಮೂಲ ಲಿಪಿಯಿಂದ ಬೇರೊಂದು ' ಲಿಪಿಯ 
ಹೊರ ಬರುಪಾಗ್ಗೆ ಅದರ ರೂಪವಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಕ್ರಮಶಃ ಪರಿವರ್ತನೆ 
ಹೊಂದುತ್ತ ಸಾಗಿತು ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಇನ್ನೂ 
ವರೆಗೆ ಸಂಶೋಧನೆ ಉಂಟಾ ಲ್ಲ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಮ್ಯಾಕ್ಸಿ ಮುಲ್ಲರ್‌ ವಪ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಮ್ಯಾಕ್ಸಿ ಮುಲ್ಲರ್‌ ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ 
ಆಧಾರಗಳ ಮೇಲಿಂದ ಆಶ ನಿಶ್ಚಿಯಿಸಿದುದನ್ನು 


ಎ ಕೀಲ ಇ 
ನೋಡಿ ನಗೆ ಬರುವದು. 


ಪ್ರಾಚೀನ 


“ಯುರೋಪ ಖಂಡದ ಭಾಷಾ ಪಂಡಿತರು 
ಗಳು ಹಿಂದುಗಚಿ - ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯು ಸ್ವರೂಪ ಬೇರೆ 
ಯತಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ವಿಚಾರದವರಾಗಿದೂಾರೆ ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಅವರ ಈಃ ವಿಚಾರ ಉತ್ತರದ ಮರಾಠಿ 
ಹಿಂದಿ ಬಂಗಾಲಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಭಾಷೆಗಳಿಗೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. ಇದರಲ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, 


ನ್‌್‌ ಎನ್ನೆ ಸ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಅಪಭೃಂಶವಾಗಿ 


ಗೂ 
ಭಾಷೆ ಹೊರಬಂದಿತು. 


ಅಲೆ. ಸಾವಿ ಕ ಗೆ 
ಚಿನ ಮರಾಠಿ ಮುತ್ತು 
ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದವು 


ಕಾ ಷಿ ಇಲಗಇದೆ ಚ ಜು ಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಶಬ್ದಗಳ ಫ್ರಚು 


೨ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಪರಿಃ 


೧೧೦ 


ಇ ಗಸಿ 
ಉಡಾಗಿದಿಲ್ಲ. 
ಗಳು- 


ಬಾಲಭ:ಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಶೆಬ್ಧ 
ಸಂಸ್ಕೃತ . ಭುಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಲ್ಲಿ 
ಶುದ್ಧ ಮತ್ತು ಶೊದಲು ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಕಾಲಾಂ 
ಡ್‌ ಬಾಲಭಾ ಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಣ್‌ ಶೆ ಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆ ಕೊಂಡಂ 
ಭಾಷೆ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿದೆ. 
ಇದೇ ಸಂಗತಿ ಕನ್ನದ ಭಾಷೆಗೂ ಅನ್ವಯಿಸು 
ವದು. ಕೆಲವೆ ಸಮಯದ ವರಿಗೆ ಕನ್ನಡ. ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತುಕೊಂಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ೫ ಶಬ್ಧಗಳನ್ನು ಬ 
ಗಟ್ಟರೆ ಇನ್ನುಳಿದ: ಶಬ್ಧಗಳು ಬಾಲಭಾಜೆಯ 
ಮಾದರಿಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದೂ 5ಂಡ2 
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ಇ 
ಡಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ 6 ಭ್ಯ 


ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಜ್‌ 


“ಈ ವಿವೇಚನೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕನ್ನ ಡ ಬಿವಿ 


ೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಿಂದ ಅಸ್ಪಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 
ನಿಶ್ಚಿತಮಾಗುತ್ತದೆ.” 
“ಬಾಲಭಾುಜೆಯಲ್ಲಿಯ ಜಿಬ್ಬಗಳು ಕನ್ನಡ. 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಸೇರಿಕೆಂಂಡಿರಲಹುದು ಎಂದುಉಯಾರಾ 
ದರೂ ಆಕ್ಷೇಪ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಬಹುದು. ಅವರ ಈ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು ಸಮರ್ಥನೆಯೂ ಇದೆ. 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸ.ಕಷ್ಟು ಮರಾತನ |ಶಬ್ದ 
ಗಳಿವೆ. ಅವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರಂವುದಿಲ್ಲ.. 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹಳೆಗನ್ನಡವೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. 


ಎಂ 


ಎಂಂಸದು 


ಬರುತ್ತದೆ. ನಮಗೆ ಬುಲಭುಷೆಯ ಶ್ಶುಗಳಂತೆ ಆ ಶಬ್ದಗಳು ಲ್ಯಾ ಟನ್‌ ಭಾಜಿ ಹಾ ಬ್ಹಗಳ 

ಇಲ್ಲಿ ಸಹ ದ್ವಿತ್ವ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಉಚ್ಚಾಂಕ್ಕೂ ಆರ್ಥಕ್ಕೂ ಳಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ.. 
ದುದು ಕಾಣುವದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಸಾಕಷ್ಟುಶಬ್ಬ ಲ್ಯಾಟನ್‌ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ತ ಸಂಬಂಧ 
ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯಯಗಳು ಬಾಲಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ವಂತೂ ಅರಿತ ವಿಷಯ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಆರ್ಯ 
ಶಬ್ಧ ಮತ್ತು ಪ್ರ ಶತ್ಯಗಳೆ ಇಡನೆ. ಒಂದುಗೂಡು ಕುಟುಂಬದ್ರಾ?. ಬ ಸಾ. ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ. 
ತ್ತವೆ. ಉದಾ: ವಿಚಾರ ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿ:ಸ ಸಲಿ ಹುದಾ. 
ಚೂ) /ಉಗಓಗಗಾಗಉಾೂ ಕೂಗ ವ ಮ 
ಕನ್ನಡ ಮರಾಠಿ ಅರ್ಥ ಲ್ಯಾಟನ್‌ ಶಬ್ದ ಅರ್ಥ 
ಬೆಲೀ ಕೆಮ್ಮತ್‌ ಅಬೇಲಿನೋ ವಿಣಣೆ 
ಓರಟಿ ಹಟ್ಟೀ (ಮುಲಣ) ಅಬೋಟೋ್ರೋ ಭಲತೀಕಡೆ ಜಾಣೆ: 
ಪೋ ಷೋ ಆಪ ಪಠಣೆ, ಅಬ್ರೀರೀ ಘುಟಣೆ 

ಆಪೋಆಪ ಭುಲಣೆ 
ಕಿ ಬೋಲಾವಣೆ ಆಕ್ಸೀರೀ ಜೋಲಾವಣೆ 
ಕೆಡವು ೭::ಢಣೆ ಅಕ್ಸೈಡೊ ಪಾಢಣೆ 
ಆದರ ಆದ ಆದೋರೀ ಮಾನದಬೇಣೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಶೇಥೆ ಅಲಿಯೋ ಅನ್ಯತ್ರ 
ಗಂಟು ಗಾಠ ಅಲಿಗೇಟೂರಾ ಗಾಠ 
ಜು ಿ್ಯ್ಕಿ್ಸಿ 

ಬಯಿಸು ಇಚ್ಚಿಣೆ ಅಂಬಿಶೀಯೋ ವಮೋಶಾಲೋಭ 


ಕನ್ನಡ ಬಾಲಭಾಸೆ ಮರಾಠಿ 

ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣೊ ವರ್ಣ (ರಂಗ) 
ಅಯ್ಯ, ಅಜ್ಜ ಅಜ್ಜೋ ಆರ್ಯ, ಆಜಾ 
ಬಳ್ಳಿ ಬಲ್ಲೀ ಜು 

ಬಮ್ಮ ಬಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಬಗ್ಗ ಗಟ್ಟ ವಾಘ 

(ಹೀಗೆ. ೨೨ ಶಬ್ಧಗಳ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು 


ಹಾಕ” 


ಹೀಗೆ ೩೫ ೫ ಬಗಳ ಉದಾಹರಣೆ ಶೋರಿಸಿ. 
ಹಧಾರಿ.) 

ಕೆನೆಯದಾಗಿ, “ಕನ್ನ ಡ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅದ 
ಬಾಲಭುಷೆಸಂತ ಕೊನೆಯ ಸ _ರಕ್ಕೆ . ತಲುಪ್ಲಿ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಒತ್ತ ಕ್ಷರ] ಉಚ್ಚಾರ ಸಾ ನಶಷ್ಟು 
ಉಂಟಾಗಿ. ಸಂಸ್ಕ ಸಂಬಂಧ ದಿನದಿನಕ್ಕ್‌ ಕಡ್ಡಿ 


ಇಂತಹ ಒಂದು ಸಿತಿ. 





ಇ 





| ಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅದು ಉಳಿದ 
ಖಳಿಕ ಪುನರಪಿ ಶುದ್ಧ ಸಂಸ್ಭೃತ ಶಬ್ದ! ಗಳು ಸೇರಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಪುರಾತನ ಶಬ್ಧ ಗಳು *`ವೇರಿಯಾಗಿ 
ಕಾಣತೊಡಗಿದವು” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಇಂದು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಚುರಮುರಿಂಂಿವರ ವಿಚಾರಗಳು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ 
ತೋರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದ ಕಾಲ 
ಬೆಂದರೆ ಅದೆ ತಾನೆ ಹಕ್ಕು ವರುಷ ಮೊದಲು 
ಕಂಪನಿ ಸರಕಾರದ ವಿರುದ್ಧ ಹಿಂದಂಸ ಸ್ಮನಿದವರು 


ಕೈಕೊಂಡ ಕೊನೆಯ ಸ್ವಾತಂತ ಕ್ಯ ಸಂಗಾ ಮ. 
“ಆದರೂ ತಮ್ಮ ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಬೆದರದಜೆ. ಅವರು. ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ ವಿಚಾರ 
ಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿದ ಶೇಷರಿರಾಯರು 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಧೈರ್ಯವಂತರೇ ಸರಿ. ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆ 
ಯ್ಲಿದ್ರ ಚುರಮುರಿಯ ವರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಲೇಖನದ 
ಪ್ರತಿ ನನ್ನ ನ್ನಲ್ಲಿದೆ. ಈ ವರೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಈ ಲೇಖನ ದೊರೆಕಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಕಾಣುವುದು. 
ಚುರುಮುರಿಯಿವರು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


“ಸ್ಫುಟ ವಿಷಯ-ಬಹಿರ್ಲಾಷಿಕಾ (ಕೋಡಿ)” ಎಂಬ 





ಕವಿತೆಗಳನ್ನು `ಚಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಕವಿತೆಗಳು ದೊರ 
ಕಿವೆ. ಅವ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕು ಕವಿತೆಗಳ ಉ ಹಿ 
ಕೈಕೊಳ್ಳಲಾಗ ದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರಿಸುವ 
ದರಿಂದ ಮೂಲ . ರಚನೆಗೆ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲಬಹುದ 
ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಇದ್ರಕ್ಕಿಂದ್ದ ತೆ ಭಾವಾ ಜ್ಯ 
ಬೊಡನೆ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಥ್‌ 


೯ 


(೧) ಜ್ಕಾಂಚೆ ವರ್ಣನ ವಿಸ್ತರೇ ಚಿ ಕರಿತೀ 
ತಾ ಯಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರೀ ಜನೀ। ಜ್ಯಾ ಚೆ 
ಜಾಣುನಿ ಪೂಣ್‌ ತಾಮ್ರ ಮುಖಿ 
ಜೇ ಗೇಲೇ ಧರಾವಾ ಪುನಿ ॥| 

: ಶಸ್ತ್ರೇ ಐಸಿ ಥರೀ ಕರೀ "ತತ ತ್ಕಾ ಶಕ್ತಿ ಸ 
ನಿಂ ವಂದಿತೋ | ಭಾವೆ ನಮ್ರ ಣೆ. 
ಮನೀಸದ )ಢತಾ ನಿರ್ದ ಘೃ ತಾ ಮಾಗತೊ॥| 


ಪ ಕವನದಲ್ಲಿ ಕವಿಯ ಯಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ 
ರ ಗಿದಗವ್‌ 


ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ವಿಶ್ವ ರೂಪಿಣಿ 
ಶಂಖ, ಚೆಕ್ರ, ಗದೆ, ಪದ್ಮಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ಪರ 
ಗ್ರ 


ಅ ಚ್‌ 


ಸುಂ ಚ್ಟ ಂ 





ಮುಂಗಡ ರು ಭು 


(೨) ಭೂಮಿತೆ ವಾಸ ಕರಿತೊ ಕ್ರಿಮಿ ಕಿಂ 
ನ ಜಾಣಾ। 
ಪಶು ಕಿಂ ನ ಜಾಣಾ॥ 

ಆಕಾಶಿಚಾಲತ ಹಿ ಪಕ್ಷಿನವ್ಹೇಚಿ ಜಾಣಾ। 
ನಾಂಗೇಲ ತೋಟಿ 
ವಿಚಾರಿ ಜಾಣಾ॥ 


ಭಾವಾ ರ್ಥ ಹ್‌ ಲೆಗೆ ವಂಸಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಕವಲ್ಲ, ಅರಣ್ಯ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ 


ತಿರುಗಾಡುಶ್ತೇನೆ, ಅಳತೆ ಆಕಾಶೆದಲ್ಲಿ ಹಾರಾ 
ಡುತ್ತೇನೆ, ಪಕ್ಷೆಯಲ್ಲ; ನಾನಾರಂ.? ವಿಚಾರವಂತರೆ 
ಹೇಳಿರಿ. ಈ ಒಗಟಿನ ಅರ್ಥ ನೀರು, 


ಬು ಇ ಹಾ ಎ ಕ್ಸ್ನ್‌ 

(8) ಆಲಾಸಿ ತೂ ಮಜ ಕಡೆ 
ತಾ ಸಿ ಹಾಡು ತಾಗ 

ಮನಮೋಹುನೀಯಾ॥ 

ತೋ ಬ 


ದ್‌ 
ಬಾ ಛೆ ಬೈಸೂನೀ ಟಿಪಶಸೆ ಈಜ್‌ 


ವಮ ತುದಾಂ ಹ ತಕ 
ರೃದ್ಯಾ ಯಾ ಮಾರಭಾ ಅಸೂ ದುಖ 


ಸಡಾ ಇಲ್‌ ಹಟ್‌ ೯ 
ವೆಲಾ ತುಜಲಾಗಿ ಮೇಲಾ ಮಾರೀಲ 
ದದ್‌ ಕ ನ ಭೇ ಹಾಗ 
ಜಾ ಮನುಜ ರಿದ ೪ ಮುಕಸೀ ಜಿ ೨೮ ೨॥ 
ಲಿ ಹಾಗ ಗ! ಕಾಗ ವಿದ ಕ್ಮ ಬಗ್‌ ಇತರ್‌ 
ಭಾವಾರ್ಥ... ೩೦ದರ್ಭ್ಬ ಗಾನಾ ಉಊನಂಗಂರ 


ತನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಒಂದು ಕೀಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಮೀನು 


ಇ್ಮ್‌ 
ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸಮಯ ಕೀಟವು ಮೀನಕ್ಕೆ 
ಸಂಬೊ.ಧಿಸಿ ಮೋಹ ಪ್ರವರ್ತನಾಗಿ ನೀನು 
ಬಂದಿರುವಿ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೃತ್ಯುವಿನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಜೀವವನ್ನು 


ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಡ. 
ಮಾಡಬೇಡ. ಹೊರಟು ಹೊ ನೀ! 


ಕ ಕಾ ಇದಿ 
ದುಃಖವನ್ನು ಟು 


ಎಗಷ್ಟ ತತ ತ್‌ 
ಎಂದು ನಂಿಡಿದಂ 


ಒಂದು ಕಲ್ಪನೆಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕವನವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದಾರೆ. 
ಎ 
(೪. “ನಾಜ ಇಕ . ವಿನೀ ಅಸುನೀ ದೇಖೂನಿ 
ವೀರ ಹೋ 1 : ಮಾಗೋನಿ ಮರ್ಕಟ 
ಜಸಾ ದಿನಹೀ ಜನಾಸೀ॥ 
ತ ಚಂಡಮೃಗ ಮೃ್ಯರಿಸಿಃ 
ಮು ನೀ! ಏರೀ ರಮ್ಯ ನಿರ್ಮಲ 


ಅಸ್ಲೀ ಅಸತಾ ಕಶಾಸಿ ॥ 


0... 


ತಾತ್ಪರ್ಯ: ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ತರುಣ 


ತನ್ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡತೊಡ:ದ್ರ್ವಾನೆ. 
ಕನ್ನಡಿಯಂ.. ಆ: ಶರುಣನನ್ನು ಉದ್ರ್ದೇಶಿ? 
ನುಡಿಯುವುದು ಎಂಬ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಹಿನ್ನೆಲೆ ಈ 
ಕವನಕ್ಕೆ ಇರುವದು. ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ನೋಡುವ 
ತರುಣ ಇಟ ಮೀಸೆ ಮೇಲೆ ಕೈಯಾಡಿಸಿ 


ಬಳೆಕ ಹಲು ಕಿರಿದು 


ಮರಾಠಿ ಜುಜಯಲ್ಲ ಅನುವಾದಿಸಿದ 
“ಜೈ ಮಿನಿ ಭುರತ ಹಿಠಿಕಾ ಸಂಧಿ” ಗೆ ಚುರು 
ಮು ಪತ ಬಾ ಹ ಪನು ಬ 
ದಿದ್ದಾರೆ. 
ಗಳಿಗೆ ಸಿದ ತೋಡ! ಹೀಗಾಗಿ 
ಅದರ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ತೋರಿಃದೆ. 
ೇನ ಕಾಲದ ಕನ್ನಡ ಏಶಿತ್ಯದಲಿ 
ಪಷೆದ ಉತ್ತವ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ "ಲಕ್ಷಿ ಒೀಶ' 

ಗಿದೆ. ಆತನು 
ದ್ಹಾಗದೆ ಎಂಬಿ 


ದೇಶದ ಪಂಡಿತ 


ಕ್ಯಾ ಅಕಷ ಡಾ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಮಹಾರಾಜಷ್ತ 
ಆ ಭುಜ”? 


ರಿಗೆ ಅರಿವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ರೇಶದಿಂದ ಆತನ 
“ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ' ಉದರ೯ಗ್ರ )ಂಥವನ್ನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ 


ಮೇರೆಗೆ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ 
ಶೆ ಕೈಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿ 'ರುವೆನು ಎ 

“ಒಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯ ಕವನವನ್ನು 
ಜೇರೊಂದು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತರು ನವಾಗ್ಗೆ ಅದರಲ್ಲಿಯ 


ಅರ್ಧದಷ್ಟಾದರೂ ಮೂಲ ರಸವನ್ನು ಕಾಯ್ದು 
ಜ್ತ ಕಷ್ಣ ದಲ್ಲೂ ಇ ಇ 7 ಗಾ ಸ್ವತ 
೯.೧೪ ೃವುದಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು ದುಸ್ತರವಾಗುತ್ತ ಸ 
ಕನ ಐಶ್‌ ಬೆ * ಗಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಹ ಭಾಷೆಯ ಕವಿಶೆಯಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸದ 
ಖಾ ಅಭ ಅಭಮ್ನಿ ಷ್ಟ 
84 ಸನ ಶ್ಲೋಕದ ಉ್ರ್ರು) ತ್ರಿ ಆ ದ ಎರಹನೆಯ 
ಎ 


ರಷ್‌ ಹ! ಶು ಢಿ ಹ 
ಅಕ್ಷರವಾ। 1 ಪುತ್ತು ಇ್ರ)ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟ ಲಾಟಿ ಂಡಸಳ ಕಾ ಜಾತೆ ಹ ) 
ಆಟೂಧ್ಶ್ಮಆರು ಚ:ಣಗಳಿರುತ್ತವೆ “ಮೂರು ಮೂರು 


ಚರಣಗಳ ಒಂದೆಂದು ಭುಗ, 


ಲಿ ಮಾತ್ರಾಗಣಗಳು ಇದ ಹೀಗಾಗಿ 
ಗಿ೪ಲ೪ ಮಾತಿ ಬಸು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ೩೬ ಮಾತ್ರಾಗಣಗಳಿರುವ ವೃತ್ತ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕಾಗುವುದು ಅವಾಗೆ 
ಈ ಕವಿಯ ಶಿಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮರಾ 


ಆಟಲ್ಲ ಲಾ ಬ! ಬ್ರ ೬46 ಆರಾ ಹ?! 
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ಯಲ್ಲಿ ತರಲು ಬರುವದು, ಆದರೆ : ಇಂತಹ 
ವೃತ್ತಗಳು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಲಿತ 
ವಿದ್ಚಂತೆ' ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚ್‌ಗಿ'-ಪ್ರತಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಕ್ಯದ ಪೂರ್ಣಾ 
ರ್ಥವು. ಬಂದಿರುವುದು ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೊ 


ಅರಿಶ- ಸಂಗತಿ. . ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡುವಾಗ್ಸೆ 
ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ವಿಚೆ ಕೀದಿಸಿ ಎರಡು 


ಕೈಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಅರ್ಥದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ತೊಂದರ ಉಂಟಾಗಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುರಸವು 
ಡಿಮೆಯಾಗುವುದು. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಂದು. ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಭಾಷಾಂತರ ಕೈಕೊಂಡುದರಿಂದ ಕೆಲವು ಅಲಜಾರ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಬಿಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕವಿಯ 
ರಚೆನೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜೋಡಾಕ್ಷರ ಅಥವಾ 
ದ್ವಿತ್ತಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು 
ಇತ್ಶು ದಿ) ಕಠಿಣ. ಪ್ರಾಸಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ 
ಪ್ರಾಸಗಳು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲಿ ನನ್ನಂತಹ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಕನಿಗೆ _ ಸಾಧಿಸುವದು *ಠಿಣವಾಗಿದೆ. 
ಉದಾಹಂಣೆಗಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಯಮಕದ್ಮಒಂದು 


ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ತೋರಿ» ಕೊಡುವೆನು. 


ಎತ್ತಿಬಹ ಸತ್ತಿಗೆಯ ಮೊತ್ತಂಗಳೆತ್ತಲುಂ 
ಶತ್ತಲಿಸೆ ಪೊತ್ತಮಸೆವೆತ್ತ ಬಲ _ತ್ರಿಗಳ! 
ಭಟರೆತ್ತಿ ಜಡಿಯುತ್ತಿರಲ್ಕತ 

ವವು ಮತ್ತೆ ಬಲಕ್ಕೆ॥ 
ಸುತ್ತ ಲುಂ ಕೆತ್ತವೋಲ್ಮತ್ತಗಜ ಮೊತ್ತರಿಸಿ! 
ತ್ತಿ ನಡೆಯುತೆ _ಲರನೊತ್ತಿ ನಿಲಿಸುತಿ ದ 
ದತ್ತ ಚಮರೆೊ ಗೀತ್ಥಿತ ಮರುತ್ತಲೆ , 
ಯೊಳುತ್ತಮ ಹಿಮೋತ್ತ ರಂ ಬಿತ್ತರಿತು॥ 


“ಜೈಮಿನಿ ಭುರತದ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ' ಎರಡು 
ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಭುಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಭುಷಾಂತರಿಸಿ ಈ ಪತಿ ಕೆಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ವಿದ್ವತ್‌ 


ಜನರಲ್ರಿ ನಾನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇ) ಇಟ್ಟ ಸುಮೆ; 


ಳು) 
ಸುಎರದಷ್ಟು 


ಅಲಕಾ 
ಸಮಯ ಕೃನುಸರಿ) 


ಡ ಸಿಾಹಿತ್ಯಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕ್ವ ಮೋಹಿನಿಯಾದ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ರಾಠಿ ವಾಚಕರಿಗೆ ನೀಡಿರುವೆನು, 


ಬಳಸಿದ (ಜ್ಮ ದ್ರ ಳೆದ ತ್ತ್ವ 


ತ 
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ಇ0ಕ ಕಕಿಶಾಣಿ 
ಸುಪರ್‌ 777 ಔಟರ್ಜಿ೧ಟ್‌ ಚಾರ್‌ 


ಉತ್ತ8ಕೆ) ಬಗ್ಗೆ 2811 ಸೇಳಕೆ?ಫೇ 0, 
ಸೇಳಿಕೆಯ ಸ/ಗಿಗುವುದರ ಪಗಸವನ್ನೂ ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಈಗ ಹೊಸ ಸುಪರ" 777 ಡಿಟರ್ಜೆಂಟ್‌ ಬಾರ"ನಿಂದ ನನಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಅಧಿಕ ಬಿಳುಪು ಸಿಗುತ್ತದೆ. 

ಇದರ ಡಿಟರ್ಜೆಂಟ್‌ ಫಾರ್ಮುಲಾ ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಒಳ್ಳೆಯದಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಮೊದಲಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ನೊರೆ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹೆಚ್ಚು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಒಗೆಯುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇದು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಡಿಟರ್ಜೆಂಟ್‌ ಬಾರಿ ಮತ್ತು ಸಾಬೂನುಗಳಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ! 


ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನೋಡಿರಿ... ನೀವೂ.ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನಂಬಲಾರಿರಿ, ಪ್ರತಿ ಸಲವೂ ಇದನ್ನೆ ಕೊಳ್ಳುವಿರಿ. 
50111೧1 011 2/83 (8೧. 
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ವಿದ್ವದ%ಜನರು ಇದನ್ನು ಅವಲೊಕಿಸಿ ನೀಡಿದೆ 
ಪ್ರಶೆಂಸೆ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು 
ಬಿಂದುವಾಗಿದೆ.” 


(ಮೂಲ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲಿ ಕವನ 
ಸ್ಮ್ನ್ಯ 16 ಬ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನಂತಿದೆ.) 

ತ ಹಾ ಕ ಅ 

“ಅಪೂರ್ವ 
ಇದ ನರಂಂತೆ) ರ ಟೆ 

ಮಿಳಾಲೇಚಿಕೀ। ಮಲಾ ಸುಫಲ ಹೇ 

ನವೆ ಸುರಿಸ, ರಾನ'ಕರ್ನಾಟಕೀ। 


ರಾ ತ 
ಗ ಯೀನ ಚಿ 


ಜನಾಂಗ ಶಾಬುಸಕೀ। ಜಿಲಾ ವಿಕಿನ ತೀಚ 
ಹ ೮ ಲೆ ಕ 139 
ಬಖಟಾಂಣವ ಚಿಮಚ್ಛೆ ವಾ ದಿಡಕಿ”॥ 


“ವಿವಿಧ ಜ್ಞಾನ ವಿಸ್ತಾರ” ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
 ಪ್ರಶಾಶಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರ ಲೇಖನ 
ಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದ ಡೆಪ್ಕುಟಿ ಚೆನ್ನ 
ಬಸಪ್ಪನವರು ಇವರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಪ್ರತಿಭಾ ಶಕ್ತಿ 
ಕನ್ನಡ ಭ.ಷೆಯ ಸ್ವರೂಪ, 
ಸತ್ವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಹೇಳಿ ಕನ್ನಡಬಲ್ಲಿ' ಉತ್ತಮ 


ಮ್‌ ಶ್ರಿಗೇಲೈೊ್‌ ನ ೨೨ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಜಚಿಸಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸುಶಿಕ್ಷಿತನು 
ಸ್ಯಾ 

ಭಾಷಾಪೋಮವನ್ನು ಸಮಾಜ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ 


ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. ಇದರ 


ಗಾ ಜಾಲಿ ಇರೆ, 
ಖಳಣುಮವೋ ಏನೋ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು. 
ಗು ಬ ಏಗ ಆಜಿ ಹ್‌ ತಾ ತ ಕ್‌ 
ಒಆ೬ಅವರಂಷವೇ (೧೮೬೯) ಕನ್ನಡ ಭ:ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಕ ತ 
ಗ ಎ 


ಆ ಕಾರಿದಾಸನ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು 
ತಮ “-ಸೃತ್ರ ಶ್ರ ಶಿ ಕ 

ಕಮ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ ಶತಜಭಯಿಂದ ಕನ್ನಡಿ? ೧೮೩೦ 
7 ಕಾ 6) ೨ ಸ 

“೩. ಮುಂಬೈ ಎಜ್ಯುಕೇಶನಲ್‌ ಸೊಸಾಯಿಟ 


ಒಬ '`ದಿ8ಗಿೇ ಪ್ರ 
ಚಳ೬ಂ1" ಪ್ರೆಸಕ, ಬಾಯಖಳಾ* 'ಮುಂಜೆ 


60 ಭ್ಯ ಇನ ತ್‌ ಎಐ 
“*ಆಆಜಲಲ್ಯದಿರಿಷ್ಟರಿಂ ಗುಣಿಸು ತೊಂಬ 


ಶ್ರೈದನು ವರ್ಗಗೈ ಶೋರಾಲಬ್ಧಗಳಲ್ಲಿಯಂ 

ಇ ಅಳಿಲ 

ತರವನು ಶುಕ್ಲಾಲ್ಹಕಾ ಪೌಷದೋಳ *ತಾರಾ 

ಭೀಶನ ಮಾರ್ಗ ಮುಷುಧಿತ ಶೈವನ್ನೊಃಳ್ಪರಂ 
ಟಃ 

ದಿಂದಿರಾ ಮರಕ್ಕೀ ಕೃತಿ ಪೂರ್ಣವುಯ್ತು 

ಜಗೆದಾರಾಶೆಯಿಂ. ಶೇಷನಿಂ,? (೧೦೪. 


ಗಸ 
೯೫ಎ (ರ್ಷಿಗ್ರಿ ತೂತಿನ ನ ಗ್ರೋಂ ಎಸ ಎರ ಜ್‌ 


ಕೆಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮ಓ 





ವಾಹನ ಶಕೆ ೧೭೯೧ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೮೭೦ ಎಂದು ಮೊದ ' 


ಲಿನ ಚ:ಣದ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಇನ್ನುಳಿದ 


ಚರಣಗಳು ಶುಕ್ರವಾರ ಪುಷ್ಕಮಾಸ ಸಂಕಷ್ಟಿ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. 

ಇಂದು ನಮಗೆ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರ ಮೊದ 
ಲಿನ ಆವೃತ್ತಿ ನೋಡಲು ದೊರೆಯುವುದು 
ಬಂರ್ಲಭೆ. ಆದರೆ ಮೊದಲಿನ ಆವ್ಯಕ್ತಿಯ ಒಂದರಿ 
ಆವೃತ್ತಿಯ ಒಂದು ಪ್ರತಿ “ಇಂಡಿಯಾ ಆಫೀಸ್‌ 
ಲೈಬ್ರರಿ ಆಂಡ್‌ ರೆಕಾರ್ಡ್ಸ್‌, ಲಂಡನ್‌? ನೆಲ್ಲಿ 
ಕಾಯ್ದಿದಲಾಗಿದೆ. ಈ ಕೃತಿ ರಚಿತವಾದದ್ದು ಕವಿಯ 
ನಲವತ'ಮೂರನೆಯ ಮಯಗಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಈ ನಾಟ 
ಕಡ ಸೂಚೆನೆ (ಮುನ್ನುಡಿ) ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೇಷುರಿ 
ರಾಯರು ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ "ತಮ್ಮ ಶಾಕುಂ 
ತಲ ನಾಟಕದ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಬೇಳಿದ್ರಾರೆ. 

“ಕವಿ ಜನರೆಲ್ಲ ನೋಡಬಹುದೆನ್ನಯ ಕೃ ಓವ 
ನನ್ನ ದೀಶದೋಳ್‌ ವಿವಿಧ ಜನರ್ಕಳಿಂ ವಿವಿಧ 
ಭಾಷೆಯೊಳಂತರಿಃರ್ಷವಂಗಳಂ। ಸವಿಯೊಳು 
ಹಚ್ಚಿನೋಡಲೊರೆ ಕನ್ನಡಿ ನೆನೆದು ಬೆಚ್ಚಿದಿರ್ದೊೋಡೆ 
ಕವಿತೆಯ ಗಂಡು ಮೆಟ್ಟು ಕರನಾಟಕ ಬಿಟ್ಟು 
ಶೆರಳ್ಹು ಪೋಗುವೆಂ॥” ' 

ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಶೇಷ್ನರಿರಾಯರ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲವು ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಮುಡ್ರಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಇದೊಂದು. ವಿಷಾದದ. ಸಂಗತಿಯೇ 
ಆದೆ. ಈ ಕೃತಿಯ ಎರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ ೧೮೮೨ 
ರಲ್ಲಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರ ಮರಣಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ಜ್ಲಾನವರ್ಧಕ ' ಮುದ್ರಣಾಲಯ ಧಾರಪಾಡ 
ದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಯಿತು. ಸ್ವತಃ ಲೇಖಕರೇ 
ಮೊದಲಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಕೆಲವು. ಪದ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದ ಧಾಟಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ 
ದ್ವಾರೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಲೇಖನದ ಇನ್ನುಳಿದ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಕೈಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಮೂರನೆಯ 


ಬಾಗ ಭ್ರ. ರ್ಕ ಜೆ 3 
ಆವೃತ್ತಿ ೧೮೯೩-೯೪ ಲಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ಶ್ರೀ 
ಅನಾಡ ಚೆನ್ನವೀರಪ್ಪನವರ ಕರ್ನಾಟಕ ಬುಕ್‌ 


ನೆಯ ಆವೈತ್ತಿ ಬೆಳಗಾಂವಿಯ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ 


ಪ್ರಕಾಶಗೊಂಡಿತು. ನೀ ನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಗೆ 
' ಮಕಿದವೀಡು ಅವರು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಬರೆದಿದಾರೆ. 

ಧಾರವಾಡ ತಾಲೂಕಿನ ಮದಿಹಾಳ ಗ್ರಾಮದ 
ಪ್ರಾಚ್ಯ ಕ್ರೀಡಾ ಸಂವರ್ಧ 







೧೮೯೬ ರಿಂದ ಪ್ರತಿ ವರುಷ ಒಂದು ಕನ್ನಡ 
ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿತ್ತು... ಭಾರತ 
ಕಲೋತ್ತೇಜಕ ಸಂಗತ ಸಮಾಜ ಎಂಬ ಹೆಗೆ 
ರನ್ನು ಧರಿಸಿದುದು ಸುಮಾರು ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ. 
ಇದಕ್ಕೂ ನಾಲ್ಕಾರು ವರುಷ ಮೊದಲು 


ಅಂದರೆ ೧೮೯೧ ಅಥವಾ. ೧೮೯೩ ರ ಸುಮುರಿಗೆ 
ಬಾದಾಮಿಯ ಕೆಲವು ಜನ ಸಂಗೀತ ಪ್ರೇಮಿ 
ಗಳು ಪ್ರೀ ಮುಗಳಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ನೇತೃತ್ತ 3 
ದಲ್ಲಿ ಚುರಮರಿಯುವರ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ಮುದವೀಡು 


ವನ್ನು 
ಕ ಕೈಷ್ಣರಾ ಯರು ೧೮೯೯ ರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲುಕೋಟೆಗೆ 


ತ ಭೆಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಂ, ಆ ೨ ಸಮಯ ಶ್ರೀ ಮುಗಳಿ 
ಕ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್ಕಾಯ ರು ಮತ್ತು ಬಾಗಲು 





ವಿರಾ? 


ಮಾಡನ೯ ೯ ಡಿಸ್ಬೆನ್ಸರಿ, 
64, ಲಾಲ ಜಾಗ್‌ ಮುಖ್ಯರಸ 
ಮೇಕಿ ಕಣ್ಣಾಸ್ಪತ್ರೆ ಪಕ್ಕ, 





ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ಚುರಮುರಿ 


6343.32. 25.770 ಸಗ್ಗಸ್ಥರದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದರ ಕೃತಿಯನ 
ಬರದು ಠಕೇಳಿರಿ ಅಥವಾ ಬೇಟ ಮಾಡಿ 


ಬೆಂಗಳೂರಿನ 
ಎಚ್‌. ಮಲ್ಲಿಕ್‌ (೧೦% ೩೮86) "ಸಲವಾರಂ ವರ್ಷ 
ಗಳ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಅನಂಭವಿ. ಇವರ ವೈದ 
ಮಂಶಪಾರೂಪರ, [ವಾಗಿ 
ದೇಶಾದ್ಯಂತ : ನಡೆಸುತ್ತ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ವಿವಾಹಕ್ಕೆ 
ಅಥವಾ "ವಿವಾಹ ನಂಶರ ಬರುವ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಲೈಂಗ6 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದಾಂಪತ್ಯ 


ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಭಾರತ 1 ಳಾ ಗೀತ ಸವ 
ಧಾರವಾಡದ ವತಿಯಿಂದ ಈ ಸಾ ಥೆಬು 
ವರಿ ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ ಧಾರವಾಡದ ವಿಕೊ ರಿಯಾ 
ಥಿಯೇಟರಿ ನಲ್ಲಿ ರಂಗ ಪ್ರದರ್ಶ ನವನ್ನು 
ಯಿತು. ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಿದ ಶೇಷಗಿರಿ 
ರಾಯರ ಇಕ್ಕನ ಮಗ. ಪ್ರೀ ಗುಂಡೋ ಕೃಷ್ಣ 
ನೇ ಪುನಃ 


ಪಡೆ 


ಚುರ ನಿಮುರಿ ನಲಿದಾಡುತ 8 “ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ಜ್‌ 


“ಅ ಭಾಳಾ ಇಗೋ ಗ್ಗೆ ಅಗಾ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಮೆ ಚ್ಚಿನ ಹಾಡು '೪ನನಸ್ನ್ನ 
*ಬೆಬಗಾ ಶ್ರಿ ದುಪ ಹ ಗ್ಗೆ ೨.೧೨ 
ಹೇಳುಪ್ತಿದ್ರಾನಿ. ಇಪ್ಪತ್ತು “ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಜ್ಜ 6 | ಜ್ಬಳವಿ 
ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ಕೃತಿಯನ್ನು 


ಕಸರಾಂತ ಲೃಂ/,ಕ ತಜ್ಞ ರು ಡಾ.ಎಂ, 


ಭಕಯ ಸೇವೆಂರಂ 
ಬಂದಿದ್ದ ೧೫೦ ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 


ಮೊದಲು 


ಆ ಆಸಕ್ತಿ 


ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶರಾಗಿ ಚಿಂತಿಸು 


ತಾರುಣ್ಯನಾಶ್ಮ ಗಂಡಸಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ, ಶೀಘ್ರಸ್ಟಲನ, 
ನರಗಳ ದೌರ್ಬಲ್ಯ, 
ಬಿಳು ಪಿನ ತೊಂದರೆ ಇತ್ಯ್ಯಾ ದ. ನಿಖರವಾಗಿ ಗುಣಪಡಿ 


ಸ್ವಪ್ನಾವಸ್ಥೆ, ಇ7ಂತಾನದೋಹಷ ಸ 


ಸಲಾಗು 


| ೫ ತ್ತದೆ... ಯಾವ ಊರನಿದಾಗಲಿ ಕೂಡಲೇ ರಿಪ್ಲೈ (ಕವರ್‌) 
ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸಿ, ನೀವೆ ವ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಸ್ಟ ಪಾರ್ಸೆಲ್‌ ಮುಖಾಂತರ 
ಔಷಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ನಿಮ್ಮ ದಾಂಪ ಡಕ ವನ್ನ ಟಂ: 


ಡಾ|| ಎಂ. ಎಚ್‌. ಮಲ್ಲಿಕ್‌, 
(ಸ್ಥಾ ಪನೆ-1971) 


೫. 7. 7೫9, 2764 
ಹೊಟಿಲ್‌ ಈನಾಸ್‌ ಮುಂಭಾಗ 
ಬೆಂಗಳೂರು - 560027 


ು ಭುರತ ಕಲೋತ್ತೇಜಕ 
ವಂಚನ ತಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದರ್ಶ 
ಮಾಡಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತೆಂದು ಸಾರ್ವ 
ಚತ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಮಾಜವನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ 
:ಮಾನವನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟರಂ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ 
ಕ ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 
೨೧ ರಿಂದ ೨೩ ವರುಷ ದಾರಿ ಕಾಯ 
ಆದರೂ ಅಂದಿನ. ಕಾಲದ 
ಡ ಜನಜೀವನದ ಮೇಲೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಪ್ರಭಾವ 
ರ ಬಗ್ಗೆ ಶೀ ಮುದವೀಡು 
ನಕೆಳ್ಳನಂತೆ ಬೇಳಿದ್ರಾರೆ: “ಆಗ ಸುಸಂಸ್ಕೃತರ 
ಮನೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಚುರುಮಂರಿಯವರ ಶಾಕುಂತಲ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಗ7ೌರಿ-ಗಂಗೆಯಂ ಆರತಿಯ ಪಿದಗಳಂತೆ “ಪಶಿಯ: 
ನುಂದಿಂಕೆ ನೀ ಪೊ;ದ ಮ್ಯಾ ಲಿನಿತು ಪದ್ಧತಿ 
ಕೇ ಲು ಎಂ ಬುದಾಗಿ 
ಸ ಶಕುಂಶಲೆಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪ 
ದೇಶದ ಪದ್ಯವು ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಪ್ರೌಢ ಗೃಹಣಿ 
ರ ಬಯೀದ ಕೇಳಲು ದೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
'ವಂತರಉಲ್ಲಾಸ ಕೂಟಗಳಭ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ಸಮಾ- 


ಜಿ ಎಷ ರ ಲೆಕ ಷ್ಣ 

ಡಾ € ಬ 

5ಣ್ಮ ೪೫/೪ 
€ 


ಕಷ 
ಇಕ್‌ 
ದ 


ರಂಭಗಳನ್ಲಿ ಶಾಕುಂತಲದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಗುಯಕ 
ರಿಂದ ಹೇಳಿಸಿ ಕೇಳಿ, ಸತ ಪಟ್ಟು ತಲೆ 
ದೂಗುವ ಶರುಣ ಸವಿಗಾರರ ತಂಡಗಳು ಈ 
ಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆಬ್ರಿ. ಮುಂಜಿ, 
ಮಜಾವೆಗ ಮಂಗಲ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
ವಸಂಶೋತ್ಸವದ ಪಂದರಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ ನಡೆಯು 


೨ನ, ನರ್ತನ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ, “ಬಾ. 
೧ಹನ್ನ ಆಯಾಸವನು ಪಡಬ್ಯಾ ಡಿ 


೪ 

ನ” 

ಹಾಲೆ ವಿ 
ಆಲೆ ವಟ 

ಗ ಇಂ 


ಷೊ 


ಚುಂಬಿಸಲಿಲ್ಲ ಚಿಲ್ವೆ ' ಸಂಧಿಯೊಳು” ಮೊದಲಾದ 
ಪದಗಳನ್ನು ಸುಸ ೫ರವಾಗಿ ಸರಸವಾಗಿ ಪಾಡುವ 
ಸರಸಜಾಕ್ಷಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ ರಸಭಾವಗಳನ್ನು 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ವಿಶೆದಪಡಿಸುವ ಅವೆರ ಹಾಡು 
1೧ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಮೈಮರೆತು 
ರುಳಿತಂಥೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ . ಬಂದುಹೋಗಿವೆ. . ಜಯದೇವ 


ಕವಿಯ (ತಗೋವಿಂದ'ದ ಹಂದೆರಡು ಅಷ್ಟ 
ಪದಿಗಳನೂ. ಶಾಕುಂತೇಜೊರ್ಳನ ೨. ೧೫ಗೂ೬್‌ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಆಗಸ ೧೯೮೩ ತ್‌್‌ 


ಪದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗಾಯಕ ಗಾಯಕಿಯರಿಂದ ಹೇಳಿಸಿ: 
ಕೇಳದೆ ಯಾವ ಸಂಗೀತ ಸಮ್ಮೇಳನವೊ ಬಹುಶಃ 
ಕೊನೆಗಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.” 


ಮರಾಠಿ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಪಿತಾಮಹ ಅಣ್ಣಾ 
ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ ಇವರು ಕನ್ನಡ ಕವಿ. ಇವರು ರಚಿ 
ದ ಕನ್ನಡ 1 "ರಾಧಾವಿಲಾಸ' ಹಾಗೂ 
ಹರಿಶ್ಚೆಂದ್ರ' _ ಎಂಬುವು ಉಪಲಬ್ಧ ವಿದ್ದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ” 
ಕನ್ನಡ ಜು ಹಿನ್ನೆಲೆ ಸಸಕಷ್ಟು ಇದ್ದುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಪರಾಳ ತಮ್ಮಣ್ಣ ಮತ್ತು 
ಕುಲಗೋಡ ತಿಮ್ಮಣ್ಣನವರ ಮೊಲ" ಮತ್ತು 
ಪೂರ್ವೆರಂಗ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪ:ರಿಜಾತ ಕಿರ್ಲೋ 
ಸ್ಕರರ ಮೇಲೆ 
ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತಕ” 
ವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕನ್ನಡ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತವೇ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಮರಾಠಿ 'ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಶೀ 
ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತಕವನ್ನು ಬರೆದು. ಅಣ್ಣಾ 


ಕಿರ್ಲೋಸ [ರರು ಅದರ ರಂಗ ಪ್ರದರ್ಶನವನ್ನು 


ಗಿರೀ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ'ಯ ವತಿಯಿಂದ 


ಕೈಕೊಂಡರು. ಕನ್ನಡ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತದಂತೆ 
ಮರಾಠಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜುತಕದಲ್ಲಿಯೂ 


ಸುಕಷ್ಟು ಪದಗಳನ್ನು ಪಾತ್ರಗಳೇ ಹಾಡುತ್ತವೆ. 
“ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಜೋಡಿಸುವ 
ಹೊಸ ಉಪಕ್ರಮವನ್ನು ಅಣ್ಣಾ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ 
ಮೊಟ್ಟ | ಮೊದಲು ಮರಾಠಿ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಪಾರಿಜಾತಕ೧ಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿ£ದನು” ಎಂದು 
ಪ್ರೊ. ನಾ. ಶಿ. ಫಡಕೆ ತಮ್ಮ "ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌. 


ದೇವಲ ಗಡಕರಿ ಯಾಂಚ್ಯಿ ನಾಟ್ಯ ಕೃತೀಚೆ 
ಮೂಲ್ಯ ಮಾಪನ ಆಣಿ ರಸಗ್ರಹಣ" ಎಂಬ 
ಪುಸ ಕಲ್ಲಿ ಬೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಣ್ಣಾ ಕಿರ್ಲೊ (ಸ್ಕರ್‌ 
ಮತ್ತು ಚುರಮುರಿಯವರು "ಸಮಕಾಲೀನರು. 
ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಆನಂದೋತ್ಸ ವಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಭಾವ ಬೀಂಜೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 


ಚುರಮುರಿಯವರ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಲ್ಲಿಯ ' 


ಪದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತು 
ಬಳುದ "ನಾಟ್ಕ ತಂತ ವನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿದನಾ. 
ಇದೇ ಸುಮಾರಕ್ಕೆ ಅಣ್ಣನ ವರ್ಗ ಮುಣೆಗೆ 
ಆಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಪಾರಸೀ ೮ಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 


ಹಿತ ಸಪ ಕು ಇಟು ಎ ಪಸ ಮು ಹುಟು ಎತ್ತು 


$ ಸಗ ಅಭ ಪ ಬು ಸಸುರ 


ದನು. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಣ್ಣು 
ನಿಗೂ. ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ತಕರ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ೭ಚಿಸಲು ಸ್ಫೂರ್ತಿ ದೊ 
ಯರು ಪಬ್ಲಿಕ ಹ ಓಔಪಾರ್ಟ 
ವೃರಯರ. ಎಂದರ 
ಮಾಡುತ್ತಿ. ಜ್‌ ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳದೆ. 
'ಮು.ಬೈಯಿಂದ 
ಆಯಿತು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕೆಲ 
ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು 
ತಾಲೂಕಿದಲ್ಲಿಯ ಡಾ ಛೆ 0ರ ಕೆರೆಯ 
ಜೀರ್ಜೊ ದಾ ರವನ್ನು ಗ 
ಡರು. ನಿವೃತ್ತಿ ಪಡೆದು 
ನರಂಾಡದಲಿಯ ತುಸು [ಹ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
0 


ಅಡಿಗೆಯವನನ್ನು 


ಇವರ ವರ್ಗ 


೩2ಸಿ 
ತೆ 
೪ 1 

ು 
ಬ 
ಕ್ಕ ೨ 

ಗ್ರ 
೮ 


ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಓಂ "ಹೊರ[ನ ನಕ್ಕ 
ಇದ್ರ ಒಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಲದರ್ದ ೇನೆಯಿಂದ 
ಮೇ ಚಂ ಬೇರೆ ಜಾತಿಯ 
ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಾವೆ 
ತೆ ಧುವವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ. ಈ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂದಿದ್ದರು. ಸಂಕಾರಿ ಕೆಲಸ 
ಸ ನಿವೃತ್ತರಾದ ಶೇಷಃರಿರಾಯರು ಪಾಂಜ್ಕ 
೨ ಸೇವೆ ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನ ಪ್ರ ಕೋಗಗಳಿಂದ 
ತಲಿ ಇದೆಲ್ಲ ನಿರಂತರಠಣ।,ಯೇ 
ಸಾ|,ತ್ತು.. ತಾರೀಖು ೨-೬-೧೮೮೨ ರಂದು 
ಕಾಜು ಕರಗಿಸಿ ಮಸಿಕುಡಿಕೆಯನು 
ಎರಕ ಹೊಯ್ಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದಾಗ 
ಮುಃಯೊಳ!.೦ದ ಹೂರಟ ಸಾಯನದ ಖೂಗೆ 
ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಆಕಗ್ಮಿಕ ೩ 
ಯಿತು. ಆಗ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ “ಬೆಳಗಾಂವ 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಛಾಪಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮು 
ಕೇವಲ. ಮುಖಪುಟದ ಮುಂದ್ರಣವಾಗುವು 
ದೊಂದೇ ಉಳಿದಿತ್ತು. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ನಾಟಕದ 
ಪ್ರಕಾಶನ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಉಳಿದು ಹೋಯಿತು. 
ಶೇಷ್ನರಿರಾಯರು ತಮ್ಮ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ದಲಿ. “ಬೆದಂಬ್ಮಾಡೋ ಮದನ ಸುಂದರಾ, ಅ 


ಜು 3] 









ಬಟಾ 


ವ್ಳ ವಾಹಿಕ ಜೀವನವನ್ನು 
ಸಂತಸದಿಂದ ತಛೆಯಿರಿ, 


ನಿಮ್ಮ ಬಾಲ್ಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀವು :ಮಾಡಿರಬಹುಡಾ? 
ದುಂಾಡಾರಗಳಿಂದಾಗಿ ಯಔ ಇನ್ನಾವುದೇ 590: 
ದಿಂದಾಗಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಪೈಪಾಹಿಕ ಜೀವನದ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯದಿದ್ದುದೇ ಆದಲ್ಲಿ, ಲಜ್ಮಾಸ್ಮದರ9| 
ನಿಮ್ಮ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಮರೆವಡಿಜಿ ನಿಮ 
ಜೀವನವನ್ನು. ಸರ್ವನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ 
ಗುಪ್ತಕೋಗದೆ. ವಿವರಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಷವಿಲ್ಲ 
ನಮಗೆ ಬರಿಯಿರಿ. ನ ನನ್ಮು ಉನದೇಶದ ೮೫: 
) ವೈವಾಹಿಕ ಜೀವನವನ್ನು ಅನಂದದಿಂದ ಕನು ಭವಿಸಿರಿ. 


ಬಿಳಿಯ ಕರೆಗಳಗಾಗಿ ಜಿಕಿತ್ತೆ 


ವಾಪಕ ಸಂಶೋಧನೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ 
ಬಿಳಿಯ ಕಲೆಗಳಿಗಾಗಿ 'ಹೊಸ ಶಿಕಿಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾಗಿದೆ. ಈ 
ತಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಅವಿಶೈನ್ನವಾಗಿ ಅನುಕರಿ ? 
ಸಿರ್ಧೇ ಅದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತೃಜೆ ತಿರುಗಿ ಮೂಲ 
ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ ತಿರುಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗೂ ಈ 
ಕೋಗದ ಉದ್ಭವದ ಮೂಲವೇ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿ]್ಕಿ ತ್ತದೆ. ನಿ೦ಾಶಂ9ಗ ಬೀಡಿ0-- ಈ ಶಿಕಿತ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೋಡಿರಿ. ಪ್ರಳಟಿಗೆಯ ಕಾರಣದಿಂದೆ--ಒಂದು ಸೀಸೆ 
ಸುತ ಔಷಧದ ಒಂದು ಕೋಸಿ ನೊಡನೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಡಲಾಗುವದು 
ಪಮ್ಮ-ಕೋಗದ ಪೂಂತ್ಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕ೪ಸಿರಿ, 


``ಕೂದಲಿನ ಉದುರುವಿಕೆ 
ಹಾಗೂ ಬೋಳುಶಲೆ 


ಸುರೀರ್ಥ ಸಂಕೋರನೆಯ *ಫಲಎಣಗಿ ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆರ ಹೊಸದೊಂದು 
ಉಪಾಯ ಕೂದಲಿನ ಉದುರುವಿಕೆಯನ್ನು ತಡೆಹಿಡಿದು. ಬೋಳುತಲೆಯ 
ನೇಲೆ ಹೊಸ ಕೂದಲನ್ನು ಹುದಟ್ಳಿಸುತ್ತದೆ.. ಅಲ್ಲದೆ ಇದು ಮಸ್ತಳವನ. 
ಕಂಪಿಾಗಿ ಇಡುತ್ತದೆ. ಜಿಕೆತ್ನೆಯ ಒಂದು ಕೋರ್ಸ್‌ ರೂ 36/- 
ಅಂಜೆಯ ಹಾಗೂ ಫ್ಕೊಕಿಂಗ್‌ನ ನೂಲ್ಯ ಬೇಕಿ. 


ನರೆಶ ಕೂದಲಿಗಾಗಿ ಚಿಕಿತ್ಸ 


ಕೂರಲಿಗೆ ಬಣ್ಮ ಕೊಡುವ ಗೆ.21ಜಿಲ್ಲ.ನಮ್ಮ ಆಯುರ್ವೇದದ ತಿಕಿತ್ಕೆ ನಿವ; 
ನರೆತೆ ಕೂರಲಿಗೆ ಕಾಕ್ಕತವಾದ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತೆಳವನ್ನು ತಂಪ9ಗಿಡುನಡಲ್ಲರೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಮರಣ-ಶಕ್ಕಿಯೆನ್ನು ಕೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಹಗಲು ರಿತ್ತಿ ಎನ್ನದೆ ಕೆಲಸವಡಿಡುವ ಬು್ಮಿಜೀಫಿಗಳಿ! 
ಇರೊಂಡು ವರದಾನ. ಒಂದು ಕೋಸಿ (3 ಸೀಸೆಗಳ)) ರೂ 36 
ಅಂಜೆಯ . ಹಾಗೂ ಪಫಠ್ಕಿಕಿಂಗ್‌ನ ಖರ್ಡು ಬೇರಿ. 


5೨೩1/ ಓ೫ಟಣಳ೯೦ 8(1೩೪ಓಗ (11) 
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ಸಖಿಯ ಭೆಯದಿ ಜೆದ 


ಚದುರೆಯ ಕಡೆಯಂವೆರು ಎನ್ನ । ಸದನ . ಕಡೆ 


ಬೆಜ್ಕತ ಹ ಕ ಗಾ ದ್‌ 

ಸುಳಿಯುದಿಲ್ಲ! ಮದನ ಕದನದೊಳು ಮನವಿ” 
(ಅಂಕ. ೩) 

“ದಯಮಾಡಲೊಲ್ಕಾ ದಯಾನಿಧೆ . ದಯ 


ಮಾಡಲೋಲ್ಕಾ ನಿ। ನ್ನಯ ಸೇವೆ ಜನರ ಸ। 
ವಾಲ್ಗಯಿಸಿ ನಿ। ರ್ಭೆಯದಿ ಚರಿಸುವಂತೆ (ಅಂಕ 
೫) ಬೆಳಗಾಗ ಬಂತು ಬಿಡೆನ್ನಾ। ನಾಳೆ _ ತದೆ 
ಯದೆ ಬರುವೆನೂ ಕೇಳೋ ಮೋಹನ್ನಾ (ಅಂಕು 
೪) ಈ ಪದಗಳನ್ನು ಧಾಟಿಂಯಾಗಿ ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಣ್ಣಾ ಕೆರ್ಲೋಸ್ಕರ್‌ ಇವೆಗಳನ್ನೇ ತಮ್ಮ ಶಾಕುಂ 
ತಲ ಸೌಭದ್ರ ರಾಮರಾಜ್ಯವಿಯೋಗ ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಹಾರಿಜಾತಕನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಧಾಟಯಾಗಿ 
ಬಳಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರರ ನಂತರದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಕಾರರೆಂದರೆ ಗೋವಿಂದ ಬಲ್ಲಾಲ 
ದೇವಲರು. ಇವರು ತಮ್ಮ ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ 
ಮತ್ತು ಶಾರದಾ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿ ಪ್ರಭಾ 
ಕರ ಖಾಡಿಲಕರರು ತಮ್ಮ ಮಾನಾಪಮಾನ ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ, ಕೋಲ್ಡಟಕರು ತಮ್ಮ ಮತಿವಿಕಾರ, ಮಾಕ 
ನಾಯಕ, ಗುಪ್ತಮಂಜೂಹ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ 
ಪದಗಳ ಧಾಟಿ ಮಟ್ಟಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ಹಿರಿಯ ಸಾಹಿತಿ 
ಮತ್ತು ನಾಟ್ಯ ಮೀಮಾಂಸಕರಾದ ಶ್ರೀ ಕೃ. ಬಾ. 
ಮರಾಠೆ ಅವರು *ಮರಾಠಿ ರಂಗಭೊಮೀಚಾ 
ಪೂರ್ವರಂಗ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದರ ಪ್ರಕಟಣೆ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾಪ್ರಕಾಶನ, ಪುಣೆ 
ಇವರ ವತಿಯಿಂದ ಸೆಪ್ಟೆಂಒರ". ೧೯೭೯ರಲ್ಲಿ 
ಕೈಕೊಳ್ಳಲಾ? ದೆ.ಈ ಗ `೦ಂಥದ ಹದಿನೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮರಾಶೆ, *ಸಂಗ್ರೀತ ಶಕುಂತಲ 
ರಂಗಭೂಮೀ ವರೀಲ ಕ್ರಾಂತಿ” ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಈ ಬಗ್ಗೆ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆ ಅವರ ಗ್ರಂಥದ ಕೆಲವು 
ಅವತರಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಅವರ ಮನೋಗತವು ಕನ್ನಡ 
ನಾಟ್ಯ ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಲಿ ಎಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಶೋರಿಸಲಾಗಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಶಲ್ದಶಃ ಅನುವಾದ ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯಶ್ನಿಸ 


ಲಾಗಿಬೆ. 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಮಟ ನಂಬತ್‌ 
೧೮೯-೧೯೦ ರಲಿ, ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲಾಚಾ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಚೀ ಮಿಥ್ಯಾಮಿಕಾ' ಎಂಬ ವಿಷಯದ 
ಬಗ್ಗೆ ಮೊದಲು ಚರ್ಚೆ ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. 
ವ.ದಿ. ಕುಲಕರ್ಣಿ ಎಂಬ ಹಿರಿಯ ಮುಧಾಠಿ 
ಸಾಹಿತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನಾಪರ ಗ್ರಂಭೆ : 
"ಸಂಗೀತ ಸೌಭದ್ರ ಘಟನು ಆಣಿ ಸ್ಹರೂಪ'ದ ಮಟ 
೬೬-೩೭ ರಲ್ಲಿ, ಡಾ. ಎಚ್‌. 8. ರಂಗ 
ನಾಥ ಅವರು "ಕರ್ನಾಟಕ ರಂಗಭೂಮಿ” ಎಂಬ ' 
ಸಂಶೋಧನಪರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಉಲ್ಲೇಖ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮರಾಠೆ 
ಯವರ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ರಾರೆ. ಆ 
ಬಳಿಕ -ಕೆಳಗನಂತೆ ತಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುವರಂ; 


“ಇದೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಸತ್ಯವೇಹಿನ್ಸೆಲೆ' 
ಯಾಗಿದೆ. ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರನು ಜನ್ಮತಃ ಕನ್ನಡಿಗ 
ನೆಂದೂ ಸಂಬೋಧಿಸುವುದು ಅನುಚಿತ, ಆತನ 
ಜನ್ಮಸ್ಥಳ ಸದೃದ ಕರ್ನಟಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮೊದಲಾ 
ಮುಂಬೈ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿತ್ತ್ತು. ಮತ್ತು ಕಿರ್ಲೋ 
ಸ್ಕರನ ಕಾಲದಭಿ ಗುರ್ಲಹೊಸೂರು ಗ್ರೂಮವು 
ಸಾಂಗಲೀ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಣ್ಣಾ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರನ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣವು 
ಮರಾಠಿ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿಯೇ ' ಉಂಟ್ಮ್ಟಾದೆ, 
ಇದಲ್ಲದೆ ತುರಮರಿ (ಚುರಮರಿ) ಇವರೂ 
ರಾಮದುರ್ಗದ ಭಾವೇ ಅಧಿಪತಿಗಳ ಪ್ರಜಾಜನ 
ರಿದ್ದು ಅವರ , ಮೊದಲಿನ ಅಡ್ಡರೆಸರು ಚುರ 
ಮರಿಯಾಗಿರದೇ “ಮುದಕವಿ” ಎಂದಿದ್ದುದರ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತುರಮರಿ ಎಂಬ ಆಡ್ಡ 


ಹಸರು ಆ ಮೇಲೆ ಅಂಟ ಉಂಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂ 


ದರೆ ಚೆನ್ನಬಸಪ್ಪಾ ತುರಮರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಕ್ರಿಸ್ತೀ ಮತಾಂತರನಾದ ಲಿಂಗಾಯತ, ಆಶ್ರಿತ 
ನಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೇವಾನಿವೃತ್ತಿ ನಂತರ ಧಾರ 
ವಾಡಕ್ಕಿ (ಚುರ 
ಮರಿ) ಇವರು ಹಲಿಸಿ ಗ್ರಾಮದವರಿದ್ದು ಹಲ 
ಸಿಕುರ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯು. ಇವರ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಬಂದಿ ವಾಸಿಸಕೊಡಗದರು. 


ಇ | ನಾಟ್ಯಾಚಾಯ ಚುರಮುರಿ ೧೧೯ 









ನೇ 
ಹ ಗ ಅಜಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ. (ಹಲಸಿ ದ್ವರು. ಆದರೆ ಆ ಕೆಲಸ ಪೂರ್ಣವಾಗುವ 
ತ ಮ ಬೆಳಗಾವಿಯ ನಿ ಎ ಭಾಸ 
..೨ 8ಜಯಂದ ಮೂವತ್ತು ಮೈಲು ಮೊದಲೇ ನಿರ್ದಯ ಮೃತ್ಯು ೨-೬-೮೨ರಂದು 


[ ಅಂತರದ ಮೇಲಿದೆ.) (ಚುರಮರಿ) ಇದರು ಕರ 
ಇ [ಸ್ಸ ಟಿ 

ಬೆಳಗಾಂವಿಯ ಹಿ. ಡಬ್ಲು ಡಿ, ಖುತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಲಾದ ಐ. 
. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ವರ್ಕ್ಸ್‌ ಗಾಂವ ಸಮಾಜಾ ಪ 


* (1! ಜೊ ಎಫ್ಟ ನ್ಯ ಷ್ಟ 
ಖಾತೆಯ ವೆಚ್ಚಿ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶ 


ಇ ಬೀತಿ ರುವರು, ಹ ಈ ಓಪ್ಪರಗೀಯಂರನೆ ಸೇಪಾ 
ತೆ ತ ಹಾ ಜನರಿಗೆ ಒತ್ತಾಯದ ನಿವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಯ ನಂತರ ಧಾಂವ:ಡದಿಲಿ ಐಾಿಸು 
2 ಕೊಡಲಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲು ಇವರ ಸಮಾ . ತ್ತಿದ್ದನು. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನ ಪಾಶ್ರೆಗೆ ಬಣ್ಣ 

 ವೇಶವೂ ಇತ್ತು. ಇವರು ಸ್ಹಟುವದಲಿ ಉತ ತ ಸಸ. ಚ್ಯಾ ಹ 

ಜಸ ಭ್‌ 5 ಇಡುವುದಿನಿನ್ನ *ಂಜಡುಯಡಿಯಂಿಂವ ಶೋಧ 

' ಮರೂ ಉದ್ದೊ ಲಾ ಆಗಿದ್ದರು. ಪಿ. ಮಾಡುವ ಸಮಯ ವಿಷಾರಿ ಹವೆ ಹೂಟ್ಟೆ 

| ಡಬತ್ಲಿ, ಡಿ. ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಕಾಲ ಯಲ್ಲಿ ಜೋದುದರಿಂದ ಆಕಸ್ಮಿಕ ನಿಧನವಾಚಿ. ತುಂ, 
1 ಡೆ ಸ 

ದಲ್ಲಿ ಕಂದು. ನಾಟಕವನ್ನು ಗದೃ ಪದ್ಯಾತ್ಮಕ ಇವರ ವಯಸ್ಸು ನಾಲ್ವತ್ತರ ಒಳಹೂರಗೆ 

"ವಾಗಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಇರಲುಬಹುಬರಿ ಎಂಬ ಉಲ್ಬೀಖವು. ಬೆಳಗಾಂವ 
೧೨ 

! ಮುದ್ರಿಸಿ ದರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕೆಲಸದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ. ಸಮಾಚಾರ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೃತ್ಯು 

'ರೌದ ಬಳಿಕ ಇವರು "ಮೃಚ ಕಟಿಕ' ನಾಟಕವನ್ನೆ ಲೇಖನದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ. "ಹಲ್ಲಕರ ನಾಟಕ 

 ಶನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ "ಬೆಳಣಂವ ಸಮಾಚಾರ" ಕಂಪನಿ' “ಇವರ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ 

ಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲು ಕಳುಹಿಸಿ ಪ್ರಯೋಗ ್ಹಕ್ಲೆಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದರೆಂದು . ಹೇಳುವ 





| 


ಮಾದರಿ ಮೊತ್ತ : ೭೨ 


೧ನೇ ಬಹುಮಾನ ರಾಜದೂತ ' 
ನೋಹಟಾರ ಸೈಕಲ, ಟ.ವಿ.ಟೂ-ಇನ್‌- 
ಒನ್‌, ಸಮಾಧಾನ ಬಹುನನಾನಗಳು: 
' ಜಪಾನ" ಮಾಡೆಲ್‌ ನ್ಯಾಶನಲ್‌ಟೂ-ಇನ್‌-ಒನ್‌ 
ಶೇಷ ಟೂ ಬ್ಯಾಂಡ ಟ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಟರ/ರೇಡಿಯೋ 
ಸೆಟ್‌ ಡ್ಯಾನ್ಸಿಂಗ ಲೈಟದೊಂದಿಗೆ ಅರ್ಧ ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರಾಟಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೋಜನೆ ಅಡಿ ತೀಪ 

ಗಾರರ ನಿರ್ಜಯೆವೇ ಅಂತಿಮ. , ಮಾದರಿಯಂ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ೯ *`ಬಾಲಿ ಜಾಕ ಸಿದ್ಧ ಹ ಸಿ 

೪ ಮ್ಮೆ ಬಳಸಿ ಉದ್ದ | ಅಡ್ಡ ಹಾಗೂ "ಕೋನಗಳ ಹೇಗೆ ಗ 





ಇ 


ಲ 


೨೦ ರಿಂದ ೨೯ರೊಳ[ನ-ಒಂದು ಅಂಕಿ ಒವೆ 
ಕೂಡಿದರೂ ಒಟ್ಟು ೩೫ ಬರುವಂತೆ ಕಳಿಸರಿ, ಪ ಪ್ರವೇಶೆಗಳ ಳು ತಿರಿ "ಔಿನದೊಳಗೆ ತಲುಪಬೇಕು. 
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೧೨೦ 


ಕೆಲವು ಕನ್ನಡಿಗರು ಬೇರೊಂದು ಪ್ರಚಾರವನ್ನೇ 


ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಬೆಳಗಾಂವಿಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಾಯದ 
ಸೇವಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಪಡೆದ ಎಳಿಕ ಕೆಲವು ವರುಷ 
ಗಳ ನಂತರ ಮು ಬೈಟು ಜಬ್ಯುಕ್‌ಬೇ ರಿಕ್ಷೆಮೇ 
ಶೆನ್‌ ಆಫೀಸನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ನಿವೃತ್ತರಾದ ಬಳಿಕ. ಧಾ೦ಂವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಉಸ್ಲೇಖಿದ  ಚೆನ್ನಬಸಮ್ಪ ತುರಮರಿ 
ಎಂಬವರ ಆಶ್ರಿತರಾಡರು. ಕಾರಣ ಇವರೂ 
: ಕ್ರಿಸ್ತ ಧರ್ಮ ಗ್ವೀಕರಿಸಿರಬಹುದು. ಪರಿಣಾಮ 
ಇವರನ್ನು ಉನಾರೂ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮೃತ:್ಯಿ 
ನಂತರ ಇವರ ಮೃತ ದೇಹದ ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಗೂ 


ದ ಜೆ 7ನ 
ಉತಾರೂ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ. 


ಲ್ಲ 
ಸಾಮಾಚಾಂಕಾರನು ದುಃಖ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ಎಐ 
ದ್ದಾನೆ. 
ಪುಟ' ನಂಬರ್‌ ೧೯0 ರಿಂದ ೧೯೪ರ ವರೆಗೆ 
ಮರಾಠೆ ಅವರು “ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲಾ ವರ ಮರಾ 
ಠಿಚಾ ಪ್ರಭಾವ' ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕ್ಮ [3 [3 
ಏಚಾರಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ 


“ಈ ಎಲ್ಲ ಅಸತ್ಯ ಸ 


ಕನ್ನಡ ವಾಚನಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ . ಕಾಣುವೆ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆವೃತ್ತಿಕಾರರು 


ಸಾಕಷ್ಟು ಕೈಚಳಕ ಮಾಡಿದ್ರಾರೆ. ಮೂಲ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಕಷ್ಟು 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ  ಪ್ರಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿ 
ದ್ರಾಶೆ. ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಬರು 
ವದು. ಆದರೆ ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಷಯ ನನ್ನದಾಗಿ 
ರದೇ ಕನ್ನಡಿಗರದಾ]ದೆ. ನಾನು ಕೇವಲ ಕನ್ನಡ 
ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರ ಕೈಕೊಂಡು ಮೂಲ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲದ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಗಳ ಸ್ಥಳ ಉಲ್ಲೇಖನವನ್ನು ನಿದೆರ್ಸನಕ್ಕೆ ತಂದು 
ಕೊಡುವೆನು. ಈ ಮೂಲ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಾನು 
ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ.” 

“ಶೀ ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ (ತುರಮುರಿ) 
ಈ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಗೃಹಸ್ಥ ನುಕೈ, ಬಲವಂತ ಪಾಂಡು 
ರಂಗ ಕಿರ್ಲೋಸ.ರನ ಸಮಕಾಲೀನ. ಕೀಣಿನೋಸ ಗ 


ಕಸ್ತೂರಿ. ಅಗಸ್ಟ್‌ ೦೯೮೩ 


ತಾ 
ಶಿ ೩ 


ನಿಗಿಂತ ಮೂರು ವರುಷ ಮೊದಲು ಶಕೀಠಿ - 


ಕೊಂಡನು (ಚುರಮರಿ). ಅತನ ಕನ್ನಡ ನಾಟಕ 
ಅಣ್ಣು $ರ್ಲೊಸ್ಕರನ 'ಬುಕಿಶ್‌' ನಾಟಕದ ನಂತರ 
ಅಣ್ಣನ ಜೀವಿತಕಾಲಒಲ್ಲಿ ಎಂದಾದರೂ ಐಚಿಸಿ 
ಮೃತ್ಯುಘೂರ್ವ ೧೮೮೨ರ ಮೊದಲು ಪ್ರಶಾಶಿತ 
ವಾ||ರಲು ಸಾಕು" ಎಂಬುದನ್ನು ಬಹಿ 
ರಂಗವಾಗಿ ಬೇಳಲು ಬರುವುದು. ಈ (ಕನ್ನಡ 
ಶ-ಕುಂಕಲ) 'ಬುಕಿಶ್‌' ನಾಟಕದ ತಂತ್ರ ಮರಾಠಿ 
ನಾಟಕದಿಂಒಲೇ ಕನ್ನಡಿಗರು ಎತ್ತಿಕೊಂದಿದ್ದಾಶೆ. 
ಅಣ್ಣು ಕಿಲೋಸ್ಕರಿನ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಜಒುಕೆಶ್‌ 


ನಾಟಕ ಶಂಕಂ ದ್ವ್ವಿಜಯ :.೮೩೩೭ಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾ- 


ಶಿತವಾಗದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದಾದರೂ 
ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ ಈತನು ಮ್ಮಚ್ಛಕಟಕ 
ನಾಟಕದ' ಪೂರ್ವ. ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ಪ್ರ.ದ್ಧ 


ಪಾದೆ. ಮೃಚ್ಛಕಟಿಕ ಆತನ ಮೃತ್ಯುಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಳಣಂವ ಸಮಾಚಾರ ಮುದ್ರಣಾಲಂಯುಿ 
ದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಎಂಬ ವಿಷಯ 
ಆತನೆ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಲಾದ _ ಮೃತ್ಯು ಲೇಖನ 
ದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲದರ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ, ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 
೧೮೮೦ರ ಹಿಂದಿತಿ ಮುಂದೆ. ಎಂದಾದರೂ 


ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗರಲು ಸಾಕು ಎಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ.” 


“ಅಣ್ಣಾ ಕಿಲೋಸ್ಕರ ಮತ್ತು ಶೇಷೋ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರ ಇವರಿಬ್ಬರ ಸ್ನೇಹ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಾಗಿ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಈ ನಾಟಕಗಳ ಹಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಚರ್ಚೆ ಕೈಕೊಂಡಿಂಬಹುದೆಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಎರಡೂ 
ಭಾಷೆಯ 'ಈ ನಾಟಕಕಾರರ ಚರಿತ್ರ ಲೇಖಕರು 
ಉಲ್ಲೇಖ ಕೈಕೊಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ..-ಅಣ್ಣುನಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷೆ ಅವಗತವಾ/ ದ್ರೆರೂ ಆತ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂ 
ತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ಬಗ್ಗೆ ನೋಂದಣಿ 
ಟಿಪ್ಪಣೆಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ.. ಅಣ್ಣಾ ಶಾಕುಂತಲ 


ನಾಟಕವನ್ನು ಶೇಷ,ರಿರಾಯನಿಂಡ ಓದುವು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ 


ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ..-ಈ ರೀತಿಯ ಎಂಡೂ ಭಾಷೆಗಳ. 
೨.೫ ನಶಿಸಿ ತಗಿ ಡೆ ಸೈ ಸ್ನ 


ಔಡ ಫಿ ಇವೆ.” ಫ್ರೂಚಾಜಯಿಕೊ ಟಕ 08. ೬ 11 


ಇಡ ಕ್ಯು ಇಷ ಚ್‌ 


3 
5 


॥ 


ತ್ಡ 


ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆ ಬುಲ್ಲಿ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ರಚಿ 
ಸಲು ಪ್ರೇಃ ಣೆ ಪಡೆನವನು ಎಂದು ಕೊ ವು 
ದರ ಬದಲು ಶೇಷ ೧ರಿರಾಯನೈೆಅಣ ನ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಕುಂತಲದ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನೋಡಿರಬಹುದು 
ಎಂದು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಬರುವುದು 


ಗ ಒಆ ಯದಾ ಪ್‌ ಆ ಓಟ ಮಿಲೆ ೂ 
ದೆ ಸಾಡೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಬಗ್ಗ ಸವಿಸ 
13 


ಮಾಡಲೂ ಬರುವುದು. 


೨ರವಾಗಿ ವಿಚಾರ 


69 ]೮ 
ಕಿರ್ಲೊ (ಸ್ಕ ರ ಕ್ರಿಸ್ತ! ೮ 

[ತ ಬೆಳಗಣಂವಿಗೆ ಮರಳಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಸಿಕ 

ವೇತನ ೨೫ ರೂಪಾತಡಿ 0 ಮೇಲೆ ಶಿಕ್ಷಕನ 


ಸ್‌ 9 ಜ್‌ ಪಾಳು ಇವೆ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಆ ಕಾಲದಲ ಶೀಷ 


ಗಿರಿರಾನ್‌. ತುರಮರಿ ಬೆಳಗಾಂವದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ತ್ರಿರಬಹುದು... ಆದರೆ ಆತನ ಮನಸ್ಸು 
ಅಣ್ಣಾನ ಕಡೆಗೆ ಕೇಂದಿಕೃತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಿತ. ಅಣ್ಣಾ ೪-೫ ವರುಷ ಶಿಕ್ಷಕನೆಂದು 


ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೂ ಆತನ ಸಂಬಳಿದಲ್ಲಿ ಜಿಚ್ಚೆಳ 
ಜ 
ಷು ಕೆಲವು 


ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಅಣ್ಣ 


ಮುನಸೀಫಥ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ "ಅಸೇಸರ್‌ೆ ಎಂಬ 


ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಸಹ ವಹಿಸಿದನು. ಅವನ ಈ 
ಹುದ್ದೆಯು ಎದುರು "ಅಸಿಸ್ಟಂಟ್‌ ಶಿಕ್ಷಕ' ಎಂಬ 
ಕಾ ಇ ಕಾ ತ್‌ 
ಉರೇಖವೂ ಸರಕಾರೀ ಐಫ್ತರಗಳ ಟಪ್ಪಣೆ 


6 ಜೆ ನ ಇಎ್ಲಿ ದಾ ಕ ಇ 2 
ಗಳಲಿ ಕೈಕೊಂಡಿದನ್ನು ನೋಡಲು ದೊರೆಯು 
ಇ ಅದಲ್ಲಿ ಇದೊ ಘಿ ಷೆ ಗ್ಯ ಕ 
ತ್ತದೆ. ಅಲ್ದ ಸಂಬಳದಲ್ಲಿ ಕಜ ೪ಬಐಲ ಎಂಬ 
ಕಾ ಷು ದೆ ಜ್‌ ಅ ದ್‌ೆ 
ವಿಚಾರವು ಆತನ (ಅಣ್ಣನ ಮುವಿಸ್ಸಿಐಿ6/ 
ಎಇ ಇದ್ದು ದ್‌ ಪ್ರ ಜಾರ ಕಥ 
ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆದ ಕಾರಣ ಶಿಕ್ಷಕ 

ಇನ್‌ ೪೨ ಜಿ ೨ ನಾ ಸ € 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು, ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಲೆ 

ಮ 6 ೪) 2 4ನ 
ಖಾವಿ ದಿ ದಾ ವೆ ಆಸ ಅಳೆ ದ್ದು ಕಾಲ ಇಲೆ ಕ ನಗಿ ಸಹ ಕಲಾಲ 
ವಹಿಸಕೂಡದನು. “ಸಾಂಂಗಲೀಕರ ನಾಟಕ 


ರ ಳ್‌ ಾವಿಷ್ಯ ಅಣಿ ಇ ಜಾನಿ ದಳ ಖಾಜಾ  ನಲು?ಗೇ4್‌ 
ಕಂಪನಿ ಗೆ ವಿಷ್ಣುಪಂತ ಭಾವೇನ ನಾಬರಿಗಳ 
ಆ 


ಅರಾ ಾಬಶೊಾಫ್ಟ ಇ ಎಂ ದಗ 
ಮಾದರಿಯ ಆ ಓರ! 1ದ ಸ್ನ ಆಖ್ಲನಿಗಳ 
ಬಿ 
೬ ್ಗ ಕಡ 
ನ್ನೂ ರಚಿಸಿಕೊಡುತಿ ಧನು. ಭರಿತ ನಾಟ 
ಓ) 
ಇದ ಕಾಚಾ ಇಳೆ. ಇ 9 
ಶಾಸ್ತ್ರೋತ್ತೇಜಕ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯ ನು.ಸುಟಖ 
ಈ ಎ ಛು 
ಅ೨ದು ಣ್‌ ಇ ಇನ್ನೊ ಶ್‌ “ರಾಳ ಶೃ 
ಸಿದನು. ,ಈತ್‌ ಎಲ್ಲಿ ಸಂಗತಿಗಳು ಬಹುಂಶು)ತಿ 
ಜರಾ ಇರಿ ಎ೫. ಹೊ.ಂಸತ್ತೆ ಗಾಜೀನಾಮ 
ಷಂ] ವಾ ಕಿಲ್ಕೆ ಭೀ (ಟು ಕಲಸಿಕ್ಕ ರಂಬೇೀನೆ: ಆ. 


" 
ಕೊಟ್ಟ ಬಳಿಕ `ಶೇಷೊ। 


ಲ್‌ ದ್‌ ೨ ಇವೆ ಫಿ ಎಟ ಗ್‌ 
ಮರಿ ಅಣ್ಣುನ ಹಿತಚಿಂತನೆ ಮಾಡ೦ಓ. 
ಪು 


ಬೇರೊಂದು. ಕೆಲಸ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವ ಗಾ 
ಸಹ ವಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಂವದ ಪೋಲೀಸ್‌ 





ಓಟ ಜ.11 


ಬಿಳಿಯ ಹೆಂಡತಿ 
'ಬೇಕಾಡಿದ್ದಾ ಫೆ 


ಇಂದಿನ 'ಕಾಲದ ತರುಣರಿಗೆ ಕ ಯ 
ಹೆ ಡತೆಯೆಂದರೆ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು 
ಹಾಗೂ, ತರುಣಿ ಯರಿಗೆ. ಸ್ಟ್ರು ರದ್ರೊ 
ಪಿಯಾದ ಒಳ್ಳೆ ಯ. ಗಂಡನೇ "ಹೆಚ್ಚು 
ಮೆಚ್ಚಿಗೆ. ಅದೆ ನಸು ಕಪ್ಪಾದ, ಮುಖ 
ದ ಮೇಲೆ ಮೊಡವೆ ಇದ್ದ 'ವರು ದಿನದಿ 
ನಕ್ಕೂ ನಿಸ್ತೇಜ ರಾಗುತ್ತ “ಹೋಗುತ್ತಾ 
'ರೆ: ಅವರಿಗೆ ಸರೂಪ ಲೇಪ ಒಂದು 
ವರದಾನವೂ ಹೌದು. 

ಬೆಳಗಾವಿ ಅಮ ತೆ ಘಾರ್ಮಸ ಸ್ಕೂಟಿಕ 
ಲ್‌ ಆಯುರ್ವೇದ ₹ ಔಷಧ ತಯಾರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹಿದ್ಧ ಹೆಸರು:: ಅವರು ಇದೀಗ 


ಶೋಧ ಮಾಡಿರು ಸಭಾ ಬಂ ಮು 


ಸ ಲೇಪವನು .! 


ರಾತ್ರಿ. 'ಮಲಗುವ.ಮುನ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಲಕಿಸಿ ದಾದ 

ಮೇಲೆ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ ಮೊಡವೆಗಳು ಉದು 
ರಿ ಮುಖವು ಸ ಓಚ್ಛ ಹ ಬಟ್‌ ಸ 
ಕರವಾಗುತ್ತ ಡೆ ಮುಖದ ಮೇಲಿನ. 

"ಎಣ್ಣೆ ತನ: 'ಮಾಯವಾಗುತ್ತ ದೆ. ತಾವು 
ಮೊದಲಿಗಿಂತ. ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರರು ಮ. 


ತ್ವ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸ ೫ ಉಳ್ಳ ವರು ಆಗುತ್ತಿ 


ಕೂ ಇಷ್ಟ್‌ ರ್ವ 
'ಫಾರ್ಮಸ್ಯು ಟಿಕಲ್ಫ್‌ 


"ಮಾರುತಿ. ಗಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾವಿ 590 ಗ 


ಮಫ ಗಾಗ 7 17... 1.7... . 





ಈ. 
1 


ಯಭಿ ಫೌಜುದಾರ ಕೆಲಸ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ರ 
ಅಣ್ಣಾನ ಮಿತ್ರ ರಾವಜೀ ಗಂಗಾಧರ ಖೋತ 
ತಮ್ಮ ಖಾಠೆಯಲ್ಲಿ. ಅಣ್ಣಾನಿಗೆ . ಜಮಾದಾರ 


ಎಂಡು ನೇಮಿಸಿಕೊಂಡನು. .:-ಮರಾಠಿ ಶಾಕುಂತ 
ಲದ. ಎರಡು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಬೆಳಗಾಂವದ 
ಕೋರೆಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಟಪವನ್ನು ಹಾಕಿ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 
೧೮೭೪ ರಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಂಡ ಸಂಗತಿ ಬಿಶ್ತೋಪಂತ 
ಹಲ್ಕಾಳಕರ ಎಂಬ ಗಾಯಕ ನಟರ ಚರಿತ್ರೆ 


ಯಿಂದ ಶಿಳಿದು. ಬರುವುದು -.-ಈ ಘಟನೆಯ 
ನಂತರ ಅಣ್ಣಾನ ಅನುಕರಣೆಯಾ? ಶ್ರೀ ಶುರ 


ಮುರಿ. ಈತನು. ಭರತಶಾಸ್ತ್ರಕಲೋಶ್ತೇಜಕ 
ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯನ್ನು ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು.” 


“ತುರುಮೆರಿ ಅಣ್ಣಾನ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಬೆಳಗಾಂವದಲ್ಲಿ 
ನೌಕರಿ ಮಾಡುವ ಸಮಯ ಮುಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ 


ಸಾಕಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಃ., ಚುಂದ್ರಾಯಿಣಿ ವೃತ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ, ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಕನ್ನದ ಅನು 
ವಾದವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನೆಂಬ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯೂ 
ಇರುವುದು. ಹೀಗಾಗಿ ಈತನು ಈ ಗ್ರೆಂಥೆ ರಚನೆ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಲು ಗಾಕಷ್ಟು ವರುಷಗಳ ಅವಧಿ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ನಾಟ್ಕ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ವನೆಯಲ್ಲಿ “ಹೆರಿನಾಟ್ಕಂ" ಎಂದೂ ಸಂಬೋಧಿಸಿ 


ದ್ಹ್ವಾನೆ. ಇದು ಭಾಗವತ ನಾಟಕವೆಂದು ಖರ್ಥೆ 
ವಾಗುವುದ. ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ 


ಶಂಕರನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದ ನಾಂದಿ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಶೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಕೆಲವು ಅಂಕುಗಳಲ್ಲಿಯ ಮೂಲ ಪದ್ಯಗಳ 
ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಗಳ ಪುಷ್ಟೀಗಾತ್ರಾ 
ಶ್ವ ಘಾಟ, "ಶಾರ್ದೂಲ' ವಿಕ್ರೀಡಿತ, ಹರಿಣಿ, 
ವಿಭುದಷ್ರಿಯಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷಣ ಸಹಿತ 
ಠೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ನಾಘರ 
ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು. ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವರ್ಜ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಆಡಿಟಿಪ್ಪಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೋರಿಸಿದುದೂ ಕಾಣುವುದು. ' ಕೆಲವೇ 
ಬಾರಿ ರಾಗಗಳ ಸರಗಮಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದುದೂ 
ಕಾಣುವುದು. ಇಂತಹ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮರಾಠಿ 


ಶೆಯನಾಘರ 


ಆ 


೫ೇತಿ 


ಇ 2 


ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲು ಕಿಲೋ'ಸ್ಕರನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ಗದ್ಯದ 


ಸ್ಮಾನಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ ಮತ್ತ್ತ ಪದ್ಮದ ಬದಲು ಗದ್ಯ 
ಸೇರಿಸಿ ಅಣ್ಣಾ ತನ್ನ ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲ 
ಕಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಅನುವು ಆಗುವಂತೆ 
ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.? 

“ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ 
ಗೀಠೆಗಳ , ಧಾಟಿಯನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಮರಾಠಿ 
ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದಲ್ಲೂ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 
“ಇಸ ತನ ಧನಕೀ ಕೌನ ಎಐಢಾಯಿ' ಈ ಧಾಟಿ 
ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ ಪದ ರಚನೆಯನ್ನು ಎರಡೂ 
ಭಾಷೆಯ ಭಾಷಾಂತರಕಾರರು ಕೈಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯ ಸಂವಾದ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನೀ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ ಕೈದಿ (ಮೀನು 
ಗಾರ ಕೈದಿ) ಪ್ರವೇಶದಲ್ಲಿ `“ಕುಣಬಾವುೆ' 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸಲಾಗಿದೆ.ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಕದೆಗೂ ಹಕ್ರಿಢ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಬಳಸಲಾಗಿರಂವ್ರುದು. ಇನ್ನೊಂದರ ಗಮನದಲ್ಲಿಡುವು 
ದೇನೆಂದರೆ ಮರಾಠಿ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಕೀ ದಿಂಡೀ, 
ಓವಿಸವಾಯಿಕಟಾವ,. ಮತ್ತು ಲಾವಣಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶುದ್ಧ ಮರಾಠಿ ಜಾತಿ ರಚನೆಗಳನ್ನು ಛಂದಸ್ಸು 


ಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಂ 
_ತರದಲ್ಲಿ ಷಟ್‌ಪದಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಾದರಿಯ 


ಕನ್ನಡ ಪದರಚನೆಗಳು ಮೊದಲಿನ ನಾಲ್ಕು ಆಂಕು 
ಗಳಲ್ಲ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಬಾರಿ ಕನ್ನಡ 
ಷಟ್‌ಪದಿ ಐದನೆಯ ಅಂಕಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರು 
ವದು. ಆ ಬಳಿಕ ಐದೇಳು ಬಾರಿ ಪ್ರಯೋ 


ಗಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇತರ ಲೋಕಪ್ರಿಯ [ಜಾನಪದ 
ಗೀತೆಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು 


ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ.” 


“ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಸ್ಮಯಕಾರಕ ಅಂಶ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆ ಮರಾಠಿ ಪದಗಳನ್ನು 
ಧಾಟಿಯಾಗಿ  ಬಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮರಾಠಿ ಪದಗ 
ಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್‌ಧೃತ್‌ ಮಾಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸತ್ಯಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಫಾಜೀಲ ಅಭಿಮಾನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 


_ ಆವೃತ್ತಿಯ ಸಂಪಾದಕನು ಈ ಸಂದರ್ಭ ವನ್ನೇ 





ತೆಗೆದು ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ, ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂ 


ತಲದ ಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಮರಾಠಿ 'ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 


ಅಣ್ಣು ಕಿರ್ಲೊಸ್ಟ ಸ್ಕರನು ಾನಪದ ಸಂಗಿ ಕ 
ವನ್ನು /ಬಳಿಸಿದನೆಂದು ಪ್ರತಿ ಕಂಠಶೋಹಷಪ್ರಾರಂ 
ಸರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸೀತ ಮಾಡದೇ 


ಅ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಡಾ ಭಾಗಿದ ಸಂಗತಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಅದನ್ನೇ ಶ್ವೀಕರಿಸಿ 


ತಮ್ಮ ಸ್ಟಾ ಸಭಿಮಾನವನ್ನೇ ಕಳೆದುಕೆ. ನಂದಿದ್ದಾರೆ. 
. ಹುಚ್ಚು ಮೀಮಾಂಸಕರಿಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಶ ಶಾಕುಂ 
ತಲದ ಮೊದಲಿನ. ಆವೃತ್ತಿಯು ಕೆಲವು ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಮರಾಠಿ ರಂಗ 
ಭಟಣಮಿಯ ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯ 
ಯುನ. ಮಾಡುವ ಸಂಶೋಧಕರ ಭ್ರಮನಿರಸನ 
ವ್ರಂಟುಗುವದೆಂಬ ಆಶೆಯಿದೆ.” 


ಕ ನಾಚ್ಕಾಚಾರ್ಯ ಚುರವಂರಿ 


೧೨೩. 


“ಕನ್ನಡ ಡ ಬ“ ಐದನೆಂ ು ಅಂಕಿನಲ್ಲಿ 

ಎ 

ಶಾರ್ಜ ರವನು “ತಾವು ಅವರ ಕನ್ಕೆಯಗೂಡ 
ಸಂಕೇತದಿಂದ ನ ನ 
ಪಾಗಿ ಅವಳನ್ನು 


ಹ ಡೆ 
ಬಹು 


ಪರಸರ 
ರಟ್ಟೆ 
ೂ್ರಿ ಇ 
ಸ್ಲೀಕರಿಸಿದು 
ಓಂ 
ಹಾತ್‌ ಕ್ಕ ಇಇ ಡಿಿ್ಚೆ ಕಾಲ ಅಸಾ ಇರೆ ಹ ತೆ 
ಆನಂದಕರವಾಗಿ ಅವರು ದೇಳಿದೇನೆಂದರ' 
ಓಂ) 
ಸಂಭಾಷಣೆಯ ನಂತರ 


ಶಾರ್ಜರ ವನು 
ಅರ್ಕಾ 


| | 
ಒಂದು ಪದ ಬೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ "ರಾಮಚಿಂಡ) 


ರ್ಸ್‌ 
ಹ. 


ತಾಜಾ 3 


ಈತಿಟೀ 


ಘರೀ 


ದರಾ 
ಹಾಗಾ ಜು ಗೆ ಕ್ತ 2 ರ ಗತಾ ಇತಿ 
ಪದ್ಯವನ್ನು ನ್ನಡ ಆಎಖ್ಯ ಬರಿದು ಧುಟಿ 

ಹ ಪ ಲ ೫2 ದಿ ಯೋ ರಾಟಿ 
ಯಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿ ಈ ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ಪದದಂತೆ 


ಅಥವಾ “ಕೋಮಲಾಂಗಿನಿ, ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಮೋಹ 
ನಾಂಗಿಯು' ಈ ಕನ್ನಡ ಪದದಂತೆ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ.  ಶಕುಂತಲೆಯಂ 
ಕೊಟ್ಟ ಉಂಗುರವನ್ನು 

ಇದನ್ನು ಅರಿತ ದುಷ್ಕಂತರಾಜ 


ಇ ತಮಿ 
ರಂತ್ತಾನೆ: "ಇವಳ 


ದುಷ್ಕಂತ ರಾಜನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದಾಳೆ. 
ಬ್ಯ 
ಇಗತ 
ಸ್ವಗತ 


ಏನೂ ಕಪಟ 


ಚ 
ನಂಟ 





ಮಾದರಿ ಮೊತ್ತ 


೫೪ 
| ೨೦ ಗ 
೧೬ ಗ ೧೨ 
ರಿಳ 
೧೯ ೨೦ 
ಅ ರತ ನ ನ ಇರ ಫ6.|ಾ್ಪ್‌ಹಸಖಾಘಪಚಹ್ಮಕವಣಾ 


ಪತ್ರ ಇಲ್ಲವೆ. ಬಿಳಿ ಕಾಗದದ 


ನರರಿಗೆ ರೂ. ೧೩೦/- 
ಯೋಜನೆ. ನೀನೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 
ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ೧೬ 

ಮೇಲೆ ರಚಿಸಿರಿ. ೧೦ (ಹತ್ತು) ರಿಂದ ೨೫ (ಇಪ್ಪ 


ರೂ. ೫೦೦೦/- ವೆಗೌಲ್ಯ ಬಹುಮಾನ ಗಳಿಸಿ 


ಪ್ರವೇಶ ಶುಲ್ಕವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತ ಕೈ ಗಡಿಯಾರ ಪಡೆಯುವರರಿ. 


ಬಹುಮಾನಗಳು: ಟಿಲಿವಿಜನ್‌ ಅಥವಾ: -ಟೇಪರೆಕಾರ್ಡರ 
ಸಮಾಧಾನ ಬಹುಮಾನಗಳು: ಜಿನೇವಾ . ಟೂ ಇನ್‌ ಒನ್‌ 
ಮಾಡೆಲ್‌ ಟ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಟರ್‌ ಮೌಲ್ಯ ರೂ. ೩೧೦/-. ಪ್ರವೇಶ 


ಮಾತ್ರ. ಚಾ ಮಾರಾಟಾಭಿವ ದ್ಧಿ 


ಖಾಲಿ “ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಅಂಚೆ 


ಸ್ಟೊದು) ರೊಳಗಿನ 


ಒಂದು ತುಸು ಒಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಬಳಸಿ ಉದ್ದ, ಅಡ್ಡ ಹಾಗೂ ಕೋನಗಳಲ್ಲಿ ಮ ಜಾಂ 


ಒಟ್ಟು ೭೦ (ಎಪ್ಪತ್ತು) ಬರುವಂತೆ ರಚಿಸಿರಿ 


[| ಕೊಡಬೇಕು. 


ಬರಿದು ಕಳಿಸಬ ದ್‌ 


೧. 5. ೫71718820815075 (ಓ11) 
0. 5. 7೫0೫/ ೮೦1116701೩ 120111-51 


"ಪ್ರವೇಶಗಳು ೨೦ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಲುಪುವಂತೆ ಕಲಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರವೇಶ ಅಂಚೆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವಿಳಾಸ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಅಥವಾ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 





೧೨೪ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಇ 
ವೆಂಬುವದು. ಶೋರಿಬರುವದಿಲ್ಲ. ಆದೃರಿಂದ ನಾನೊಂದು ಲೇಖನವನ್ನು ಮೆರಾಠಿ ಭಾಷೆ 


ನನಗೆ ಸಂದೇಹ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ.' ಈ ಮಾತಿನ 
ಬಳಿಕ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ಪದವಿದೆ: *ಸಾಕೀ ಈ 


ಪದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಧಾಟಿ ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಆರನೆಯ ಅಂಕಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ರಚ್ಚಿನ ಪುರಾವೆ 
ಇದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಲಾವಣಿಯ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪಲ್ಲವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಧಾಟಿಯಾಗಿ ಉಧ್ಭೃತ 
ಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ ಲಾವಣಿಯನ್ನು ಓರ್ವ ದಾಯ 
ಮುಖಾಂತರ ನುಡಿಸಲಾ! ದೆ.” 

“ತಾತ್ಸರ್ಯ, ಕನ್ನಡ : ಶಾಕುಂತಲದ ರಚೈತ 
ಮರಾಠಿ ಸ್ತ್ರೀಗಿಂತ ಲಾವಣಿ ಮತ್ತು ಸಾಕೀ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನೇಕೆ ಕೈಕೊಂಡರು? ಇದೆಲ್ಲದರ 
ಊಹಾಪೋಹ ಕೈಕೊಳ್ಳದೇ ಕನ್ನಡ ರಂಗ 
ಭೂಮಿಯ ಅಧ್ಯಯನಕಾರರು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ 
ಇತ್ತೀಚೆಗಿನ ಕಡಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಕನ್ನಡಿಗರು ಯಾವ 
ಬೆದರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ತುರಮುರಿಯು ರಚಿಸಿದ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಪ್ರಭಾವ ಮರಾಠಿ ಸಂಗೀತ 
ಶಾಕುಂತಲದ - ಮೇಲೆ. ಸುಕಷ್ಟು ಬೀರಿದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕೈಕೊಂಡ 
ವಿವೇಚನೆ. ಮತ್ತು ಮಾಹಿತಿಗಳ ಆಧಾರಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿದವರು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಅನುಮೆತಿ ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂಬುದೇ 
ನನ್ನ ನಮ್ರ ವಿನಂತಿ.” 

ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆಯವರ "ಮರಾಠಿ ರಂಗಭೂಮಿ 
ಚಾ. ಪೂರ್ವರಂಗ' ಪರೀಕ್ಷಣೆ 
ಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಯಶೆವಂತ ಜೋಶಿ ಕೈಕೊಂಡರು. 
'ಮ ಮ್ಸ್‌' ತಮ್ಮ ೨೦-೧-೮೦ರ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಶ್ರೀ ಜೋಶಿಯವರು 
ತುರುಮುರಿಯ ಶನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ 


ಇ ಗಣ್‌ 
7)ಂಥದ 


ಆ 


ಇವಿ ಟಾ ಷಾ 

ಪ್ರಭಾವ ಮರಾಠಿ ಶಾಕುಂತಲದ ಮೇಲೆ 
*ಾನಹು ಇದ್ದೆ ತಾಗ ಛೊ 

ಸುರಿಜ್ಟು ಉಂಟಾ, ದೆ ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಟೀಕಾಕಾ 
ತಾಲ್‌ ಕ್‌ ಹ್ತ ಹ ಆ ಕಾ 

ರರ ಏಧುನವನ್ನು ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆ ಸಾಧಾರ 


ಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆನು. "ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಟಾಯಿಮ್ಸ್‌' ನನ್ನ ಈ ಲೇಖನವನ್ನು 
೮-೬-೮೦ ೦ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ನಾಟ್ಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ವಾದ ವಿಷಯ: ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ ಮತ್ತು 
ಚುರಮರಿ' ಎಂಬ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶನ 
ಮಾಡಿದರು. ನೆನ್ನ ಮರಾಠಿ ಲೇಖದಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಂಡ 
ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಇರುವುದಂ: 

(0) ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಯಶವಂತ 
ಜೋಶಿ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಚುರಮುರಿ ಇವರ ಅಡ್ಡ ಜಿಸರು ಚುರಮುರಿಯೋ. 
ತುರಮರಿಯೋ ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. 

೨) ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂ”ತಲದ ಮೂಲ ಅವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿ ಓದಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದು ಬೇಳಿದ ಮರಾಠೆ ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಜ್ಞಾನವಿದೆ. ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ನಾಟ್ಯ ಸಾಮಿ 
ತ್ಯದ. ಇತಿಹಾಸದ ಅ-ಬ-ಕ ದ. ಗಂಧವಿಲ್ಲ. 
ಮೂಲ ಆವೃತ್ತಿಯ ಮುಖಪುಟದ ಮೇಲೆ 
ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ ಚುರಮುರಿ ಎಂದು 
ಬರೆದುದನ್ನು ನೋಡಲು ಜೊರಕಿರಲೂ ' ಇಲ್ಲ. 
ಕುಂ. ಸೌ. ಪುಷ್ಪಾ ಭಾವೆ ಇವರು "ವಿವಿಧ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಸ್ತಾರ'. ಮರಾಠಿ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ತಯಾ 
ರಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಸೂಚಿಯಿಲ್ಲಿ ಚುರಮುರಿಯವಂ 
ಲೇಖನಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 

ಬರಿ ಎಂಬುದೇ ಇವರ ನಿಶ್ಚಿತ ಅಡ್ಡಹಸರು 
ಎಂದು ಸಿದ್ದಮಾಡಲು ಸಬಲ ಆಧಾರಗಳಿವೆ. 


(೩) ಮೂಲ ಕನ್ನಡ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬಚ್ಚಿ 
ಜು 


ಟ್ವಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನ ಡ ಶಾಕುಂಠಲ ೧೮೮೦ರ : ಒಳ 
ಹೊರಗೆ ಬರೆದಿರಬಹುದು ಎಂದು ಮೆರಾಕೆ 


ತಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ೦ಸಾವ ಪಂಡಿತರು 
ಯಾವ ವರುಷ, ಉನಾವ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ, ಯತಾವ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಮಹಾಕವಿ ಕಾಲಿದಾಸನ ಶಾಕುಂತಲ 


ನಾಟಕವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದರು, ರೂಪಾಂತರಿಸಿ 
ದರು. ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ವರುಷ ಇತ್ಯಾದಿ , 


ಗಳ  ಸಂಗ:ಹುದಿದ್ದೆ. ಅಗರಿ *ಹುಗಎಫಗ್ರಾಇ 









ಕ 


ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಆವೃತ್ತಿ 


ಇಂಡಿಯಾ ಆಫೀಸ್‌ಲಾಯಬ್ರರಿ ಅಂಡಿ” ರಕಾರ್ಡ್ಸಿ 
ಭೋರೇನ್‌ ಆಂಡ್‌ ಕಾಮನ್‌ವೆಲ್ತ ಆಫೀಸ 
ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಉಪಲದ್ಭವಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಹಿತಿ 
ದೊರೆಯುವುದು. ಈ ಆಧಾರದ ಮೇಲಿಂದ 
ಮೊದಲಿನ ಆವೃತ್ತಿಯ ಮುಖಪುಟ ಮತ್ತು 


ಕೊನೆಯ ಮುಟ ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ದೊರಕಿಸಿ ನನ್ನ 


ಮರಾಠಿ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಪುರಾವೆಯಾಗಿ ಸೇರಿಸಿದೆ. 
ಮುಖಪುಟದ ಮೇಲೆ ಹಿಂದೂ ಪಂಚಾಂಗದ 
ಪ್ರಕಾರ ೧೭೯೧, ಕ್ರೈಸ್ತ ಕ್ಯಾಲೆಂಡರ್‌ ಪ್ರಕಾರ 
೧೮೭೦... ಎಂದು ಕೊನೆಯ 
ಫುಟ (೧೩೯) ಚುರಮುರಿಯುವರು ಶಾಕುಂತಲ 
ನಾಟಕವನ್ನು  ಕನ್ನಡಿಸುವುದನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿ 
ದಿನದ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಚಿಸುವ ಒಗಟು ಪದ್ಮದನ್ಲಿಜೆ. 
ಇದೇ. ಪುಟದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ 
ಈ ನಾಟಕ ಮುದ್ರಿತವಾದ ಸ್ಥಳ ನಿರ್ದೇಶನವೂ 
ಇದೆ. ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ ಹೊರಟ ಚುರಮುರಿಯವರ 
ಶಾಕುಂತಲದ ನಾಲ್ಕು ಆವೃತ್ತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಉಭೇಖ ಕೈಕೊಂಡೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಬಲ ಆಧಾರ 
ಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆ ತಮ್ಮ 
ರಂಗಭೂಮಿಚಾ ಪೂರ್ವರಂಗ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಯ।ವ 'ಆಧುರವೊ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೮ 
ತೊ ೇರಿಃಬಿ ಈ 


ಅವರು ಕೈಕೊಂಡ ನಿಷ್ಕರ್ಪೆ ಮತ್ತು ವಿಚಾರ 
ಗಳು: ಸರಿಯಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲದೇ ಮರಾಠೆ 
ಯವರು.  ಪಾಚಿಕರನ್ನು. ಸಂಶೋಧಕರನ್ನೂ 
17158111060 (ದಿಗ್ಭ ಮೆ) ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಒಂದು ವೇಳೆ. ಮರಾಠೆಯವರ ಹತ್ತಿರ ಚುರ 
ಮುರಿಯವರು ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ೧೮೮೦ರ ಹಿಂದು. ಮುಂದು ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಆಧುರಗಿಳಿದ್ದರೆ, 


ಧೈರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಬರಬೇಕು. ಸಿದ್ಧ 


ಬೇಕು ಎಂಬ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು (ಪುರಾಃಣ ಅಸೇಲ 
ತರ ಮಧೆ ಆಣಾ) ಕೊಟ್ಟೆನು. ಇಂದಿನ ವರೆಗೆ 


ಯಾವ ಮರಾಠಿ ಟೀಕಾಕಾರರಾಗಲಿ ಸಂಶೋಧಕ 
ಇಗಲೀ ನನ್ನ ಆಹ್ವಾನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ರುವದಿಲ್ಲ. 

ಶ್ರೀ ಮರಾಠೆ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಜೇಳಿದ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಕೂಲಂ 


ಕೆ 


ತ್ಡ | ಹಟ ಆ ಡಟ್‌'ಆ್‌ ಟ್‌. ಹಗ ಯ್‌ ಯ ಬ ಗ್ಗಗಯ ಗ್‌ 


ಕಷವಾಗಿ ಹೇಳಬಯಸುವನು. 

(೧) ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರರ . ಜನ್ಮಗ್ರಾಮ ೪ನ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಈ ಮೊದಲು ಮುಂಬೈ 
ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಗುರ್ಲಹಯೊಸೂರಕಿ 
ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗಲೀ ಸಂಸ್ಧಾನ 

ಇ ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಎಂದು ಮರಾಠೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರ. 


ಮರಾಠೆ ಅವರ ಈ 


ಳ್ರಿ ಕಾಲೆ 
ಇತಿಹಾಸದ ಜ್ಲಾನ 


ಕಾ 
ಡ್‌ ಕ್ಮಾ ನ್ವ ಟ್ರ 
ಸ್ತುತ್ಯವಿದೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ನಾಲ್ಕು 
ಜಿಲ್ಲೆಗಳಾದ ವಿಜಾಷುರ, ಧಾರವಾಡ, ಬೆಳಗಾಂವ, 


ಕಾರವಾರ ಇವು ಕೂಡ 


ಎ ತ. “ ಕ 
ಸೇರಿದ್ದವೆ. ಮುಂಬೈ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಧ 
8 ಕಸದ ತಾ ಇ 
ಪ್ರಾಂತ (ಸದ್ಯದ ಪುಕಿಸ್ತ್ತಾನ) ಗುಜರಾಥ ಕೂಡ 
ಡಾ ಗ್ಣಾ! ಗಾ ೩ 
ಇದ್ದುದನ್ನು. ಮರಾಠೆ ಇವರು ಮರಿತಿದ್ದುರೆ; 
ಇಸ ಗಾಂತೆ ಕ (ಚಾ ಗ ಗದ 
ವಎುುಿ೦ಖ, ವಿಶ್ವ ದ್ಯಾಲಯು | ಪರಿಘ 4 &ಂಧ 
ಪ್ರಾಂತ ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ನಾಲ್ಕು ಜಿಲ್ಲೆ, 


ಗುಜರಾಥ ಇವುಗಳ ಸಮಾವೇಶವೊ ಇದ್ದುದು 
ಮರಾಠೆ ಇವರಿಗೆ ಜ್ಞಾಪಕವಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಅವರು ಈ ಎಲ್ಲ ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟ 
ದ್ವಾರೆ. ಇದು. ಶೋಚನೀಯವಾಗಿದೆ. ಸಾಂಗಲಿ 
ಊರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರಾತನ ದೇಂಾಲಯವಿದಿ. 
ಅದು ಗ,ಾಮದೇವಿಯದು. ಬೆಸರು 
ಕೆಂಗಣ್ಣೇಶ್ವರಿ ಎಂದಿದೆ. ಸಂಶೋಧಕರು ಇದನ್ನು 
ಮನಗಾಣಬಹುದು. 

ಕ್ರಿಸ್ತಪೂರ್ವ ೧೦೦ ರಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತ 


ವರೆಗೆ ಆಂಧ್ರಭೃತ್ಯ ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟರೂ 


ತಾಕಾ 
ಬಹುಶಃ 
ಅಕ 


ಢಿ ಕಾಲ ಇಲೆ "ಫಿ ಹ್‌ 
ವರೆಗೆ ಮುಸಲಾ, ನರ ಸತ್ತ್ವ ಮಹಾರ: ಷ್ಟದ 


ಬಾ 
ಅನೆ ಪ ಕ ಜ್ಯಾ ಕಾ ಹ ರ 
ನೀಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜನು 
*ನೆದ ತ ನ್‌) ಜೆ ಕೆ ಹ ಹ ಇ 
ಕ್ರಿಸ್ತಲಕ ೧೬೪೬ ರಲ್ಲಿ ತೋರಣ ಕೋಟೆಯನ್ನು 


ಜ್‌ 
ರ 

ಹ ಜಂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕ 


೫ 
ತ್ತ 
€ 


೩. 
ಡ್‌ 
ಲ 
2 

ಟು 
(ಡಿ 
(೧[ 
೮೫ 
ಕ 
₹1 


ಲಂ 
ಇ 
(| 

8 

ಕಿ 


೩. 
ಗ 
₹॥ 
6 


೧೨೬ 


ಪ್ದ ್ರಭಂತ್ಯ!ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಮೊಗಲಿಗರು. ಬಳಿಕ 
ಕದಂಬ, ಚಾಲುಕ್ಯ, ರಾಷ್ಟ್ರಕಓಟ ವಂಶೆಜರು 
ದಕ್ಷಿಣ ಕೊಂಕಣದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಸತ್ತೆ ಸ್ಥಾಪಿಿ 
ದರು. ಚಾಲುಕ್ಕ ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಶಿಲಾಹಾರ 
ರಾಜರ ಆಕ್ರಮಣದಿಂದ ಕದಂಬ ರಾಜ್ಯ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶಕ ೧೦ರಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಪುನಃ : ೫೦ ವರುಷ 
ಗಳ ನಂತರ ಕಣಓಂಬರು ತಮ್ಮ ಸತ್ತೆಯನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ದೇವಗಿರಿ ಯಾದವರ ಸತ್ತೆ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶಕ ೧೩-೬೬ರ ವರೆಗೆ ಗೋವೆಯ ಮೇಲೆ ಇತ್ತು. 
ಮಧ್ಯ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಭಾಗಿಗಳಾದ ಸಾಂಗಲಿ 
ಮತ್ತು ಮಿರಿಜಗಳ ಮೇಲೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಂಬಂಧ 
ಉಂಟಾಗುವ ಮೊದಲು ಕ್ರಿಸ್ತ ಶೆಕ ೧೩೬೩ ರಿಂದ 


ಕ್ರಿಶ್ನ ಶಕ ೧೪೬೮ ರ ವರೆಗೆ ವಿಜಯನಗರದ 
ರಾಜರ ಅಧಿಕಾರ ಗೋವೆಯ ಮೇಲೆ ಇತ್ತು. 


ಶ್ರೀ ಶ್ಯಾಮಜಿ ನಾಯಿಕ ಕಾಳೆ ಎಂಬ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ 
ವೆ೫ಜಿ ಆಡಿವರೆ ನಿವಾಸಿ. 


ಪ ದ ಹಗು, ಜಾ ತ್ಕಾ 
ಗೋತ್ರದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 


ಈತನು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೧೩೧೮ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೇರ್ತನಕಾರನಾಗ ದ್ರ. ಮರಳಿ ತನ್ನ 


1ಸ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ದಶಾವತಾರ 
ಆಟದ ಕಲೆಯನ್ನು ಆತ್ಮಗತ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಗ್ರಾಮ ನಿವಾಸಿಗಳೆದುರು ಪ್ರಯೋಗ ಕೈಕೊಂ 
ಡನು. ಈ ಕಲೆ ಇನ್ನುವರೆಗೂ ಮಹಾರಾಷ 
ದಲ್ಲದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೋದ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಬದಲು ಮರಾಠಿ ಭಾಜಿ 
ಯನ್ನೇ ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಜಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಕಲಾದಗಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಮೊದಲಿನ ವೈತ್ತಪತ್ರ 
“ಹಿತೇಚ್ಛು' ಬೊರಟದ್ದು ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ. 
ಮರಾಠೆ ಅವರು ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ 


೯ :೪ಸ ತ ಹ 
ಬಚ್ಚಿಟ್ಟದ್ದಾಶೆ. 

ಸ ನಿಶೆವ್ಹೋೀ ಹ್‌ ಶುಡ್‌ ಶ್‌ ಗು 

೨) “ಣ್ನಉಸಿಹ್ಪು ತುರುಮರಿ ಉಂ) ಕ್ರಿಸ್ತೀ 
ಇಟಿ ಫಾ ಶಾ. ಲ್ಲ ಇ. 
ಪುತಾಂತಂತಾದ ಎ೨ಂ1ಗಾಯತನ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿ 
ಆ ನಂದೀ ಶಿ ಎ ರಾಖಿ 
ತಮ್ಮ ೧೬೪೫೧ ರಿ ಡಡ ನಂತರ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ 


ಅವರು ಕಾಲಕಳೆಯತೊಡಗಿ 


ಇ” ನ ; ತ ದಾ ಇವ ಂ00 7-7. 
ಒಪ ಟಟ ಉಂದು ವು ರಾಠಿ ಒೀಳಿದ್ದಾರೆ 
ಹೆಗಾ್‌ ಇಲ ಗ್ಯ ಹ ಸಾಕಾ ಮಲೆ 
ಈೇ ಚುರಮುರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು ಯಾರ 


ಎಎ 
ಕ 
ದ್ರಶ್ರಿತರಾಗಿದಿಲ್ಲ. ಏಕಾಕೀ ಜೀವನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 


ದೇಸಾಯಾು ಓಣಿ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಮಾಂ” 


ಯಲ್ಲಿ, ಬಳಿಕ ಊರ ಜೊರಗಿನ ಕೋರ್ಟಿನ್ನ ಬಳಿ 


_ಇದ್ರೆರು. ಮರಣದುನಂತರ ಇವರ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾ 


೦೭ದ ಬೆಲೆ ಮೂರು ಸಾವಿರದ ವರೆಗೆ ಇತ್ತೆಂಬ 


ಸಂಗತಿ-.ನ್ನು ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು 
ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕಿದ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾತೆ. 

(೩) ಚುರಿಮುರಿಯವರಂ ಹಲಸಿ ಗ್ರಾಮ 
ದವರು. ಹಲ೩ಕರ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ ಇವರ ಶಾಕುಂ: 


ತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಂದು 
ಮರಾಠೆ ಅವರು ಅನುಮಾನಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. 
ಎಚ್‌. ಕೆ. ರಂಗನಾಥರಂ, ಹಲಸಿಗಿ ಮಂಡಳಿ ತನ್ನ 
ಪರಿಣತ ಕಲಾವೃಂದ ಹಾಗೂ ಪ್ರದರ್ಶಿನ ಕೌಶಲ 
ದಿಂದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದುದು ನಿಜಃ ಅದು ಹುಟ್ಟಿ 
ದುದು ೧೮೭೮-೩೯ರಲ್ಲಿ. ಮೊದಲ ನಾಟಕಗಳಾ 
ಡಿದ ಬಳಿಕ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಸ್ಲಗಿತವಾ 
ಮತ್ತೆ ೧೮೮೨ ೦ಲ್ಲಿ ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗೆ ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಶಿರಸಿ. 
ಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಸೊಗಸಾದ ಪ್ರದರ್ಶ ನಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರು ಎಂದು ಒಳಿದ್ದಾರೆ. ಚುರಮುರಿ. 
ಯವರ"ಶಾಕುಂತಲ'ನಾಟಕವನ್ನು ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹಲಸಗಿ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ 
ರೆಂದೂ ಚುರಮುರಿಯವರು ಹಲಸಗಿಯವರೆಂದೂ 
ಹೇಳಲು ಯಾವ ಸಬಲ ಆಧಾರ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
(೪) ಚುರಮುರಿಯವರು ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಪ. 
ಡಬ್ಲು. ಡಿ. ಖಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಇತ್ಯಾದಿ ಉಲ್ಲೇಖದೊಡನೆ ಪಿ.ಡಬ್ಲ್ಯು.ಡಿ ಖಾತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿ». ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಸೇಮಾನಿವೃತ್ತಿಯ ನಂತರ ಧುರವಾಡದಲ್ಲಿವಾಸಿಸ 


ಕ 
ತ್ತಿದರು. ಮರಣ ಸಮಯ ವಯಸ್ಸು 
ಹಾ 


ಇ ದಾ 
ತುಳ 


ವಿಪ ಭು 


ಶ್ರ ೪ಿನಿವ್ದಿ ಇಂಧ್ವತ್ತಾರಿ 
ಲ್‌ ಲ ಘ್‌ ಚ್‌ ದಾ ಜಾಢ ಫಾ 

ಒಳ ಒೂರಗೆ ಇರಬಹುದು. ವಿಷಾರಿ ವಾಯು 

ಹಾದ | 2 ಇಫ್‌ ಹಮ್‌ ನ 

ರೂಸಯೊಳಗೆ ಓಟೋಗಿ ಆಕ ಕಣಧನವಾಯಿತು. 

ತ 
ಅಪಿ 
ಏಿ 


ಇಡಿದೆ ಇ ಷಿ ಬ್‌ ಇ 
ಔೃತಿದೀಹದ ಅಂತ್ಯಕ್ರಿಯೆಗೆ ಯಾರೂ ಮುಂದೆ 
ರ 


` ಪೋ | ಬಾ ಕ್ಯಾತೆ ಇಲ ತು 
ಲಿಲ್ಲ ಎಂದು “ಬೆಳಗಾಂವ ಸಮಾಚಾರ” ಪತ್ರಿಕೆ 
ಕಾದ 


ಇಎಸಿ ಜು ಸರಾಗ ಷಿ ಜಾ ಪಾ ಇ 

ಯ್ನ್‌ ಪ್ರಠಿಟವಾದ ಚುರಮುರಿ ಇವರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆ 
ಗ ವ ಸ 

೪ಎ 


2 ಗ. ತ 
ಣಾ ಶಾ 6102 ಗ "ಉಂಲ್ಳೃ%ಥ  ಪಾಗ್ದಾ ಕ ದ! ಅಭ ಸ್ಯ ಸಾಕಾ ತಾವೆ ಫಾ ಆತ ಇಚೆ ತತ 
ನೈತ್ಯುಲೇಖನದ ಅಧುರವನ್ನು ಮರಾಠಿಯವರೂಾ 


ಫಮಾಣವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದಾರೆ. 







ಅ %೫.:'1ಳ್ಟ್ಸ್‌ 


ಪತೆ 


ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ನಿಯಮಗಳಿದ್ದೆವು. 


ಆದರೆ ಬೆಳಗಾವಿಯ ಪಿ.ಡಬ್ಲು.ಡಿ. ಖಾತೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ವರುಷ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಇದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


_ ಪಿ.ಡಬ್ಲು.ಡಿ. ಖಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 


ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಕನ್ನಡಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಇದು ನಿಜ... ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ ಬರೆದ ಕಾಲ 
೧೮೬೯-೩೦. ಚುರಮರಿಯವರಂ ೧೮೬೩ ರಿಂದ 
೧೮೭೦ರ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಮುಂಬೈ ರಹವಾ?, ಇದ್ದೆ 
ರೆಂದು ಹೇಳಲು "ವಿವಿಧ ಜ್ಞಾನವಿಸ್ಮಾರಿ' ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ಚಂದಾದಾರರ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದ ವಿಳಾಸದ ಮೇಲಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವದು. 
೧೮೬೯-೩೦ರಲ್ಲೂ ಮುಂಬೈಯನ್ಲಿದ್ದರು ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಮುಖಪುಟವೇ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ “ಬೆಳಗಾಂವ ಸಮಾ 
ಚಾರ'ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿ ಸಂದಿಗ್ಭವಾಗಿದೆ. ನಿವೃ- 
ತ್ತಿಯ. ವಯಸ್ಸು 


ಜೆ 
ರ ಕ ಆಸ ತಾ ಜಾಹಿ 
ಐವತ್ತು ವರ್ಷದ ನಂತೆರವೀ 


0. 


ದ ಶಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲದೇ 
ಅಂದ ಬಳಿಕ 
ಮರಣ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಇವರ ವಯಸ್ಸು ನಾಲ್ವತ್ತರ 
ಒಳೆ ಹೊರಗೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬೆಳಇಂವ ಸಮಾ 
ಚುರಠಾರನಿಗೆಇವರ ಮರಣ ಸಮಯದವಯಸ್ಸು 
ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಎಷಾರಿವಾಯು ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಧನ 
ವಾಯಿತೆಂಬುದು ಸತ್ಯ. ಮೃತದೇಹದ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಯಾರೂ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ವಿಷಾರಿ ವಾಯುವು 
ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಮರಣ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದ ಜನರು ಹೋದ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಈ ಶಿತಮಾನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಹೀಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಲಾರರು. ಅದೂ ಕೂಡ ಚುರ 
ಮುರಿಯಿವೆರು ಆ7ನ ಕಾಲದ ಧಾರವಾಡದ ಊರ 
ಹೊರಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗನ ಕಾಲದವರ 
ಆಚಾರ ವಿಚಾರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಮುಂತಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಸಮಾಚಾರಕಾರನು 
ಗಮನದಲ್ಲಿ : ತೆಂದುಕೊಂಡಂತೆ _ಠಶೋರದು. 
ಹೀಗಾಗಿ ಬೆಳಗಾಂವ ಕೆ 
ಸಂಗತಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಎಷ್ಟಿಸು ಇ ಗ್ರಣು 
ಜಳ1ಟ(೨೦೬ಎ 


(೫) ಬೆಳಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಗಿದ್ದು ತುರ 
ಚೆ ಂ ಈ . ಐ ಈಡ ಬ  ಎವೆಕಾಪೂಲಾ ಬ ಹಿ ರ್ಗಾಾಕಾಗ್‌ ಗವಿ 


ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯ ಚಂರಮುರಿ 


೧೨೭ 


ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಮರಾಠೆ 
ಯವರು ಇನ್ನಾವ ಆಧಾರವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಶೇಷ 
ಗಿರಿರಾಯರು ಏಕಾಕೀ ಜೀವನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 


ತ್ತಿದ್ದರು. 
೬) ಅವೃತ್ತಿಕಾರರು ಕೈಚಳಕ ಮಾಡಿದ್ದಾ 


ಎಂದೂ ಮರಾಠೆ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಎರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಚುರಮಂಿರಿಯವರ 
ಮರಣಪೂರ್ವ ` ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಯಿತು. ಮೊದ 
ಲಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯ 
ನ 


ರ್ಮ ದೈ ಎಳು ಶಿ ಅ ್‌ೊೀ್‌ ಪೀ ಅದಿಶ ದಿ 
ಸ್ನ ಎರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರೇ 


ದಾ ತ ದಃ 
ಬದರಾ ಶ್ರಮ 


ಅಂಕು ೧: ದಂಡು ಕಂಡು 

ದೊಳ್‌ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 
ಮದಿರಾ ವೃತ್ತ: 
ತ್ತ್ವ 

ಸಂಗಡ ಸಂಗರ ಸಂಗಶಿಂಗೆ 


ಖಾತೆ ಪಾ ಕ್ರ ಎಪಿ ಬ ಶಿ 
ಶಂಗೊಡಿ ಜಳ್ಮ ನಂಲೂ 


ತುಂಗಮ್ಮ ಶ್ರಗಂಗಳ 
ತುರುಗಂಗಳಿಗಾವೇ। 


ಕೆ ಗ! ವಿ. ಕಾ 
ತ್ತರಿಸುತ್ತರೆ ಕತ್ತಲೆತ್ತಲುರೆ ಮುತ್ತಿತು ಕೆಂಧೂ॥ 


ಳೇಂಗತಿ ಜಿಟಿ ಗಳಿಟ್ಟಣೆ ದಟ್ಟ ನೊಲೊಟ್ಟ 
ಬಟ್ಟೆಗಳು. ಕಟ್ಟಪವೀವೃ ।ಟ  ಘಾಂಗಗಳಿಂಗೆ 
ತೊಡಂಗಿಹವಂ ಹುಡಿಯಾಗಿ.  ಶಿಂಗಡಿಪಮುದೈ 
ಗೆಡ ಬನ್ನಿ॥ . 


ಅಂಕು ೨:ನನ್ನ ಸುತ್ತ ಒಳ್ಳೆ ಪೀಕಲಾಟ ಬಂತು 
ಎಂಬ ಅರಸನ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ನಂತರ, 


ಕಾಲಾ ಆವಿ ಶಾ ಅ ಕ ಎತ್ತ 
ದದರ ಓಲ್ಮನಸಾ/,ದಿ ಎನ್ನದಿ! ಗೂದಗಿ 
೦ ಎರ ಶ್‌ 
ಬೇರಿಹಕಾರ್ಯಗಳೇನಿದು॥ 


ಹ ಪ ಕ್ಯಾ ಎಣ 

ಅಂಕು ೩: ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದೇ ಕೇಳಿದೆ ಎಂಬ ಅರಸನ 
ತೆ 
ಭ 


ಶಾರ್ದೂಲ ವಿಕ್ರೀಡಿತ: 


ಕ ಗೆ ಒರಿ ಡೆ ಎಡಿ ಬ ಯುರ ಕಗ) 1 ಫೆ ರುಕಾ 
ದಾಹಂ ಶೋರ್ಪನು ಮೀಘದುಂ..ಆ ವು 
ಹಾ ಹಾ ಕ್ಮ ದ 
ಮಧ್ಧಾಹದೊಳಭಾಸ್ಕರಂ। ದೇಹಂ ಶಾಂತಿ 
೦ ಧ್ಯಾಹ್ನದೊಳಟಭ ಣ್ಯ 
ಇಂತ ಟಟ ್‌ಿ ಬದ ಗ್‌ ಡೆರರಿ 
ಸುತಿರ್ಪ- ಸಂಜೆಯಲಿ ತಾಂಪರ್ಜನ್ಯಣರ೦ ಆ ಆ. 
ತ ಇ ಎ ರಾಹ್ಯಾಕೆ ನ ಉಕಾ ದ ಗಾರ ದೆ 6 
ಈ ಹೂ ಬಾಣನು ಬಾಧಿಯಂ ಬಟಸಿವಿಯಟಿ ಅಂದಯ 
ಇ ಹಾ ಎಕ್‌ ಗಾನ್‌ ಶ್‌ುಖಜನೈೆ೧ಂದಿಶತಿ 
ದಯುಂ ತಾನ್ಫಿ ಆಟ ಎಂ ಬಳಪನ ಲಭ ಆಲಯ (ಟ್‌ 


ಕಣಾ ಕೇಳಿತಗವ್ದೇ ಕೇಳಿದೆ.॥ (೧, 


ಸಸುರ ಡ್ಯ. - 


೧೨೮ ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ | ಇ ಗಂ ಸ್ಟ ಕ್ಮ 
ರ್‌ ತ 
ತಮ್ಮ ತಪ್ಪನ್ನು ಕನ್ನಡ-ಮರಾಠಿ ಬಲ್ಲವರು ಗೆ ಂಥವನ್ನು ಬರೆದಿರಬಹುದೇ? ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ 
.್ರ ೦. 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವರು: ಮುಬುದನ್ನು. ಮರಾಠೆ ಇದರಿಂದ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ವಾಮ. ಮಾರ್ಗದರ್ಶ 
ಯವರು. ಮನಗಂಡಿರಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ನವಾಗದೇ ಇರದು.ದ ಮರಾಠೆ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥೆದಲ್ಲಿ 


ಆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಿಷಯನ ನನ್ನದ ನಡಾಗಿರದೇ ನ್ನ ನಡಿಗರ 
ದಾಗಿದೆ. ಎಂದು `ಬೇಳಿ ಪಾರಾಗಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮೊದಲಿನ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮೂರು 
ಮೂರು ಬುರಿ: ನೋಡಿದ ಮರಾಠೆಯುವರಿಗೆ 
ಮುಖಪುಟವನ್ನು ನೋಡಲು. ದೊಶೆತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ನಾನು ಚಿಕ್ಕಪನಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಥೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಹುಂಜಕ್ಕೆ ಗರ್ವ ಬಂತಂತೆ. 
ನಾನು ಕೂಗುವೆ; ಅದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗುವ .ಎಂದು ಆ ಹುಂಜ ನಂಬಿತ್ತು. ಬಂಧು 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಕುತಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿತು. 
ಆದರೆ ಸೂರ್ಯೋದಯ ಆಗುವಂತೆಣೀ ಆಯಿತು. 
ಚುರಮುರಿಯಃ ರ. ಮೂ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು 

ಅದು ಸೂರ್ಯದೇವನಂತೆ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಾನು 


9 ಸತ್ತ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ 
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ತಶಿ 
ಸ 
ಲ 

[63 

೨೭೩ 
೪1 
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(೭) ಚುರಮುರಿಯವರ ಕನ್ನಡ 
ಸ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ "ಬುಕಿಶ್‌' ನಾಟಕ 
ಶಂಕರ ದಿಗ್ವಿಜಯದ (೧೮೭೪ ಪ್ರಭುವ ಉಂಟ 
ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಜೆ 
ತಂತ್ರವನ್ನೇ ಮ್‌ ಸ 


ಮರಾಠೆ ಬರೆದಿದಾರೆ. 
ದೊರ. 


ಹಾ 
ಸೇರಿಸಿದೇನೆ. ಇದು ಅ 
ಛ್‌ 
ಅವಳ ಸ್‌ ಹ 
ಲ ಡ ಶಾಕುಂತಲದ ಮೇಲೆ ಎಎ ರ 
ದ ಲ 
ಇಯು 
ರಾಠಿಯವರ ಅಣ್ಣು 
ಇೆಣತಗ ಆ 
ಶಂಕರ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪ್ರಭಾವ 
ಎಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಅ. ಮೆಸವು ಷು 2,2. ಹಾ ಗಾ ಜೌ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದ್ವಡ್ಟು 


ತಾ 
ಮರಾಠೆಯವರು ಶಕ ಕತ 
ಎ 


ತಮ್ಮ "ಮರಾಠಿ ರಂಗಭೂಮಿ ಚಾ ಪೂರ್ವರಂಗ' 


ಅಜಾ 
ಆ.೬1 ಆ. 


ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮ ಪ್ರಕಾರ 
ಕಿರ್ಲೊ (ಸ್ಮ ರರ 


೨ 
ಬೀರಿದೆ 


ಹೊಸ ನಾಟ್ಕ ಸುಹಿತ್ಯ ಇತಿಹಾಸ ಸವಸ್ನೇ ಬರೆಯ 


ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯ 


ಘಟನೆಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಹಿನ್ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ 


ಸಸದ್ದಾರೆ.. ಇಂತಹರಿಗೆ 
'ರನ್ನೆದೇ 


ಮುಂದೆ. ಮಾಡಲು ಬಯ 
“ಮೆಹುನ್‌ ಸಂಶೋಧ 
ಬಿರುದು ಕೊಡಬೇಕು? 


(೮) ಅಣ್ಣಾ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ ಮತ್ತು ಶೇಷೋ 


ರಾಮಚಂದ್ರ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಾಟಕ 
ಗಳ ಹಸ್ತಪ ತಿಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ . 'ತೋರಿಸಿ 
ಚರ್ಚೆ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗ ಉದ್ದವಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ಮರಾಠೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಶೇಷೋ ರಾಮಚಂದ್ರ ಚುರಮುರಿಯವರು 
ಕ್ರಿಸ್ತ ಶೆಕ ೧೮೬೯-೭೦ರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲ 
ಬರೆದು ಮುದ್ರಿಸಿ ಫು ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದರು. 
ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರನು ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ. ೧೮೬೬ ರಲ್ಲಿ 
ಬೆಳಾಂವಿಗೆ ಮರಳಿದನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚುರಮುರಿಯವರು ಮುಂಬೈಯಲ್ಲಿದ್ದರು.ಹೀಗಾಗಿ 
ಅಣ್ಣಾನ ಕ್ಷೇಮ ಸಮಾಚಾರ, ಹಿತ ಚಿಂತನೆ ಕೈ 


ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಎಂದು. ಹೇಳಿದ ಮರಾಶೆಯವರಿಗೆ: 


ಇದಾವ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. | 
(೯) ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೧೮೩೪ರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಂವಿಯಂಿ 
ಕೋರ ಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಟಪವನ್ನು ಹಾಕಿ ಅಣ್ಣಾನ 


ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು 
ಎಂದು ದತ್ತೋಪಂತ ಹಲ್ಕಾಳಕರ ಎಂಬ. 
ಗಾಯಕ ನಟರ ಆತ್ಮಚೆರಿತ್ರೆಯ ಉಲ್ಲೇಖವನ್ನು 


ಮರಾಠೆ ಮಾಡಿದ್ರಾರೆ. 
ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲದ ಪ್ರ ಅಣ್ಣಾ 
ಹೂ ಧು ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಆಳವಾಗಿತ್ತು 
ದನುಣ್ನದರಿಂದ ಬೀಳಬಹುದು. ಚುರಮು- 
ತಾ ಬಳ ದ ನಾಟ್ಯ ಶತಂತ್ರ, ಪದರಚನೆ 
ಜರ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಣ್ಣು 
ತ ಎಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಅರಿತನು ಎಂದಾ 
ನನಗು ಇದೆಲ್ಲದರ ಶ್ರೇಯಸ್ಸ್ನ 
ಯವರಿಗೆ ಮೊದಲು ಸೇರಾವದು. 


ಡಿ ೦ ಗ 
ಲೆ 
2 


ಕಾ 


ಡ್ಯ 
ಕ್ಸಿ 


ಚು ಸಮ 


ಬೇರಿನ್ನಾವೆ 


ಎತತ 


ಮಿಂಚಿನಂತಹ 
ಸುವರ್‌ ರಿನ್‌ ಬಿಳುಪು 






ಕ್‌ ಲ ಜೂಟ್‌ ಟ್‌. *್‌ 


ಹೀವು ವೃತ ಸವನ್ನು ಪ್ರ ಮಾಣಪಡಿಸಬಹುದು. ಇತರೆ 
". ಯಾವು ಡೇ ಇಒಟಜಾುರ್ಟ್‌ ಬಿಲ್ಲೆ ಅಥವಾ ಬಾರ್‌ನಿಂದ ಒಗೆದ 
| ಬಟ್ಬಿಗಳಿಗಿಂತ ಸುಪರ್‌ ರಿನ್‌ನಿಂದ ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆ ಗಳು 
ಆಧಿಕ ಬಿಳುಪು ಪಡೆಯುತ್ತ ವೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಸುಪರ್‌ ರಿನ್‌ನಲ್ಲಿ 
ಆಧಿಕ ಬಿಳುಪುಗೊಳಿಸುವ “ಶಕ್ತಿ ಇದೆ. ಇದರಿಂದ ಒಗೆದ 

ಬಟ್ಟೆಗಳ ಬಿಳುಪು--. ಇತರರ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆಯುವ 
ಪಿಂಚಿನಂತಹ ಬಿಳುಪು. 


೩೫೬11೨ ೧೩/11 541611 00 ಹಿಂದುಸ್ಕ್ಯಾನ್‌ ಲೀವರ್‌ ಅವರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಉತ್ಪಾದನೆ. 


ಮಾ. 


೧೩೦ 


(೧೦) ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲಕಾರ ಭಾಷಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಷಟ್‌ಪದಿ ಬಳಸಿಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರೆ ಹೊಸ 
ತಂತ್ರವನ್ನೇ ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. 'ಇದೂ ಅಪ್ಪೇ 
ಸತ್ಯ. ಲೋಕಪ್ರಿಯ ಜಾನಪದ ಗೀತೆಗಳು 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ಎಂದೂ ಮರಾಠೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ, “ನಾಟಕದ ಹಾಡು ಜನಪ್ರಿಯವಾದವು. 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಗೀತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿದ್ದ 
ಜಾನಪದ ಗೀತೆಗಳ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಗೀ 
ತದ ಹೆಸರಾಂತ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ದಾಸರ 
ಪದಗಳ ಧಾಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರ ಪರಿವರ್ತನ ಪರಿಣತಿ, ಕನ್ನಡ 
ಅನುವಾದದ ಪ್ರಭಾವಪೂರ್ಣ ರಂಗವಿಧಾನ, 
ಆದುಮಾಶಿನ ಬಳಕೆ, ಪಾಡುಗಳ ಆಕರ್ಷಕ ಧಾಟಿ 
ಈ ಎಲ್ಲ ಅವರ ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದೆ ಗುರ್ಲಹೊಸೂ 
ರಿನ ಅಣ್ಣಾಸಾಹೇಬರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದವು ಎಂಬ 
ಡಾ. ಎಚ್‌. ಕೆ. ರಂಗನಾಥರ ಹೇಳಿಕೆ ಆಧಾರ 
ವಾಗಿದೆ. ಮೆರಾಠೆಯವರು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕನ್ನಡ 
ಶಾಕುಂತಲದ ಮೂ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಈಗಾಗಲೇ ಮೂಲ ಆವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮೂರು ಮೂರು ಬಾರಿ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ 
ಎಂದು ಅವರು ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ರಾಶೆ. 

(೧೧) ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ಪದ 
ಗಳನ್ನು ಧಾಟಿಂಾಗಿ ಬಳಿಸಿದುದನ್ನು ಮರಾಠೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

ಚುರಮುರಿಯವರು ಮರಾಠಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೃಷಿ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಕಂಡಿರುವೆವಲ? 
ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರೇಲ್ವೆ ಸೌಕರ್ಯ 
ಉಂಟಾದ ಬಳಿಕ ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯ ಪ್ರಭುವೆ 
ಎಷ್ಟು ಬೇರೂರಿತೆಂಬುದಕ್ಕೆ "ಪ್ರಭಾತ" (ಮಾರ್ಚ್‌ 
೧೯೧೯) ದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಕಟವಾದ ಶಾಂತಕವಿಗಳ 


ಪತಿ ಷ್‌ 
ಪದ್ಯವೇ ಸಾ ಕ್ಷೆಯಾಗಿದೆ: 


ಎಲಿ ನೋಡ ೫ರ ದೀಸ ಇಟಟ ೇ 

ಎಲ್ಲಿ ಡಲು ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕ ಕೀರ್ತಿ 

ಎ? ಎರಿ ಸ 

ಏ(|) ನೋಡಲು ಮರಾಠಿಯರ ನಾಟಕ ದರ್ಥಿ 
ನಾಗ ವತ್ಸಾ ವ್ಯ | ಇನ 


ಹ ಡೆ ನೈಣಂಗೂ ಹ 
ಟದ ಣಳ೨ೋಔಡಲು ಇಂರಾಟಯಜಯಂರ ನಕಾಟಕ 


ಸಂಚಾರವು॥ 


ಸ್‌ಠಿಶ್ತೀಗ್ರೆ ಇಳ ೂ ಶಿರೀ 
ಬರಿ ಮುಂಣರ್ತಿಗಳ 


ಎಲಿ ಸನೈಎ| ಜ್ರ ಕಾಳೆಳ್ಕಿ ಳಾದ ಬ್ಯ ಸ ಘಿಷ ಹ 
ಎ, ನೋಡಲು ಮರಾಡಯರ ನಾಟಕದಾಟ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೩ ಜು 


ನೋಡಲು ಮರಾಠಿಯರ [ನಾಟಕದೂಟ 


ಎಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ಮರಾಠಿಯವರ ಈ 


ನಾಟಕಮಯಂ ತಾನಾಯ್ತು ಕರ್ನಾಟಕಂ ॥ 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಬಲ್ಲಿ ಮರಾಠೆ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತ 


ವಾಗುತ್ತದೆ. ಭು: 

(೧೨) ಶ್ರೀ ತುರಮುರಿಯವರು "ಭರತಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಲೋತ್ತೇಜಕ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ'ಯನ್ನು ಧಾರವಾಡ. 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುವೆದರಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು ಎಂದು 
ಮರಾಠೆ ಹೇಳಿದ್ರಾರೆ. 

ಡಾ. ಎಚ್‌. ಕೆ. ರಂಗನಾಥರು "“ಭರತಶಾಸ್ತ್ರ 
ಕಲೋತ್ತೇಜಕ ನಾಟಕ ಮಂಡಳಿ'ಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಳಗಿ 
ನಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ: “ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ 
ನಾಟಕಗಳೆ ಇದರಿಂದಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯ 
ವಾಗಹತ್ತಿವು.. ಕನ್ನಡ ಜನ, ತಮ್ಮ ಮುಡಿಯ 
ನಾಟಕವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡ ಕಲಾವಿದರು 
ಕನ್ನಡ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿ ನಾಟಕಎನ್ನಾಡಿ ಒಗ್ಗು 
ವಂತಾಯಿತೇ ಎಂದು. ಅನೇಕ ವಿಚಾರವಂತ 
ಕನ್ನಡಿಗರು ಕುಗ್ಗಿಹೋದರು. ಕನ್ನಡ ರಂಗ 
ಭೂಮಿಯ ಸಂಘಟನೆಗೆ ಮತ್ತೆ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆ. 
ಯಿತು. ಈ ಪ್ರಯತ್ನದ ಮುಂದಾಳುತನವನ್ನು 


ಧಾರವಾಡ ತಾಲೂಕಿನ ಮದಿಹಾಳ ಗ್ರಾಮ 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿತು... ೧೮೯೬ರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿ 


ವರ್ಷಂಪ್ರತಿ ಒಂದು ಕನ್ನಡ ನಾಟಕವನ್ನು ಅಭಿ 
ನಯಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ “ಪ್ರಾಚ್ಕೆ ಕ್ರೀಡಾ ಸಂವರ್ಧಕ 
ಮಂಡಳಿ'ಯು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಧೈಯ ಧೋಂಣೆ 
ಗಳನ್ನು ಬದಲಿಸಿ, "ಭರತ ಕಲೋಶತ್ತೇಜಕ ಸಂಗೀತ 
ಸಮಾಜ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿತು. 
ಶೀ ಮುದವೀಡು ಕೃಷ್ಣರಾಯರು ಚುರಮುರಿ 
ಯವರ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆವೃ 


ಶ್ತಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತಮೆ 


ಇಗ್ರ ಗರಗ 
ವ್ರಿಸ್ತಾವನಿಯನ್ನು 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಭರತ ಕಲೋತ್ತೇಜಕ ಸಂಗೀತ 
ಸಮಾಜದ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ರಾರೆ. “ಧಾರ 
ವಾಡದ ಈ “ಭರತ ಕಲೋತ್ತೇಜಕ ಸಂಗೀತ 
ಸಮಾಜ'ವು ಹುಟ್ಟುವ. ನಾಲ್ಕಾರು ವರ್ಷ 


ಹ 
ಇೂಾದಲು ಬಾದಾಮಿಯ ಕೆಲವು ಜನ ಸಂಗಿ 


ತಜ'ರ-ಎಆಲಹಟೋಂಟು ಚಾ ಜಾ ಡು. 





ತ ಜತ್‌ ತ್ಡ ಬ ಸ ನ 
ಳೆಕೊ | 


ಫೀನಾದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನೈಸರ್ಗಿಳ ತೈಲಗಳ 
ಮಿಶ್ರಣವಿದೆ. ತ್ಕ 
ಈಪ್ರ೨" (ದೇವದಾರು ಜಾತಿ), ಲವಂಗದ ಶೊಗಟೆ, ಲವಂಗ 
ಹುತ್ತು ಸರಳಮ್‌ (ಇನ್ನೊಂದು ದೇವದಾರು ಜಾತಿ). 
ಕೆಕ್ಸೋನಾದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿರಿ... ಅದು ನಿಮ್ಮ 
ಕೋಮಲ ಹಾಗೂ 
ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿಡುತ್ತದೆ. | 
ಇಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರವಾದ, 

ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯ ಇಉಳಿಯುವೆ 
ಹರಿಮಳವಿರುವ ರೆಕ್ಟೋನಾ 

ಭಮ್ಮ ಚರ್ಮಕ್ಕೆ ಅತ್ಕಂತ 
ಜ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ರಕ್ಷಣೆಯ 
೫ಾಧನವಾಗಿದೆ. 








2೩೨ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರೇ ಮೊದಲಾದವರ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಈ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದ್ರೂ ಉಂಟು. ಈ ನಾಟ್ಕ ಸಂಘದವರು ವಿಜಾ 


ಷುರ 'ಬಾಗಲುಕೋಟೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದರ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲೋರುದ. ಬನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿ:ದಿರಂ. ೧೮೯೯ ೦ ಸುಮಾರ ನಾನು 


ಬಾಗಿಲುಕೋಟೆಗೆ ರೋದಾಗ ಈ ಸಂಘದವರ 
ಶಾಕುಂತಲ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನೋದುವ ಪ್ರಗಂಗ 


ಒದಗಿತು. ಧು: ವುಡದ 'ಭೆರ೦ತ ಕಲೋತ್ತೇಜಕ 


ಹಾಲೆ ಕಿಟ್ಟ ಬಜ ಫ್‌ ್ಟ್‌ಉ್ಹ ಅರ್‌ ಫಿ, 
ಸಂಗೀತ ಸಮಾಜ'ವು ಒುಟ್ಟುವಿದಿನ್ಬ ವು.ಜಂ ಈ; 


ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇ ಕಾರಣವೆಂಬ 
ಕಹೇಳಿಬಹುದಿಂ,? 
ಇದೆಲ್ಲದರ ಮೇಲಿಂದ ಮರಾಠೆಯವರ :೪ಏಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು »_ವಾಗುವುದೂ. 
2 ಇ ಸ್ಪ ಪ 
(೧೩) ಬೆಳ್ಗಣವಿಯಲ್ಲಿ ನೌಕರಿ ಮಾಡುವ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಕಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಚಂದ್ರಾಯಿಣಿ 
ವೃತವನ್ನು ಆಚೆರಿ/, ಶ:ಕುಂಠಲ ನಾಟಕ. ಕನ್ನಡ 
ಅನುವಾದ ಕೈಕೊಂಡರೆಂಬ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯಿದೆ. 
ಈ ಗ್ರಂಥ ರಚನೆ ಪೂರ್ಣವ.ಗಲೂ ಸಾಕಷ್ಟು 


ವರುಷಗಳ ಅವಧಿ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ನಾಟ್ಯ 
ಗ್ರಂಥದ . ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿನಾಟ್ಯವ್‌ 


ಎಂದೂ ಸಂಭೋದಿಸಲಾ, ದೆ. ಇಬು ಭಗವ 
ನಾಟಕವೆಂದು ಅರ್ಥಪಾಗುವದು ಎಂದು ಮರಾಠೆ 
ತಮ್ಮ ಭುವನೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಈ ಮೊಬಲೇ 
ಆವೃತ್ತಿಯ ಮುಖಪುಟ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯು 
ಪುಟನ ಒಗಟನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಈ ನಾಟಕ ಬರೆ 
ಯಖವಾಗ ಚುರಮುರಿಯುವರು ಬೆಳಣವಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ೦ ಕಾವ ಆಧಾರವಿಲ್ಲ, 
ಚುರಮುರಿಯವೆರು ಮುಂಬೈಯಲ್ಲಿ ವು; ಸುತ್ತಿ 
ದಧ್ರರು ಎಂದು ಹೇಳಲು "ವಿವಿಧ ಜ್ಞಾನ ವಿಸ್ತಾರಿ' 
ಪತ್ರಿಕೆ ಮತ್ತು ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದ ಮುಖ 
ಪುಟ ಆಧುರವಾ,,ವೆ. ಚಂದ್ರಾಯಿಣಿ ವೃತ ಆಚ 
ರಿಸಿಬ ಬಗ್ಗೆ ಆಖ್ಕಾಯಿಕೆ ಇದೆಯೇ ದೊರತುಿ 
ಸಬಲ ಆಧಾರವಿರುವದಿಲ್ಲ ಮರಾಠೆಯವರ 


ಜಸ ಎದೆ ಅಲ್ವ ಷ್ಟ ಇದರು ಇ ಜಾಪಿ 
*ಧ್ಸಣ ಇರಾಧುರರ್ಪ?ದಬೆ. 


ತಾಡಿ 
ದರು 


ಪ 
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ಹರಿನಾಟ್ಯರ್ವ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗ 


ಕಸೂ ರಿ, ಅಗಸನ ೧೯೮೩ . 


`ಮಂಗಲಾಚ.ಣೆ 


ಲಬೇಳಿಓಂತೆ : ವೆೊಬಲನೆೊೂ : 


; ಗಿ ಸ ಕ್‌ 
“ಷದ ತ್‌್‌ 


ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣದು... ಈ ನಾಟಕದ 
“ಪದಕಲ್ಯಾಣಿ”ಯಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿನ 
ಪದ್ಯ ಇರುವದು: ಕ 

“ತಳೆದಿಹಪರಾತ್ಚಂನು ಹರಿ। ನಾಟ್ಕ ಇಪಂ॥: 
ಜಲಮೆಲಟಿಮಿಳಿಯು। ತಿಳಿವು. ಬೆಳಕು ಜಾಂ॥ 
ಒಳಂಗಳುಂ ತಾನೆಯಾ,,॥ ಪಲ್ಲ॥ ತಿಳಿಒಂತಿಳಿವ 


ಜಡಮಾದಾ। ಜೀವಮಾದಾು । ಕಲಿವತಾಕಲಿ' 
ಸುದನು ತಾನೆ ಸೋಲುವ ಗೆಲ್ಲುವ। ದೀಣ ಧನಿತಾ' 
ಸತಿಪತಿ ತು। ಓಂ1ಖ। ಸುಖ। ೭ ಡುವನುತಾ' 
ಆಳಿ. ಉಳಿವ! ನಿರಂಠದೊಳಳುಶಲಿ ನಗುತಲಿ 
॥1೧॥ ಶಿ 

ಈ ಪದ ಅಥ್ಥ ಭಾಗವತ ನಾಟಕವೆಂದು 


ಆಗದೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅವತಾರ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯದ 
ವರ್ಣನೆಯಾ:.ದೆ. 

(೧೪) ಅಣ್ಣು ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ ಗದ್ಯದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಪದ್ಯ ಮತ್ತು ಪದ್ಯದ ಬದಲು ಗದ್ಯ ಸೇರಿಸಿ: 
ತನ್ನ ಸಂ.,6ತ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಕ್ಕೆ ಅನುಮುಗುವಂತೆ ಕೈಕೊಂದಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಲೇಳಿದ ಮರಾಠೆ ಇವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚುರಮುರಿ 
ಯವರು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಕೈಕೊಂದಿರುವದಿಲ್ಲ ಎಂಡು ಪರ್ಕಾಯಿವಾಗಿ 
ಸೂಚಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೂ ಇಂಬಹುದು. ಎಂದು 
ಕಲ್ಪಿಸಲು ಆಸ್ಪದವಿದೆ. 


ಚುರಮುರಿಯವರ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕ 
ದಿಲ್ಲಿಯ ಕೆಳ್ಳನ ಫದ್ಯಗಳಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರತಿಭ . 
ಇದೆ: 


“ನೀರು ಚಿಮ್ಮದಡಿಸುವ ಬನ್ನಿಶೆ. ಒನದೊಳು : 


(ಆಂಕು ೧) ಒಣ್ಣಿನ ಗುಣಗಳಿವೆ. (ಅಂಕು ಏ) 


ನೋಡೆ ಚಿಂಶೆಯೊಳಾ:ಗೊಡ ಮಾತಿನಾಡಐವಳು 
(ಅಂಕು ೪) ಉು೦.೨ ಕಾಲವಾಯಿತು 
ಜಗವೆಲ್ಲ ಸಮ್ಮುದವಾಗಲು ಮೆಲ್ಲನೆ (ಅಂಕು ೪) 
ಮೋಸಮಾಡಿ ಪೋದಿನಮ್ಮಾ (ಅಂಕು ೪) ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಯ್ಯಾ ತಾತಯ್ಯಾ ಸುದ್ದಿಂರಾ (ಅಂಕು ೪) 
ಕಂದಾ ಇನ್ಕಾತಕೆ ಬರುವಿ ಬಳಿಂಲ್ಲಿ (ಅಂಕು ೪) 
ಕಮನಿಲದಳ ಮೊರೆಯಾಗಲಿ ನಯನ (ಆಂಕು ೪) 
ನೀತಿಯಿದೆಲ್ಲೊ ಪೌರವರಾಯ (ಆಂಕು ೫) 
ರಾಯಾ ನಿನ್ನ ರೀತಿಯಲ್ಲೋ (ಅಂಕು ೫) ಅತಿ: 








ಜಾನ್‌ಸನ್ಸ್‌*ಬೇಬಿ ಪೌಡರ*,ಇದು ಶುದ್ಧವಾಗಿದೆ ಮತ್ತು 
ಮೃ ದುವಾಗಿದೆ. ಇದು`ಮಮತೆಯಂತೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತ ದೆ. ನೀವು ಹತ್ತಿರ ಇಲ್ಲದಾಗ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗುತ್ತದೆ. । 

ಮಗುವಿನ ಆರೈಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಇರು ವ ನಮ್ಮ ಉಚಿತ . ಪುಸ್ತಿಕೆಗಾಗಿ . 
ಬರೆಯರಿ: ಜಾನ್‌ಸನ್‌ ಅಂಡ" ಜಾನ್‌ಸನ್‌ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌ 

(ಸಿ.ಐ.ಸಿ- 21)30, ಫೋರಜೆಟ್‌ ಸ್ಟ ಟ್‌ ಬೊಂಬಾಯಿ- 400 036.1 
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ಲ 4 ಆ. 


.ಶೆಮಾತುರದಿ (ಅಂಕು ಓ) "ನಿನ್ನೊಳೇನುಂಟು 
“ದೋಹವು' (ಅಂಕು೩) ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ಪದ್ಯಾನುವಾದದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡವಾಗಿ ಪುಸ್ತುರಿತ 
ವಾಗಿ. ಪ್ರವಾಹಗೊಂಡ ಸ್ವ. ಶೆಸಗಿರಿರಾಯರ 
ಕವಿತ್ವಸ್ಫೂರ್ತಿಯು. ಮೂಲದಲ್ಲಿದ್ದೆ ಎಷ್ಟೋ 

ಪದ್ಮರೂಪವಾಗಿ ಮುರ್ಪಡಿಸಿರು 


ಬರುತ್ತದೆ.  : ಶೇಷಗಿರಿ 


2 
ಸಶಿ 
೯೫ ನಾ 

1 


(| 
ದ್ನ 
ಆ? 
೪ 


ಎಂದು ರೇಳಿದ ಮುದವೀಡು 
ಏಚಾರಗಿಳು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ತನ ಧನಕೀ ಕೌನ ಭಡಾಯಿ' ಈ 


ಪದರಚನೆಯನ್ನೂ 


ಶೈ 


20 ಭ್ರ 
೪.1 (0 
೪ ಛಿ 
೧. ೬ 

ತ್ರೈ 


೮% 


ಸ 
ಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ನಾಂಥಿಯ 

ದ ಭುಷೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಳಿ 
ಕೈದಿ (ಮೀನುಗಾರ ಕೈದಿ) ಪೃವೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಣ 
ಾವೂ ಜನರು ಆಡುಭಾಷೆಯನ್ನು ಬಳಸಲಾ 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಂತರದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಇದ್ದುದು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತ 
ಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಪ್ರೌಧೆ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಭಾಷೆ 


೧೨ 
ದು ತಾಪಿ ತ ಎಂ ಗತ ನ. 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದು ಮರಾಠೆ 


ಹಿಂದುಸ್ತಾನಿ 


(ಟೂ 


ಹ ಸಕ್ಕಡ್‌ ಇ ಇಲಾವಿ ಚಾಲ ಕಾವಿ ತಾ ಇಡಿ ಎಲ 
ಚುರಮುರಿಯವರೂಾು ತಮ್ಮ ಶಾಕುಂತಲವನು 
ಇ 
ಅ 


ಗೀಸ್ಕರನ “ಸಂಗೀತ ಶಾಕುಂತಲ' 
"ಹೊರಬಂದಿತು. ಚುರಮರಿಯುವರ ' "ಇಸ 
ಧನಕೀ ಕೌನ ಬಢಾಯಿ' ಈ ಹಿಂದೀ ಗೀತೆ 
ಯನ್ನು ಧ್ಯಾಟಿಯಾಗಿ. ಬಳಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಲಿಗರು. ಅಂದ ಬಳಿಕ ಈ ಹಿಂದಿ ಗೀತೆಯ ಪ ಶಭಾವ 
ಅಣ್ಣಾ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರನ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರು 
ವದು ಎಂದು ಜೇಳಬರುವುದು. ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂಠ 


ಸ ತಾಸೆ ಕೌ 
ಲದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯ ಸಂವಾದ ಆಡುಗನ ಡದ(ದೆ.: 
ಬಕ್ಕ 


ಮೀನುಗಾರ ಕೊಠತವಾಲನ ಸಂಪವಾದವಂತೂ 
ಹಳ್ಳಿಗನೆ ಆಡುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹಳೆ 
ಗನ್ನಡವೆಂದು ಆಕ್ಸೇಪ ಮಾಡಿದ ಮರಾಠೆ ಇವ 
ರಿಗೆ ಚುರಮುರಿಯವರ ಕನ್ನಡ ಶಾಕುಂತಲವನ್ನು 
-ಪುನಃ ಓದಲು ಸೂಚಿಸುವೆನಾಃ 





ಮತ್ತು ಕಾಳೀ ನದಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇರುವ 
ಸೂಪಾ, ಕುಂಬಾರವಾಡಾ, ಆಪಾಶೀ,. *ದ್ರಾ, 
ಕುಕರಾ, ಕಾರೇಲಿ, ಪಾಂಜೇಲಿ, ಸರೂರ, ತೇಲಾಲಿ, 
ಥೋಯ, ಧೊಕರಷಾ, ಕುಂಡರಾ, ಡಿಗ್ಗಿ, ಇತ್ಕಾದಿ 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಬಿ ಜನರು ಇರುವರು. ಇವರು 
ಮೂಲತಃ ಗೋವಾ ನಿವಾಸಿಗಳು. ೧೮ನೆಯ ಶತ. 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಗೋವೆಯಿಂದ ವಲಸೆ ಹೊರಟ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೊಡನೆ.. ಖೋದವರು. ಮರಾಠೆ 
ಯವರು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವದನ್ನು 
ಮರೆತಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಧೆ 


ಡಾ.ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹಾವನೂರರು ತಮ್ಮ "ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅರುಣೋದಯ? ಎಂಬ 
ಸಂಶೋಧನಪರ ಗ್ರಂಥೆದಲ್ಲಿ ಚೌರಮುರಿ ಶೇಷ 
ಗಿರಿರಾಯರ ಬಗ್ಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ರಾರೆ: “ಶೇಷ 
ಗಿರಿರಾಯನು ಕಲಾಭಿಜ್ಞ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಜನಿ» 
ದ್ವನು. ತಂದೆ ರಾಮಚೆಂದ್ರರಾಯನಾು ಆಗನ ಕಾಲದ 
ಗವಯಿಯಾಗಿದ್ವೆರಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಧಾರೆ. ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಶೇಷಗಿರಿ 
ಸಂಗೀತ ಪ್ರೇಮ ಹಾಗೂ ಅಶು 
ತಂದೈೆ.ಂತ ಒಂದು ತೂಕ 
ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತನ್ನ ನೌಕರಿಯ 
ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮುಂಬೈಯಲ್ಲಿ 
ಕಳೆದು ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗಲೇ ಗ್ರೆಂಥೆ ರಚನೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ವನಾದ್ವರಿಂದ ಮುಂಬೈಯ ಆದ್ಯ ಕನ್ನಡಸಾಹಿತಿ 
ಯೆಂದು ನಾವು ಇವನನ್ನೇ ಗಣಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಜೊಸ 
ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಪ್ರಥಮ . ನಾಟಕವೆಂಬ ಹೆಗ್ಗ ಳಿಕೆ 
ಇದಕ್ಕೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಕದ್ದು. ಅದು ಮೂಲದಲ್ಲಿಯ 
ದ್ಯಕ್ಕೆ ಗದ್ಯ. ಪದ್ಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆವೆಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನು 
ವಾದಗಿರಿದೇ ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ಕರ್ನಾಟಕದೊಳಗೆ ಪ್ರಚಲಿತವಿದ್ದ ದೇಸಿ ಹಾಡಿನ 
ಪರಂಪರೆಗೆ ಗ್ರಂಥ ಸ್ವರೂಪ ಕೂಡಲಾಯ್ತು. 
ಕಾಲಿದಾಸನ ಗದ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ. ಹಾಡುಗಳನ್ನಾಗಿ  ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ್ದು 
ಮೂಲಕ ಜನತೆಯ. ಸಂಗೀತ ಒಲವಿಗೆ 


ಸ್ವಾಶೆಯ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಜೊತೆಗೆ ಆ ಹಾಡುಗಳು ಬೋಧ 


ತ 






ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೊಸತು ಲಿರಿಲ್‌, ಹಸಿರಿನೆ ತರಂಗವಿದೆ. `ಿಂಬೆಯ 
ಲವಲವಿಕೆಯ ಆಹ್ಲಾದವಿದೆ, ಪುಲಕಿತಗೊಳಿಸುವ ಲಿರಿಲ* 
ಫಿಮ್ಮೆ? ನ್ನ್ನ ಆಹ್ಲಾ ದಳ ನವಕನ್ಮೆಯನ್ನಾಗಿ ಇರಿಸುತ್ತದೆ 


ಗೀ ನಿಂಬಿಯ ಏವಂವಿಕೆಯೆ ಉಲಸಯುತ್ತೆ 
ಢೀಟಾಸ್‌ 43.2.1710 ೫೫ ಓಂದೆಸ್ಮಾನಿ' ಲಿ!ಬೆರೌ ಅಬಿಕೆ ಉತ್ಕೃಜ್ಛೆ ತಯ)ಿಕೆ 


೧೩೬ 


ಪೂರ್ಣವೊ [ಸರಳವೂ 'ಆ!.ದ್ವುದರಿಂದ ವಿವಾಹ 
ಮುಂತಾದ ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ ಬಿಡಿಂಸಾ: 
ಹಾಡುವಷ್ಟು ಅವು ಜನಪ್ರಿಯಂಶೆಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದವೆ.ಅದರನ್ಲಿಯ ರಾಗಧಾಟಿಗಳನ್ನು ಕೆಲ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದು ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ ಅಣ್ಣಾಸಾಬೀಬನ 
ಮರಾಠಿ ಶಾಕುಂತಲವೆ ಅಲ್ಲಿಯ ರಂಗಭೂಮಿ ಯಿ 
ಮೇಲೆ ಸುವಿಖ್ಯಾತವಾಯ್ತು” 
ಡಾ.ರಾ.ಯ.!ಧಾರವಾಡಕರ[[ಇವರು ತಮ್ಮ 
“ದೊಸಗನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ದ ಉದಯಕಾಲ” ಎಂಬ 


ನಾ ಗಾಗ 


ಸಂಶೋಧ 
ರಾಯರ ಕಾಲ ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೧೮೨೩-೧೮೮೪ ಎಂದ 
ಹೇಳಿ ಜೈಮಿನಿ ಭುರತದ ಮರಾಠಿ ಅನುವಾದ 
ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕ ೧೮೯೬ ಎಂದೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳ ನಸುವುದೇನೆಂದರೆ 
ಚುರಮುರಿ ಶೇಷರಿರಾಯರು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ಸ್ವರಾದುದು 
೨-೬-೮೨೦೮. “ಜೈಮಿನಿ ಭಾರತ'ಇ. ಪೀಠಿ 
ಕಾಸಂಧಿ ಮರಾಠಿ “ವಿವಿಧಜ್ಞಾನ ವಿಸ್ತಾರ'ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾದ ಕಾಲ ಜನೆವರಿ ೧೮೬೮, ಅಂಕು ೨ 
ಪುಸ್ತಕ ೧. ದಯವಿಟ್ಟು ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಈ 
ಮುದ್ರಣದೋಷ ಗೆಳನರ್ನಿ ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ನನ್ನ ನಮ್ರ ವಿನಂತಿ. 

ಡಾ. ಎಚ್‌. ಕೆ. ರಂಗನಾಥರು ತಮ್ಮ “ಕರ್ನಾ 
ಟಕ ೭೦ಗಭೂಮಿ” ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ ೨೯೩ರಲ್ಲಿ 
“೧೮೭೮-೩೯ ರಲ್ಲಿ ಬೆಳಳಾಂವಿಯ ಗುದ ್ಲರೊಸೂ 
ರಿನ ಅಣ್ಣಾಸಾಹೇಬ ಕಿರ್ಲೋಸ್ಕರ ಅವರು ಕಾಳಿ 

ಭುಷೆಗೆ 
ವರ್ಷಗಳ 


ಮಿತ್ರರೂ ಅದೇ 


ನಪರ ರಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚುರಮುರಿ ಶೇಷ್ಜರಿ 


ದಾಸನ ಶಾಕುಂತಲವನ್ನು ಮರಾಠಿ 


ಸ ತ್‌್‌ ಜಡ್‌ ಹ 
ಪರಿವರ್ತಿ ಓರಂ. ಇದಿ ತೆ ಹತ್ತು 


ಪ ಕ್‌ ಹ 
೦ದೆಯೇ ೧೮೫೯ರಲ್ಲಿ ಅವರ 


ಕಸ್ತೂರಿ, ಅಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೮೦೩ | ಸ 


ಊರಿನೆವರೂ ಆದ ಚುರಮುರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರು 
ಶಾಕುಂಠಲವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಆನುವಾದ ಮಾಡಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿದ್ದರು,” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. (ಚುರ 
ಮುರಿ *`ೀಷರಿರಾಯ ುರ ಶಾಕುಂತಲ ಸಾರಿತವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದದ್ರು ೧೮೭೦ ರಲ್ಲಿ. ಇದ 
ಮುದಣ ದೋಷವೆಂದು ನನ್ನ ಗ್ರಹಿಕೆ. 
ಈ ಈರ್ವರೂ ಹಿರಿಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಿಗಳಂ. 
ನನ್ನ ಗುರುಗಳು. ಮುದ್ರಣ ದೋಷವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದಕ್ಕೆನನ್ನ ನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವರು ಎಂಬ ಆಸೆಯಿದೆ. 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಚುರಮುರಿ ಶೇಷಗಿರಿರಾಯರಾ 
ನಾಟಾಚಾರ್ಯದು. ಹುಟ್ಟು ಕವಿಗಳು. ಕಾವ್ಕೆದ 
ಮರ್ಮವನ್ನರಿತ ಪ್ರತಿಭಾವಂತರು. ರಸಪರಿ- 
ಪುಜ್ಚವಾದ ಕಾವ್ಯವು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬು ತಿಳಿದ 
ನಾಟಕಕಾರರು ಎಂದು ಬೇಳಬಹುದು. “ಉಗುರೆಳೆ 
ಗೆಂಪುವಣ್ಣೊಡೆ: ದ್ರಾಕ್ಷದ ಗೊಂಚೆಲುಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ವಾದ ಅಭಿನವ ರಸಛಿನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರೊ' 
ಳಗೆ ತಮ್ಮ ಸ ಸವಿನುಡಿಯ ಸಕ್ಕರೆಯ ಮಸಾಲೆಯನ್ನು 
ಬೆರೆಸಿ ಅತ್ಯಂತ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂದ ರುಚಿಕಟ್ಟಾದ ಷುಠ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಿರಂಿ 
ವರು. ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಂದವೀಡು ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯರ ಬೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಇರವ 


ಕೂಡ 


ದಿಲ್ಲ. ಚುರಮುರಿಯವರ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವು 
ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗುವ. 


ಮೊದಲೇ ಮೂರು ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡಿತು. 
ಜಗತ್ತಿನ ನಾಟ್ಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ನಾಟಕವು. ರಂಗ 
ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಳ್ಳುವ : ಪೂರ್ವವೇ ಆವೃತ್ತಿ ಪಡೆದ 
ಘಟನೆಗಳು ತೀರ ವಿರಳ. ಕನ್ನಡ ತಾಕು 
ನಾಟಕವು ಆ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೆ ತ್ತದೆ. ಸೆ 


ವವ ೫. , 
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ಮು 


ಸುವಾಸಿತ ಹಾಗೂ ಸ್ಪಾದಿಸ್ಯ 
ಮುಖಶುರ್ಧಿಗಾಗಿ 


ಟಿ 


ಕ್ಡ 










- 'ಚೆಮೆನ್‌ ಇದು ಅತ್ಯಂತೆ ಸ್ವಾದಿಷ್ಟ ಹಾಗೊ ರುಚಿಕರವಾದೆ 
ಚೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ಬಾಯಿಯು 
ಸುವಾಸಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಜಮನದಲ್ಬ ಏನೆಲ್ಠ ಇದೆ? 

ಈ ಚಮನದಲ್ಲಿ ಜೇಷ್ಮಮಧು, ಳೇಶರ, ಏಲಕ್ಕಿ. ಲನಂಗ್ಕ 

ಪತ್ರಿ, ಜಾಜಿಳಾಯಿ, ಬಡೆಸೋಸ್‌, ಮೆಂಥಾಲ್‌ ಗಳಂಥ ಅನೇಕ 

ಬಗೆಯ ಸುಗಂಧಿತ ಹಾಗೊ ರುಬೆಕರ ವಸ್ತುಗಳು 
ಇ ಒಳಗೊಂಡಿರುವವು. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಇದು ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಂದ 
ಕಲು ು ವೃದ್ಧರವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಳಚ್ಚುನೆಚ್ಚು. 


| ಸ್ಟಾರ್‌. ಕಂಪನಿ, ಬಿಳೆಗಾಂಪ್‌ 
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